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Κάλβος

1. Καταγωγή — Σπουδές

Στόν λαμπρόν Αστερισμό των πρωτομαρτύρων τής έθνικής μας Ελευθερίας, 
λάμπει κονιά στό Θεσσαλόν Έθνεγέρτη Αστέρι πρώτου μεγέθους ό Ήπειρώτης 
γιατρός Δημήτριος Νικολίδης ή ΖιτσαΙος, φίλος στενός καί συναθλητής του. Πρώ
τος πού άνάφερε τό όνομα τοΰ Νικολίδη μεταξύ των πρωταγωνιστών τής πατριω
τικής κίνηση; τού Ρήγα, πού πιάστηκαν μαζί σχεδόν μ’ αυτόν στή Βιέννη τό 
Δεκέμβριο τοΰ 17 97, ήταν ό Χριστόφορος Περραιβός, φίλος έπίσης τοΰ πρωτο
μάρτυρα καί συνεχιστής τοΰ έργου του στην Ελλάδα, στή μικρή είσαγωγή τών 
Πολεμικών Απομνημονευμάτων του (1836). Ό  ίδιος Χριστ. Περραιβός, Αρκετά 
Αργότερα (1860), έκδίδοντας τή σύντομη Βιογραφία τοΰ Αοιδίμου Ρήγα Φεραίου 
τοΰ Θετταλοΰ, μνημονεύει πάλι χωρίς Αλλες ειδήσεις σχετικές τό όνομα τοΰ Ή - 
πειρώτη γιατροΰ Αναφερόμενος στή φημολογηθεΐσα προσπάθεια τοΰ Ά λή πασιά 
νά τόν σώση, όταν πιά ή τύχη του είχε κριθή κ ιΐ όδευε μέ τούς συντρόφους του 
στόν τόπο τοΰ μαρτυρίου. Μετά τόν Περραιβό, ό Άραβαντινός, πρώτος (1 8 6 6 )  
Από τούς Ήπειρώτες λογίους, Αφιερώνει στή γνωστή Βιογραφική Συλλογή του, 
πού μόλις τελευταία (1960) είδε τό φώς, όλίγες γραμμές γιά τό Νικολίδη — Δη- 
μήτριο Ιατρό τόν λέγει—, δείγμα τοΰτο τών περιωρισμένων καί Ασαφών γι αυτόν 
γνώσεών του. Λίγο Αργότερα δ Γούδας βιογραφώντας τόν πρωτομάρτυρα (Παρ. 
Βίοι Β', σελ. 133) μνημονεύει καί τό Νικολίδη σάν τό στενώτερο Από τούς συν
εργάτες του χωρίς νά προσθέτη, έκτός Από κάποιες είδήσεις Αντλημένες Από τήν 
παράδοση καί συχνά μή άνταποκρινόμενες στά πράγματα, τίποτε Αναφερόμενο 
στή ζωή καί τό έργο του Αξιόλογο. Τέλος, ό Λαμπρίδης, κάνει κι αυτός στάΜελε- 
τήματά του λόγο γιά τό Νικολίδη, οί πληροφορίες του όμως, προερχόμενες Από 
φήμες τοπικές, είναι τό ίδιο Αόριστες καί συγκεχυμένες. Έκτός Από τΙς παρα
πάνω Απλές Αναφορές τοΰ Περραιβοΰ καί τών Ήπειρωτών λογίων τοΰ περασμέ
νου αΙώνα, τίποτε Αλλο θετικό — ούτε καλά - καλά τό όνομά του Ακέριο — δέν
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γνωρίζαμε γιά τάν ήρωά μας, ώς την Εποχή (1891), πού 6 Εξοχος Γάλλος ΕρΗ 
τής καί μεγάλος φιλέλληνας Αίμ. Λεγκράν δημοσίεψε τά σχετικά με την υπό' 
τού Ρήγα Εγγραφα. Θά άκολουΟήσουν καί άλλες συμπληρωματικές στά Αύστρ 
Αρχεία Ερευνες παλαιότεριυν καί νεο')τερων μελετητών (Λάμπρος, Άμαντος, - 
νεπεκίδης, Λά'ίος) νιά νά '/υΟύ Ικανά w ό κ  στά συγκλονιστικά δοάιχα ιών Πθ>
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Δυστυχώς, κανείς άπ’ τούς μελετητές^) τούς ειδικούς, δέν Επεχείρησευ 
ξεχωρίση καί δοωη μέ βάση τ'ις ώς τοΟρο γραπτές μαρτυρίες την πράγματι ώφ 
άγο>νιστική καί πατριο>τική μορφή του την άγλα'ίσμένη άπά τή Ουσία πάνο) σι· 
άκμή τής νιότης του, πράγμα πού Επανειλημμένα καί Εξαντλητικά σχεδάν Εγ 
μέ τάν Ρήγα τούλάχιστον.

Ή προκείμενη Εργασία άς ΟειορηΟή μιά προ'ηη άπάπειρα εύρύτερης άπ' ; 
πηγές παρουσίασής του, κΓ Ενα κεράκι φτωχά στη μνήμη του, μέ την εύκαιρία ; 
συμπλήρωσης 170 άκριβώς χρόνων άπά τά θάνατό του.

Γιά τούς γονείς, τά παιδικά χρόνια, τις σπουδές, άνώτερες καί κατοΟτερ 
τού ΝικοΠδη, πότε άκριβώς άποδήμησε στίς παραδουνάβειες χώρες καί γενικά 
ζ<υή του ώς την άνακάλυψη τής συνωμοσίας τού Ρήγα και τή σύλληψη τού ίδι 
στή Βιέννη σάν σύνεργού, τίποτε σχεδάν θετικά δέν γνο)ρίζουμε. ϊά  άποκα? 
φΟέντα σχετικά έγγραφα Ελάχιστες αύτού τού είδους πληροφορίες παρέχουν, πε< 1 
οριζόμενα στήν Εξακρίβωση τής Επαναστατικής του κυρίτυς δραστηριότητας κ 
τάν καθορισμό τής Ενοχής του στή συνοηχοσία.

Καθώς άρχή - άρχή τής κατάθεσης, πού Εδο>σε ό ίδιος στάν άνακριτή, άλί 
μετά τή σύλληψή του, άναγράφεται, καί πού όφείλεται άσφαλώς σέ δήλο>ση διι 
του, ήταν τότε 32 χρονών, άγαμος, γεννηθείς «Εν Ίο>αννίνοις τής Ηπείρου κ 
διδάκτο>ρ τής Ιατρικής». 'Αφού σύμφο>να μέ τή δήλωσή του αύτή τού τέλθ' 
τού 1797 άρχών τού 1798 ήταν 32 χρονών, γεννήθηκε τά 1765— 17ββ και σι 
Γιάννινα βέβαια.

"Αν ύπάρχει γραπτή μαρτυρία άλλη, πλήν αύτής τής άσαφούς τού Περρα 
βού — τάν λέει στή Βιογραφία τού Ρήγα, Δημήτριον Ζηκαίον (Ζιτσαίον θέλει ν 
πή ό)ς καταγόμενον άπά τή Ζίτσα) — καί Εκείνην τών Γούδα καί Λαμπρίδη τώ 
βασισμένων στήν τοπική παράδοση (ύά τίς παραΟέσο) σέ συνέχεια), πού νά βί 
βαιο3νει τήν καταγθ)γή του άπά τά χωριά αυτό, δέν γνο>ρίζω. Συγκεκριμένα 
Περραιβάς στήν εισαγωγή τών Άπομνημονευμάττυν του (Εκδ. 1956 Β', σελ. 17 
γράφει; «Ό  Ρήγας, Επειτα άπά πολλάς Εξετάσεις, διετάχύη νά Επιστρέψη Εκ νέο' 
εις τήν βασιλεύουσαν μετά τού ρηΟέντος ΆντοΜου Κοριυνιού (τάν όποιον συγΙ 
χρόνο>ς συνέλαβαν καί Εφυλάκισαν), διά νά ΕξετασΟώσι μετά τών άλλο̂ ν πέντί 
τούς οποίους Επ’ αύτά τούτο συνέλαβαν κατ’ άρχάς εις Βιέννην, δηλ. τάν Αημήΐ 
τριον Ιατρόν Ίωαννίτην, Άργέντην Χίον, Τουρούντζιαν Κοζιανίτην καί κανδηλα-ί 
νάπτην...» (Εννοεί τάν Ίω. Καρατζά Κύπριο πού ήταν πράγματι Κανδηλανάπτης| 
στά ναό τών όρΟοδόξο)ν τής Πέστης), στή δέ σύντομη βιογραφία τού Ρήγα, άνα |̂ 
φερόμενος στίς Ενέργειες κάποιθ)ν συμβούλτυν τού Άλή πασιά καί μάλιστα τον! 
γιατρού του Κυρίτση Καραγιάννη(2) γιά τή σο)τηρία τού πριυτομάρτυρα, προσ-ί 
θέτει, πο>ς, καθώς τού είπε ό άξιοσέβαστος καί παλιός του φίλος Κιονσταντίνος 
Άσο'.>πιος, «ό Κ. Δούκας 6 κοκράς γραμματεύς τού Άλή Πασιά καί ούχΐ ό ρηύείς* 
Κυρίτζης παρεκίνησε τάν Πασά πράς τούτο καί δτι κυρίως Εζήτει δήθεν ώς πά- 
σχτυν, τάν άξιόλογον Ιατρόν Δημήτριον Ζηκαίον, συνέταιρον καί συγκατάδικον r 
μετά τού Ρήγα...» (δ.π. σελ. 333 — 4).
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Στις παραπάνω μάλλον άόριστες πληροφορίες τοΰ Περραιβού, γιά τήν κατα
γωγή τοΰ Νικολίδη άπό τή Ζίτσα, θά προσθέσω τά δσα σχετικά άναφέρουν ot 
Γυυδας και Λαμπρίδης στά γνωστότατα έργα τους. Ό  πρώτος στή Βιογραφία, 
καθώς είπα, τοΰ Ρήγα, άναφερόμενος στους συνεργάτες του, γράφει: «Ά λλ’ ή 
δεξιά χειρ τοΰ Ρήγα ήτο κατά πάντα καί έν πάσι δ πεπαιδευμένος Ιατρός Δημή- 
τριος Ζητσαϊος, δστις παρηκολούθησεν αυτόν μέχρι τοΰ μαρτυρίου καί συνεμαρτύ- 
ρησε. Πότε μέν έκατήχησε τόν ανδρα τούτον ό Ρήγας, ποΰ ευρών αυτόν, πόσον 
συνειργάσθη μετ’ αυτού είναι δυστυχώς άγνωστον. Τό μόνον δπερ ήδυνήθημεν 
νά.μάθωμεν περί τού διασήμου τούτου άνδρός είναι δτι έγεννήθη έν Ζίτση τής 
’Ηπείρου' δτι ό πατήρ αυτού ώνομάζετο Νικόλαος' δτι έξεπαιδεύθη δαπάνη καί 
φροντίδι πεπαιδευμένου τινδς μοναχού θείου του, Ζαχαριά καλουμένου, άπαγχονι- 
σθέντος υπό τού Κούρτ Πασιά περί τά μέσα τής παρελθούσης έκατονταετηρίδος 
κατά τήν ήμέραν τών Βαΐων* καί δτι ό λαός έσέβετο τοσούτον τόν Ζαχαρίαν, 
τούτον, ώστε άμέσως μετά τήν άπαγχόνισιν αυτού συνέθεσεν, ώσπερ έπί πάντων 
τών μαρτυρούντων τότε ήρώων, άσμα άρχόμενον ώς έξής :

Ψάρια χέλια στά βουνά
κρέμασαν τό Ζαχαρία...

δηλ. τήν ήμέραν τών Βαΐων, καθ’ ήν ψάρια καί χέλια έσθίονται εις τά βουνά» 
oi Τούρκοι έκρέμασαν τόν Ζαχαρίαν». Πώς δμως έξεπαιδεύθη ό Νικολίδης άπό 
τό Ζαχαρία άφού ό πρώτος γεννήθηκε έξακριβωμένα στά 1766 ό δέ δεύτερος 
κρεμάστηκε «περί τά μέσα τής παρελθούσης έκατονταετηρίδος (1750) υπό τού 
Κούρτ Πασιά», δέν μάς τό λέγει βέβαια.

Ό  Λαμπρίδης τέλος, είς μέν τά Κουρεντιακά του (σελ. 66), γράφει έντε- 
λώς άόριστα πώς: «Είς τήν σύστασιν Σχολείων έν τισι τών μονών καί Κοινοτή
των τών Κουρέντων δφείλονται καί τά γράμματα πολλών διακριθέντων λογίων 
έκ τού τμήματος τούτου κατά τε τόν παρελθόντα αίώνα καί κατά τήν πρώτην 
δεκαετηρίδα τού παρόντος, έν οίς μνημονεύονται οί Χρύσανθος 'Ιερομόναχος καί 
διευθυντής τού έν Βοσκοπόλει Γυμνασίου (1700), Θεοδόσιος Κατσιούλης, ΙΊαρθέ- 
νιος Κατσιούλης (1778), Δημ. Ζιτσαΐος, Σύλβεστρος Φιλίτης καί Κωνστάντιος 
Φιλίτης Επίσκοπος Βουζαίου άδελφοί, άνεψιοί δέ πρός άδελφής τού μητροπολίτου 
Ούγγροβλαχίας Δοσιθέου Φιλίτου έκ Ζίτσης...». ΕΙς δέ τά Άγαθοεργήματα (A', 
σελ. 45) πώς, «μεταξύ τών έν τώ πνευματικώ φυτωρίω τής παρά τή Ζίτση τού 
προφήτου Ήλιού μονής έκπαιδευθέντων, ή παράδοσις μνημονεύει καί τών Τερε- 
μίου έκ Ζίτσης άπό Σοφίας Πατριάρχου (1520— 1566) άναδειχθέντος, Δημη- 
τρίου Ζητσαίου — τής δεξιάς ταύτης τού Ρήγα χειρός — Δοσιθέου τού Φιλίτου 
τού κλεινού Ούγγροβλαχίας Μητροπολίτου έκ Πογδοριανής».

Τώρα πώς συγκαταριθμεί ό Λαμπρίδης μεταξύ τών άποφοίτων τού πνευμα
τικού φυτωρίου «τής παρά τή Ζίτση τού προφήτου Ήλιού μονής» καί τόν Νικο- 
λίδη άφού, καθώς λέγει, άμέσως παρακάτω, ή σχολή αυτή διαλύθηκε άπό τούς 
μοναχούς περί τά μέσα τής ΙΗ' εκατονταετηρίδας, ό δέ Κοσμάς ό Αΐτωλός, κατά 
τή σιό χωριό αυτό τό 1779 έπίσκεψή του «τούς μέν μοναχούς διά τήν διάλυσιν 
τής Σχολής ταύτης όνειδίζει, τούς δέ Ζιτσαίους παρακινεί ΐνα προβώσιν είς έκ- 
ποίησιν παντός άργυρού καί μεταξωτού πρός σχηματισμόν κεφαλαίου ύπέρ δια- 
τηρήσεως έν Ζίτση άνωτέρας Σχολής», ούτε αυτός έξηγεί.

Σ’ αυτές τίς παραπάνω άσαφείς καί συγκεχυμένες, καθώς φαίνεται είδή* 
σεις,—γιατί άν υπήρχαν άλλες καθαρώτερες θά έπρεπε νά προσαχθούν— καί 
στήν παράδοση περισσότερο τού τόπους τους, πού δέν προτίθεμαι έδώ νά άμφι- 
σβητήσω, έστήριξαν οί Ζιτσαΐοι τό γεγονός τής καταγωγής τού συναθλητή τού 
πρωτομάρτυρα γιατρού άπό τό χωριό τους καί δίκαια σεμνύνονται γι αυτόν.

ι
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Ό  άπδ τή Ζίτσα μάλιστα λόγιος Β. Οικονόμου, σκιαγραφώντας τό Νικο- 
λίδη («Ήπ. Έστ.» ΙΓ', σελ. 28 — 30), σ’ αυτήν τή ζωντανή, καθώς λέγει, παρά
δοση τοϋ τόπου του καταφεύγει, άν καί έπαναλαμβάνει γενικά καί έν άγνοια του 
Ισως τδ Γούδα, παρέχοντάς μας άρκετές άγνωστες άπδ γραπτές πηγές, άτεκμη- 
ρίωτες δμως καί συχνά μή άνταποκρινόμενες στά πράγματα πληροφορίες, τΙς 
όποιες μεταφέρω με επιφύλαξη βέβαια καί σέ συντομία έδώ. Γεννήθηκε, λέει, στή 
Ζίτσα κατά τδ 17 66 άπδ φτωχούς γονείς (δ πατέρας του λέγονταν Νικολδς άπ’ 
δπου και τδ πατρωνυμικδ Νικολίδης) κα\ έμαθε τά πρώτα γράμματα στδ ίστορικδ 
Δασκαλειό, σχολειδ -πού ίδρυσε τήν ίδια έποχή στδ χωριδ δ έθναπόστολος Κοσμάς 
μέ τή συνδρομή των κατοίκων κατά τήν πρώτη άπ’ έκεϊ διάβασή του. Όρφάνεψε 
μικρός καί τδν προστάτεψε δ θειος του Ζαχαρίας, καλόγερος στδ μαναστήρι τ’ 
Άΐ - Λι ά  καί γούμενός του κατόπι (τδν κρέμασαν, λέει, οί Τούρκοι τδ 1822 άνή- 
μερα τών Βαΐών σάν φίλο τού Άλή Πασιά), πού τδν έστειλε δωδεκάχρονο μόλις 
στή Βλαχιά, τρόφιμο στδ εκεί πλούσιο μετόχι τού μοναστηριού του. Εκεί τδν 
γνώρισε δ Ούγγροβλαχίας τότε Δοσίθεος άπδ τήν Πογδόριανη, θερμός πατριώτης 
καί τών γραμμάτων φίλος, πού είχε μαθητέψει κι δ ίδιος παλιότερα στή Ζίτσα. 
Ό  Δεσπότης έκτίμησε τΙς άρετές τού μικρού καί μετά τήν άποφοίτησή του άπδ 
τις σχολές τού Βουκουρεστίου, τδν έστειλε μέ έξοδά του στή Βιέννη νά σπουδάση 
γιατρός. Μετά τδ πέρας τών σπουδών του έγκαταστάθηκε στήν Αυστριακή πρω
τεύουσα, δπου άσκούσε μέ μεγάλη έπιτυχία τδ έπάγγελμά του καί δπου γνωρί
στηκε άργότερα καί συνδέθηκε στενά μέ τδν πρωτομάρτυρα.

Ή  παράδοση δμως, ώς πρδς τ'ις πρώτες τουλάχιστον σπουδές τούΝικολίδη, 
είναι έντελώς άσχετη πρδς τήν άλήθεια. Γιατί δ Νικολίδης ούτε στδ Δασκαλειό 
φαίνεται νά φοίτησε — άν βέβαια έφυγε, καθώς λέγεται, δωδεκαετής γιά τή Βλα
χιά— άφού αυτό Ιδρύθηκε τδ 1778 (Κοίτα σχετική έργασία Σ. Παπά — Γκάλγκου: 
«Ήπ. Έστ.» 1956, σελ. 328) ούτε στ’ άνώτερο τού Ά ϊ - Λιά, πού μαθήτεψε 
παλιότερα δ Δοσίθεος Φιλίτης, έπειδή κι αύτό, καθώς εϊπαμε, είχε παυσει νά λει- 
τουργή άπδ τά μέσα άκόιια τού Ιδιου αίώνα. Στά παιδικά τουλάχιστον χρόνια τού 
Νικολίδη καί προτού έπισκεφθή τδ χωριδ δ Έθναπόστολος Κοσμάς, ή Ζίτσα δέν 
είχε κανένα σχολειδ κατώτερο ή άνώτερο. Άντιπαρέρχομαι τίς λοιπές σχετικές 
άπδ τήν παράδοση άντλημένες είδήσεις σάν άστήρικτες ή άνεπιβεβαίωτες, καθώς 
στή συνέχεια τού λόγου μας θά άντιληφθή ό άναγνώστης. Διαφορετικές στδ σύ
νολό τους σχεδόν, άν καί άπδ τήν Ιδια πηγή (τήν τοπική παράδοση) προερχόμενες 
και τδ Ιδιο πρδς τΙς προηγούμενες άναπόδεικτες άπδ τά υπάρχοντα μέχρι στιγμής 
γραπτά στοιχεία ή άναληθεΐς, είναι οί πληροφορίες πού παρέχει γιά τδν Νικο- 
λίδη ή παλαιότερη έπίσης Ζιτσαία λογία Αίμ. Παπασταύρου στδ βιβλιαράκι της 
«Ή Ζίτσα» (Ά θ . 1895, σελ. 34 — 5): «Είς τήν Ελληνικήν Σχολήν Ζίτσης, γρά
φει, έξεπαιδεύθη δ ίατρδς Δημήτριος Νικολίδης ό Ζιτσαίος, υιός τού Νικολού 
Αιάσκου έκ τής οίκογενείας τών Λιασκέων καί άνεψιδς τού ήγουμένου Ζαχαρία 
έν τή μονή τού προφήτου Ήλιου δαπάναις τού δποίου καί έξεπαιδεύθη έν Ζίτση 
καί έν Ευρώπη... Βέβαιον είναι, συνεχίζει, δτι έγνωρίσθη μετ’ αύτού (τού Ρήγα) 
έν Βουκουρεστίω τής Βλαχίας, δπου μετά τδ πέρας τών έν Ευρώπη σπουδών του 
μετέβη πρδς άποκατάστασιν, καθ’ δν καιρόν δ Ρήγας ήτο ιδιαίτερος γραμματεύς 
τού τότε ήγεμόνος τής Βλαχίας». Και παρακάτω: «Τδν θάνατον αύτού (τού Νι- 
κολίδη) έπηκολούθησε και δ άπαγχονισμδς τού θείου Ζαχαρίου κατά διαταγήν έκ 
Κωνσταντινουπόλεως ύπδ τού Κούρτ Πασιά (αυτός είχε πεθάνει δώδεκα χρόνια 
πρίν 1786) διότι άνεκαλύφθη δτι καί έκείνος ήτο μεμυημένος είς τάς ένεργείας 
τού άνεψιού του...». Καί τελειώνει: «Μετά τδ πέρας τών σπουδών του δ Δημ. 
Ζητσαΐος έπέστρεψε είς τήν πατρίδα του καί έπί τινα καιρόν διέτριψεν έν αυτή 
καί έν Ίωαννίνοις ένθα έγνωρίσθη μετά τού Άλή Πασιά, δστις μεγάλως τδν έξε-
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τίμα καί ώς Ιατρόν καί ώς φίλον του. Χάριν αύτοΰ καί ούχί θέλων νά σώση τόν 
Ρήγαν, δν ούτε κάν έγνώριζεν, έγραψε είς τόν Πασάν τοΰ Βιδινίου Πασβάνογλου 
νά καταλάβη τήν τής Κωνσταντινουπόλεως όδόν πρός άπελευθέρωσίν του..».

Αυτά τά παραπάνω σέ γενικές γραμμές λέγει γιά τό Νικολίδη ή τοπική 
παράδοση, άνεπιβεβαίωτα μέχρι στιγμής άπό τίς πηγές.

Όλότελα δμως άντίθετες πρός αυτές τίς φήμες, τις συχνά άλληλοσυγκρουό- 
μενες, γιά τήν καταγωγή καί τΙς πρώτες σπουδές τοΰ Νικολίδη είναι οί παρεχό
μενες άπό τόν έγγύτερα σέ σχέση μ* δλους τους προηγούμενους Ήπειρώτες λό
γιους πρός τά πράγματα ίστάμενο καί γι αυτό πιό άξιόπισιο, κατά τή γνώμη μας, 
Άραβαντινό ειδήσεις. Ό  Ιστορικός τής ’Ηπείρου άναφερόμενος στή συλλογή των 
λογίων του σ’ αυτόν γράφει: «Ό λόγιος καί φιλόσοφος ούτος έγεννήθη έν Ίω- 
αννίνοις κατά τά μέσα τής ΙΗ' έκατονταετηρίδος καί έκεϊσε έκπαιδευθείς τά έγ- 
κύκλια, άπεδήμησεν είς Βιέννην έπΐ τώ σπουδάσαι τήν Ιατρικήν έπιστήμην, ής 
αριστος τρίβων γενόμενος καί τάς γνώσεις του έπαυξήσας, έξήσκει έν τή αυτή 
μεγαλουπόλει τό έπιτήδευμά του καί υπέρ των όμογενών του δ,τι έφικτόν αύτώ 
έξετέλει μετά θερμού ζήλου» (Λογ. σελ. 52).

Γεννήθηκε λοιπόν στά Γιάννινα, καθώς στόν Αυστριακό άνακριτή δ ίδιος 
έδήλωσε(2α), δπου καί διήκουσε τά έγκύκ)ια μαθήματα άγνωστο ΰπό ποιόν Δά
σκαλοί3) κι άπ* δπου στάλθηκε στή Βιέννη μέ σκοπό τή σπουδή τής Ιατρικής. 
Πότε βέβαια έγκατέλειψε τή γενέτειρα γιά τήν Αυστριακή πρωτεύουσα, ή άν 
νωρίτερα έπεσκέφθηκε τό Βουκουρέστι κι έφοίτησε καί στίς έλληνικές σχολές του, 
δέν είμαστε σέ θέση νά ξέρουμε. Πάντως τό 1792, καθώς μαρτυράει έπίσημο, 
πού ήρθε τελευταία σέ φώς, έγγραφο τοΰ γραμματέα τοΰ Αυστριακού Προξενείου 
τοΰ Τασίου πρός τόν Καγκελλάριο τής χώρας του, βρίσκεται στή Βιέννη, έργαζό- 
μενος κοντά σέ άγνώστου όνόματος δμογενή έμπορο, σάν υφιστάμενός του καί 
σπουδάζοντας ίσως. Τό έγγραφο, πού φέρει ήμερομηνία 26/1/1798 καί άναφέρεται 
στην ταυτόχρονη σύλληψη άπό τ\ς άρχές τοΰ Ίασίου τοΰ άλλου συνομίληκου σχε
δόν καί έπιστήθιου φίλου τοΰ Νικολίδη φλογερού δέ θιασώτη τών δημοκρατικών 
ιδεών Γιαννιώτη γιατρού Κυρίτση Πολύζου ή Καραγιάννη, πού ήταν στέλεχος 
ήγετικό τής έταιρείας τοΰ Ρήγα καί υπηρετούσε άπό τόν ’Ιούλιο τοΰ περασμένου 
έτους σάν γιατρός στήν παραπάνω πόλη, γράφει κοντά στ’ άλλα: «Έν τούτοις 
νομίζω δτι δφείλω νά άναφέρω είς τήν έξοχότητά σας αύτοΰ τοΰ Πολύζου έπι- 
στήθιος φίλος είναι, κάποιος Ν ι κ ο λ ά ϊ  Δ η μ ή τ ρ ι ο ς ,  ό δποίος εύρίσκεται έν 
Βιέννη και πρό εξ έτών ειχεν έλθει έδώ πρός έμπόριον μέ ταμβακοθήκας, ώρο- 
λόγια καί παρόμοια κομψοτεχνήματα, άπεσταλμένος άπό τόν προϊστάμενόν του, 
τό δνομα τοΰ δποίου δέν ήδυνήθην νά μάθω άκόμη. Αυτός δ Νικολάϊ Δημήτριος, 
καθώς μοΰ είπεν δ ίδιος ό Κυρίτσης, έπρόκειτο νά καταφθάση έδώ ώς Ιατρός 
τοΰ νέου γαλλικού συστήματος καί άπό έδώ νά μεταβή είς τό Βουκουρέστι». (Γ. 
Λάϊου. Οί ’Αδελφοί Μαρκίδες Πούλιου κ.λ. Δ. I. Ε. Ε. τόμ. 12, σελ. 266). Τρία 
τινά άξιοσημείωτα πληροφορούμαστε άπό τό παραπάνω κείμενο. Πώς ό Πολύζος 
αυτός ήταν στενός φίλος τοΰ Νικολίδη, δτι πρό έξ έτών, δηλ. τό 1792, είχε έρθει 
δ Νικολίδης στό ’Ιάσιο άπό τή Βιέννη σάν άποσταλμένος τοΰ προϊσταμένου του 
γιά πώληση διαφόρων είδών καί πώς κατά πληροφορία τοΰ ίδιου Κυρίτσου «έ- 
πρόκειτο τότε (άρχές 1798) νά καταφθάση έδώ (δηλ. στό ’Ιάσιο) ώς Ιατρός τοΰ 
νέου γαλλικού συστήματος καί άπ’ έδώ νά μεταβή είς τό Βουκουρέστι», άπόφαση, 
πού ματαίωσε μέ τή σύλληψή του στή Βιέννη τόν προηγούμενο μήνα (24 Δεκεμ
βρίου) ή Αυστριακή ’Αστυνομία. Ποιός δέ δ γιατρός Κυρίτσης κι άπό πού άρχιζε 
η άδελφική φιλία τους μέ τό Νικολίδη, θά μιλήσουμε ευθύς άμέσως καί προτού 
έρευνήσουμε τήν άλλη μεγάλη καί μέχρι θανάτου φιλία τοΰ ήρωά μας μέ τόν 
πρωτομάρτυρα.
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Καί πρώτα καταχωρούμε κάποιες άξιες λόγου γι αυτόν πληροφορίες, πού 
περιέχει τό ίδιο παραπάνω Αυστριακό έγγραφο.

«Εύγενέστατε Άρχων καί Κύριε,—-Αρχίζει ό προξενικός Γραμματεύς τού Ιά 
σιου πρός τόν Καγκελλάριό του—. Την 23ην τούτου τού μηνός (Ιανουάριος 1798) 
έλαβε ό Ήγεμών τής Μολόαυίας μέ τό σύνηθες ταχυδρομειον δύο έπιστολάς έκ 
μέρους τού έν Βιέννη πράκτορός του Trecourt καί μετά μίαν ώραν ό έδώ Ιατρός 
τής πόλεως δνόματι Κυρίτσος Πολύζος, Έλλην, ήλικίας 31 έτών, ύπηρετήσας πρό 
έπτά έτών είς τό έμπορικόν κατάστημα τοΰ έξαδέλφου του Άνδρέα Παύλου, προσ- 
ήχθη καί έτέθη υπό κράτησιν σιδηροδέσμιος. Ό  έν λόγψ Πολύζος έστάλη άκρι- 
βώς πρό 7 έτών είς τά Πανεπιστήμια τής Γερμανίας ϊνα σπουδάση Ιατρικήν, ήλ- 
θεν έδώ άπό τήν Βιέννην τόν ’Ιούλιον τού παρελθόντος έτους, παρέστησεν δτι 
υπήρξε μαθητής τοΰ αύλικοΰ συμβούλου von Frank καί Ανηγορεύθη ιατρός τής 
πόλεως. Κατά πληροφορίας, τάς όποίας ήδυνήθην νά συγκεντρώσω, αυτός ό Πο
λύζος ήτο έν συνεννοήσει μέ τόν έν Βιέννη φυλακισθέντα τυπογράφον Μαρκίδην 
Πούλιου, μολονότι ό γραμμαιεύς τού ήγεμόνος μού είπεν δτι ούτος είναι άπλώς 
ύποπτος καί δτι δέν είναι ένοχος έγκλήματος...» (Λάιου δ.π., σελ. 265 — 6).

Στη συνέχεια τού έγγράφου γίνεται λόγος γιά τις σχέσεις Πολύζου — Νικο- 
λίδη, πού ήδη άναφέραμε. Ό  Κυρίτσης λοιπόν, κατά ένα έτος νεώτερος τού Νικο- 
λίδη, γεννήθηκε κι αυτός, κατά τά λεγόμενα τού Άραβσντινού (Λόγ. 215) μονα
δικού στό σημείο αυτό πληροφοριοδότη μας, στά Γιάννινα (δχι βέβαια στά 1773 
άλλά στά 1767), δπου καί διήκουσε τά εγκύκλια υπό τόν Κοσμάν Μπαλάνον. 
Καθόλου λοιπόν άπίθανο ή κατόπι άδελφική φιλία τών δυό Διοσκούρων τής 
έθνεγερτικής καί Δημοκρατικής ιδέας Γιαννιωτών γιατρών νά ξεκίκησε άπό τά 
μαθητικά τους χρόνια στη γενέτειρα.

Τό 1791 ό Κυρίτσης(4), σύμφωνα μέ πληριφορίες τού Αυστριακού προξέ
νου, εύρίσκονταν ήδη στήν πρωτεύουσα τής Μολδαυίας έργαζόμενος στό κατά
στημα τού μεγαλεμπόρου έξαδέλφου του Άνδρέα Παύλο ο. Τόν Ιδιο χρόνο στέλ
νεται «είς τά Πανεπιστήμια τής Γερμανίας ΐνα σπουδάση ιατρικήν», γράφει, κα
θώς είδαμε, ό Αυστριακός διπλωμάτης στήν άναψορά του, ένώ κατά τόν Άρα- 
βαντινό, μετά τήν Αποφοίτησή του άπό τή Μπαλαναία «άπεστάλη είς Παρισίους 
εις έκμάθησιν τής Ιατρικής, άλλ’ έκείσε άτυχώς έμολύνθη έκ τής θρησκευτικής 
καί ηθικής φθίσεως, ήτις τούς τότε Γάλλους διέφθειρε καί τούς πλείστους τών 
πεπαιδευμένων».

Κατά τήν έπιστροφή του δμως στό Γιάσι (Ίούλ. 1797), συστήθηκε σάν 
μαθητής τού Αυστριακού αύλικού γιατρού καί γνωστού φιλέλληνα Πέτρου 
Φράνγκ(5). Δέν μπόρεσα νά διασταυρώσω τήν πληροφορία τού Άραβαντινού γιά 
σπουδές μικρής ή μεγάλης διάρκειας τού Κυρίτση στό Παρίσι. Θά πρέπει δμως 
νά τή δεχθούμε σά βάσιμη, γιά νά έξηγήσουμε τήν έξημμένη γαλλοφιλία του καί 
τόν πανθομολογούμενο ενθουσιασμό καί πίστη του στις ιδέες τής Γαλλικής Ε 
πανάστασης καί τής Δημοκρατίας. Κάτι παραπλήσιο πρός τόν Κυρίτση θά πρέπει 
νά δεχθούμε καί γιά τό Νικολίδη, γιά τού οποίου τό χρόνο καί τόν τόπο τών 
σπουδών κατώτερων καί Ανώτερων δέν έχουμε έπαρκείς καί έξακριβωμένες ειδή
σεις, βασιζόμενοι δχι μόνο στήν πλήρη ιδεολογική ταύτισή του μέ τόν Πολύζο — 
σάν δυό στάλες νερό μοιάζουν οί δυό αυτοί νεαροί Άσκληπιάδες — Αλλά καί στήν 
Αναμφισβήτητη, καθώς θά ίδούμε, καί πλατειά γαλλομάθειά του. Τό γεγονός δέ 
Ακόμα, πώς σκόπευε νά πάη ό Νικολίδης κατά τά τέλη τού 1797 στό Γιάσι, κατά 
δήλωση τού Κυρίτση «ώς ιατρός τού γαλλικού συστήματος», ένισχύει τίς εικα
σίες μας γιά σπουδές του στό Παρίσι, δπου μαζί μέ τήν έκμάθηση τής έπιστήμης 
του, έμολύνθη καί αύτός, καθώς δ φίλος του, «έκ τής έπιδημούσης έκεί θρησκευ
τικής καί ήθικής φθίσεως». Άλλά καί τό Ακόλουθο Απόσπασμα άπό τό έπίσημη
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έκθεση τής Αυστριακής ’Αστυνομίας πρός τό Υπουργείο των Εσωτερικών τής 
ίδιας χώρας αποτελεί ένδειξη, κατά τή γνώμη μας σοβαρή, γιά σπουδές καί του 
Νικολίδη σ’ άλλα πλήν τής Βιέννης Πανεπιστήμια. «Μερικοί νέοι μέ φουσκωμένα 
κεφάλια, γράφει ή έκθεση, οί όποιοι έσπούδασαν προπάντων τήν Ιατρικήν είς 
ξένα Πανεπιστήμια, φαίνεται ότι έφεραν τάς δηλητηριώδες αυτός άρχάς (σημ. 
τάς δημοκρατικός) έκ του έξωτερικοΰ, έμόλυναν πολλούς των έδώ Ελλήνων έμ- 
πόρων καί έπειτα κατόρθωσαν τέλος νό Ιδρύσουν ένταΰθα ένα είδος έταιρείας 
άπό τήν όποιαν ή συνωμοσία θό έλαβε τήν κατεύθυνσίν της». (Κ. Ά μ ά ντου : 
Ανέκδοτα έγγραφα περί Ρήγα... Ά θ . 1930, σελ. 29). Μεταξύ δέ των νέων αύ- 
τών γιατρών, πού μετέφεραν έκ τού έξωτερικοΰ στ ή Βιέννη τΙς δημοκρατικές 
ιδέες, κατήχησαν σ’ αυτές πολλούς τών έκεί Ελλήνων έμπόρων καί έσύστησαν 
κατόπι τήν όργάνωση τοΰ Ρήγα, τής όποιας άπετέλεσαν κορυφαία στελέχη, δέν 
μπορεί νό μήν νοεί ή παραπάνω έκθεση πρώτους καί καλύτερους καί τούς δι
κούς μας Κυρίτση κα'ι Νικολίδη.

2. Γνωριμία καί συνεργασία μέ τό Ρήγα

Πότε βέβαια έπέστρεψε στή Βιέννη, διδάκτωρ πλέον τής ’Ιατρικής ό Νικο- 
λίδης, δπου έξακριβωμένα ήσκησε μέ μεγάλη έπιτυχία τό Ιατρικό έπάγγελμα ώς 
τήν ήμέρα τής σύλληψής του, γενόμενος ευρύτατα γνωστός μεταξύ τών μελών 
τής έκεί έλληνικής παροικίας, δέν είμεστε σέ θέση νό γνωρίζουμε. Στό μεταξύ 
(άρχές Αύγούστου 1796) φθάνει στήν Αυστριακή πρωτεύουσα προερχόμενος άπό 
τή Βλαχιό ό Ρήγας, πού έρχεται άμέσως σέ στενή έπαφή μέ τούς έκεί έλληνι- 
κούς πατριωτικούς κύκλους, γνωστούς του ώς ένα σημείο κι άπό τήν πρώτη (Ί- 
ούν. 1790 — Γεν. 1791) όλιγόμηνη στήν πόλη αυτή έπίσκεψή του. Κατά ποιό άπό 
τΙς δυό έπισκέψεις τοΰ Θεσσαλοΰ σαλπιγκτή τής Ελευθερίας στήν Αυστριακή 
πρωτεύουσα γνωρίστηκε μ’ αυτόν ό Νικολίδης, δέν μπορούμε άκριβώς νό όρί- 
σουμε. Κατά τή δεύτερη δμως, οί σχέσεις τους γίνονται δπωσδήποτε άδελφικές 
καί ή συνεργασία τους γιό τήν πραγμάτωση τό)ν διαφωτιστικών καί έπαναστατι- 
κών σχεδίων τοΰ πρωτομάρτυρα στενώτατη. 'Η άκρατη γαλλοφιλία τους, ό θερ
μός πατριωτισμός τους καί ή βαθειά τους πίσοη στήν άνάσταση τοΰ Γένους, τούς 
ένωσαν άπό τήν πρώτη στιγμή τής συνάντησής τους μέ δεσμούς άρρηκτους, πρα
γματικό ώς τό θάνατο. Κατά τό διάστημα αυτό τής παραμονής τοΰ Ρήγα.στή  
Βιέννη (Αύγ. 1796 — Δεκεμ. 1797) ό Νικολίδης άποτελεί άναμφίβολα τό δεξί του 
χέρι στήν καταπληκτική συγγραφική, έκδοτική καί άλλη δραστηριότητα γιό τήν 
έκτύπωση τών χαρτών (Νέα Χάρτα τής Βλαχίας, Γενική Χάρτα τής Μολδαυίας 
καί τή μνημειακή του Μεγάλη Χάρτα μέ έπιπεδογραφία τής Κωνσταντινούπολης), 
τών μεταφράσεών του ( Ηθικού Τρίποδα καί Νέου Άνάχαρση), τών τραγουδιών 
του (Θούριου καί Πατριωτ. Ύ μνου) καί τή σύνταξη τέλος καί έκτύπωση τοΰ 
έπαναστατικοΰ του μανιφέστου (Προκήρυξη, Σύνταγμα, Θούριος). ’Εκτός τοΰ 
Νικολίδη συντρέχουν τόν πρωτομάρτυρα στήν προσπάθειά του καί μιό σειρά νέων 
Ελλήνων τής Βιέννης έπιστημόνιον, σπουδαστών ή έμπόρων, συνεπαρμένων δλων 
άπό τόν ένθουσιασμό καί τήν έθνεγερτική του φλόγα. Οί φοιτητές τής ’Ιατρικής 
Γεώργιος Σακελλαρίου Κοζιανίτης καί ’Ιωάν. ’Εμμανουήλ Καστοριανός, ό γνω
στός ήδη Γιαννιώτης γιατρός Κυρίτσος Πολύζος ή Καραγιάννης, οί πλούσιοι έμ
ποροι Εύστρ. Άργέντης καί Άντώνης Κωρονιός Χιώτες, ό Κων. Δούκας καί 
Θεοχ. Τουρούντζιας Σιατιστινοί, ό Γεώργ. Θεοχάρης άπό τήν Καστοριά, οί έμ- 
ποροϋπάλληλοι Παν. Εμμανουήλ, άδελφός τοΰ ’Ιωάννη τοΰ σπουδαστή, ό Λαρσι- 
νός Άνδρ. Μασούτης, ό Κ. "Αμοιρος άπό τή Χιό, ό Έλληνοσέρβος Φίλ. Πέτρο- 
βιτς, οί Σιατιστινοί τυπογράφοι άδελφοί Μαρκίδες Πούλιου Γεώργιος καίΠούλιος 
καί τόσοι άλλοι γνωστοί καί άγνωστοι «tous houmes de grands talent9 — καθώς
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ό Ρ ί toe Νερουλός γράφε» — tous extremement instruits tons enflanunes du noble 
desir de devenir les liberateurs de la Greoe...» είναι οί άμεσοι συνεργάτες, ένισχυτές 
και χορηγοί τον.Όλοι αυτοί.μετά τις ασχολίες της ημέρας, έπαγγελματικες ή πατριω
τικές, μαζεύονται τά βράδια στα ελληνικά καφενεία τής Βιέννης ή στο σπίτι κά
ποιου απ’ αύτούς και γύρω άπά το μεγάλο θεσσαλο όραματιστή μέσα σε ατμό
σφαιρα πατριωτικής έξαρσης σπάνιας, τραγουδούν και χορεύουν τά τραγούδια 
του, διαβάζουν πατριωτικά κείμενα ή συζητούν τά έθνεγερτικά του σχέδια.

Ξεχωριστά μάλιστα, πράγμα που θά επιβεβαίωση άργότερα και ή Αυστριακή 
άνάκριση, οί γιατροί Χικολίδης, Πολύζος και Σακελλάριος. αποτελούν τά ανώ
τερο, θά λέγαμε, έπιτελεΐο ιού πρωτομάρτυρα στην κατάστρωση αύτών των σχε
δίων και την εΐδικώτερη Οργάνωση και προαγωγή τής κίνησής του. «Έχ τής 
συνεχείας τής προανακρίσεως, άναφέρει σχετικά έγγραφο (Λεγκρ. δ.π., σελ. 611) 
άποδεικνύεται προσέτι δ τι 6 Βελεστινλής ετυχε κατά τήν παρασκευήν τού έπανα- 
στατικού του σχεδίου τής συγγραφικής συνεργασίας τού ήδη προμνησθέντος Ια
τρού Πολύζου, τού σνλληφθέντος Ιατρού Χικολίδου και τού τελειόφοιτου τής Ια
τρικής Κων. Σακελλαρίον».

’Αναφορικά προς τή συγκεκριμένη συμβολή τού Νικολίδη στήν επαναστα
τική έταιρεία τού Ρήγα, ξέρουμε, πώς ό τελευταίος αύτάς τού άνέθεσε «ώς δαή- 
μονος τής γαλλικής διαλέκτου» τή μετάφραση των υπολοίπων πέντε τόμων τού 
Ν. Άνάχαρση, τού όποιου τούς τρεις πρώτους είχε ήδη μεταφράσει ό Σακελλά- 
ριος, ικανοποιώντας εύχή καί πόθο των ομογενών νά ίδούν τά βιβλίο στην Ελ
ληνική, μέρος δέ τού τετάρτου ό έκδοτης Γεώργ. Βενδότης καί τά άναφερόμε^ο 
στη Θεσσαλία, την πατρίδα του, ό ίδιος. Το πολύτιμο καί Ιξοχο αύτά έργο τού 
Γάλλου αρχαιολογία* καί λογοτέχνη θερμού δέ φιλέλληνα Άββά Μπαρτολεμύ 
( IT 16 — 1795). είχε γνωρίσει άπο τήν πρώτη του κιόλας έμφάνιση(Παρίσι 178S), 
έπανειλημμένες εκδόσεις καί μεταφράσεις σ" όλες σχεδόν τις εύρωπαΐκές γλώσσες .

τΗταν μιά περιήγηση φανταστική στη χώρα μας τού 350 περίπου πΧ. 
«δουλεμένη μέ επιστημονική ακρίβεια καί λογοτεχνική χάρη, πού ζωντάνευε τήν 
Ελλάδα των λαμπρών χρόνων καί τή ζωγράφιζε παραστατικά σ’ όλες τις έκ- 
δηλώσεις τής δημόσιας καί Ιδιωτικής ζωής» δια θερμαινόμενη άπο μιά βαθύτατη 
λατρεία γιά τά κλασσικά μεγαλείο καί διαπνεόμενη άπά έναν άγνο φιλελευθερι- 
σμό. Οί "Ελληνες τής έποχής αγάπησαν πολύ τά έργο τού Μπαρτολεμύ κι δσ« 
τά διάβαζαν άπά τά γαλλικά πρωτότυπο ή άπά ξένες μεταφράσεις, «έδρόσιζον το 
βιβλίο ν, καθώς 0 Σακελλάριος στάν πρόλογο ιής μετάφρασής του γράφει, μέ δά
κρυα βλέποντες έν αύτώ ζωηροτάτως έκτεθειμένος τάς πράξεις καί τήν εικόνα 
των λαμπρών προγόνων μας, όσοι δέ άδαεΐς δντες ξένων γλωσσών ήκουον άλλους 
διηγουμένους περί αυτών, επιθυμούσαν μέ άνέκφραστον πόθον να ίδώσι καί είς 
τήν ήμετέραν διάλεκτον ένα τοιούτον σύγγραμμα καθώς καί oi πρώτοι τά ηύ- 
χοντο...» (Βρανούση: Ρήγας, σελ- 333).

Ένώ 5μως είχε τελειώσει ό Κοζιανίτης λόγιος τή μετάφραση τών τριών 
πρώτων τόμων κι ένώ ήταν έτοιμος ν’ άρχίση τάν τέταρτον, *μιά σφαλερά είδη- 
σις ότι μετεφράσθη παρ’ άλλου καί ήδη έκδίδεται έγινε ν αίτιον να παυσω το έρ- 
γον μου», καθώς ό ίδιος σ’ αύτάν τάν παραπάνω πρόλογο έξομολογεϊται. ’Ολίγο 
κατόπι ό Ρήγας, έκπμώντας τή σπουδαιότητα τού έργου, Iκανού νά έξόγη τον 
πατριωτισμό τών υποδούλων καί «προωρισμένον νά δείξη είς τά ελληνικόν έθνος 
πόσον μεγάλη ήτον άλλοτε ή πατρίς του» υποκίνησε τήν κατά τά δυνατά ταχύ
τερη μετάφραση καί έκδοσή του καί πράς τά σκοπό αύτά έπεστράτευσε όλους τούς 
γαλλομαθείς τού κύκλου του μαζί καί τά Νικολίδη. στον όποιον ανέθεσε τή μετά
φραση τών υπολοίπων πέντε τόμων καί κάποιων ίσως κεφαλαίων τού τετάρτου 
καθώς καί τίς διορθώσεις τών τυπογραφικών δοκιμίων τών ήδη έκτυπονμενων
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τεσσάρων πρώτων. Γιατί πολύ σύντομα οί τρεις πρώτοι τόμοι τού Ν. Άνάχαρση, 
πού είχε μεταφράσει δ Σακελλάριος καί δ Δ' μισοτελειωμένος άπό τούς Ρήγα καί 
Βενδότη καί όλοκληρωμένος άπό τόν Νικολίδη στάλθηκαν στό τυπογραφείο των 
Μαρκίδων Πούλιου πρός έκτύπωση (Κοίτα καί Βρανούση δ.π.. σελ. 50—1 καί 331).

"Οταν έγιναν οί συλλήψεις τοΰ Ρήγα και τών συντρόφων του, τέλη τοΰ Β' 
καί άρχές τοΰ Γ' δεκαημέρου τοΰ Δεκεμβρίου 1797, δ πρώτος τόμος τοΰ έργου 
είχε ήδη έκτυπωθή καί συνεχίζονταν ή έκτύπωση τοΰ δευτέρου, ταυτόχρονα δέ 
είχε τελειώσει σέ άλλο τυπογραφείο ιό τύπωμα τοΰ Δ' καί άρχιζε μαζί μέ τόν 

,έτοιμον πρώτον ή διάθεση. Δέν πρόλαβε νά κυκλοφορήση ό Β' τόμος καί δέν άρ
χισε κάν, καθώ; πληροφορεί δ Βρανούσης (δ.π., σελ. 331), ή έκτύπωση τοΰ Γ' 
καί Ε' και τών δποίων τελευταίων τή μετάφραση είχε άναλάβει, καθώς πιστεύ
ουμε, δ Νικολίδης. Ούτε γνωρίζουμε ώς ποιό σημείο αυτή είχε προχωρήσει καί τί 
άπόγιναν τά χειρόγραφά της. Τό μόνο θετικό, πού ξέρουμε γιά τή μεταφραστική 
τουλάχιστον έργασία τοΰ Νικολίδη πάνω στδν Άνάχαρση, πράγμα πού κι ό Ιδιος 
δμολόγησε στόν Ανακριτή, είναι «δτι μετέφρασεν έλληνιστί χάριν τοΰ Ρήγα έκ 
τοΰ έβδόμου τόμου τοΰ Άναχάρσιδος έν κεφάλαιον» καί τίποτε περισσότερο.

Έτσι φθάνουμε στα δραματικά γεγονότα τής σύλληψης τοΰ Ρήγα καί τών 
στενών συνεργατών του, πού τήν άκολούθησαν.

3. Σύλληψη καί άνακρίσεις

Καθώς είναι γνωστό, δ Ρήγας πιάστηκε ευθύς μετά τήν άφιξί του στήν 
Τεργέστη, προερχόμενος άπό τή Βιέννη τό βράδυ τής 19/12/1797, ύστερα άπό 
προδοσία τοΰ έκεί έγκατεστημένου Κοζιανίτη έμπόρου Δημήτρη Οίκονόμου, συν
έταιρου ή προϊστάμενου τοΰ άφοσιωμένου φίλου του Άντώ νη Κορωνιοΰ. Πρός 
αυτόν τόν τελευταίο, πού κατά κακή τύχη δέν εύρίσκονταν τότε στήν Τεργέστη 
άλλ' έλλειπε στή γειτονική Δαλματία γιά υποθέσεις έμπορικές, είχε κατευθύνει δ 
πρωτομάρτυρας τά κιβώτια μέ τά έπαναστατικά του έντυπα (Μανιφέστο, στρατ. 
έγκόλπιο, χάρτες, Άνάχαρση), τά όποια περιήλθαν τελικά στά χέρια τής Αυστρια
κής Αστυνομίας.

Αμέσως διατάχθηκε ή σύλληψη καί μεταγωγή τοΰ Κορωνιοΰ στήν Τεργέ
στη, ταυτόχρονα δέ καί μιά σειρά άλλες συλλήψεις συνεργών ή ύπόπτων στήν 
Βιέννη και στήν Πέστη. Ά πό τούς πρώτους αυτούς, καθώς στή συνέχεια θά 
ίδοΰμε, πού πιάστηκαν στήν Αύστριακή πρωτεύουσα, ήταν καί ό δικός μας Νικο- 
λίδης.

Ά πό τό σημείο άκριβώς αυτό καί πέρα, μέ βάση τά σχετικά έγγραφα τών 
Αυστριακών Αρχών, πού ήρθαν κατά καιρούς σέ φώς, θά δυνηθοΰμε νά παρα
κολουθήσουμε στενώτερα τόν ήρωά μας καί νά σχηματίσουμε μιά κάποια σαφή, 
θά λέγαμε, είκόνα τής μεγάλης του πατριωτικής μορφής καί προσωπικότητας.

Σύντομη άχρονολόγητη έκθεση τοΰ Υπουργείου Εσωτερικών τής Αυστρίας 
γιά σύλληψη «Ελλήνων τινων κατηγορουμένων έπί στασιαστικαίς σκευωρίαις 
κ.λ.π.» πού δημοσίεψε παλιότερα μαζί μέ πολλά άλλα άνέκδοτα περ) Ρήγα έγ
γραφα δ Αίμ. Λεγκράν (Άνέκδ. έγγρ. περί Ρήγα Βελεστινλή Δ.Ι.Ε.Ε. 1889, σελ. 
585 — 776) άναφέρει * «Επειδή δέ έκ τής γενομένης συνοπτικής άνακρίσεως άπε- 
δείχθη δτι καί άλλοι πολλοί 'Έλληνες έν Βιέννη είχον γνώσιν τής συντάξεως 
καί διαδόσεως τών έπαναστατικωτάτων τούτων έγγράφων (τών περιεχομένων στά 
πρός Τεργέστην κιβώτια) διά ταΰτα προέβη καί ή ένταΰθα μυστική Αστυνομία 
είς τήν σύλληψιν πέντε έξ αυτών έν οίς ύ έμπορος Ευστράτιος Άργέντης καί δ 
Διδάκτωρ τής Ιατρικής Δημήτριος Νικολίδης μετά καί φοιτητοΰ τίνος τής Ιατρικής 
(Ίω. Εμμανουήλ έκ Καστοριάς) καί τινων έμπορικών ύπαλλήλων...» (Λεγκρ. δ.π. 
σελ. 601). Σ’ άλλο δέ έγγραφο τής ίδιας παραπάνω 'Υπηρεσίας καί τής αύτής
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συλλογής, συνταγμένο μεταξύ 24 — 31 /12 /1797  διαβάζουμε: «Κατά συνέπειαν 
τής εΐσηγήσεως ταύτης Απεδείχθη δτι πολλοί Έλληνες τής πόλεως ταύτης έχονσι 
γνώσιν τής συντάξεως καί διαδόσεως των έξόχως έπαναστατικών τούτων έντυ
πων διά τούτο δέ καί συνελήφθησαν ήδη πέντε αυτήν τήν νύκτα τής 12 (δηλ.
24) Δεκεμβρίου, ήτοι:

Εύστράτιος "Αργέντης έμπορος.
Δ η μ ή τ ρ ι ο ς Ν ι κ ο λ ί δ η ς Διδάκτωρ τής "Ιατρικής.
Μιχαήλ (sic) Παναγιώτης γραμματεύς παρά τφ ’Αργέντη.
Φίλιππος Πέτροβιτς Αποστολεύς παρά τφ αύτφ.
"Ανδρέας Μακότης πρώην καταστιχάριος.
Γεώργιος Πουλίος Έλλην τυπογράφος. Ό  τελευταίος ούτος συνελήφθη τήν 

14 Δεκεμβρίου... (Λεγκρ. δ.π., αελ. 609).
"Από τά παραπάνω προκύπτει πώς ot πρώτοι πού πιάστηκαν στή Βιέννη 

μετά τή σύλληψη τού Ρήγα σάν στενώτερα συνδεόμενοι μ' αυτόν καί περισσότερο 
ένεχόμενοι στή συνωμοσία του, ύπήρξαν οί Νικολίόης καί "Αργέντης μέ τούς 
ύπαλλήλονς του. "Ακόμα καί ή σειρά λήψης καί καταγραφής στά Πρακτικά των 
καταθέσεων των σνλληφθέντων πατριωτών (πρώτη τού Ρήγα, δεύτερη τού "Αρ- 
γέντη, τρίτη τού Νικολίδη) είναι ενδεικτική τού ήγετικού ρόλου τού Ήπειρώτη 
γιατρού στήν έθνεγερτική κίνηση τού πρωτομάρτυρα. "Αρκετά νωρίτερα μάλιστα 
είχε τραβήξει δ Νικολίδης μέ τήν έν γένει πατριωτική του μεταξύ τών δμογενών 
τής Αύστριακής πρωτεύουσας δραστηριότητα, τήν προσοχή τύς "Αστυνομίας, κα
θώς μαρτυράει προανακριτικό δμέσως μετά τις συλλήψεις πόρισμα τής τελευ
ταίας, Απευθυνόμενο πρός τδ ‘Υπουργείο τών Εσωτερικών σύμφωνα μέ τά όποιο, 
ό "Ηπειρώτης γιατρός «δστις ήδη από μακρού χρόνου είναι ύποπτος ένεκα τών 
πολιτικών αυτού άρχών καί τών έμπιστευτικών αυτού σχέσεων μετά τού περι- 
βοήτου ήδη εντεύθεν Αναχώρησαντος "Ελληνας Ιατρού Πολύζου, ενοχοποιείται δη 
Ατε πολλάκις παρευρεθείς είς τήν ύπό τού "Αργέντη γενομένην Ανάγνωσιν τής 
ελληνικής προκηρύξεως ήτο έμπιστος φίλος τού συντάκτου αύτής Ρήγα Βελεστινλή 
καί δλοψύχως έπεδοκίμασε τό σύνθημα τούτο, τέλος δέ δτι έπεμελήθη τών τυπο- 
γραηικών διορθώσεων τής έλληνικής μεταφράσεως τού "Αναχάρσιδος...» (Λεγκρ. 
δ.π., σελ. 609).

Κατά τίς, συνέχεια, γενόμενες έπίμονες καί βασανιστικές ανακρίσεις τών 
κρατουμένων άπό τήν Αυστριακή "Αστυνομία, ό Ρήγας, Αρχηγός τής συνωμοσίας, 
δμολόγησε σέ γενικές γραμμές πώς: «α') Έψαλλε πολλάκις καί έπαιξε διά τού 
αυλού του τό ενταύθα ύπό στοιχείον Α' συνημμένον έλληνικόν άσμα τό έπι- 
γραφόμενον Θούριος "Υμνος... δη Ανεκοίνωσε τούτο έν Αντιγράφφ είς τόν έν 
Τεργέστη "Αντώνιον Κορωνιόν καί δτι Απαγόρευσε πολλούς έξ αύτού στίχους είς 
τόν Φίλιππον Πέτροβιτς Αλλ’ Αρνεϊται δτι είναι δ συντάκτης αύτού... β') ‘Ομο
λογεί δ Ρήγας, δτι συνέταξε έλληνικούς Χάρτας, δτι τοιούτων δλοκλήρων Χαρ
τών έχάραξε 1220 Αντίτυπα... δτι μετέη>ρασε έκ τού Γαλλικού εις τό Έλληνικόν 
καί τόν τέταρτον Τόμον τού Άναχάρσιδος... τέλος δτι έξέδωκε έργον έπιγραφό- 
μενον "Ηθικός Τρίπους... γ) 'Ομολογεί δ Ρήγας δτι έπ\ τφ αύτφ σκοπφ τής Ανα- 
μορφώσεως τού "Έθνους του έχάραξε παρά τφ Μύλλερ καί έξετύπωσε παρά τφ 
Νίτς Αντίτυπον τής είκύνος τής παριστανούσης "Αλέξανδρον τόν μέγαν... καί τι- 
νας τών τοιούτων χαλκογραφιών διένειμεν εις τούς Έλληνας ένταύθα... Αί Ανω
τέρω ύπό στοιχεία α", β' και γ' κατατεθεϊσαι ύπό τού Ρήγα δμολογίαι, διαπι- 
στούνται έν μέρει ύπό τών καταθέσεων τού "Αργέντη, Νικολίδου, Παναγιώτου
Κορωνιού...» (Λεγκρ. δ.π., σελ. 651 — 659). Στόν Ακολουθούντο δέ σχετικά μέ 
τόν "Αργέντη πορίσματα τής "Ανάκρισης, Αναφέρονται καί τά Ακόλουθα Αξιο
σημείωτα, πού Αφορούν τό Νικολίδη: Ό ι ι  «ή Αποστολή τών Χαρτών καί τού
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Άναχάρσιδος ώς καί ή προκαταβολή των χρημάτων έπιβεβαιοΰται τοΰτο μέν παρά 
τοΰ Άμοίρου, Παναγιώτου, Νικολίδου καί Πέτροβιτς, τοϋτο δέ παρ’ αύτοΰ τοΰ 
Ρήγα» δτι «ή όμολογία τοΰ Άργέντη (δτι αυτός είχε πλήρη γνώσιν τοΰ έπανα- 
στατικοΰ σχεδίου τοΰ Ρήγα καί δτι είχε Επιδοκιμάσει αυτό) διαπιστοΰται ύπό τό·ν 
Επί μέρους καταθέσεων των Μασούτη, Παναγιώτη καί Νικολίδου» καί δτι (όμο
λογεί ό Άργέντης) έν τή κατοικίμ του ό Νικολίδης, ό Παναγιώτης (Εμμανουήλ) 
καί δ Ενταύθα Έλλην Γεώργιος Μπαζάνης(;) κατά τό παρελθόν Ετος πολλάκις 
πολλά είπον ύπέρ των Γάλλων καί ήσαν Ενθουσιασμένοι υπέρ τοΰ πολιτεύματος 
,αύτών...» (Λεγκρ. δ.π., σελ. 669 — 673).

Σ* αυτή τή δημοσιευόμενη άπό τό Λεγκράν «περίληψι των πρακτικών...τής 
διεξαχθείσης άνακρίσεως των τοΰτο μέν έν τώ άστυνομικώ καταστήμαιι κρατου
μένων τοΰτο δέ άνευ προφυλακίσεως άνακριθέντων Ελλήνων υπηκόων τής ’Ο
θωμανικής Πύλης, οΐτινες όνομάζονται κ.λ.π.» πού φέρει τοποχρονολογία «Βιέννη 
τή 24 Μαρτίου 1798», υπογράφεται δέ άπό τούς Ίω  Ρέννερ άνακριτή καί Ιωάν. 
Φέλνερ γραμματέα, τρίτο στ ή σειρά (μετά τοΰ Ρήγα καί Άργέντη) άναγράφεται 
τό όνομα τοΰ Νικολίδη καί τά σχετικά μέ τήν ένοχή του πορίσματα τής άνάκρι- 
σης, βασισμένα σέ δμολογίες τοΰ ίδιου και καταθέσεις άλλων συγκατηγορουμένων 
του. Τό σχετικό άπόσπασμα τοΰ Εγγράφου αύτοΰ παραθέτω όλόκληρο γιά τή σπου- 
δαιότητά του, ευθύς 6έ κατόπι θά διατυπώσω τίς παρατηρήσεις καί σχόλιά μου 
κατά τά πλέον ένδιαφέροντα σημεία του. «Δημήτριος Νικολίδης 32 έτών γεννη
θείς έν Ίωαννίνοις τής Ήπείςου, άγαμος καί διδάκτωρ τής Ιατρικής όμολογεί 
κατ’ ουσίαν κατά τά πρακτικά τής άνακρίσεως αύτοΰ ύπ’ άριθμ. 3. α') "Οτι αυ
τός ό Ρήγας είχεν άνακοινώσει είς αυτόν τήν Επαναστατικήν πρόθεσιν ήν είχε 
δημοσιεύων τούς Χάρτας αύτοΰ, τήν μετάφρασιν τοΰ τετάρτου μέρους τοΰ Άνα- 
χάρσιδος καί τάς εικόνας Αλεξάνδρου τοΰ Μεγάλου. Όμολογεί δέ πρός τούτοις 
δτι μετέφρασεν Ελληνιστί, χάριν τοΰ Ρήγα, έκ τοΰ Εβδόμου τόμου τοΰ Άναχάρσι- 
δος εν κεφάλαιον, ού ή μετάφρασις είχε τόν αύτόν σκοπόν, άρα δτι κατ’ ούσίαν 
είναι καί αύτός συνεργός.

Έ  όμολογία αύτη έπιβεβαιοΰται Επί μέρους ύπό τοΰ Ρήγα, β') Όμολογεί 
δτι Εψαλλε τό Επαναστατικόν άσμα ώς π ό τ ε  π α λ λ η κ ά ρ ι α  εύαρέστως έν συν- 
τροφίρ μετά τοΰ Ρήγα, Πολύζου καί Μαυρογένη έν τή κατοικίρ τοΰ Θεοχάρη καί 
παραδέχεται δτι Εψαλλε τινάς έξ αύτοΰ στίχους οΰς έγνώριζε άπό στήθους έν τή 
κατοικίμ τοΰ Άργέντη, παρ’ αύτώ δέ τούτω κατόπιν καί τινας στροφάς έκ τοΰ 
Μασαλιωτικοΰ υμνου Allons enfants μετά τοΰ Εκ Τεργέστης Έλληνος Παράσχου, 
τοΰτο δέ έπιβεβαιοΰσιν Επί μέρους ό Θεοχάρης, ό Μασούτης καί ό "Αμοιρος, γ') 
Ό  Νικολίδης όμολογεί δτι Εχει πλήρη γνώσιν τοΰ Επαναστατικού σχεδίου τοΰ 
Ρήγα δπερ άπεκάλυψεν είς αύτόν αύτός Εκείνος καί δτι έπεκρότησεν είς τόν σκο
πόν αύτοΰ Επειδή σύμπασα ή Ελλάς στενάζει ύπό τόν Τουρκικόν ζυγόν* όμολογεί 
δέ καί δτι έπεθύμησεν έπανάστασιν έν Έλλάδι καί δτι έν κύκλω φίλων παρά τφ 
Άργέντη είχε κηρύξει δτι άν Εμελλε νά έκραγή έπανάστασις διαρκής θά ήτο πρό
θυμος τό κατ’ αύτόν νά συντελέση είς αυτήν πάση δυνάμει καί προσθέτει, δτι 
είχεν έκφρασθή δτι έν τοιαύτη περιπταισει θά ήδύνατο νά χρησιμεύση ώς διδά
σκαλος Επιστήμης τινός. Ή  όμολογία αΰιη δικαιολογείται Επί μέρους διά τών 
καταθέσεων τοΰ Άργέντη, Μασούτη καί Άμοίρου. δ') Όμολογεί δτι πρό ΕνόςκαΙ 
ήμίσεος Ετους περίπου ήρχισε τήν έκ τοΰ Γαλλικού μετάφρασιν τοΰ Μαβλύ περί 
τής τύχης τών προόδων καί τών άτυχιών τών Ελλήνων δπως τάς έν τώ συγγράμ- 
ματι τούτα) Εκτεθειμένος άρετάς, τά χαρίσματα καί τάς κακίας τών άρχαίων Ε λ 
λήνων, καταστήση γνωστάς καί εις τούς νεωτέρους πρός διδασκαλίαν αύτών’ άλ- 
λά τήν Εργασίαν ταύτην ήτις είχε προχωρήσει μέχρι τοΰ ήμίσεος καί τής όποίας 
τεμάχια θά εύρίσκωνται άκόμη μεταξύ τών Εγγράφων του έγκατέλειπεν ενεκα τών



πολλών άσχολιών του έπαγγέλματός του. Προσθέτει δέ ό Νικολίδης πρός τούτοις 
δτι μεταξύ των έγγράφων του θά εύρίσκεται κα'ι φύλλον έν φ περιέχεται ύπ’ αυ
τού συντεταγμένον σχέδιον βιβλίου δι' ού ήθελε νά άποδείξη δτι ή Ελλάς κατεχο- 
μένη ύπδ πνευματικού καί ηθικού ληθάργου μόνον διά τής ίσχυράς χειρός γείτο- 
νός τίνος δυνάμεως θά ήδύνατο νά έξαχθή τής δουλικής αυτής καταστάσεως.

Ή δμολογία αΰτη δέν δύναται νά διαπιστωθή ένταύθα έπειδή ούτε ή μετά- 
φρασις αύτη ούτε τό σχέδιον εύρέθησαν μεταξύ των έγγράφων του. ε') Ό  Νικο- 
λίδης δμολογεί πρδς τούτοις, δτι δ Ρήγας ένεχείρισεν είς αυτόν άντίτυπον τής 
έλληνικής προκηρύξεως, ής δμως ό συντάκτης είναι άγνωστος εις αύτόν, ως δια
τείνεται, καί δτι αυτός άνεκοίνωσεν αύτό πρός άνάγνωσιν είς τόν ένταύθα διδά
κτορα τής Ιατρικής Γεώργιον Εμμανουήλ, άλλ’ δτι έπειτα έδώρησεν αύτό είς τόν 
'Έλληνα όνομαζόμενον 9Α λέξην, δστις είναι προϊστάμενος τού ένταύθα έμπόρου 
Σταύρου Ίωάννου, έπραξε δε τούτο διότι δ Άλέξης έξεφράσθη, δτι ήθελε ν’ άνα- 
κοινώση την προκήρυξιν ταύτην καί εις άλλους άλλά χωρίς νά άναφέρη ρητώς 
όνομά τι. Ά λ λ ’ δμως άρνείται δ Νικολίδης δη έπεδοκίμασε την προκήρυξιν τού
την εί καί έξελέγχεται ψευδόμενος, τούτο μέν διά των καταθέσεων τού Μασούτη 
καί Άμοίρου, τούτο δέ διά των άνωτέρω άναγραφεισών Ιδίων αύτού δμολογιών. 
στ') Όμολογεί περαιτέρω, ή δέ δμολογία του αύτη δικαιολογείται διά των κατα
θέσεων τών Άργέντη, Μασούτη, Πέτροβιτς καί Παναγιώτη, δτι συχνά κατά τό 
θέρος τού παρελθόντος έτους έν κύκλψ φίλων παρά τώ Άργέντη έκαμε λόγον 
περί τών γαλλικών θεσμών καί ύπεραπολογήθη τού σημερινού αυτών πολιτεύμα
τος έπειδή τούτο έχει μεγάλην ομοιότητα πρός τό παλαιόν πολίτευμα τής Ελλά
δος. Περί δέ τών υπό τού Άργέντη, Μασούτη καί Πέτροβιτς κατ’ αύτού Ιδίρ έπΐ 
μέρους έξενεχθεισών έπιβαρυντικών καταθέσεων, καθ άς τού λόγου δντος περί 
Γαλλίας συνέπεσε νά καλέση τούς μονάρχας τυράννους καί διισχυρίσθη δτι πιέ- 
ζουσι τόν λαόν, άλλ9 έν Γαλλίςι κρατεί δικαιοσύνη, μή υφισταμένη έν ταίς μοναρ- 
χίαις, καταθέτει δ Νικολίδης, δτι δέν άρνείται δτι άπεκάλεσε κατά διαφόρους 
περιστάσεις τόν Τούρκον τύραννον, έπειδή ώς τοιούτος άναννωρίζεται υπό πάν
των τών Ελλήνων καί δτι τό αύτό διισχυρίσθη καί περί τών ήγεμόνων τής Βλαχίας 
καί Μολδαυίας οΐτινες ώς οί Τούρκοι πιέζουσιν άνευθύνως τόν λαόν, υπό τοιαύ- 
την δέ έννοιαν ήν άκριβεστάτη ή κατ’ αύτού γενομένη κατάθεσις καί δτι έπίσης 
παρέστησε τούς τωρινούς θεσμούς τής Γαλλίας ώς έπωφελεϊς έν συγκρίσει πρός 
την πίεσιν ταύτην παρακινούμενος είς τούτο υπό τών γνωστών άδικιών τών 
Τούρκων.

ζ') Τέλος, συμφώνως πρός την κατάθεσιν τού Άργέντη καί Μασούτη καί 
δή καί έκ τής άπό Βρυξελλών υπό τού Μαυρογένη πρός τόν Άργέντην σταλείσης 
έπιστολής, έν ή γίνεται μνεία τού Δημητρίου ήτοι τού Νικολίδου, ώς διισχυρίζε- 
ται δ Άργέντης, μένει μεγίστη υποψία, δτι δ Νικολίδης παρά τήν ιδίαν αύτού 
άρνησιν πρέπει νά είχε πλήρει γνώσιν τής προθέσεως τού Μαυρογένη καί τού έπί 
τούτω τώ σκοπώ έπιχειρηθέντος ταξιδιού αύτού είς Παρισίους τόσον μάλλον καθ’ 
δσον έκ τής άνακρίσεως άπεδείχθη δτι δ Νικολίδης καί ό Μαυρογένης ήσαν συν- 
δεδεμένοι πρός άλλήλους διά στενής φιλίας...» (Λεγκράν δ.π., σελ. 673 — 9).

Σύμφωνα μέ τά παραπάνω περιληπτικά άναφερόμενα πορίσματα τής Αύ- 
στριακής άνάκρισης, δ Ρήγας είχε καταστήση άπό τήν πρώτη στιγμή τό Νικολίδη 
κοινωνό τών έπαναστατικών του σκοπών, τούς δποίους υπηρετούσαν τά γνωστά 
του δημοσιεύματα καί στους δποίους συνέβαλε κι αύτδς μεταφράζοντας «εν κεφά- 
λαιον έκ τού έβδόμου τόμου τού Άναχάρσιδος», δμολογίες, πού έπιβεβαίωσε καί δ 
ίδιος δ Ρήγας καί πού θεμελιώνουν κατά τόν άνακριτή τήν κατηγορία «δτι κατ’ 
ουσίαν είναι καί αύτός (δ Νικολίδης) συνεργός του στή συνωμοσία. 'Ομολόγησε 
άκόμα ό Νικολίδης, πώς έψαλλε τό έπαναστατικό τραγούδι «"Ως πότε παλληκάρια,
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ευχαρίστως έν συντροφίρ μετά τού Ρήγα καί Μαυρογένη» στό σπίτι του Θεοχάρη 
πρώτα κι ύστερα τραγούδησε λίγους στίχους τοΰ ίδιου τραγουδιού καί κάποιες 
στροφές τής Μασσαλιώτιδας στδ σπίτι τοΰ Άργέντη. ’Ακόμα, δτι είχε πλήρη 
γνώση τών επαναστατικών σχεδίων τοΰ Ρήγα, πριχγμα πού τοΰ άποκάλυψε έκεί- 
νος καί πώς έπεκρότησε έκθυμα τά σχέδια αυτά γιά τήν άγάπη τής σκλαβωμένης 
πατρίδας του. 'Ότι «έπεθύμησεν έπανάστασιν έν Έλλάδι» καί δτι σέ κύκλο φί
λων του στοΰ Άργέντη έδήλωσε, δτι άν ήθελε συμβή κάτι τέτοιο «θά ήτο πρό
θυμος τό κατ’ αύτόν νά συντελέση εις αυτήν πάση δυνάμει» καί δτι έσκόπευε νά 
άναλάβη στην άπελευθερωμένη πατρίδα κάποια έδρα Πανεπιστημιακή. Κατέθεσε 
άκόμα ό Νικολίδης πώς, πρό ένάμισυ έτους είχε άρχίσει τη μετάφραση τοΰ «περί 
τής τύχης, τών προόδων και τών άτυχιών τών Αρχαίων Ελλήνων, έργον τοΰ 
Μαβλύ (1709— 1785) μέ σκοπό τό φωτισμό τών νεώτερων, έγκατέλειψε δμως στή 
μέση τήν έργασία αυτή «ένεκα τών πολλών άσχολιών τοΰ έπαγγέλματός του». 
Είχε δε σχεδιάσει καί βιβλίο μέ τό όποιο ήθελε νά άποδείξη, πώς ή Ελλάδα κατε- 
χόμενη άπό πνευματικό καί ηθικό λήθαργο «μόνο διά τής ισχυρός χειρός γείτο- 
νός τίνος δυνάμεως θά ήδύνατο νά έξαχθή έκ τής δουλικής αυτής καταστάσεως». 
Σχετικά μέ τή γνωστή έπαναστατική προκήρυξη τοΰ Ρήγα (μ’ αυτήν άρχιζε τό 
Μανιφέστο του), ό Νικολίδης έδήλωσε, πώς δέ γνώριζε τό συντάχτη της, ένα άντί- 
τυπό της τοΰ έδωσε ό Αρχηγός, αυτός δέ τό άνακοίνωσε στό συνάδελφό του Γε
ώργιο Εμμανουήλ καί κατόπι τό δώρησε σέ κάποιον δμογενή Άλέξη(6), προϊστά
μενο στό έμπορικό κατάστημα τοΰ Γιαννιώτη μεγαλεμπόρου Σταύρου Ίωάννου, 
άρνήθηκε δμως δτι έπεδοκίμασε τό περιεχόμενό της. Ά ς  σημειωθή πώς οί πιό 
πάνω όμολογίες δέν κρίθηκαν εϊλικρινεΐς. 'Ομολόγησε άκόμα ό ήρωάς μας, διι 
συχνά κατά τό περασμένο καλοκαίρι (1797) σέ κύκλο φίλων του, πάλι στοΰ Ά ρ 
γέντη «έκαμε λόγον περί τών γαλλικών θεσμών καί ύπεραπολογήθη τοΰ σημερι
νού αυτών (τών Γάλλων) πολιτεύματος» έπειδή είχε πολλά τά κοινά «πρός τό πα
λαιόν (Δημοκρατικόν) πολίτευμα τής Ελλάδος». Σέ έπιβαρυντικές δέ γιά τό άτο
μό του καταθέσεις τοΰ Άργέντη, Μασούτη καί Πέτροβιτς κατά τΙς όποιες γενο- 
μένης περί Γαλλίας συζήτησης άποκάλεσε «τούς μονάρχας τυράννους» «ένώ έν 
Γαλλία κρατεί δικαιοσύνη», άπάντησε πώς πράγματι είπε τούς Τούρκους τυράν
νους, έπειδή σάν τέτοιοι'άναγνωρίζονται άπό δλους τούς'Έλληνες, καθώς καΐτούς 
ήγεμόνες τής Μολδοβλαχίας «οιτινες ως οί Τούρκοι άνευθύνως πιέζουσι τόν λαόν». 
Τέλος, ή άνάκριση βασιζόμενη σέ κατάθεση τών Άργέντη καί Μασούτη καί κυ
ρίως σέ έπιστολή τοΰ Μαυρογένη άπό τις Βρυξέλλες πρός τόν Άργέντη, δπου άνα- 
φέρονταν και τό δνομα τοΰ Νικολίδη, διατυπώνει τήν υποψία «δτι ό Νικολίδης 
παρά τήν Ιδίαν αυτού άρνησιν πρέπει νά είχε πλήρη γνώσιν τής προθέσεως τοΰ 
Μαυρογένη καί τοΰ έπΐ τούτο) τω σκοπώ (τής συνεννόησης δηλ. μέ τούς Γάλλους) 
έπιχειρηθέντος ταξιδίου αυτού είς Παρισίους» έπειδή άποδεδειγμένα ό Νικολίδης 
καί Μαυρογένης «ήσαν συνδεδεμένοι πρός άλλήλους διά στενής φιλίας».

"Υστερα άπό τήν παραπάνω, σέ γενικές γραμμές, έκθεση τών ουσιωδών 
δμολογιών τοΰ Νικολίδη καί τίς σχετικές πάνω σ’ αυτές παρατηρήσεις μας, θά 
πρέπει νά σαφηνίσουμε κάποια σημεία τους τά όποια ό ίδιος άπό σκοπιμότητα 
συνωμοτική άπέφυγε συστηματικά καί παρά τήν έπίμονη προσπάθεια τών άνακρι- 
τών του νά διευκρίνιση ή έπιβεβακόση, καθώς καί τήν άπέναντί του στάση κά
ποιων συγκατηγορουμένων καί θεωρούμενων φίλων του. Κι δλα αύτά γιά νά άπο- 
δειχθή, πώς ό Νικολίδης υπήρξε πράγματι «ή δεξιά χεϊρ τοΰ Ρήγα» καί μορφή 
άγωνιστική κ ιΐ πατριωτική άπαράμιλλη. Καί πρώτα, πέρα άπό τήν ουσιαστική 
συμβολή του στην έκδοση τοΰ Άνάχαρση, ό Νικολίδης είχε άρχίσει, καθώς ό ί 
διος κατέθεσε, μετάφραση στήν Ελληνική τοΰ γνωστού έκείνου έργου τοΰ Μαβλύ 
πρό ένάμισυ έτους, λέει, καί πιθανώτα μέ προτροπή τοΰ Ρήγα, πού τότε περίπου
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(άρχές Αύγουστου 1796) είχε έρθει άπδ τή Βλαχιά στη Βιέννη. Τήν προσπάθειά 
του δμως αυτή τήν άφησε στή μέση δχι «ένεκα των πολλών άσχολιών τού έπαγ- 
γέλματός του» καθώς έδήλωσε στόν άνακριτή, άλλά άπδ άλλαγή τακτικής τής Ε 
ταιρείας, πού άπό τά μέσα τού 1797 (δταν οί Γάλλοι, μετά τ\ς λαμπρές κατά τών 
Αυστριακών στήν Ιταλία νίκες τους, πατούν πόδι στά Εφτάνησα) άφήνει τήν 
έθνοδιαφωτιστική της μέ βιβλία προσπάθεια καί θέτει μπροστά * μπροστά ύπδ τήν 
πίεση τών γεγονότων καί σέ πρώτο πλάνο τδ έθνεγερτικό της έργο. Σέ έπιστολή 
του τής έποχής αυτής (5—8—1797) πρός τδν Άντώνη Κορωνιδ τής Τεργέστης, δ 
Ρήγας γράφει χαρακτηριστικά: «Άπδ Βουκουρέστι μέ γράφουν οί φίλοι μας Θεσ- 
σαλοί, Ήπειρώταις καί ’Αθηναίοι* βρυχώνται ώσάν λιοντάρια! μέ λέγουν δτι 
δ έν  ε ί ν α ι  π λ έ ο ν  κ α ι ρ ό ς  δι ά βι βλί α,  άλλά πρέπει νά πλεύσω εις τήν 
πατρίδα καί νά γράψω είς αυτούς τήν ώραν τής άναχωρήσεώς μου έπειδή καί αυ
τοί μεσεΰουν δγλήγορα είς τδν τόπον τους...» (Βρανούση δ.π., σελ. 87). Δέν ήταν 
λοιπόν καιρός διά βιβλία άλλά γιά δράση Επαναστατική άμεση, γι αυτό καί Εγκα- 
τέλειψε (δ Νικολίδης) μισοτελειωμένο τδν Μαβλύ. Γιά νά δικαιολογήση δέ τή νέα 
ταχτική, τούς νέους έπιδιωκόμενους σκοπούς τής δργάνωσης καί νά προπαρα- 
σκευάση κατά κάποιον τρόπο τά πνεύματα, καταπιάστηκε, αυτός δ χωρίς άμφιβο- 
λία θεωρητικός της, μέ τή σύνταξη βιβλίου μέ τδ δποίο θά υποστήριζε— πόση 
πλάνη! — δτι ή Ελλάδα μόνο μέ Εξωτερική βοήθεια (Εννοούσε τής Γαλλίας) θά 
μπορούσε νά έλευθερωθή. Ή  μετάφραση τού Μαβλύ καί τδ σχέδιο αυτού τού 
βιβλίου έδήλωσε στόν άνακριτή δτι βρίσκωνται, άνάμεσα στά κατασχεθέντα χαρτιά 
του, δπου καθώς άναφέρεται τουλάχιστον «ούτε ή μετάφρασις αύτη ούτε τδ σχέ- 
διον εύρέθησαν μεταξύ τών Εγγράφων του». "Ας Ελπίσουμε δτι κάποτε τά έγγραφα 
αυτά τού Νικολίδη, άν Εξακολουθούν νά λανθάνουν κάπου στά Αυστριακά ’Αρ
χεία, θαρθούνε σέ φώς, δπότε πολλά θά μάθουμε καί γι αυτόν καί γιά τή ρηγική 
πατριωτική κίνηση ίσως, τής όποιας ήταν δ Νικολίδης βασικό στέλεχος καί θύμα.

’Από τούς συλληφθέντες τή νύχτα τής 24 Δεκεμβρίου μαζί μέ τδ Νικολίδη 
στή Βιέννη πέντε άλλους πατριώτες, Εκείνος πού δέν έτήρησε τή δέουσα κατά 
τήν άνάκριση στάση άλλά κατηγόρησε καί τδν προϊστάμενό του Άργέντη (ίσως 
γιατί τότε σύγκαιρα τδν είχε άπολύσει άπδ τήν Επιχείρησή του καί τδν άντικατά- 
στησε μέ τδν Καστοριανό Παναγιώτη Εμμανουήλ, συμμάρτυρά του κατόπι) καί 
τδ δικό μας Νικολίδη, υπήρξε δ Λαρσινδς Άνδρέας Μασούτης (Μακότης καί Μα- 
γιώτης άλλού). «Σχετικώς μέ τήν τωρινήν περίπτωσιν, άναφέρει σχετικό έγγραφο 
τής 26/12/1797, ύπογραφόμενο άπδ τδν Αυστριακό Υπουργό τών Εσωτερικών 
καί τής ’Αστυνομίας κόμητα φόν Πέργκεν, δ Νικολίδης κατηγορήθη άπδ τδν Άν- 
δρέαν Μαγιώτην (πού ήταν φαίνεται λαλίστατος κατά τήν άνάκριση), δχι μόνον 
δτι έκαμε τάς διορθώσεις είς τήν μετάφρασιν τού Άναχάρσιδος, άλλά καί προ
σέτι δτι παρευρέθη πολλές φορές κατά τήν Άνάγνωσιν ύπδ τού Άργέντη τής 
Ελληνικής προκηρύξεως, δτι ή το έ μ π ι σ τ ο ς  φ ί λ ο ς  τού  Ρ ή γ α  καί δτι ά- 
κόμη Επεκρότησε τελείως τήν έπιλήψιμον προκήρυξιν...» (Άμάντου δ.π., σελ. 21).

Έτσι, «δ εύπαρρησίαστος, σύμφωνα μέ άλλο έγγραφο, μάρτυς Μακότης, 
μετά τδ πέρας τής άνακρίσεως αύτού, Εξ ής πολλά Εξήχθησαν, άπεφυλακίσθη ύπδ 
τής άνακριτικής Αρχής τήν 10/28 Δεκεμβρίου...» (Λεγκρ. δ.π., σελ. 661). Ή  Επι
λήψιμη πιδ πάνω προκήρυξη, μέ τής δποίας τδ περιεχόμενο συντάχτηκε άνεπι- 
φύλακτα δ Νικολίδης κατά τίς συχνές σέ κύκλους τών μυημένων πατριωτών 
άναγνώσεις της καί στής δποίας τή σύνταξη άσφαλώς σάν έμπιστος τού Ρήγα 
συνήργησε, άρχιζε μέ τδ συγκινητικό τής κοσμογονίας τού 1789 σύνθημα: Ελευ
θερία—Ίσότης—Αδελφότης «Εν ή καθόλως γαλλικόν τρόπον προσβάλλονται οί 
μονάρχαι, έξαίρονται τά δικαιώματα τού άνθρώπου καί τδ δημοκρατικόν πολί
τευμα καί περιέχονται ύμνοι Ελευθερίας καί άλλαι τοιαύται είς Εξερεθισμδν τών
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φρονημάτων καί θέρμανσιν τών κεφαλών άποβλέπουσαι ρησικοπίαι...» (Λεγκρ. 
δ.π., σελ. 605), χαρακτηρίστηκε δέ ώς έκκλησις άποβλέπουσα εις έλευθερίαν, Ισό
τητα καί άντιμοναρχικόν πολίτευμα...». Τήν άκολουθοΰσε τδ έπίσης βαθειά άπδ 
τΙς γαλλικές Ιδέες διαποτισμένο σύνταγμα τοΰ νέου πολιτεύματος μέ καθαρά δια- 
φαινόμενη σ’ αυτό τι') συμβολή τοΰ Νικολίδη καί τελείωνε τδ έντυπο (ένα πυκνο- 
τυπωμένο τετρασέλιδο) μέ τδ άθάνατο Θούριο (Κοίτα καί Βρανούση δ.π., σελ. 
94—7, 307—388). «Χιλιάδες τινές άντιτύπων» τής έπαναστατικής αυτής προ
κήρυξης μέ τδ έθνεγερτικδ περιεχόμενο, πού οί συνωμότες δέ χόρταιναν νά τή 
'διαβάζουν στίς μυστικές τους συγκεντρώσεις, περιείχαν τά κατασχεθέντα καί γιά 
τήν Ελλάδα προοριζόμενα κιβώτια τής Τεργέστης.

’Αξίζει, παρά τις κάποιες σημειωθεΐσες μικρές ή μεγάλες άδυναμίες τών 
συνεταίρων το.υ, νά υπογραμμίσουμε έδώ τήν έξόχως άξιοπρεπή, άψογη, γενναία 
καί γνήσια συνωμοτική στάση τοΰ Νικολίδη στή διάρκεια τών μακρών καί βασα
νιστικών άνακρίσεων, πού τις ύπέμεινε σύμφωνα μέ όμολογία τών ίδιων τών 
άνακριτών του «χωρίς νά άναφέρη όνομά τι», καί δπου τοΰ δόθηκε ή εύκαιρία 
νά διατρανώση άφοβα τή βαθειά γιά τήν τυραννούμενη πατρίδα άγάπη του, τδ 
άσβεστο γιά τούς τυράννους της μίσος καί τήν άμετακίνητη πίστη στίς Ιδέες τής 
Ελευθερίας, Δικαιοσύνης καί Δημοκρατίας, πού διακήρυχνε ή Γαλλική Επανά
σταση.

Δέν θά πρέπει, στή συνέχεια τών σκέψεών μας, νά μήν πούμε δλίγα καί γιά 
κείνον τδν Μαυρογένη «έξάδελφον τοΰ ποτέ δμωνύμου έν Βλαχίρ ήγεμόνος», τδ 
σχετικδ μέ τήν παρασκευαζόμενη άπδ τδ Ρήγα έξέγερση ταξίδι του στδ Παρίσι 
καί τΙς μέ τδ Νικολίδη μας ιδιαίτερα σχέσεις του, μέ τδν όποιον «καθ’ όσον έκ 
τής άνακρίσεως άπεδείχθη... ήσαν συνδεδεμένοι πρδς άλλήλους διά στενής φι
λίας...». Ό  ’Ιωάννης Μαυρογένης, γνωστός καί στδν πρωτομάρτυρα άπδ τδ Βου
κουρέστι άκόμα, όταν αύτδς ό τελευταίος υπηρετούσε σάν γραμματικός κοντά 
στδ συγγενή του ήγεμόνα Νικ. Μαυρογένη, έγκαθίσταται μετά τδ 1790 στή Βι
έννη σάν έμπορος καί έρχεται σέ άμεση έπαφή μέ τούς έκεί πατριωτικούς κύ
κλους. Άπδ τότε πιθανώτατα χρονολογείται καί ή μέ τδν Άργέντη καί τδ Νικο- 
λίδη Ιδιαίτερα γνωριμία του καί ή συγκαταρίθμησή του μεταξύ τών όλίγων άν- 
θρώπων τοΰ περιβάλλοντος τοΰ Ρήγα στήν Ιδια πόλη. Ό  Μαυρογένης, πού κατά 
κατάθεση τοΰ Άργέντη, ένδιαφέρονταν «μεγάλως υπέρ τής άπελευθερώσεως τής 
Ελλάδος», είχε συζητήσει μαζί του καί μέ τδ Νικολίδη βέβαια, μετάβασή του στδ 
Παρίσι μέ τήν εύκαιρία έπίσκεψής του στήν κατά τδ μήνα Σεπτέμβρη τελούμενη 
στή Φραγκφούρτη πανήγυρη «έπΐ τώ σκοπώ νά παρασκευάση παρά τώ Διευθυν- 
τηρίω τά κατά τήν έν Έλλάδι έγκαθίδρυσιν δημοκρατικής κυβερνήσεως» (Λεγκρ. 
δ.π., σελ. ο05).

Πράγματι στίς 5/9/1797, φεύγει άπδ τή Βιέννη πρδς τήν κατεύθυνση αυ
τή καί ή ήταν έπίσημος άπεσταλμένος τής όργάνωσης ή άπδ δική του πρωτο
βουλία γιά κάποιες ίσως δυσοίωνες προβλέψεις του, έπεχείρησε τδ ταξίδι αυτό, 
δέν φαίνεται νά τδ άνέλαβε μέ τδν προσήκοντα ζήλο καί ένθουσιασμδ 0 πονηρός 
Φαναριώτης. Γιατί μετά δυδ δλόκληρους μήνες άπδ τήν άναχώρησή του βρίσκε
ται στίς Βρυξέλλες, άπ’ δπου γράφει στδν Άργέντη, δικαιολογούμενος ίσως γιά 
τήν καθυστέρησή του, γράμμα (8/11/1797), πού θά κινήσει άργότερα τΙς ύπο- 
ψίες τής Αυστριακής άνάκρισης, «δτι δ Νικολίδης—άναφέρονταν καθώς είδαμε 
καί τδνομά του σ’ αύιδ— παρά τήν Ιδίαν αύτοΰ άρνησιν, πρέπει νά είχε πλήρη 
γνώσιν τής προθέσεως τοΰ Μαυρογένη καί τοΰ έπΐ τούτω τφ σκοπώ έπιχειρη- 
θέντος ταξιδιού αύτοΰ είς Παρισίους», μέ άποτέλεσμα δηλ. νά έπιβαρύνη τή θέση 
τους καί δπου τδν πληροφορεί (τδν Άργέντη) μάλιστα πώς: «Στδ διάστημα πού 
είμαι έδώ έβαλα έμπρδς δι ένδς φίλου τδ σχέδιό μου. Είθε νά έχη τήν έπιτυχίαν



πού εύχόμεθα δλοι!». Καί τδν παρακαλεί τέλος νά χαιρετήση άπδ μέρους του 
«τούς φίλους μας καί ξεχωριστά τόν Δημήτρη», πού δέν είναι άλλος, καθώς κι 
δ Άργέντης μπροστά στδν Ανακριτή τδ βεβαίωσε, άπδ τδ δικό μας Νικολίδη. (Δές 
καί Θεσσ. Χρον. Τόμ. ΣΤ', 1955, σελ. 47).

Κάποτε βέβαια έφθασε στδ Παρίσι δ Μαυρογένης κι Ικα νέ γνωστή τήν έκεί 
παρουσία του σάν σύντροφος τού Ρήγα, έπειδή τδν άναφέρουν σάν τέτοιον οί 
έφημερίδες τής έποχής, άλλά μόλις πληροφορήθηκε τή σύλληψη των φίλων του 
στή Βιέννη, άλλαξε δλότελα ταχτική, λησμόνησε τούς δρκους φιλίας καί άφοσίω- 
σης στίς Ιδέες τους(7), καί τδ χειρότερο, λίγο άργότερα, μετά τήν έκτέλεσή τους 
κι ένώ άχνιζε άκόμα τδ αίμα τους, δέν έδίστασε νά άσελγήση, δ άνάξιος, στή 
μνήμη τους, υβρίζοντας καί άναθεματίζοντάς τους πρδς κάθε κατεύθυνση(8). 
Ύστερα άπ’ αυτή τή διαγωγή του δέ δυσκολεύτηκε νά έπιστρέψη,. και σύντομα 
μάλιστα, στή Βιέννη, δπου τδν βρίσκουμε άργότερα (1809) ούτε πολύ ούτε λίγο 
«Επίτροπον παρά τή Καισαροβασιλική Αυλή τής Εύεργέτιδος των Όθωμανών 
Βασιλείας» δηλ. πρεσβευτή τής Υψηλής Πόρτας σ’ αυτήν τήν πόλη!... (πρβλ. καί 
Βρανούση δ.π. σελ. 91 — 92, Λεγκρ. 671 Άμάντ. 29, 33, 161) (8α).

4. Παράδοση στους Τούρκους καί Θάνατος

Καί τώρα άς παρακολουθήσουμε γοργά καί τήν τελευταία πράξη τού συγ
κλονιστικού δράματος, πού παίχτηκε άνάμεσα Τεργέστης — Βελιγραδιού άπδ 
19/12/1797 ή τΙς 24/6/1798 μέ κύριο πρωταγωνιστή τΙς Αύστριακές ’Αρχές καί 
θύματα «τδν φιλελληνομανή καί παμμακάριστο Ρήγα τδ Θεσσαλδ έκείνο» «ύψι- 
πετή άετδ τής Έλλην. φιλοπατρίας» καί τούς εφτά συντρόφους του. (Άργέντη, 
Νικολίδη, Κορωνιό, Παναγ. καί Τω. Εμμανουήλ, Τουρούντζα καί Καραντζά). 
Ύστερα άπδ τετράμηνη περίπου κράτηση των Ελλήνων πατριωτών σήτ Βιέννη(9)$ 
ή Αυστριακή κυβέρνηση, πού άπδ τήν πρώτη στιγμή τής σύλληψής τους δέν παρ- 
έλειπε νά ένημερώνη «άνευ δκνου» γιά τά καθέκαστα τή γειτονική καί φίλη 
Τουρκία «έπειδή, καθώς τονίζεται (Λεγκρ. δ.π. σελ. 617) ή αύτοκρατορική αυλή 
πάντοτε Ιδιαζόντως έπιδοκιμάζει καί άπεχθάνεται πάν δτι άναφέρεται είς στα- 
σιαστικάς μηχανορραφίας καί σχέδια κυβερνητικών άνατροπών έν κράτει γειτο
νικό) καί φίλω...», άποφάσισε τήν παράδοσή τους σ’ αύτή(9 α). Δέν παραλείπει νά 
σημειώση, πώς στδ διάστημα αύτδ έγιναν οί κρατούμενοι άντικείμενο άθλιων 
μεταξύ των δύο τυραννικών κυβερνήσεων παζαρεμάτων γιά κάπως άνάλογη 
άντιπαροχή τής μιας πρδς τήν άλλη(10). Στις 27 λοιπδν ’Απρίλη 1798 ή θλιβερή 
συνοδεία, ύπδ Ισχυρότατη φρούρηση, ξεκινάει άπδ τή Βιέννη μέ κατεύθυνση τδ 
Βελιγράδι, δπου κατά τή συμφωνία θά έγίνονταν ή παράδοση. Στις 3 Μαίου 
μετά σκληρή πολυήμερη οδοιπορία εφθασαν στδ παραδουνάβιο Σεμλίνο, πόλη 
Σέρβική.

«Είδαμε ένταύθα διερχομένους, γράφει σύγκαιρη άπδ τήν πόλη αυτή άντα- 
πόκριση πρδς τδν Παρισινό Μηνύτορα, όκτώ Έλληνας συλληφθέντας έν Βιέννη 
ως αυτουργούς έπαναστατικών προκηρύξεων καί παραδοθέντας εις τήν Τουρκίαν 
ώς υπηκόους αυτής* ήσαν δεδεμένοι άνά δύο συνόδευον δέ αυτούς είκοσιτέσσερες 
στρατιώται, δύο δεκανείς, είς άνώτερος άξιωματικδς καί είς πολιτικός υπάλλη
λος...» (Γούδο Παρ. Βίος Β' σελ. 143—4).

Άπδ Σεμλίνο μέ ποταμόπλοιο εφθασαν στίς 9 Μαΐου στδ Βελιγράδι, δπου 
καί παρεδόθηκαν «κατ’ άνδρα» στδν έκεί Τούρκο διοικητή (Καϊμακάμη) γιά νά 
έγκλεισθούν δεμένοι χειροπόδαρα μέ βαρειά σίδερα στδν υγρό καί σκοτεινό πύργο 
Neboisa παρά τδν Δούναβη. Σαράντα μέρες έμειναν έκεί οί όκτώ πρωτομάρτυρες 
κι ύπόφεραν άγόγγυστα τδ ψυχικό μαρτύριο τού μελλοθανάτου καί τά φριχτά βα
σανιστήρια τών άγρίων δημίων τους καί στίς 24 ’Ιουνίου νύχτα «καί έν μεγίστη
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μυστικότηπ» διατάχτηκε δ στραγγαλισμός καί τό πέταμα τών πτωμάτων τους 
στό ποτάμι(Π). «Μετά δέ τήν τέλεσιν τής πράξεως, κατά σύγκαιρη (28/6/1798) 
άτό Σεμλίνο άνας>ορά Αυστριακού άξιωματικοΰ, ό Καϊμακάμης ένήργησε νά δια- 
δοθή, δτι εϊχον άποδράσει άπαντες έκ τής φυλακής καί δή έστειλεν άνδρας πρός 
δήθεν καταδίωξιν αυτών κατά τάς λεωφόρους... (Λεγκρ. 759).

Έτσι έχάθηκαν στήν άκμή τής νιότης τους ot όχτώ Πρωτομάρτυρες τής 
Ελευθερίας, μόνο γιατί «έζήτουν ήσύχως τά άρμόδια μέσα τού νά φωτίσωσι καί 
από τόν ζυγόν τής δουλείας νά έλευθερώσωσι τούς ίδιους δμογενείς» θύματα 
άθώα τής πολιτικής σκοπιμότητας καί τών άνόμων συμφερόντων τών μεγάλων 
τής έποχής. Τό Έ θνος καί ή φωτισμένη ήγεσία του έθρήνησε τότες τόν άδικο- 
χαμό τών άγιων αυτών τής άπελευθερωιικής Ιδέας, τούς ύψωσε δλους σύμβολα 
φωτεινά καί λάβαρα Ιερά άνελέητης πάλης του κατά τής τυραννίας(12). ’Από δέ 
τούς ξένους, πού συγκίνησε ή θυσία τους, δ Γερμανός καθηγητής Θείρσιος δια
πρεπής φιλέλληνας τούς άφιέρωσε αυτό τό έπίγραμμα :

«Ούτοι έλευθερίαν θηρώμενοι άγλαόμορφον 
εύρον ένΐ ξυλόχοις Όκρυόεντα μόρον 
χαίρετε θηρευταί κοιμώμενοι έσόκεν ήώς 
ελθη άπ’ "Ολυμπον λαμπάδ’ άνισχυμένη.
Καί τότ’ έγειρόμενοι πολίω βρόμω όρνυμενάων 
δαίμονες είς άγραν σπεύδετ’ άλεξίκακον».

(Γούδα δ.π. 161)

’Αλλά καί ή άπελευθερωμένη Πατρίδα άργότερα κι οί μικρότερες Πατρίδες 
τών Πρωτομαρτύρων, περήφανες γι αυτούς, έφρόντισαν κατά τό έπισημότερο ;
τρόπο νά έκφράσουν τήν όφειλόμενη πρός αυτούς εύγνωμοσύνη καί άποθανατί- I
σουν δπωσδήποτε τή μνήμη τους. Μόνο τού Νικολίδη ή Ιδιαιτέρα πατρίδα τά 
Γιάννινα ή ή Ζίτσα, πού τόσο έπίμονα τόν διεκδικεί(14), δέν επραξαν άκόμα τό 
πρός αυτόν χρέος τους. Στά Γιάννινα μάλιστα καθώς ύπεύθυνα μέ βεβαίωσαν 
ούτε ένα δρομάκι δέν φέρει τό δνομά του...(13).

Ό  Δημήτριος Νικολίδης, ή πιό ίσως ώραία άγωνιστική καί δημοκρατική 
μορφή «πού έχει ποτέ στόν τόπο αυτόν άνθοβολήσει», θεωρητικός τής έθνεγερτι- 
κής κίνησης τού Ρήγα, στενός φίλος καί συναθλητής του, πρώτο δέ συνειδητό 
θύμα τής ’Ηπείρου μας στό βωμό τής Ελευθερίας τής Εθνικής, θά πρέπει έπ- 
άξια καί σύντομα νά τιμηθή. Ή  μνήμη του λευκή, άπέριττη, Επιβλητική, σέ θέση 
περίοπτη στημένη, θά ζεσταίνει τά στήθια τών νέων μας καί θά κινή τϊς καρ
διές τους σ’ άγώνες εύγενεΐς γιά τήν τιμή καί τήν ευημερία τής Πατρίδας. 1

1. Ό  Ν. Βέης (Ν. Ε. 1941, σελ. 653) παραθέτων τό σέ συνέχεια σχετικό μέ τό 
Ρήγα καί τούς συντρόφους του χωρίο από τή Χρονολογία 'Ιστορική τοΰ Θεσσαλονικιοΰ 
Κυριάκού Μελιρρύτου (έκδ. 1836 ’Οδησσός) : «1797 Ρήγας Βελεστινλής έν Βιέννη ό καί 
συγγραφέας, Νικολ,αΐόης ιατρός, ’Αντώνιος Κορωνιός Χίος ό μεταφράσας τήν Γαλλατίαν 
τοΰ Φλωριανοΰ. Ευστράτιος Ά ργέντης Χίος έμπορος, Αναστάσιος Τουρούντζιας Κοζια- 
νίτης, οί Σιατιστεΐς Παναγιιυτης καί ό πάντη αμέτοχος αδελφός αυτού ’Ιωάννης ό συγ
γραφέας τής ’Αριθμητικής καί ’Ιωάννης Καρατζάς Κύπριος, άπατηθέντες παρά τοΰ έν 
Βιέννη Άγαρινοΰ πρεσβευτού τής Πόρτας ώς κατ’ αυτής συνωμόται ’Οθωμανοί ύ- 
πήκοι έκδίδονται αύτω παρά τής Αυστρίας...» σαφηνίζει δτι «ό ιατρός συνεργάτης καί 
συμμάρτυς τού Ρήγα εκαλείτο Δημήτριος Νικολίδης (ούχί Νικολαΐδης) άλλως δέ καί Ζι- 
τσαΐος, καθ’ δσον κατήγετο έκ Ζίτσης τής ’Ηπείρου* μετά δέ τούς σχετικούς άφθονους 
ύπομνηματισμούς καί παραπομπές σέ γνιοστές πηγές σημειώ νει: «Θέλομεν άλλοτε δι-
εξοδικώτερον πραγματευθή περί τού Δημ. Νικολίδη, είς τόν όποιον ό φίλος γυμνασιάρ
χης Γ. Στεργίου έχει αφιερώσει είδικήν μονογραφίαν, προσεχώς έκδοθησομένην». Ά λλ*
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ούτε, καθ’ δσο γνωρίζω, 6 αείμνηστος καθηγητής πραγματοποίησε τήν υπόσχεσή του, 
ούτε ό επίσης μακαρίτης Γυμνασιάρχης Στεργίου έξέδωκε τήν πραγματεία του.

2. Σημειώνω, πώς παρόμοιες υπέρ του Ρήγα ενέργειες, από τον Κυρίτση τουλάχι
στον, αποκλείονται, επειδή αυτός ήρύε στα Γιάννινα ένα ακριβώς χρόνο (1799) μετά τό 
μαρτυρικό του θάνατο. Και δεν έχει δίκιο ό Βρανουσης (Ψαλίδας 56), πού τόν φέρει εδώ 
προτύτερα (Δες καί Γ. Λαΐου : Οί ’Αδελφοί Μαρκίδες Πούλιου κ.λ., σελ. 217). Στο ίδιο 
λάθος περιπίπτει καί ό καθηγητής Δασκαλάκης (Rigas V elestinlis, Paris 1937» °ελ. 185) 
γράφοντας: «D’ apres Psalidas, ce fut le medecin Cyritzis, echappe de Vienne et 
refugie a Jiannina, qui parla d ’ A li-P a ch a  de Γ affaire de Rigas et le persuada 
d ’ intervenir...». Ή  πληροφορία δέ του Περαιβού ή αντλημένη από τόν Άσώπιο, δτι 
δηλ. «ό Κ. Δούκας ό κωφός γραμματεύς τού Ά λή Πασιά καί ούχί δ ρηθείς Κυρίτσης 
παρεκίνησε τόν Πασά προς τούτο...» είναι φαίνεται ή πιο θετική.

2α. Δεν αποκλείω παρά ταύτα, ή δήλωση αυτή τού Νικολίδη νά ήταν σκόπιμη απο
βλέποντας στην προστασία τυχόν είς Ζίτσαν συγγενών του από κατατρεγμούς τών Τούρ
κων. ’Αλλά καί συνήθης σε πολλούς επιφανείς ’Ηπειρώτες τής διασποράς τής εποχής τής 
Τουρκοκρατίας (Ανθρακίτης, Δούκας, Παλιουρίτης, Άσώπιος, Φιλητάς κ.ά.) οί οποίοι 
παρ’ δ,τι εξακριβωμένα γεννήθηκαν ή κατάγονταν από χωριά τών Γιαννίνων, έδήλωναν 
κι έγραφαν σάν τόπο γέννησης ή καταγωγής τους για τή φήμη της βέβαια καί δική τους 
περηφάνεια τήν ’Ηπειρωτική πρωτεύουσα.

3. Τήν εποχή τών παιδικών καί εφηβικών ακόμα χρόνων τού Νικολίδη καί μάλι
στα ανάμεσα στά χρόνια 1765—1796, μιά μόνο ανώτερη Σχολή υπάρχει στά Γιάννινα ή 
Μπαλάνειος, παρέδιδε όμως ανώτερα μαθήματα μέχρι τού 1780 περίπου σάν ιδιωτικός 
διδάσκαλος καί ό Μετσοβίτης Τρύφων φίλος τού Βούλγαρη καί οπαδός τού συστήματος 
του αντίπαλος δέ τής οικογένειας τών Μπαλάνων. Τίνος απ' αυτούς τούς δυο πνευματικό 
ανάστημα υπήρξε 6 Νικολίδης δέν είναι βέβαια γνωστό, κλίνω όμως προς τήν άποψη, 
πώς ήταν μαθητής τού Μπαλάνου υπό τόν όποιον έθήλασε κι ό συμπατριώνης, συνομήλι
κος σχεδόν καί συνάδελφος, στενώτατος δέ φίλος του Κνρίτσης Πολύζος ή Καραγιάννης 
(Ά ραβ. Λόγιοι 215).

4. Καταχωρώ εδώ μερικές ακόμη χρήσιμες γιά τόν Κυρίτση πληροφορίες. Μετά 
τήν επιστροφή του στή Βιέννη άπό τίς άνά τήν Ευρώπη σπουδές του καί τήν εκεί έλευση 
τού Ρήγα, ό Κυρίτσης γνωρίζεται μ* αυτόν καί γίνεται άπό τούς πλέον δραστήριους καί 
μαχητικούς εταίρου; του, παίρνοντας μέρος στις μυστικές συγκεντρώσεις, κατηχούντο; 
τούς ομογενείς καί βοηθώντας τόν πρωτομάρτυρα στις συγγραφικές του εργασίες, άπό 
μακρού δέ γιά όλα αυτά «ήτο γνωστός είς τήν Βιενναίαν Αστυνομίαν ώς άνήρ λίαν δια
στροφών Αρχών*. ’Ολίγο πριν άνακαλυφθή ή συνωμοσία τού Ρήγα καί περισσότερο γιά 
τούς σκοπούς της, εγκαταλείπει αιφνίδια τή Βιέννη καί φθάνει στό Ιάσιο (’Ιούλιος 1797), 
όπου διορίζεται γιατρός τής πόλης. Ό  εκεί ήγεμόνας ’Αλέξανδρος Καλλιμάχης, όταν 
πληροφορήθηκε τή σύλληψη τού Ρήγα καί τών συντρόφων του, διέταξε τή σύλληψη καί 
φυλάκιση (23/1/1798) τού Κυρίτση ώς ενεχόμενου, κατά τίς πληροφορίες του, στήν κίνηση 
αυτή. Φυλακισμένος στήν πρωτεύουσα τής Μολδαυίας παρέμεινε ό Κυρίτσης τέσσερες 
μήνες, οπότε μέ ενέργειες τού εξαδέλφου του Άνδρ. Παύλου, άφέθηκε ελεύθερος καί 
άποκαταστάθηκε μάλιστα στή θέση του σά γιατρός. Ό  Κυρίτσης όμως αγωνιστής δημο
κράτης δέν πτσήθηκε ούτε άπό τή φυλάκισή του ούτε άπό τό μαρτυρικό θάνατο τού Ρήγα 
καί τών φίλων του, άλλ* εξακολούθησε νά διαδίδη άνοιχτά τίς επαναστατικές του Ιδέες. 
Στις 14/6/1799 πιάστηκε πάλι καί μέ διαταγή τού νέου ήγεμόνα τής Μολδαυίας Κων. 
Ύψηλάντη άπελάθηκε γιά τήν πατρίδα τον τά Γιάννινα. Στά κατασχεθέντα χειρόγραφά 
του βρέάηκαν πραγματείες γιά τή Γαλλική 'Επανάσταση καί άποσπάσματα στήν ελληνική 
τής φιλοσοφίας τού Κάντιου, πού μαρτυρούσαν, κατά τόν Αυστριακό προξενικό Γραμμα
τέα τού Ίασίου, «τό επαναστατικό πνεύμα καί τά φθοροποιά ήθη τού άνθρώπου εκείνου*. 
Στά Γιάννινα μπαίνει άμέσως στήν υπηρεσία τού Ά λή Πασιά σάν γιατρός, ευνοούμενος 
του μάλιστα, συνδέεται μέ τά προοδευτικά στοιχεία τής πόλης (Βηλαρά, Ψαλίδα, Κυρά 
Φροσύνη, τόν άδερφό της επίσης γιατρό Άλέκο Γκάγκα κ.ά.), όπου προπαγανδίζει «παρ
ρησία είς τούς πολλούς τήν άθεΐαν καί τήν άσέβειαν*. Τόν επόμενο χρόνο (Δεκέμβριος 
1800) συνοδεύοντας τόν Άλή στό Σούλι γκρεμοτσακίστηκε μέ τάλογό του, ύστερα από 
όξύτατη ιδεολογική προς τό μητροπολίτη ’Ιερόθεο, πού μετείχε τής συντροφιάς, συζή
τηση καί στις κατάρες τού οποίου άποδόθηκε ό θάνατός του. (Κοίτα καί είς Αεγκρ. δ.π. 
σελ. 609 , 611, 625 , 667 , 669.—Άμάντου δ.π. σελ. 19, 131.—Γ. Λαΐου δ.π. σελ. 217—8 
καί 265—7.—Βρανούση Ψαλίδας, σελ. 29 , 56.—Άραβ. Λόγιοι 215 καί Θεσσ. Χρ. 1955, 
σελ. 63 κ.ά.). Προσθέτω τέλος, πώς στά Γιάννινα υπάρχει τήν εποχή αυτή πραματευτής 
Χατζηπολύζος τού οποίου τό εμπορικό, καθώς σέ άναφορά τον προς τόν Άλή Πασιά 
(25/5/1817) γράφει δ Σταύρος Ίωάννου (Ή π. Χρ. ΙΔ', σελ. 84), είχε κλείσει άπό δυσ
πραγία καί ό οποίος δέν αποκλείω νά είναι ό πατέρας τού γιατρού Κυρίτση. (Ό  Άραβ. 
τουλάχιστον τόν άναφέρει ώς Κυρίτση Χατζηπολύζο καί όχι Κυρίτση Καραγιάννη ή Πο-
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λύζο). Σημειυόνω'ακόμα πώς ό ίδιος αυτός Γιαννιώτης έμπορος Χατζηπολυζώης ή Χα- 
τζηπολύζος Χρηστός ίσως το μικρό του όνομα <Άργυροκαστρίτης—*Λρ. Χρ. Β ’ , 268) 
υπογράφει καί παλαιότερα, τών έτών 1792—3, δημοσιευόμενα από Λ. Μελά (Μια οίκο- 
γενεια κ.λ.π., σελ. 173, 176) έγγραηα, όπου άναφέρεται (ό .π ., σελ. 191) και μια Χατζή* 
πολύζοβα γυναίκα του προφανώς. ’Αναμένουμε τέλος τίι σχετική μέ τόν τολμηρό βολται- 
ριστή καί επαναστάτη αυτόν γιατρό ύποσχεΟεΐσα εργασία του φίλου Βρανούση.

5. Ώ ς καί στά Γιάννινα ήταν γνωστός ά Γερμανός αυτός γιατρός καί καθηγητής 
στο Πανεπιστήμιο τής Βιέννης, υπό τόν όποιο ίσως έμαΟήτευσαν ή οπωσδήποτε σχετίζον
ταν οί Νικολίδης καί Κυρίτσης. Σέ ιδιόγραφη παραγγελία «είς τον μιοευμόν του από 
’Ιωάννινα διά Βιένναν» (24/8/1803) ό Σταύρος Ίωάννου (Τσιοπαλάμος) γράφει: «Γραφή 
διά τόν Ψράγκ άπό τόν ήγοχίμενον ’Ελεούσας (του νησιού) διά τό πάθος του» (*Ηπ. Χρ. 
1939, σελ. 194). Προτύτερα στήν εποχή τοϋ κατατρεγμού τών όποδών τού Ρήγα καί άπό 
συμπάθεια στις δημοκρατικές Ιδέες καί τούς "Ελληνες πατριώτες πού τις διέδιδαν, 0ά  
κρύψη ό Φράγκ κοντά του τόν καταζητούμενον συνεργάτη επίσης τού πρωτομάρτυρα Κο- 
ζιανίτη γιατρό καί λόγιο Γ. Σακελλάριο (Βρανούση : Ρήγας, σελ. 66).

6. Ό  Ά λέζης τού Αυστριακού ’Εγγράφου δεν είναι άλλος άπό τόν ομογενή, άγναό- 
στου όμως καταγωγής, Άλέξη Νικολάου συνέταιρον τού Σταύρου στις εμπορικές επιχει
ρήσεις του τής Βιέννης άπό τις 5/7/1792 ώς τις 7/4/1798, καΟόις σχετικό εξοφλητικό 
γράμμα περιεχόμενο στό δημοσιευύέν ήδη μέρος τού ’Αρχείου τού τελευταίου (Ί Ιπ . Χρ. 
ΙΑ', σελ. 164—5) καί ύπογραφόμενο άπό τούς δυό, άναφέρει. Συγκεκριμένα τήν έταρεία, 
σύμφωνα μέ τό ντοκουμέντο αι’ιτό, συνέστησαν οί δυό στις 5/7/1792. «Έ τι δέ μισεύσας 
ό Σταύρος Ίωάννου είς τά Ίω άννι\α  εις τούς 1794 τόν Μάρτιον, όφήκε τήν επιτροπείαν 
είς τόν είρημένον ’Αλέξιον Νικολάου νά ύπογράφη τήν φίρμαν του «Σταύρος Ίω άννου  
καί Συντροφίφ» κυί νά έπιστατή είς τάς υποθέσεις τής αυτής συντροφιάς του. "Οστις 
Σταύρος Ίωάννου ενταύθα έλΟιον καί Οεωρήσας τούς λογαριασμούς τής επιστασίας του 
μέχρι τής σήμερον τούς εύρε δικαίους καί αληθινούς καί έλαβε δ,τι τόν άκαρτερούσε άπ' 
αυτούς τούς λογαριασμούς μέχρι λεπτού». Διέλυσαν λοιπόν τήν εταιρεία του (7/4/1798) 
καί συνέταξαν τό παραπάνω έξοφλητικύν γράμμα είς διπλούν «λαβόντες άνά έν έκαστον 
είς ένδειξιν τής αλήθειας» κ.λ. Καθ’ δλο δηλ. τό διάστημα τής δράσης τού Ρήγα στή 
Βιέννη καί ώς τήν ώρα τής σύλληψης αυτού καί τών συντρόφων του, τό εκεί κατάστημα 
τού Σταύρου Ίωάννου διηύΟυνε αυτός ό συνεταίρος του Ά  λέξης Νικολάου, γνώστης τής 
κίνησης τού Θεσσαλού. Καί κάτι ακόμα μέ τήν ευκαιρία. 'Όταν ό Σταύρος έφΟασε άπό 
τά Γιάννινα στή Βιέννη, ό Ρήγας καί οί σύντροφοί του βρίσκονταν στή φυλακή έτοιμοι 
νά παραδοϋούν οέ λίγο στούς Τούρκους. Νά έπραξε τίποτα στό διάστημα αυτό ό έμπι
στος καί αγαπητός στον Ά λή  «Κυρ Σταύρος» γιά τή διάσωση τού συμπατριώτη του του
λάχιστον Νικολίδη ; "Αγνωστο.

7' ’Από δημοσιευόυενο απόσπασμα ανάκρισης τών όκτα> Ε λλήνω ν άπό τις Αύστρ. 
’Αρχές φαίνεται δτι αυτοί κατέθεσαν κατά τού Μαυρογένη τά ακόλουθα : « Ό  Δημ. Νι- 
κολίδης, Γεώργ. Θεοχάρης καί Ά νδρέας Μασούτης κατέθεσαν έν μέρει δτι ό Μαυρογένης 
ένΟουσιά υπέρ τής ’Ελευθερίας, δτι έγνώριζε πλήρως τό επαναστατικόν σχέδιον τού Ρήγα 
Βελεστινλή τό σχετικόν μέ τήν ’Ελλάδα καί δτι ό>μίλει περί αυτού είς φιλικούς κύκλους 
μέ ενθουσιασμόν. ’Ακριβώς τά αυτά πρόσωπα έβεβαίωσαν περαιτέρω δτι ό Μαυρογένης 
έτραγούδησε τό άκρως επαναστατικόν 'Ελληνικόν άσμα. «Ώ ς πότε παλληκάρια* υπό τά 
θερμά χειροκροτήματα τών παρευρισκομένων καί τέλος δτι έτραγούδησε στό σπίτι τού 
Άργέντη τό «A llons enfants de la patrie». Τέλος συμπεραίνομεν άπό τά πρακτικά δτι 
ό Μαυρογένης εύρίσκετο μέ τόν Ρήγαν Βελεστινλήν, Δημ. Νικολίδην, Θεοχάρην, Ά ρ γέν-  
την καί τόν ιατρόν Πολύζον, ό όποιος λέγουν δτι εύρίσκεται ήδη είς τό Ίάσιον είς άρί- 
στας σχέσεις («ΓΙ. Ένεπεκίδη: Συμβολαί είς τήν Ιστορίαν τών συντρόφων τού Ρήγα— 
Θεσσαλ. Χρονικά 1955 σελ. 53—55).

8. Στήν προμνησΟεΐσα έργασία τού Ένεπεκίδη δημοσιεύεται (σελ. 43—49) αύτό- 
γροφη γαλλική έπιστολή τού Μαυρογένη άπό τήν Κολωνία (3/1/1799) προς τόν πράκτορα 
φόν Χάρτελ τής Βιέννης, στήν όποια αυτός θορυβηθείς άπό τήν αναγραφή στις έφ/ημε- 
ρίδες τού ονόματος του σάν συνενόχου τού Ρήγα καί τών συντρόψιυν του, προσπαθεί νά 
άποσείση τήν κατηγορία καταφερόμενος μέ βαρειές εκφράσεις κατά τών καταδικασΟέντων 
άποκαλοόντας τους εγκληματίες, ποταπή καί ανόητη σπείρα, καί συνωμοσία καί άξιοκατά- 
κριτη κλίκα τήν παρέα τους καί αποδίδοντας τή γνωριμία καί συναναστροφή του μέ αυ
τούς στήν τύχη εξ άφορμής μιας δίκης συκοφαντίας τού βαροόνου Λάγγενφελδ (τού γνω
στού έλληνοβλάχου Χριστοδ. Κιρλιάνου υπό τόν (όποιον ό Ρήγας είχε χρηματίσει γιά λίγο 
γραμματικός—Βρανούση δ. π. σελ. 28). Στήν επιστολή του αυτή ό Μαυρογένης γράφει : 
«Καί δέν μέ εκπλήττει καθόλου τό πώς συνεδέΟηνδι έπισκέψεως μέ τούς τρεις τών κατα- 
δικασΟέντων έξ άφορμής τής δίκης διά τά 800 δουκάτα τής περιβοήτου ραδιουργίας τού 
Λάγγενφελδ. ’Επικαλούμαι έπ’ αυτού τά δικαστήρια τά (όποια γνωρίζουν δτι οί τρεϊς αυ
τοί κύριοι Ρήγας, Άργέντης καί Νικολίδης συνέτειναν μετά τών άλλων είς τό νά διαλύ-
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σουν τά αίσχρά σχέδια τής διαβολής του Λάγγενφελδ (όμοίων προς εκείνα των οποίων 
ήμην τώρα εγώ άντικείμενον) διά νά τον δόίσουν είς τάς χεΐρας τής δικαιοσύνης. (Το 
κατάντημά του είναι μια άπόδειξις αυτού)*.

8α. Σημειώνω πώς δταν τό 1809 ό Σταύρος Ίωάννου πιάστηκε και φυλακίστηκε 
στη Βιέννη από τον Ναπολέοντα σάν πράκτορας τού *Αλή πασιά, ανάμεσα σέ κείνους πού 
δωροδόκησε για την απελευθέρωσή του, άναφέρεται κι αυτός 6 Μαυρογένης (*Ηπ. Χρον. 
ΙΔ' σελ. 11).

9. ‘Από τίς 14 Φεβρουάριου ώς τις 16 * Απρίλη έμειναν ό Ρήγας καί οί σύντροφοί 
του εγκάθειρκτοι στις φυλακές τής ‘Αστυνομίας τής Βιέννης, πού στεγάζονταν από τού 
1783 στό παλιό μονοστήρι των μοναχών γυναικών τού τάγματος των Καρμελιτών. Τό 
κτίριο κατεδαφίστηκε τό 1885—(Κοίτα καί Π. Ένεπεκίδη: Έκθεσις περί των τελευταίων 
ερευνών περί Ρήγα : Πρακτ. Θ' Βυζ. Συνεδρίου Θεσσαλονίκης 1953 σελ. 396).

9α *0 Π. Ένεπεκίδης δημοσιεύει (Πεπραγμ. Θ' Διεθν. Βυζ. Συνεδρίου Τόμ. Β' 
σελ. 338) σέ φωτοτυπία τουρκικό πού ανακαλύφθηκε τελευταία έγγραφο τής 23/4/1798 
ύπογραφόμενο από τον εν Βιέννη Τούρκο πρέσβυ ‘Ιμπραήμ *Αψίφ «έν φ, καθώς γράφει, 
επικαλείται (ό πρέσβυς) την αμοιβαιότητα τών συμφερόντων τής Πύλης καί τής Αυστρια
κής αυτοκρατορίας καί παρακαλεϊ τό υπουργείο τών Εξωτερικών (τής Αυστρίας) όπως 
παραδώση τούς Έλληνας έπαναστάτας καί λάβη όλα τά μέτρα διά την ασφαλή μεταφοράν 
καί παράδοσίν των εις τό Βελιγράδιον..

10. «Καί ή μέν Αυστρία γράφει ό Φ. Μιχαλόπουλος (Ρήγας ό Βελεστινλής σελ.
103) όφελεϊτο εκ τού θανάτου εκείνου γιατί ώς αντάλλαγμα τής παραδόσεως τού Ρήγα,
λάβαινε τήν έλευθεροπλοΐα στά νερά τής Δαλματίας. Ή  Γαλλία πετύχαινε την εξαπά
τηση τής Τουρκίας κατ* εκείνη τή στιγμή (ό Ναπολ. ετοίμαζε κρυφά τήν εκστρατεία του 
στην Αίγυπτο). Ή  δέ Pcoota έξεδικείτο τον προίην φίλον της καί πράκτορα, (τό Ρήγα
δηλ.) πού είχε παραδοθή στη Γαλλία...*. Ό  δέ ‘Ενεπεκίδης προσθέτει (ό. π. σελ. 385).
«Τήν ύπόθεσιν τού Ρήγα ήθέλησεν άργότερον ή Αύστρ. κυβέρνησις νά έκμεταλλευθή καί 
πολιτικώς καί διπλωματικούς διά τού Ιησουίτου πρεσβευτού της παρά τή Πύλη βαροίνου 
R atkel...» .

11. Ένώ στά άπό τό Λεγκράν έκδοθέντα περί Ρήγα έγγραφα γίνεται λόγος γιά 
στραγγαλισμό αυτού καί τών σύντροφο)ν του, άλλη πηγή, πού έφερε είς φώς ό Σέρβος 
καθηγητής Δ. Πάντελιτς (εργασία του στά Σέρβικά : Τό τραγικόν τέλος τού Ρήγα Φε- 
ραίου Βελιγράδ. 1931), όμιλεΐ περί αποκεφαλισμού. (Κείμενο επίσης πού έφερε σέ φώς ό 
Βέης (Φιλ. πρωτ. 1949 σελ. 57—63) γράφει: «Ό τρόπος τού θανάτου — τού Ρήγα δηλ. 
καί τών συντρόφων του—ήτο βεβαίως ή καρατόμησις*, οδέ υβριστής τού Πρωτομάρτυρα 
φανατικός καλόγηρος καί λόγιος Κύριλλος Λαυριά>της ή Πατρεύς (1741 — 1823;) ποίς : 
«μαχαίραις μεληδόν τμηθείς— ό  Ρήγας σύν τοΐς αυτού όμόφροσι καί συνεργοΐς— έν τω 
"Ιατρω ποταμω θοίνη τών ιχθύων έγένετο...* 'Απόδειξη πο')ς καί οί σύγχρονοι ακόμα δεν 
είχαν ακριβείς σχετικές πληροφορίες. Ή  ίδια πηγή τού Πάντελιτς μάς δίδει καί τήν πι- 
θανιότερη χρονολογία τού μαρτυρίου—24 ‘Ιουνίου 1798. (Κ. Άμάντου : Περιοδ. Ελλη
νικά 1932 σελ. 39 κ.κ. όπου δημοσιεύεται καί φωτογραφία—σελ. 41—τού Πύργου τού Βε
λιγραδιού Neboisa, όπου έμαρτύρησεν ό Ρήγας καί οί σύν αύτώ). Σημειώνω ακόμα, πό)ς 
στή γνωστή άπό Σεμλΐνο ανταπόκριση τού Παρισινού Μηνύτορα (έτος στ' 1798 άριθ. 
271) άναφέρεται, πά>ς, «έκ τών οκτώ διελθόντων εντεύθεν οί μέν τρεις ώς ύπήκοοι Αυ
στριακοί έξωρίσθησαν διά βίου οί δέ λοιποί πέντε παρεδόθησαν είς τήν Τουρκίαν» ένφ ή 
επίσης γνωστή άπ* εκεί άναφορά τού Αυστριακού άξιωματικού γράφει, πώς ό Καϊμακάμης 
«διέταξε νύκτωρ τον στραγγαλισμόν πάντο)ν τών οκτώ καθειργμένων Ελλήνων*. Τό ζή. 
τημα δέν έχει στό σημείο αυτό διαφωτισθή έπαρκώς άπό τήν έρευνα.

12. *0 λόγιος καί άγωνιστής Γεώργιος Λασσάνης άφιέρωσε στό Ρήγα καί τούς 
συναθλητές του τό δράμα του. «'Αρμόδιος καί ‘Αριστογείτων* πού παίχτηκε άπό τον ελ
ληνικό θίασο τής 'Οδησσού τό Φλεβάρη τού 1819 στην Ιδια πόλη καί πολύ συγκίνησε 
τούς θεατές, έκδόθηκε δέ στή Μόσχα τό 1820.

Σέ είκονιζόμενη σ* αυτήν τήν έκδοση άναθηματική στήλη άναγράφεται μέ κεφα
λαία γράμματα :

«Προς τάς ίεράς σκιάς τού Ρ. τού Β καί τών 
μετ* αυτού υπέρ πατρίδος κλεινώς άποθανόντων

εύλαβώς άνατίθησιν ό συγγραφεύς».
(Πρβλ. Ν. 'Εστία 1939, σελ. 86).

13. «ΕΙς τό έλληνορθόδοξον νεκροταφεΐον τής Βιέννης, γράφει ό Ένεπεκίδης (Ρή
γας—Ύψηλάντης—Καποδίστριας, σελ. 298 καί 153), κοντά στούς άλλους τάφους σημαι
νόντων ομογενών τής Έλλ. Κοινότητος τής Αυστριακής πρωτευούσης, εύρίσκονται πολλά 
μέλη τής οίκογενείας τού συμμαρτηρύσαντος μέ τόν Ρήγαν Δημ. Νικολίδου. Ό  Ιατρός 
Ιωάννης Νικολίδης—Πίνδος άποθανών τό 1828 κεΐται εδώ μετά τών συγγενών του Κων- 
σταντίας, Στεργίου, Μαρίας καί Καρόλου...». Προφανώς όμως κάνει σύγχυση. *0 Ιατρός
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Τό Μεσολόγγι μένει πίσω πια στή χαλασιά, στήν άλαλιά του. Νους καί καρ
διά τό διώχνουν καί τό σπρώχνουνε μ* αποστροφή στής λησμονιάς τά σαραντά- 
βαθα, στα άβασίλευτα σκοτάδια του χαμού. Φαρμάκι είναι στά χείλη τονομά του. 
Κι αύτό τάραχνιασμένο γυρίζει πίσω μέ 6λα του τά σάβανα κι ορθώνεται στά μά
τια σάν ξαναζωντανός νεκρός... "Αν τόσα στήθια γιά τό Μεσολόγγι κάστρο πυργω
θήκανε σκληρότερο άπ’ άτσάλι, τά στήθια αυτά καί τά κορμιά καπνός γενήκανε 
καί στάχτη τώρα καί χάθηκαν στον άνεμο καί παν... Τό ίδιο ας ήτανε καί μπο
ρετό νάχε χαθή, ποτέ μην είχε γεννηθή τό Μεσολόγγι τό πικρό. "Ας ήτανε κακιά 
άστραπή νά τόκαιγε, πριν άπ* ένα λιμνοχώρι ταπεινό ξεβγή στόν κόσμο καί φανή 
ψηλότερο άπ* τόν ’Όλυμπο κι άστράψει καί βροντήσει.

Καί τώρα που είναι του Μεσολογγίου ή φωτιά ή μεγαλωμένη καί που ή 
βροντή; ’Αφού έτρεξε γοργά τό δρόμο της καί σκόρπισε τό χαλασμό, χαλάστηκε 
κι αυτή... Κι άπόμεινε μιας σπιθαμής μαύρη καπνιά στρωμένη, δυό ζευγαριών 
καψαλισμένος τόπος έκεί πού πρώτα πυκνό ρουμάνι άπό δεντρόκορμη παλληκαριά, 
δρυμός παρθένος άπ’ τη μοίρα τής Ελλάδος φυτρωμένος, έδειχνε της ομορφιάς 
τόν πιο άγνόν άνθό, τά πιό άκριβά του κόσμου δώρα: τήν ιδέα, τήν πίστη, τήν 
άγάπη.

Τής Φρουράς τ’ άπομεινάρια άκολουθάνε τήν άνηφοριά, του δρόμου τό κυ
μάτισμα, σά συμπεθερικό βουβό, ξένο άπό τή χαρά του γάμου. Τής φωτιάς τ* 
άποκαίδια, άντρες καί γυναίκες λιγοστές, πέντ’ έξη, ντυμένες τ* άντρικά τους, 
σκυφτά κορμιά μισόγυμνα, στήθια στιμμένα, άρμοί καί κατακλείδια άχνά ξεπετα- 
μένα, μάτια βαθουλωτά... Δεν κοιτάζουν τήν κατάντια τους, δέ μιλάνε καί δέ νιά- 
ζονται τή συντροφιά τους γύρω, ά.χαρη συντροφιά σέ γάμο καλεσμένη, πού δέν 
στάθηκε ποτέ... Κούφια κουφάρια άπ’ τήν πείνα χορτασμένα, γονατισμένα άπό τή 
συφορά, πάνε τό δρόμο τους συρτά καί μεθυσμένα... Καί δέν ξαίρουν ούτε τ* άνοι-

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου οελ. 81.

Ίω. Νικολίδης—Πίνδος ό καί Γραμμοστινός καλούμενος άπό τό χωριό του Γράμμοστα 
τής Μακεδονίας, τό γένος Βλάχος κατά Ζαβίραν (Θεολογία 1932, σελ. 236), ούδεμία οχέ- 
ση έχει μέ τό δικό μας Νικολίδη. Ή  προσωνυμία Πίνδος (Πρεδικάτο ντε Πίνδο—έκ τοΰ 
όρους τής Πίνδου) είναι τίτλος εύγενείας, πού δόθηκε στόν παραπάνω ιατροφιλόσοφο και 
οτόν άνεψιό του Στέργιο, για τις ύπηρεσίς τους, άπό τόν αΰτοκράτορα τής Αυστρίας 
Λεοπόλδο τό Β' δημοσιεύτηκε δέ καί στό ύπ’ άρ. 44 φύλλον τής ελλ. εφημερίδας των 
αδελφών Μαρκ. Πούλιου (30/5/1791). Δες Σπ. Λουκάτου : «*0 πολιτικός Βίος τ ω ν ‘Ελλή
νων τής Βιέννης* ΔΙΕΕ 1961, σελ. 301).

14. Ό  μακαρ. Ζιτσαΐος γυμνασιάρχης καί θαυμαστής τοΰ Νικολίδη Γ. Στεργιου 
πού προανέφερα διέθεσε, καθώς τελευταία μαθαίνω, 10.000 δρχ. γιά άνέγεροη μνημείου 
στή Ζίτσα τοΰ συναθλητή τοΰ πρωτομάρτυρα συμπατριώτη του γιατροΰ, δέν ξέρω όμως 
άν καί κατά ποιόν τρόπο έκπληρο)9ηκε ή εύγενής θέλησή του.



ξιάτικο ξεφάντωμα πού χύνεται τριγύρω ’ίσως γιά χαρά δική τους ούτε την απί
στευτη τους λευτεριά, πού ξαναβρήκανε μονάχοι αύτοί! Τίποτα δέ βάνουνε στο 
νού... Τ’ άγιο ψωμάκι μοναχά παρακαλάνε κάπου λίγο νά βρεθή. Δέ νιώθουν πιά 
ούτε αν υπάρχει και χαρά ούτε καί κόσμος άν υπάρχει... Μονάχα τό ψωμί...

Κανένας τους δεν θέλει πίσω ν* άγναντέψει τί δρόμο άφησε, τι δρόμο πήρε. 
Τό ξαίρουν... είναι καταπόδι τους ό οχτρός. Τούρκος είναι καί ό Χάρος. Όμως, 
άν χτυπάει αύτός, χέρια δέν έχουνε μήτε άρματα ν* άποκριθούν. ’Αλύπητος οχτρός, 
τό ξαίρουν κι ας χτυπάει...

Μοιάζουν σάν νάχασαν τό δρόμο τους, τού δρόμου τό σκοπό. Κάτι χειρό
τερο . Σάν άποξενωμένοι μοιάζουν άπ* τής ζωής τό σύνορο, σέ σκοτεινή γωνιά ρι
γμένοι, πού τή διαγουμάνε θεριά άθώρητα.

Στό δρόμο έρημα, άρπαγμένα καί καμένα τά χωριά, τά σπίτια όλάνοιχτα 
σάν άδειοι τάφοι, χωρίς τον ίσκιο ζωντανής ψυχής, χωρίς άκόμα καί τ’ όρνιθολά- 
λημα καί τού σκυλιού τό γαυγητό... ’Έτσι δέχονται τό ξένο τό συμπεθερικό καί 
τ άγναντεύουν πού περνάει. Οί χωριανοί, οσοι έχουν ξεμείνει, πιάσαν τά βουνά, 
αιώνια καταφύγια, νά γλυτώσουν. Καί δέν είναι τώρα πουθενά ένα χέρι σπλαχνικό 
νά δώσει τό ψωμάκι, την άρρώστεια καί τή λιγοψυχιά νά έλεημονηθή...

'Ένας - ένας, 6σοι άκούν τή σπίθα τή στερνή νά τρεμοσβήνει στήν καρδιά, 
μένουνε πίσω καί ξαπλώνονται στις ξώπορτες πού χορταριάσανε, στά παραγώνια, 
πού γιά χρόνια χάσανε τή φωτιά τους, κατάχαμα, κι* έκεί γυρεύουνε καί βρίσκουν 
τήν άνάπαψη... Κ’ οί άλλοι παν... Καί πιο πολλοί είναι πού άπομένουν πίσω στά 
μονοπάτια τά τραχειά παρά οί ζωντανοί πού προχωρούν. ’Έτσι δσο πάει καί λιγο
στεύει τό λίγόζωο τό συμπεθερικό...

Τής Έξοδος τ άντίβροντο γέμισε των βουνών τά κάρκαρα, λιάκουρες καί 
κλεισούρες άντιβουίσανε καί οί κρυμμένοι χωριανοί βγήκανε άπ’ τούς κρυψώνες 
τους καί τρέξαν άπό πίσω στό συμπεθερικό, σά διψασμένα άγρίμια, νά ρωτήσουν 
καί νά μάθουν. Τούς πρωτοφτάσανε πολλοί κατά τό Λιδωρίκι. Έκεί, μπρός στ* 
άχνισμένα λείψανα, πού δείχνουν τής ζωής τή φλόγα μέσ’ στά μάτια τους νά θαμ- 
ποσβήνει σά μακρυσμένο απόβραδο, οί χωριανοί λησμόνησαν καί τό ρώτημα καί 
τάκουσμα. ’Άλλοι λειψό ψωμί ζυμώσαν, άλλοι ψήσαν άρνάκι τρυφερό, άλλοι ξε- 
τρυπώσαν τ’ άντιψύχι τού παλιού κρασιού καί στρώσαν τό τραπέζι 6λο δαφνό- 
μυρτα καί μοιράσαν τό φαί λίγο άπό λίγο. Κ’ ένώ τούς βλέπουνε νά τρώνε, μένουν 
αύτοί γονατιστοί καί κλαίνε...

Δές δμως... καί τί θάμα ήταν αύτό ; ’Ό χι σάν ήλιοβασίλεμα πού φεύγει, μά 
σάν κοντινή άνατολή ή ζωή γυρίζει στή ματιά τους. Τό χαμόγελό τους μοιάζει μέ 
τού αύγερινού τό πρωτοχάραμα. Καί ξαφνικά λάμπει στό μέτωπό τους τ άγιο τ 
άστέρι τό λαμπρό. Είναι τού Μεσολογγιοΰ ή θύμηση η γλυκειά, πού ξαναγύρισε 
κ’ έφεξε γύρω. Σηκώνονται άπό τό τραπέζι τό λιτό. ’'Αντρες καί γυναίκες σιάζουν 
τ’ άχτένιστα μαλλιά, σφίγγουν τή μέση καί χειροπιάνονται όλοι νιάτα, άπό θείο 
πιοτό γεμάτη τήν καρδιά. "Ενας Σουλιώτης, πούκρυβε στά στήθια τή σημαία τού 
Μεσολογγίου, τήν ξετυλίγει καί τήν κρεμάει άπό ’ναν κλάδο. Δέν είναι πιά σημαία 
τού πολέμου αύτή. Φλάμπουρο είναι γάμου καί κάνει τή χαρά του τό λυπημένο 
τό συμπεθερικό καί παίρνει τή λαχτάρα τής ζωής γιά νύφη, νύφη μιά καί μόνη...

Ό  λόγος ό στοματικός, πού φύλαξε τού Θείου αύτού χορού τό θάμα, λη
σμόνησε γιά τό τραγούδι νά μάς πεί, πού χόρεψαν οί χορευτάδες. Μά θάπρεπε τέ
τοιο τραγούδι στόμα άνθρώπου νά μήν ξανά τό τραγουδήσει. Θάπρεπε μονάχα σ’ 
άγιο βήμα, πού δέν τδχτισε χέρι άνθρωπινό, έκεί νά προσκυνιέται, κι ό ήχος του 
νά μοιράζεται σάν άπό δισκοπότηρο μέ τή σταλαματιά, σά γάργαρο νερό μαργα
ριτάρι σέ φρυγμένα στόματα.

(Γιάννης Βλαχογιάννης — Άπό τή συλλογή «Τά μεγάλα χρόνια»).
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Μ Ι Α  Α Ν Α Φ Ο Ρ Α

Σεβαστή Διοίκησις,

Μέ τήν ελπίδα νά μας καταφθάσουν τά καράβια καί να μάς μπάσουν ζαϊρέν 
έφθάσαμεν εις άθλιωτάτην κατάστασιν. Έφάγαμεν όλα τά άλογα, μουλάρια, σκύ
λους καί γάτες, τά οποία έτελείωσαν καί αύτά... Τά καράβια τά Ελληνικά μίαν 
φοράν έφάνησαν εις τον λιμένα μας καί, έπειδή ήταν ολίγα, οχι δεν έβλαψαν τόν 
εχθρόν, αλλά καί έδιώχθησαν, καί έπεριμέναμεν οκτώ ημέρας τρώγοντες θαλάσσια 
χόρτα καί πλέον δέν τά μεταείδαμεν. Έφθασε νά πεθαίνουν άπό 100 καί 150 τήν 
ήμέραν, ώστε όπου έμεναν καί άνάθαφτοι, διότι οι άλλοι δέν είχαν τήν δύναμιν νά 
τούς θάφτουν.

Διά νά μή χαθή όμως μέ τήν ολότητα τό στρατιωτικόν, άπεφασίσαμεν νά 
έβγουμεν μέ τά σπαθιά εις τάς χείρας, νά έβγάλωμεν καί 6λον τό άδύνατον μέρος 
καί όποιος γλυτώσει, πράγμα όπου δέν έγινε ποτέ εις τόν κόσμον! Λοιπόν εις τάς 
10 του παρόντος τό βράδυ εις τάς τρεις ώρας της νυκτός έκάμαμεν τήν έξοδον 
άπό τά γεφύρια καί έπέσαμεν εις τά εχθρικά περιχαρακώματα. *0 έχθρός είχε τήν 
είδησιν καί τά είχε καλά ενδυναμωμένα. Είχε βάλει τήν καβαλλαρίαν ομοίως καί 
τήν φανταρίαν. Ε μείς έζαπώσαμεν τά περιχαρακώματα, έσχίσαμεν τές κολώνες 
εις τήν μέσην καί άπεράσαμεν! Έμπλέχθημεν όμως εις τόν κάμπον καί πολεμουν- 
τες έτραβοΰμεν εις τό βουνόν. Έβάσταξεν ό πόλεμος Εξ ώρας! Έβγήκαμεν εις τήν 
ράχην, όπου εύρομεν τό ίμεντάτι καί μάς έδωκαν τό χέρι. 'Όλες οί φαμελιές καί 
οί άδύνατοι έχάθησαν... Ά π ό τούς δυνατούς πολλοί όλίγοι. Οί λαβωμένοι καί οί 
άρρωστοι, οπού είχαμεν μέσα, άλλοι μέν έβγήκαν εις τόν τζεπχαντέν καί βάζον
τας φωτιάν έκάησαν μέ πολλούς εχθρούς, άλλοι δε έκλείσθησαν εις τά σπίτια καί 
έπολέμησαν Εως έσώθησαν χωρίς κανείς νά παραδώση τόν εαυτόν του εις τούς 
Εχθρούς!

Σή Διοίκησις,

'Όλα αύτά ήκολούθησαν, οπού δέν είσακούοντο τά γραφόμενά μας, οπού πολ- 
λάκις σάς έγράψαμεν τήν κατάστασίν μας καί τήν έλλειψιν τροφών, διά τά οποία 
είχαμεν στείλει Επίτηδες καί πληρεξουσίους καί καμμίαν άπόκρισιν δέν έλάβαμεν! 
Τώρα μόνον έλάβαμεν γράμμα άπό τούς στρατηγούς Λ. Βέϊκον καί Ν. Ζέρβαν, 
πλήν μήτε τάς τροφάς μήτε τά ολίγα Εκείνα γρόσια οπού τούς έδώσατε ήμπόρεσαν 
νά μάς έμβάσουν. Τά γρόσια όμως· ταυτα νά στέκουν είς τά χέρια των πληρεξου
σίων μας διά νά τά λάβωμεν όγλήγορα καί νά παρηγορήσωμεν τήν δυστυχίαν των 
στρατιωτών μας.

Δέν λυπούμεθα τόσον διά τόν χαμόν του Μεσολογγίου, διά τό όποιον έχύ- 
σαμεν τόσα αίματα, αλλά μάς θλίβει πολύ περισσότερον ό χαμός του, οπού έγινεν 
είς ένα καιρόν οπού είχαμεν καταστήσει τόν Εχθρόν είς τόσην άδυναμίαν, ώστε 
ήτο διόλου άπελπισμένος, διότι τρεις φοράς όπού Εκάμαμεν έφοδον άπό τό κάσ- 
τρον του έκόψαμεν μέσα είς τές τάπιες περίπου άπό 2.000 ! Τήν 25 Μαρτίου 
έκαμε γενικήν έφοδον ό έχθρός είς τήν Κλείσοβαν διά θαλάσσης καί ξηράς μέ οχτώ 
χιλιάδες. Οί 'Έλληνες δέν ήσαν περισσότεροι άπό 100 στρατιώτας. Αυτήν τήν 
ώραν έφθασε καί ό στρατηγός Κίτσος Τζαβέλλας καί ό Κίτσος Πάσχος, ό οποίος 
καί έφονεύθη είς τήν μάχην ταύτην. Ό  πόλεμος ήρχισε πολλά πρωί καί έτελείωσε 
τό Εσπέρας. Έσκοτώθηκαν άπό τούς Εχθρούς περίπου 3.000 μαζί μέ τούς λαβω
μένους, έσκοτώθη ό γαμβρός του Ίμπραήμ Σουλεϊμάν μπέης καί ό άνεψιός του 
καί ό γυναικάδελφος του Κιουταχή, έπληγώθη δέ καί αύτός ό ίδιος. *Η πείνα
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δμως τό έπαράδωσεν... Αλλά μή φοβείσθε! Εκείνοι όπου βαστούσαν τό Μεσο
λόγγι οί περισσότεροι έγλύτωσαν με τό σπαθί εις τό χέρι!

Διό παρακαλοΰμεν νά μάς καταφθάσουν αΐ άναγκαίαι διαταγαί τι έχομεν νά 
κάμωμεν και κάθε καλή κυβέρνησις άπό τροφάς, πολεμοφόδια καί λοιπά. Εμείς 
μέ τό νά εϊμεθα άδύνατοι άπό την πείναν καί τον κόπον καί μέ τό νά μή εύρίσκε* 
ται εις ταυτα τά μέρη τίποτε, άπερνοΰμεν εις τά Σάλωνα, δπου καί προσμένομεν 
διαταγάς. 'Όσοι άπό τούς έγκατοίκους διεσώθησαν θέλουν τραβήξει διά τάς ’Αθή
νας ή δπου άλλου εύρουν τά άναγκαία.

Δερβέκιστα 12 ’Απριλίου 1826
Οί πατριώται: Μ. Κοντογιάννης, Βασίλης Χασάπης, Γιώργης Κίτσος, Δη- 

μήτρης Μακρής, Νότης Μπότσαρης, Χρ. Φωτομάρας, Γ. 
Βαλτινός, Κίτσος Τζαβέλλας, Γ. Βάγιας».

Η Φ Ρ Ο Υ Ρ Α

«Ή  Φρουρά είχε συνειθίσει νά βαστά τό τζαπί, τό φτυάρι καί τό ντουφέκι 
εις τό χέρι. Έτρεχαν δλοι άπό τον πόλεμον εις τήν εργασίαν καί άπό τήν εργα
σίαν εις τον πόλεμον. ’Ιδού ή διασκέδασίς των: μέ τό σπαθί εις τήν μέσην ή τό 
γιαταγάνι εις τό ζουνάρι, μέ τές πιστόλες, νά έχουν σιμά τους τό πετσί νά ζυμώ
νουν (ζυμώστρα) καί νά ψήνουν τό ψωμί, δλα αύτά νά τά κάνουν εις τήν θέσιν των 
καί νύκταν καί ήμέραν άκουράστως νά έργάζωνται. ’Αξιωματικοί καί στρατιώται 
άμίμητοι διά τήν καρτερίαν, άμίμητοι διά τήν άφοβίαν, άμίμητοι διά τήν κακο- 
πάθειαν, άμίμητοι διά τήν όμόνοιάν των! Αέν ήξερε κανείς μέ τί νά τούς παρ- 
ομοιάση. Δεμένα τά μανίκια των υποκαμίσων των δπισθεν εις τές πλάτες, μέ τούς 
βραχίονας έξω, έτρεχαν νά δώσουν βοήθειαν δπου άκούγετο αυξανόμενος ό πόλε
μος. Έτρεχαν ωσάν τυφλοί εις τήν φωτιάν! Άφηναν τά γουδιά τους, τούς ντετ- 
ζερέδες, τήν καλύβα, τήν κάπα, καί έτρεχαν νά πιουν αίμα... Ό  πόλεμος είχε 
καταντήσει εις τήν άκοήν των ωσάν μία μουσική καί τόσον είναι τούτο αληθινόν, 
ώστε, άν κανένα μεσημέρι άπό τήν ζέστην έπαυεν ό πόλεμος, ήττον τό παν εις 
άθυμίαν... ’Αξιωματικοί καί στρατιώται πνιγμένοι εις τον καπνόν, πνιγμένοι εις 
τον κονιορτόν καί εις τον ίδρωτα καί άπό τήν πυρίτιδα άλειμμένοι τό πρόσωπον 
καί τάς χείρας, μέ βραχνιασμένες φωνές... άλλοι άπό τούς εχθρούς πού έφόνευαν, 
άλλοι άπό τούς πληγωμένους καί φονευμένους οπού έσήκωναν, άλλος άπό βόμβα'/ 
ή άπό σφαίραν, τέλος δλοι έφαίνοντο βουτηγμένοι εις τό αίμα άπό τά ποδάρια 
έως εις τήν κορυφήν ωσάν μακελλείς (χασάπηδες)... Τό νερόν εις τές στέρνες είχε 
γίνει ένα μίγμα άλλόκοτον. *Ό,τι ήθελες ευρισκες μέσα: μυαλά, έντόσθια, αίμα... 
καί αυτοί έπιναν άπ’ αυτό...».

(Ν. Κασομούλης «Στρατιωτικά ’Ενθυμήματα»)

ΟΙ ΑΞΙΩΜΑΤΙΚΟΙ ΤΗΣ ΦΡΟΥΡΑΣ

Βάγιας Γεώργιος 
Βαλτινός Γεώργιος 
Βέΐκος Λάμπρος 
Βέρης Κων/νος

ΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ

Βλαχόπουλος Κων/νος 
Γ εροθανάσης 
Γριβογιώργος Άνδρέας 
Δεληγεώργης Μήτρος
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Ζέρβας Νικόλαος 
Ζέρβας Τούσιας 
Ίσκος Άνδρέας 
Κίτσος Γεώργιος 
Κοντογιάννης Δημήτριος 
Αιακατάς Γρηγόριος 
Μάγερ
Μακρής Δημήτρης 
Μήλιος Σπυρος 
Μπόμπορης Φώτος 
Μπότσαρης Νότης

Πεταλούδης Σπυρος 
Ραζηκότσικας ’Αθανάσιος 
Σαδήμος 
Σούκας ’Ιωάννης 
Στορνάρης Νικόλαος 
Τζαβέλλας Κίτσος 
Φωτομάρας Λαμπρούλης 
Φωτομάρας Χρίστος 
Χατζηπέτρος Χριστόδουλος 
Χορμόβας Κώστας

ΤΠΟΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ

Άγγέλης Γιάννης 
Βαργιαδίτης Άπόστ. 
Γκιώνης Γιώτης 
Δόβας Πέτρος 
Δούλος
Δροσίνης Κώστας 
Καραμήτσος Νικολός 
Κοντογιάννης Σπυρος 
Κουτσονίκας Άθαν. 
Κουτσονΐκος ’Ιωάννης

Μπιθιφΐκος Φώτιος Σμπόνιας Πήλιος 
Μήλιος Ζάχος Τσιριγώτης Κων/νος 
Μπαϊρακτάρης Ίωάν. Τριαντάφυλλος 
Πάσχος Κίτσος Τζαβέλλας Γεώργιος 
Πασχάλης Γ. Τζαβέλλας Διαμάντη Κώστας 
Πασχούλης Κολιός Τζαβέλλας Λάμπρος 
Ραζηκότσικας Ίωάν. Τζαβέλλας Ί . (Μπακατσέλος) 
Ρηνιάσας Δήμος Τσαούσης Χρίστος 
Σωτηρόπουλος Πάνος Χασάπης Β.
Σουλτάνης Γιαννάκης ΈιλόπουλοςΓ^Λεπενιωτάκης)

ΕΦΟΝΕΤΘΗΣΑΝ άπ* αύτούς α) Κατά τήν διάρκειαν τής πολιορκίας:
ΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ ΤΠΟΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ

|

Ζέρβας Τούσιας 
Αιακατάς Γρηγόριος 
Μπόμπορης Φώτος 
Πεταλούδης Σπυρος 
Σούκας Τωάννης 
Γεροθανάσης (άπέθανεν)

Δόβας Πέτρος 
Κοντογιάννης Σπυρος 
Πάσχος Κίτσος 
Ρηνιάσας Δήμος 
Τριαντάφυλλος

β) κατά τήν ’Έ ξοδον:
ΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ ΤΠΟΣΩΜΑΤΑΡΧΑΙ

Γριβογιώργος Άνδρέας 
; Μάγερ

Ραζηκότσικας Θανάσης 
Σαδήμος
Στορνάρης Νικόλαος

Άγγέλης ’Ιωάννης 
Τσιριγώτης Κων. 
Ψιλόπουλος Γ.

(Κατάλογος άπομνημονευματογράφου ’Αρτεμίου Μίχου)

Ο Ε Π Ι Λ Ο Γ Ο Σ

Αυτή είναι ή πικρή ιστορία... *Η «Γενική Έφημερίς τής Ελλάδος» — Ναύ- 
πλιον 21 * Απριλίου 1826, άριθμ. 54 — γράφει: «*Η 16 Απριλίου ήτον ήμέρα λυ
πηρά, διότι κατ’ αύτήν τήν ήμέραν έφθασε καί εις ήμάς ή πικροτάτη ειδησις 
τδ Μεσολόγγι επεσεν εις χείρας του εχθρού, άφου ολόκληρον χρόνον άντεστάθη 
γενναιότατα εις τόσας καί τόσας έχθρικάς δυνάμεις... Οί έν αύτω άθάνατοι ήρωες,
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άφοΰ κατέφαγον παν 6,τι δύναται νά φαγωθή, άπελπισθέντες άπό του νά λάβουν 
τροφάς, άπεφάσισαν νά έξέλθουν τήν νύκτα τής 10 προς 11 τού μηνός. Ό  έχθρός 
δέν ήμπορεί νά καυχηθή ότι έκυρίευσε τό φρούριον έκείνο διά τής δυνάμεως. Δι
ότι, αν δέν έλειπαν αί ζωοτροφίαι, δέν ήθελε τό κυριεύσει...».

Ό  Σπυρομήλιος στά «άπομνημονεύματά» του γράφει: «’Απελπισία γενική 
καί κατήφεια έκυρίευσε τάς ψυχάς των Ελλήνων δλων εις τήν εΐδησιν τής πτώ
σεως τού Μεσολογγίου, ενώ προ δύο μηνών, όταν τούς όμιλούσαμεν περί αυτού, 
έστοχάζοντο δτι τούς όμιλούσαμεν διά τό Πεκίνον(Ι) καί άντί νά ληφθούν μέτρα 
μέ τά όποια έδυνάμεθα νά έξολοθρεύσωμεν τον εχθρόν, άφηναν νά άπεράση αύτός 
ό χρήσιμος καιρός άδίκως καί άνοήτως, διά νά άπελπιζώμεθα τώρα...».

ΤΟ Η Ρ Ω Ο Ν

«Μεσολόγγι ! Πόλιν ιεράν σέ όνομάζω, διότι ή- 
ξιώθης νά έχης Ιερά κειμήλια έναποτεθειμένα είς 
τούς κόλπους σου τούς μεγαλυτέρους άνδρας, ό
σοι είς τήν ‘Ιστορίαν τής Νεωτέρας Ελλάδος 
διέπρεψαν !»

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ ΠΟΛΥΖΩΙΔΗΣ

Τό Μεσολόγγι έμεινε στά χέρια τών Τούρκων τρία χρόνια. Στις 2 Μαιου 
1829 ελευθερώθηκε ύστερα άπό συνθήκη, πού έχει ως έξής:

«Συνθήκη γενομένη μεταξύ τού Μουσταφά Κρητικού, πληρεξουσίου τού φρου
ρίου Μεσολογγίου καί ’Ανατολικού, καί λοιπών πρωτίστων ’Οθωμανών καί τού Γ. 
Βαρνακιώτου καί I. Παπαρρηγοπούλου1 κατ’ επιτροπήν τού έκλαμπροτάτου πληρε
ξουσίου τοποτηρητοΰ1 2 τού Κυβερνήτου τής Ελλάδος. ’Αφού οί έν Μεσολογγίω καί 
Άνατολικώ ’Οθωμανοί έπολιορκήθησαν διά ξηράς καί θαλάσσης διά πολύν καιρόν, 
βλέποντες ότι δέν ήμποροΰν νά αντιτείνουν περισσότερον, άπεφάσισαν:

A — Νά υπάγουν διά θαλάσσης αί φαμελίαι τών εις Μεσολόγγιον καί ’Ανα
τολικόν ’Οθωμανών, συντροφευμέναι δλαι μέ τούς άνδρας των, συμποσούμεναι δλαι 
ψυχαί 600, είς Σαγιάδαν ή Πρέβεζαν καί νά πληρωθή ό ναύλος άπό τήν έλληνικήν 
Κυβέρνησιν. Τά άνω πλοία θέλουν είναι συντροφευμένα άπό δύο πολεμικά δι’ 
άσφάλειαν.

Β — Αί άνω φαμελίαι θέλουν έμβαρκαρισθή ευθύς οπού ειδοποιηθούν δτι τά 
πλοία είναι έτοιμα, πέρνοντας μαζί των οσα άπό τά κινητά είδη των ή πράγματα 
θέλουν έκτός τών ζώων.

Γ — Εύθύς οπού αί φαμελίαι έμβουν είς τά πλοία, 6λα τά λοιπά στρατεύ
ματα μέ τά ζώα των θέλουν άναχωρήσει διά ξηράς πέρνοντας ένέχυρον άμοιβαίως 
κατά τήν θέλησιν τού Καπετάν Γεωργίου Νικολάου τού Βαρνακιώτη, δστις θέλει 
τούς συντροφεύσει έως είς τήν Πούνταν Πρεβέζης διά νά μήν ενοχληθούν καθ’ οδόν.

Δ — ‘Όλοι, τόσον οί διά ξηράς καθώς καί οί διά θαλάσσης, θέλουν άναχω- 
ρήσει μέ τά άρματα καί τήν λοιπήν κινητήν περιουσίαν.

Ε — Άφοΰ έμβουν είς τά πλοία αί φαμελίαι, θέλουν διορισθή έκ μέρους τού 
πληρεξουσίου τοποτηρητοΰ δύο γυναίκες νά έξετάσουν μέ άκρίβειαν καί 6σαι γυ
ναίκες θέλουν νά μείνουν μέ τούς ’Οθωμανούς μένουν μέ αύτούς, δσαι δέ θελήσουν

1. ’Άλλοτε προξένου τής Ρωσίας στά Γιάννενα.
2. Του Αύγουστίνου Καποδίστρια, άδελφου του Κυβερνήτου Ίωάννου Καποδίστρια. Ό  

Αύγουστϊνος είχε τότε διοριστή (23 ’Ιανουαρίου 1829) «τοποτηρητής έπί τής Στερεας Ελλά
δος καί έπί τών πολιτικών καί στρατιωτικών».
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νά μείνουν μέ τούς Χριστιανούς νά μείνουν μέ αύτούς. Έάν καμμία άπύ έκείνας 
όπου μείνουν μέ τούς 'Έλληνας έχη παιδί, όμολογούμενον από την ιδίαν τήν μητέρα 
δτι είναι άπό ’Οθωμανόν, νά τό κράτη ό πατήρ του.

ΣΤ — Τα ανήλικα είτε θηλυκά είτε άρσενικά όντα όλιγώτερον των 14 ετών, 
έάν είναι καί τουρκευμένα, νά κρατώνται άπό τούς Έλληνας χωρίς νά εξετάζεται 
ή θέλησίς των, τά όποια υπόσχονται οί ’Οθωμανοί νά φανερώσουν όλα καί, αν 
εύρεθή κανένα χωρίς νά παραστήσουν ή θέλοντες νά τό περάσουν διά Τούρκον, θέ
λουν είναι παραβάται τής συνθήκης.

Ζ — 'Όσα πράγματα έχουν κινητά, τά όποια θέλουν νά πωλήσουν, ήμποροΰν 
νά τά δώσουν εις όποιον θέλουν, όμως χωρίς άργητα.

Η — Τά Ελληνικά στρατεύματα δεν θέλουν έμβει ούτε πλησιάσει είς τό 
φρούριον Μεσολογγίου, έάν πρώτον δέν έβγουν οί εν αύτώ ’Οθωμανοί.

Τής παρούσης συνθήκης έγιναν δύο ϊσα καί έπεκυρώθησαν άπό τόν πληρε
ξούσιον τοποτηρητήν καί έσφραγίσθησαν άπό άμφότερα τά μέρη διά νά έχουν δλην 
τήν ίσχύν καί τήν βεβαιότητα.

Προσθέτομεν οτι είς τήν άνω συνθήκην έννοουνται καί οί έν Άνατολικώ 
’Οθωμανοί.

Έ ν Μεσολογγίω τήν 2 Μαΐου 1829

Κατής Σουμπουλή Έφέντης — Χασάν Τοπτζή Πασάς — Χατζή Χουσεϊνά-
κης — Φέτας Τουκοφλής — Μουσταφάς Κρητικός — Νουρή Τζοπής— Μαρτζ.
Τσοριγούνης.

* Έπιβεβαιοΰμεν : I. Παπαρρηγόπουλος — Γ. Νικολάου Βαρνακιώτης».

Γιά τό γεγονός τής άπελευθερώσεως του Μεσολογγίου έγινε στις 8 Μαιου 
1829 στήν Αίγινα πάνδημος τελετή καί ό Σπυρίδων Τρικούπης έξεφώνησε ποιητι
κόν πανηγυρικόν λόγον.

Ό  Κυβερνήτης τότε έκοινοποίησε τήν παρακάτω διακήρυξη :
«Ηύδόκησεν ό Κύριος καί έπί τών τειχών του Μεσολογγίου κυματίζει καί 

πάλιν ή Σημαία του Σταυρού».
» Είς τά τείχη τής πόλεως κεϊνται τά οστά τών γενναίων έκείνων άνδρών, 

ο'ίτινες προμαχοΰντες αύτής έπεσαν ένδόξως. Τό πρώτιστον τών χρεών ήμών, τό 
, όποιον όφείλομεν νά άποδώσωμεν είς τήν μνήμην τών άοιδίμων έκείνων μαρτύρων, 

είναι τό νά προσφέρωμεν έπί του Θυσιαστηρίου του ‘Υψίστου τάς υπέρ άναπαύ- 
σεως τών ψυχών αύτών ένθέρμους ήμών εύχάς».

» Τό χρέος τούτο άφοΰ άποδώσωμεν, έχομεν καί άλλο όχι όλιγώτερον ιερόν 
νά έκπληρώσωμεν. ’Έχομεν χρέος νά συλλέξωμεν μετ’ εύλαβείας τά σεβάσμια αύ
τών λείψανα καί νά τά καταθέσωμεν είς μνημεΐον, όπου ή Πατρίς νά άποδίδη 
κατ’ έτος τόν φόρον τής ευγνωμοσύνης της είς τήν κόνιν τών άνδρών, ο'ίτινες 
έμαρτύρησαν ήρωικώς υπέρ τού ιερού άγώνος αύτής».

» ‘Η Κυβέρνησις διερμηνεύουσα τά αισθήματα τών Ελλήνων, ύπερποθούν- 
των νά έκπληρώσωσι τά χρέη των ταΰτα, διατάττει:

A — Τήν ιδίαν ήμέραν καθ’ ήν θέλει έγκαινιασθή ή πρώτη Εκκλησία ή οποία 
; έπισκευάζεται ήδη είς τό Μεσολόγγιον, νά ίερουργήση ό Μητροπολίτης διά νά 
I δεηθή υπέρ άναπαύσεως τών ψυχών τών ήρωικών προμάχων τής Πόλεως.
S Β — Ό  πληρεξούσιος τοποτηρητής νά διορίση επιτροπήν συγκειμένην άπό

άνδρας τού ‘Ιερού Κλήρου ως καί άπό πολεμικούς καί πολιτικούς άξιωματούχους, 
ήτις όφείλει νά λάβη τά άναγκαΐα μέτρα διά νά ένεργηθώσι τά εξή ς:

[' 1) νά συνταχθή κατάλογος τών έκκλησιαστικών, άξιωματικών, στρατιωτών,
'ξ πολιτικών — υπουργών ή άπλών πολιτών, ο'ίτινες έπεσαν ως θύματα τής πολιορ-
Η κίας τού Μεσολογγίου κατά τά έτη 1822, 1823, 1825, 1826.
t*.
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2) νά συναχθώσι τά νεκρά αύτών λείψανα καί νά προσδιορισθή δ τόπος, 6που 
πρέπει νά έναποτεθώσιν.

Ό  Κυβερνήτης θέλει υπάγει αύτοπροσώπως εις Μεσολόγγι διά νά παρευρεθή 
εις τήν μεγάλην έπικήδειον πομπήν την γενησομένην προς μετακόμισιν των οστών 
αύτών εις τδ μέρος έκεϊνο, όπου θά άνεγερθή μνημείον άφοσιούμενον άπδ τδ ’Έ 
θνος εις τήν μνήμην τών γενναίων εν Μεσολογγίω υπερασπιστών του Σταυρού».

Τδ 1830 ό Ί . Καποδίστριας έπεσκέφθη τδ Μεσολόγγι καί έδωσεν έντολή νά 
ίδρυθή 'Ηρώον, πού θά περιλάβει τά λείψανα τών υπερασπιστών τής Πόλεως.

Τδ 1838 Όκτωβρίου 14 ήρθαν στδ Μεσολόγγι οί Βασιλείς "Οθων καί ‘Α
μαλία καί παρέστησαν στήν τελετή τής ταφής στδν Τύμβο τού * Ηρώου τών οστών 
πού συνάχτηκαν. Ό  Όθων τότε διέταξε νά άνεγερθή στά ΐχνη τού «Φράχτη» ένα 
τείχος (αύτδ πού υπάρχει καί σήμερα) μέ δυδ πύλες γιά τήν έξυπηρέτηση τών 
συγκοινωνιακών τής Πόλεως : μίαν πρδς τδ Αίτωλικδ κοντά στήνΤάπια τού Φραγ- 
κλίνου (ή πύλη αύτή δεν ύπάρχει σήμερα) καί μίαν πρδς τδ Εύηνοχώρι (είναι ή 
σημερινή Πύλη μεταξύ τού Νοσοκομείου Χατζηκώστα καί τών στρατιωτικών 
κτιρίων).

Στή δυτικομεσημβρινή γωνία τού περιβόλου τού Ηρώου καί έναντι τών 
φυλακών υπήρχε οίκίσκος ισόγειος, όπου διέμενεν ό άπόστρατος λοχαγός Κουτ- 
κουτάκης, άλλοτε υπασπιστής τού Φρουραρχείου τού Μεσολλογίου. Ό  άνθρωπος 
αύτός, πού είχε γιά τδ Μεσολόγγι βαθειάν άγάπη, άφιερώθηκε στήν περιποίηση 
τού Ηρώου. Ά πδ τδ 1859, μέ πρωτοβουλία του, άρχισε ή δενδροφύτευση τού χώ
ρου, πού ονομαζότανε τότε «περιβόλι τού Κουτκουτάκη», καί άρχισε νά διαμορφώ
νεται έπί Δημάρχου Γ. Μακρή, 0τε έγινε καί τδ κιγκλίδωμα. Πολλοί έκτοτε έφρόν- 
τισαν γιά τήν ίσοπέδωση, δενδροφύτευση, άνέγερση μνημείων καί γενικά γιά τήν 
τακτοποίηση τού Ηρώου (Νομάρχης Δάσιος καί ιδιαίτερα ό Δήμαρχος Χρίστος 
Εύαγγελάτος), ώσπου έπήρε τή μορφή ιερού περιβολιού πού έχει σήμερα.

Ό  χώρος αύτδς τού * Ηρώου κατά τή διάρκεια τής Β' πολιορκίας είχε χρη- 
σιμοποιηθή γιά τήν ταφή τών νεκρών, επειδή τδ νεκροταφείο τής Πόλεως είχε 
μείνει έξω άπδ τδν «Φράχτη». Χώρος λοιπόν γιομάτος κόκκαλα άντρειωμένα καί 
αίματα άγιασμένα... Κόκκαλα καί αίματα άνθρώπων ελευθέρων, πού «ήθλησαν» 
γιά τήν άξιοπρέπέια τού άνθρώπου. Έδώ έχουν ταφή: ό Μάρκος Μπότσαρης, δ 
Δημήτρης Θέμελης, δ Δήμος Ρηνιάσας, δ Κυριακούλης Μαυρομιχάλης, δ Νόρμαν... 
έδώ άφησαν τά κόκκαλά τους καί τδ αίμα τους πλήθος άγωνισταί, γυναίκες, παι
διά, πού πήγαν άπδ βόλι, άπ’ άρρώστεια, άπδ πείνα... Χώρος ιερός... Χώρος 
φοβερός..!

V

Π Ρ Ο Σ Κ Υ Ν Η ΜΑ  ΣΤΟ ΗΡΩΟΝ

A — Μ Ν Η Μ Ε ΙΑ  -  Π ΡΟ ΤΟ Μ ΕΣ -  Α Ν ΔΡΙΑ Ν ΤΕΣ 1

1. Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Κ Ι Τ Σ Ο Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ

Στρατηγός άπ’ τήν Πλεσίβιτσα Φιλιατών, άδελφός τής περίφημης Κυρα - 
Βασιλικής τού Άλή Πασά. Στδ Μεσολόγγι ήρθη μέ 300 έκλεκτούς, κυρίως *Η- 
πειρώτες, στις 22 ‘Ιουλίου 1825. Έζήτησε μέ επιμονή άπδ τή Διευθυντική Ε π ι
τροπή καί άνέλαβε τήν ύπεράσπιση τής «Αουνέττας», τής δοξασμένης Τάπιας, πού 
έναντίον της είχε στραφή ή μανία τών πολιορκητών. «'Όταν τδ Σώμα τού Γ. Κί- 
τσου είσήλθεν εις Μεσολόγγιον, ή Φρουρά είχεν έγκαταλείψει τδν προμαχώνα 
«Λουνέττα» ώς κινδυνεύοντα, καθόσον δ εχθρός είχε στρέψει δλην του τήν προσο-

*
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χήν εις τήν άλωσιν αυτού. "Η Διευθυντική ’Επιτροπή ανέθεσε τήν Φρούρησιν τής 
θέσεως ταύτης εί; τόν Γ. Κίτσον καί τήν αύτήν νύκτα τής εισόδου μας εις Μεσο- 
λόγγιον είσήλθομεν επτά τό βλον άνδρες καί κατελάβομεν τάς θέσεις μας υπό τόν 
Γ. Βάγιαν, τήν πρωίαν δέ τής επομένης είσήλθεν δλον τό Σώμα καί ύπερησπίσθη 
τήν θέσιν μέχρι τής τελευταίας ήμέρας... (’Αρτέμιος Μίχος «απομνημονεύματα»). 
Ό  Γ. Κίτσος κατά τήν πολιορκία καί τήν ’Έξοδο έπέδειξε άπαράμιλλον ήρωι'σμόν. 
Πέθανε τό 1841 στήν ’Αθήνα καί θάφτηκε μέ έρανο... « Ό  ήρωας Γεώργης Κί
τσος πέθανε στήν ψάθα καί θάφτηκε μέ «ελέη», 6πως καί τόσοι άλλοι παλιοί πο- 
λεμισταί... Νοέμβρης του 1857 θάφτηκε καί ή χήρα του Κίτσου μέ «έλέη» καί 
αύτή ! Είχε δυο κορίτσια τής παντρειάς καί ξενοδούλευε καί έτρεχε μέ τούς άλ
λους... ζητιάνους στά 'Υπουργεία Πάσχα καί Χριστούγεννα νά περιμένει στήν 
πόρτα καμμιά βοήθεια!». (Έφημερίς «Άθηνά» 16 Ν/βρίου 1857 — Γιάννη Βλα- 
χογιάννη «'Ιστορική ’Ανθολογία» σελ. 208).

2. Μ Η Τ Ρ Ο Σ  Δ Ε Λ Η Γ Ε Ω Ρ Γ Η Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ

Γεννήθηκε τό 1775 στή Γαβαλου Μακρυνείας τής ’Επαρχίας Μεσολογγίου, 
πατέρας του Πρωθυπουργού Έ παμ. Δεληγεώργη. Κατά τήν α' πολιορκία τού Με
σολογγίου ήταν φροντιστής πολέμου», δηλ. αρχηγός επιμελητείας τής πόλεως. Τό 
1823 τό Γενικό Κομιτάτο τόν διώρισε βοηθόν τού Parry, διευθυντοΰ τού έργοστα- 
σίου όπλοποιίας, πού ιδρύθηκε τότε στο Μεσολλόγγι: «Τό Γενικόν Κιμιτάτον εις 
Μεσολόγγι άποφασίζει καί δωρίζει τόν φροντιστήν τού πολέμου Δημ. Δεληγεωρ- 
γόπουλον ώς βοηθόν τού κ. Parry, φροντιστοΰ τού Γενικού Πολεμικού Μαγα- 
ζείου». Τήν 1 ’Απριλίου 1825 γίνεται Φρούραρχος Μεσολογγίου: «Άριθμ. 4335— 
Πρός τόν κ. Μήτρον Δεληγεωργόπουλον—Επειδή διά δ/γής τού Έκλαμπροτάτου 
Προέδρου τού ’Εκτελεστικού ύπ’ άριθμ. 1 9 0 /2 5 -3 -1 8 2 5  διωρίσθητε Φρούραρχος 
Μεσολογγίου, σάς περικλείεται δ/γή πρός τόν Π. Ραφτάκον διά νά σάς παραδώση 
τά κλειδιά τού Φρουρίου — Μεσολόγγιον 1 ’Απριλίου 1825 — *Η κατά τήν Δ. Ε λ 
λάδα άντί τής Γεν. Διεθύνσεως ενεργούσα Επιτροπή: Ν. Σπανιολάκηε, Κ. Πετα- 
λάς». Μετά τήν ’Έξοδο διορίστηκε Φρούραρχος Μπουρτζιού: «'Η Διοίκησις έκτι- 
μώσα τόν πατριωτισμόν σου καί τήν ικανότητά σου σέ διορίζει Φρούραρχον τού 
άντικρυ τού Ναυπλίου Φρουρίου Μπουρτζιού μετά 40 πυροβολιστών. — Έ ν Ναυ- 
πλίφ 8 Μαίου 1826 — 'Η Διοικητική Επιτροπή τής Ελλάδος: Πρόεδρος Ά ν -  
δρέας Ζαίμης. Μέλη : ’Αναγνώστης Δεληγιάννης, Γεώργιος Σισίνης, Δ. Τσαμαδός, 
Α. Χατζηαναργύρου, Σπυρίδων Τρικούπης, Ί . Βλάχος, Π. Δημητρακόπουλος». 
Αργότερα, κατά τήν «πρώτην βασιλείαν» κατατάχτηκε στή Χωροφυλακή μέ τό 
βαθμό τού Μοιράρχου, έφτασε Συνταγματάρχης καί έγινε καί αρχηγός τής Χωρο
φυλακής. Πέθανε τό 1860. Τόν έπικήδειο έξεφώνησεν ό ’Αρχιεπίσκοπος ’Αθηνών 
Θεόφιλος, πού είχε χρηματίσει διάκονος τού Π. Πατρών Γερμανού τότε πού ύψω
σε τό λάβαρο τής Έπαναστάσεως στήν 'Αγία Λαύρα. «'Ο Μήτρος Δεληγεώργης 
ήτο άνήρ συνετός καί τολμηρός, εις πολλάς κρίσιμους περιστάσεις τής ενδόξου πο
λιορκίας διακριθείς!» (Αρτέμιος Μίχος «άπομνημονεύματα»).

3. Σ Π Υ Ρ Ο Μ Η Λ Ι Ο Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ

(βλ. κεφάλαιο «οί άπομνημονευματογράφοι»)

4. Α Σ Τ Ι Γ Ξ  ΠΡΟΤΟΜ Η

’Άγγλος ένθουσιώδης φιλέλλην, άξιωματικός ναυτικού (1794— 1828). Στήν
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Ελλάδα ήρθε τό 1821 καI έλαβε μέρος σέ πολλές επιχειρήσεις του Άγώνος. Τόν 
Δεκέμβριο του 1827 άνακατέλαβε τό Βασιλάδι. Τόν Μάη του 1828 βρισκότανε 
στδ Ίόνιο καί διετάχθη να άνακαταλάβει τό Αίτωλικό. Στην επιχείρηση αύτή 
τραυματίστηκε από άνάφλεξη πυρομαχικών τρύ πλοίου του καί μεταφέρθηκε στη 
Ζάκυνθο, όπου πέθανε. Κατά δ/γή του Κυβερνήτου Ί. Καποδίστρια θάφτηκε στον 
Πόρο Τροιζηνίας, στό Ναύσταθμο, όπου έχει στηθή μνημείο του. Τόν έπικήδειο 
έξεφώνησεν ό Σπ. Τρικούπης.

5. Δ Η Μ Η Τ Ρ Η Σ  Θ Ε Μ Ε Λ Η Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ

(βλ. κεφάλαιο «*Η Διευθυντική Επιτροπή»)

6. Ι Ω Σ Η Φ  Ρ Ο Γ Ω Ν  ΚΕΦΑΛΗ ΑΝΑΓΛΥΦΟΣ

’Από τα Άμπελάκια Θεσσαλίας (1776 — 1826). Εφημέριος Τσαριτσάνης κι 
αργότερα Πρωτοσύγκελλος του Μητροπολίτου ’Άρτης Πορφυρίου. Τό 1818 μυή- 
θηκε στη Φιλική Εταιρεία άπό τόν Μακάριον, Επίσκοπον Ρογών ( =  Ρογοί=με- 
σοαωνική έδρα Επισκοπής στό δρόμο Πρεβέζης — Ίωαννίνων) καί στά 1820 έγινε 
Επίσκοπος Ρογών. Κατά τή διάρκεια τής β' πολιορκίας του Μεσολογγίου έμενε 
στό Μεσολόγγι ώς τοποτηρητής του Μητροπολίτου ’Άρτης Πορφυρίου, στη δικαιο
δοσία του όποιου ύπήγετο τό Μεσολόγγι. Ό  ’Ιωσήφ έζησε τό δράμα του Μεσο
λογγίου. Εύρίσκετο πάντοτε στό πλευρό τών πολιορκουμένων. «'Οπουδήποτε καί 
οίονδήποτε χρόνω έγίνοντο έργασίαι προς συντήρησιν τού Φρουρίου ό αείμνηστος 
ούτος λειτουργός τού 'Υψίστου παρίστατο μετά τού Κλήρου προτρέπων τούς έρ- 
γαζομένους καί μετακομίζουν ό ’ίδιος επί τών ώμων πέτρας, ξύλα, χώμα... Έκα- 
τοντάκις είδομεν αύτόν εν καιρώ μαχών νά περιέρχεται τούς προμαχώνας καί νά 
εύλογή καί ένθαρρύνη τούς πολεμιστάς!» (’Αρτέμιος Μίχος «απομνημονεύματα»).

Προήδρευσε τού Συμβουλίου πού άπεφάσισε τήν ’Έξοδο καί υπαγόρευσε 
στόν Κασομούλη τό σχέδιο αύτής. Κατά τήν έξοδο άκολούθησε τό Σώμα τού Νότη 
Μπότσαρη. 'Όταν όμως ακούστηκε ή φωνή «πίσω στά κανόνια μας!» κι άρχισε 
ή σύγχυση καί ή υποχώρηση, ό ’Ιωσήφ έγύρισε στην Πόλη καί κατέφυγε στή νη
σίδα τού ’Ανεμομύλου (βλ. σχεδιάγραμμα πόλεως άριθμ. 2), όπου άπ* τό 1822 
υπήρχε κανονοστάσιο καί μικρή φρουρά, καί τόν άνετίναξε στις 12 ’Απριλίου 
1826 : «Μεταξύ τών έπανελθόντων εις τό Φρούριον ήτο καί ό Επίσκοπος ’Ιωσήφ, 
όστις κλεισθείς μετ’ άλλων εις τόν ’Ανεμόμυλον άπέθανεν ήρωϊκώς θέσας ό ίδιος 
πύρ εις τήν εκεί εύρισκομένην πυρίτιδα...» (’Αρτέμιος Μίχος «άπομνημονεύματα»). 
Αέγεται μάλιστα ότι ό ήρωϊκός Δεσπότης έτραυματίστηκε κατά τήν άνατίναξη, 
πιάστηκε άπ’ τούς εχθρούς καί κρεμάστηκε άπάνω στά ερείπια τού ’Ανεμομύλου! 
«Ό  Ιωσήφ, ό καθ’ όλην τήν πολιορκίαν διακριθείς διά τόν ένθερμον πατριωτι
σμόν του, δεν έπρόφθασε νά συνεξέλθη... Φθάσας έπί τού τείχους καθ’ ήν ώραν 
είσήρχοντο οί έχθροί, έρριψε δαυλόν είς φυσεκοφόρον πίθον, έρρίφθη είς αύτόν και- 
όμενον, ήμιεκάη καί ήμίκαυστος άπεκεφαλίσθη...».

Αίγα γιά τόν 'Α νεμόμυλο: Ό  ’Ανεμόμυλος έμεινεν ερειπωμένος ώς τό 
1880, 0τε τόν έξεθεμέλιωσαν, γιατί οί πέτρες του χρειάστηκαν πιός ξέρει γιά τό 
χτίσιμο ποιών σπιτιών... «Κατάμεσα στό νησάκι ύψωνόταν παλιός ανεμόμυλος 
έρειπωμένος... 'Η στρογγυλάδα του γιομάτη ραγισματιές καί χαλάσματα. Οί πέ
τρες τής κορφής του πεσμένες έσχημάτιζαν στή ρίζα του πρόχειρα σκαλοπάτια καί 
καθίσματα... Ε κεί πού κάποτε γοργοσάλευαν τά φτερούγια τού άνεμομύλου, τώρα 
κρεμιόταν πρός τά έξω πλαγιασμένο σάπιο πάτερο μισοφαγωμένο, άμορφο κόκ- 
καλο σκελετού !.. ’Αλλού κιτρινιασμένος, άλλού κατάμαυρος, κρατούσε τά σημάδια
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άπό δυνάμεις άδάμαστες, πού τύ είχαν γονατίσει: άπ’ τύν καιρό κι άπ* τή φωτιά. . 
Στήν κορφή καί στη βάση του κάτω τσουκνίδες...» (Κωστής Παλαμάς «τό τέλος 
του ’Ανεμομύλου»). Έ τσι άπ* τό 1880 δέν έμεινε ούτε σημάδι άπ* τό στοιχιω- 
μένο ’Ανεμόμυλο ώς τό 1962, 6τε έστησαν στόν τόπο του εν ομοίωμά του...

7. Μ Ν Η Μ Ε Ι Ο Ν  Α Μ Ε Ρ Ι Κ Α Ν Ω Ν  Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν

. Άνήγειραν τό 1938 οί ΑΧΕΠΑ εις μνήμην των ’Αμερικανών, πού ήρθαν 
άπ’ τή μακρινή πατρίδα τους ν’ άγωνιστουν για τήν έλευθερία.

8 . Ν Ο Τ Η Σ  Μ Π Ο Τ Σ Α Ρ Η Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ

(Βλ. κεφάλαιο «ΟΙ τρεις άρχηγοί της Εξόδου»).

9. Γ Ε Ρ Ο Θ Α Ν Α Σ Η Σ

’Αθανάσιος—Δημήτριος—Κωνσταντίνος : Άγωνισται άπό τόν Βάλτον. *Τπερ- 
ράσπιζαν τήν Τάπια «Νόρμαν». Έπεσαν ολοι στο Μεσολόγγι. Ό  Κώστας σκοτώ- 

J θηκε στή μάχη τής Κλείσοβας στίς 25 Μαρτίου 1826 (Ν. Κασομούλης «Στρατ.
. Ενθυμήματα»).

, 10. Μ Ν Η Μ Ε Ι Ο Ν  Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ω Ν  Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν  ΣΤΗ Λ Η

£;■ Τό μνημείο τούτο στήθηκε εκεί όπου, όπως λέγεται, έχει ταφή ό ήρωας
του Πέτα Γερμανός στρατηγός Νόρμαν, εις μνήμην των πολλών Γερμανών φιλελ
λήνων, πού θυσιάστηκαν εδώ για τήν έλευθερία.

11. Μ Ν Η Μ Ε Ι Ο Ν  Φ Ι Ν Λ Α Ν Δ Ω Ν  Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν

Εις μνήμην τών Φινλανδών, πού πολέμησαν στό Μεσολόγγι.

12. Θ Α Ν Α Σ Η Σ  Ρ Α Ζ Η Κ Ο Τ Σ Ι Κ Α Σ  ΠΡΟΤΟΜΗ
I

Γεννήθηκε τό 1798 καί έπεσε κατά τήν έξοδο. Άπ* τήν αρχή του Ά γώνος 
! ανέπτυξε δραστηριότητα καί έδειξε ικανότητες, ώστε άναγνωρίστηκε άπ’ τούς συμ- j

πατριώτες του Μεσολογγΐτες άρχηγός! Εργάστηκε γιά τήν οχύρωση τής πόλεως (
καί έπέβλεψε στήν κατασκευή τών γεφυρών, άπό όπου θά έβγαιναν οί πολιορκη- 
μένοι. ’Επίσης έπέβλεψε στήν έφαρμογή του σχεδίου τής ’Εξόδου. j

■* ί
i

t- (Συνεχίζεται) j
ιII I

It/



Ίερέως ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΠΑΙ ΣΙ ΟΥ

ΜΙΚΡΑ ΣΥΜΒΟΛΗ ΕΙΣ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ
ΤΗ Σ ΕΚΚΛΗ ΣΙΑΣΤΙΚΗΣ ΕΠ ΑΡΧΙΑΣ 8ΕΛΑΑΣ  ΚΑΙ ΚΟΝΙΤΣΗΣ*

36
«t Εύλαβέστατοι 'Ιερείς οί ψάλοντες είς Γκριζμπάνι και λοιποί πάντες 

ευλογημένοι χριστιανοί του χωρίου· τούτου. Κατ’ αιτησίν σας ίδοϋ σας 
άποστέλλομεν τον εύλαβέστατον έν 'Ιερομονάχοις καί Πνευματικόν κύρ Χρύ
σανθον ΐνα προσερχόμενοι προς αυτόν έξομολογηθήτε τά παραπτώματά σας 
κατά χρέος Χριστιανικόν, καί λάβετε τήν άφεσιν όπως κοινωνήσητε τών 
άχράντων μυστηρίων κατά τάς έλευσομένας θείας έορτάς τής Θεομήτορος.

Κόνιτζα 2 Αύγούστου 1865 
ό τού άγιου Βελλας Επίτροπος 

οικονόμος Π(απά) ’Ιωάννης».

37

«f Όσιώτατε έν 'Ιερομονάχοις καί Πνευματικέ ήμέτερε κύρ χρύσανθε, 
εύχόμεθά σε. Λαμβάνων τό Κυριαρχικόν ημών τούτο Γράμμα θέλεις μεταβή 
είς τήν καθ’ ήμας θεόσωστον Κωμόπολιν Παπίγκου, καί δπου άλλοϋ προσ- 
κληθής, καί θέλεις διαμείνει έκεΐσε έξομολογών έφ’ δσας ήμέρας δεήση. 
Έ φ’ φ καί εύχόμεθά σοι θεόθεν ύγείαν.

1867: Μαρτίου :2: Κόνιτζα. 
ευχέτης σου έν Χριστώ 
Ό  Βελλας Γερμανός».

38
«7* Άποστέλοντες είς τά χωριά τού Βιλαετιού τής καθ’ ήμάς ’Επαρχίας 

πνευματικόν τον Όσιώτατον έν 'Ιερομονάχοις κύρ Χρύσανθον, γνωστόν διά 
τήν είς τά μέρη ταύτα πολυετή διαβίωσιν αυτού, προσκαλοϋμεν άπαντας τούς 
έκεΐσε ήμετέρους χριστιανούς, μικρούς καί μεγάλους, ΐνα μετ’ εύλαβείας 
προσερχόμενοι τή όσιότητί του, έξομολογώνται τάς άμαρτίας αυτών, καί 
μεταλαμβάνωσι τών άχράντων Μυστηρίων κατά τάς ήμέρας ταύτας τών δέκα 
πέντε Αύγούστου, γινώσκοντες δτι είς τούς άνεξομολογήτως μεταλαμβά- 
νοντας κατ’ αυτήν μάλιστα τού έτους τήν έποχήν, άντί θεραπείας πληθύνω- 
νται αί άσθένειαι.

1867 : Αύγούστου :2: Κόνιτζα 
Ό  Βελλας Γερμανός».

39

«I Προς τούς εύλογημένους έπαρχιώτας Ημών Χριστιανούς τών τού

* Συνέχεια έχ τοΰ προηγουμένου, σελ. 101.
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Ζ'ίγορίι'ΐ* χωρίων. Παπίγκου, Βιτσικοϋ, Άρτσίστης καί ει τίνος άλλου, όπο- 
οτέλλονιες τόν Πανοσιώτατον Ήμέτερον Πνευματικόν κύρ Χρύσανθον, 
προσκυλοϋμεν ύμάς απαντας άνδρας τε καί γυναίκας καί Γέροντας, ίνα προσ- 
ερχόμενοι τή Πανοσιότηιί του, έκπληρώσητε ώς καλοί Χριστιανοί τό κατά 
τήν άμώμητον ήμών πίστιν όπαραίτητον είς πάντα χριστιανόν καί ιερόν 
καθήκον τής έξομολογήσεως, καί οϋτω, άποπλύναντες καί έκκαθάραντες 
πάντα ρύπον άμαρτίας δυνάμενον νά έπιβαρύνη τήν συνείδησίν σας, δυνηθήτε 
έπαξίως νά κοινωνήσητε τών άχράντων μυστηρίων συνειδότες ότι οί άν- 
εξομολογήτως μεταλαμβάνοντες τοΟ Ζωοποιοϋ σώματος καί αίματος τοΟ Χρι
στού, άνθρακας πεπυρακτωμένους είσάγουσιν είς τήν καρδίαν των ίνα τούς 
καταφλέξη. Έπιδαψιλεύομεν δέ ύμϊν καί τάς παρ’ Ημών εύχάς καί εύλογίας.

Τή 8η Μαρτίου 1869 έν Κονίτση.
Ό  Βελλάς Γερμανός 
Έν Χριστώ ύμιν ευχέτης».

I.

II Η'
Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ά  Έ γ γ ρ α φ α  

1 8 7 1 - 1 9 1 2

Τά κατωτέρω παρατιθέμενα διάφορα έγγραφα, εύρεθέντα είς άρχεία 
( διάφορα, κατ’ άρχάς είχομεν τήν άπόφασιν νά μή συμπεριλάβωμεν ταϋτα τή 

παρούση, άλλά άλλοτε καί όπό άλλας συνθήκας νά ίδωσι ταϋτα τό φώζ τής
■ δημοσιότητος.
| Επειδή όμως μέχρι σήμερον, έν τή μερίμνη τής περισυλλογής των πά-
| σης φύσεως έγγραφων, ήτοι Εκκλησιαστικών, 'Ιστορικών, Διοικητικών Έν- 
1 θυμήσεων καί άλλων παρομοίων τοιούτων, έτέθη ώς χρονικόν όριον τό έτος 
I*, 1912, τό όποιον δΓ ήμάς τούς Ήπειρώτας άποτελεϊ ένα ύψίστης σημασίας

Εθνικόν 'Ιστορικόν σταθμόν, έκρίναμεν άπαραίτητον όπως μή διαχωρίσωμεν 
\%  ταϋτα άπ’ άλλήλων, άλλά νά συμπεριλάβωμεν καί τά νεώτερα αότά έγγραφα 
·.? μεταξύ τών παλαιοτέρων ίνα, καί τά μεν καί τά δέ, άποτελέσωσι μίαν άλυ- 
I - σιν—ούτως είπεΐν— τής καθαρώς στενής Εκκλησιαστικής 'Ιστορίας τής
■ Επαρχίας Βελλάς καί Κονίτσης.

Δεδομένου δέ ότι καί ό τίτλος «Βελλάς», κατόπιν Συνοδικής άποφάσεως 
,·; τής Εκκλησίας τής Ελλάδος, έχει ήδη καταργηθή άπό τοϋ έτους 1936 καί 
' έπαυσε νά υφίσταται, ώς συγχωνευθείσης τής Επαρχίας ταύτης μετά τής 
j. Δρυϊνουπόλεως, διά τοϋτο, συνηγοροϋντος καί τοϋ άνωτέρω λόγου, δημοσι- 

εύομεν ταϋτα, έστω και άν άνάγωνται είς νεωτέραν έποχήν. Έπαναλαμβάνομεν 
j καί πάλιν, ότι κύριος σκοπός τής έργασίας ταύτης είναι μόνον καί μόνον ή 

περισυλλογή καί ή διάσωσις τών διαφόρων αυτών έγγράφων, έπιγραφών, καί 
| ένθυμήσεων, καί ούδέν άλλο. Τίτλοι καί άλλα παρεμφερή είναι έντελώς ξέ

να προς ήμάς. Διά τοϋτο, μέ άκρον σεβασμόνπρός τήν μνήμην τών άειμνή- 
]. στων κληρικών τών έν αύτοΐς άναφερομένων, παραθέτομεν ταϋτα κατωτέρω 

ώς έχουσι.

■ · ]
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1

«ΙΕύλαβέστατοι 'Ιερείς και ευλογημένοι Χριστιανοί τής Θεοσώστου 
Κωμοπόλεως Βήσσάνης τής καθ’ ήμάς Επαρχίας εύχόμεθα ύμάς πατρικώς. 
Τόν έκ τής Κοινότητος ύμών Αίδέσιμον Νικόλαον Παππά Ίωάννου Οικο
νόμου1 έπιστρέφοντα κεχειροτονημένον παρ’ ήμών έν τώ Καθεδρικω Ναω 
τού έν άγίοις Πατρός ήμών Θεοδοσίου κατά τούς Ιερούς κανόνας διά πάν
των τών Εκκλησιαστικών βαθμών εις Επαρχιακόν 'Ιερέα, ούδόλως άμφιβάλ- 
λομεν δ ιι θέλετε ύποδεχθή αύτόν έν τιμή, άπονέμοντες είς ό περιεβλήθη
ύψηλόν άξίωμα τόν άνήκοντα σεβασμόν οί μέν 'Ιερείς..........  πάντες αύτόν
ώς έν Χριστώ άδελφόν, οί δέ Χριστιανοί προσφέροντες αύτώ τό προϊόν τής 
εύλαβείας υμών δπως λάβητε παρά θεού τήν χάριν σύν τή παρ’ ήμών εύλογία.

1871 : 8/βρίου : 14: Κόνιτζα.
Ό  Βελλάς Γερμανός 

έν Χριστώ εύχέτης».

2

«Σεβασμιώτατε.
Ε1σελθέντα(;) πρός τήν έμήν έλαχιστότητα τόν κατά πνεύμα μοι υίόν Τω- 
άννην Θεοδώρου έκ τού χωρίου Καβάσιλα τής Επαρχίας σας καί ζητούντο 
τό τής ΐερωσύνης μέγα άξίωμα, δν καί παραστήσας έμπροσθεν τής θεαντρικής 
είκόνος τού Δεσπότου χριστού καί τής Παναμώμου αυτού Μητρός, καί τά 
βάθη τής καρδίας αύτοΰ έρευνήσας, εύρον αύτόν μη έχων τι τό κωλΰον τού 
ίερωθήναι. Ό θεν κατά τήν αύτοΰ έξομολόγησιν μαρτύρομαι αύτόν άξιον 
τής Ιεροσύνης καί όρισμός σας. τή 5: 7/βρίου 1874: Κόνιτσα.

»ό πνευματικός, αύτού, πατήρ, χρύσανθος 'Ιερομόναχος ό λαϊνάς2».

3

«t Εύλαβέστατοι 'Ιερείς οί ψάλλοντες είς τό θεόσωστον τής καθ’ ήμάς 
Επαρχίας χωρίον Χιονιάδες, καί τιμιώτατοι Πρόκριτοι καί Δημογέροντες 
και οί λοιποί ευλογημένοι Χριστιανοί τού χωρίου τούτου, τέκνα έν Κυρίφ 
ήμών άγαπητά, χάρις εϊη ύμϊν καί ειρήνη παρά θεού, παρ’ ήμών δέ ευχή καί 
εύλογία. Ό  συνεγχώριος υμών Κώνστας Παπά Κώνστα, καθά μετά δεινο- 
παθείας έλθών, έπληροφόρησεν Ήμάς, δτι έχων λαμβάνειν Γρ(όσια) 1200 δΓ 
όμολόγου παρά τού Κώνστα Καραγιάννη, καί μη δυνάμενος νά περιέρχηται 
τά δικαστήρια πρός είσπραξιν αύτών, κατά τό έτος 1870, διώρισεν άντιπρό- 
σωπόν του τόν Νικόλαον Θεολόγη3, δστις διά μέσου τής Διοικήσεως Ίωαν- 
νίνων έναγαγών τόν οφειλέτην, είσέπραξε μέν τά ήμίσυ Γρ(όσια) 600 είς χρή
ματα, διά δέ τά έπίλοιπα έδέχθη όμόλογον νέον, καταστρέψας τό παλαιόν, 
άλλά τά μέν χρήματα κατά τό έτος 1872 έλαβεν ό Κώνστας Π. Κώνστα πα
ρά τού μακαρίτου Νικολάου έν Τσεπελόβω, τό δέ νέον όμόλογον ό μακαρίτης 
είπεν δτι τό έχει είς τό χωρίον, καί ούτως έγραψε καί είς τήν Διαθήκην του.

1—ό κατόπιν ’Αρχιμανδρίτης Νικόδημος Οίκονόμου. Παραδόξως τό έγγραφον τού- 
το εύρέθη έν Βησσάνη έν τή οίκία Ίωάννου Χαρίση καί άδελφών αύτοΰ είς μέρος τό 
όποιον προητοίμαζεν τήν βαθμιαίαν καταστροφήν καί έξαφάνισιν αυτού.

2=*Η συμμαρτυρία αΰτη, ώς καί τά άλλα έγγραφα τά άναφερόμενα είς τό χωρίον 
Καβάσιλλα, μοί παρεχωρήθησαν κατά τό έτος 1935 Οπό τού κ. Χρήστου Παπαγιάννη, 
υίού τού ώς άνωθεν Παπά Ίωάννου Θεοδώρου.

3=Τ ό έπίθετόν Παπαδιαμάντης.
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άλλ' ήδη ό κηδεμών τής οϊκογενείας τοϋ μακαρίτου, Δημήτριος Παπά Κώνστα, 
άρνεϊται τοϋτο, διό καί έδέησε νά έκδοθή τό παρόν, δι’ ού γράφοντες Έκ- 
κλησιαστικώς άποφαινόμεθα έν *Αγίω Πνεύματι δτι, δστις γνωρίζει ποίος 
κατέχει τό νέον τοϋτο όμόλογον, καί έκ συμπάθειας, ή (έξ) άλλης τινός αι
τίας κινούμενος δέν μαρτυρήση, είναι άφωρισμένος παρά Θεού καί κατηρα- 
μένος καί ασυγχώρητος καί μετά θάνατον άλυτος καί τυμπανιαΐος, αί πέτραι 
καί ό σίδηρος λυθήσονται, αύτός δέ ούδαμώς, έξει δέ καί τάς άράς τών τρια- 
κρσίων δέκα καί όκτώ Θεοφόρων Πατέρων μέχρις ού μαρτυρήση τήν άλή- 
θειαν καί συγχωρηθή.

Έν Κονίτση τή 16 8/βρίου 1874 
Ό  Βελλας Γερμανός 
έν Χριστώ άποφαίνεται4».

4

«| Εύλαβέστατε Εφημέριε, και τιμιώτατοι Πρόκριτοι καί Δημογέροντες 
τοϋ χωρίου Πιλκάδων τής καθ’ ήμάς Θεοσώστου Επαρχίας, τέκνα έν Κυρίω 
ήμών άγαπητά, χάρις ειη ύμίν καί ειρήνη παρά Θεοϋ, παρ' ήμών δέ ευχή 
καί ευλογία. Επειδή άποδημοϋντος τοϋ συνεγχωρίου ήμών ’Αθανασίου Κώ- 
τα, συνέβη εις τήν οικίαν του τή 10 ’Απριλίου έ. έ. κλοπή, ής ό αυτουργός 
δεν άπεκαλύφθη, ό δέ οικοδεσπότης ούτος τής οικίας έπιστρέφων έκ τοϋ τα- 
ξειδίου του έπιρρίπτει τήν ευθύνην τής κλοπής ταύτης άδιακρίτως εις άπασαν 
τήν χριστιανικήν κοινότητα τοϋ χωρίου. Διά ταϋτα έδέησε νά έκδοθή τό 
Έκκλσιαστικόν τοϋτο έπιτίμιον. ΔΓ ού γράφοντες άποφαινόμεθα έν Άγίω 
Πνεύματι ότι δστις διέπραξε τήν έν λόγφ κλοπήν καί δστις ειδών ή άκού- 
σας γνωρίζει τόν κλέπτην, προσέτι δέ καί αύτός ό ’Αθανάσιος Κώτα άν χω
ρίς νά έχη βάσιμους πληροφορίας περί τίνος άτόμου ώς κλέπτου τής οικίας 
του, άδίκως έπιμένει καταδιώκων διά τής έξουσίας τούς συνεγχωρίους του,—μή 
είδότας τι περί ούτής,—ώς δήθεν ένοχους εις τήν κλοπήν, εΐησαν άφωρι- 
σμένοι παρά Θεοϋ καί κατηραμένοι καί άσυγχώρητοι καί μετά θάνατον ά
λυτοι καί τυμπανιαϊοι. αί πέτραι καί ό σίδηρος λυθήσονται αύτοί δέ ούδαμώς, 
ύποκείσθωσαν δέ καί ταίς άραίς τών τριακοσίων δέκα καί όκτώ Θεοφόρων 
Πατέρων τών έν Νικαίςι καί πάντων τών άπ’ αίώνος 'Αγίων, μέχρις ού ό μέν 
τυχόν κλέπτης άποδώ τά κλαπέντα, ό δέ Αθανάσιος παύση καταδιώκων ά
δίκως τήν Κοινότητα, καί έξαιτησάμενοι λάβωσι τής Έκλησίας τήν συγ- 
χώρησιν.

Έ ν Κονίτση τή 21 8/βρίου 1874.
Ό  Βελλας Γερμανός

έν Χριστώ άποφαίνεται5».
5

«t Εύλαβέστατοι Ιερείς οί ψάλλοντες εις χωρίον Καστάνιανη Τιμιώ- 
τατοι Πρόκριτοι καί λοιποί πάντες εύλογημένοι χριστιανοί τέκνα έν Κυρίφ 
λίαν ήμών άγαπητά χάρις εΐη ύμίν καί ειρήνη παρά Θεοϋ παρ’ ήμών δέ εύ- 
χή καί εύλογία. Ό  συνεγχώριος ήμών Κώστα Παράσχης έμφανισθείς ένώπιον 
ήμών έξέθεσε δεινοπαθώς δτι ό Χαρίσης Γεωργίου έπίσης συγχωριανός σας 
κατακρατεί άπό λ/σμόν γρόσια όκτακόσια (Άριθ. 800)—άπερ δυστροπεΐ νά 
δώση πρός τόν Κώστα Παράσχη. έάν ούτος έχη, άπό δυστροπίαν καί έθελο-

4=Τό έγγραφον τοϋτο, ώς καί δσα άλλα άναφέρονται είς τό χωρίον Χιονιάδες, εύρέ- 
θησαν είς τό άρχεΐον τοϋ άειμνήστου ’Αρχιμανδρίτου Ίωάννου Δημητρίου (=Μαρινα).

5—Βλέπε τήν άνωτέρο) έν τφ Ζ' Κεφαλαίψ ύπ’ άρ. 11 ύποσημείωσιν.
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κακίαν κινούμενος ό ρηθεις Χαρίσης καί ώς μέλος σεσηπός της ’Εκκλησίας 
έστω άφωρισμένος και κατηραμένος παρά Θεού Παντοκράτορος, καί μετά 
θάνατον άλυτος καί τυμπανιαιος, στένων καί τρέμων ώς Κάΐν. τήν λέπραν 
του Γιεζή νά κληρονομήση, καί τήν άγχόνην του ’Ιούδα—ή όργή τού Θεού 
έπί τήν Κεφαλήν αύτοϋ, προκοπήν ού μή Ιδη πόπωτε, έχέτω καί τάς άράς 
τών τριακοσίων δέκα καί όκτώ Θεοφόρων Πατέρων τών έν Νίκαια καί πάν
των τών άπ’ αίώνος ’Αγίων, έως ού μεταμεληθείς δικαιώση τόν διαληφθέντα 
Κώσταν καί τότε τύχη συγχωρήσεως. Ή  δε τού Θεού χάρις καί τό άπειρον 
αύτοϋ έλεος ειη μεθ ύμών.

Έ ν Πυρσογιάννη τή 13 8/βρίου 1877 
Ό  Βελλδς Βασίλειος άποφαίνεται6».

6
Έπιγραφόμενον έξωθεν.

«Διά τόν Θεόδωρον Συμεώνος έκ Χιονιάδων 1879»
« ί Διά τής παρούσης Έκκλ. Πράξεως δήλον καθίσταται ότι συνεπεία 

άγωγής τής Αικατερίνης Δημητρ. Καραλή συζύγου του ποτέ Συμεώνος έκ τού 
χωρίου Χιονιάδες κατά του προγόνου αύτής Θεοδώρου άπαιτούσης παρ’ αύ
τοϋ τά τε προικώα δικαιώματά της καί τό άνόρομοίριόν της, προσκαλέσαντες 
άρμοδίο)ς τόν διαληφθέντα Θεόδωρον καί γνο)στοποιήσαντες αύτώ τάς άπαι- 
τήσεις τής διαληφθείσης Μητρυιάς του, ώρίσαμεν ήμέραν συζητήσεως τήν 
σήμερον 16 ’Ιουλίου 1879 έννάτου έτους ήμέρα Δευτέρα καί ώραν πρώτην 
καθ’ ήν παρουσιάσθησαν άμφότεροι οί διαφερόμενοι, τών όποιων τάς ρήσεις 
καί άντιρρήσεις ένστάσεις, άντενστάσεις καί έπαντενστάσεις λσβόντες ύπ’ 
δψιν, θεωρήσαντες δε καί τόν κατάλογον τών προικώων τής Αικατερίνης 
Δημ. Καραλή έκτιμηθέντων ύπό εύσυνειδήτου πραγματογνώμονος, έχοντες 
δέ ύπ’ όψιν καί τό έκτος τής προικός αύτής δικαίωμα νομής της έπί άνα- 

' λόγου μέρους τής άνδρικής αύτής περιουσίας ώς καί τάς όνταπαιτήσεις του 
προγόνου αύτής έπί τινων κινητών κατά τής μητρυιάς αύτοϋ, λαβόντες δέ 
ύπ’ όψιν ότι ό ρηθεις Θεόδωρος έπλήρωσε καί χρέη τινά έπιβαρύνοντα τήν 
πατρικήν αύτοϋ περιουσίαν «Συνωδά τω δικαι^) καί τοϊς καθιερωμένοις έθί- 
μοις περί προικώων καί Άνδρομοιρίου»,
άπεφασίσαμεν, ινα προς τελείαν έξόφλησιν έκατέρωθεν τών διαφερομένων 
μερών καί άπόσβεσιν πόσης άγωγής προσωπικής τε καί πραγματικής, πλη- 
ρώση ό ρηθεις Θεόδωρος τή διαληφθείση Μητρυιά αύτοϋ Αικατερίνη λίρας 
όθωμ(ανικάς) δέκα άριθ. 10 εις δόσεις δύο. ήτοι τάς μέν πέντε μετά μήνας 
τρεις άπό σήμερον, τάς δέ έτέρας πέντε μετά μήνας εξ άπό σήμερον άτόκως* 
καί έν περιπτώσει ύπερημερίας μετά τόκου. Τήν άπόφασιν δέ ημών ταύτην 
παρεδέχθησαν οί ρηθέντες διαφερόμενοι Αίκατερίνα Δημ. Καραλή καί Θεό
δωρος Συμεώνος άνεκκλήτως άτε παραιτούμενοι παντός ένδικου μέσου, έφ’ 
φπερ καί συνετάχθη τό παρόν πρακτικόν έν τή Επισκοπική ταότη έδρα.

(ύπογρ. Διαδίκο)ν)
»Θεόδωρος Συμεών
»Αικατερίνη Δημ. Καραλή, σύζυγος Συμεώνος ώς άγράμματος ύπογράφομαι 
διά τοϋ Ζήση Ά . Σούρλα δστις καί μαρτυρώ.
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6=Τό έγγραφον τούτο εύρέθη έσωθεν της έπενδύσεως Εύαγγελίου έν τώ Ί. Καώ 
άγ. Νικο?.άου Καστάνιανης.

7=Τό έγγραφον τούτο εύρέθη είς τό οικογενειακόν ήμών άρχείον. Ό  έν τφ έγγρά- 
φφ άναφερόμενος Θεόδωρος Συμεών έχων σύζυγον την άδελφήν τού πάππου ήμών Εύγενίαν 
όνομα π , έμεινεν άκ/.ηρος.
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'Ακριβές άντίγραφον τοΟ πρωτοτύπου, (αύθημερόν).
Ό  Βελλας Βασίλειος 

έπικυροΐ τό γνήσιον τής άντιγραφής7».
7

« | Εύλαβέστατοι 'Ιερείς Τιμιώτατοι πρόκριτοι και Μουχταροδημο- 
γέροντες τού χωρίου Χιονιάδες εύχόμεθά σας πατρικώς. Λαμβάνοντες την πα
ρούσαν ήμών άπόδειξιν νά προσκαλέσητε τόν Θεόδωρον Συμεώνος καί έπι- 
τάξητε αύτόν έξ όνόματος ήμών νά δώση τά δύο όμόλογα τή άδελφή του 
Μαρία Γεώργαινα Χαρίση άτινα ύπεξαίρεσεν έκ τών έγγράφων αύτής. έν 
περιπτώσει άπαθείας θά έκδοθώσιν κατ’ αύτοϋ έπιτίμια, περιμένοντες όθεν 
τά άποτελέσματα τών ένεργειών σας. ταύτα και θεόθεν ύγιαίνοιτε.

τή 26 Αύγούστου 1879—Βούρμπιανη—
Ό  Βελλδς Βασίλειος

έν Χριστώ εύχέτης8».
8

«Οί τά θεία καλώς διαταξάμενοί θεοιςήρυκες ’Απόστολοι, καί ό μετ’ 
αυτούς τών Θεοφόρων πατέρων σύλλογος, κανονικώς ώρισαν καί έθέσπισαν, 
μηδένα τού θείου βαθμού τής Ιεροσύνης καταξιοΰσθαι δίχα πολλής έρεύνης 
καί άκριβούς έξετάσεως, ΐνα μή υπό άναξίων τά θειότατα τελεσιουργώνται. 
Προσελθών τοίνυν καί ό κατά πνεύμα μοιυίός Δημήτριος Γεωγίουέκ Πυρσο- 
γιάννης, έζήτησε λαβεΐν τό μέγα τής Ιεροσύνης άξίωμα. ον καί στήσας ένώ- 
πιον τής Ίερας είκόνος τού Κυρίου καί Θεού καί Σωτήρος ήμών ’Ιησού 
Χριστού, καί τά βάθη τής καρδίας αυτού έρευνήσας, καί μηδέν εόρών έν αύ
τφ κατά νόμους κωλύον, μαρτύρομαι αύτόν άξιον τής Ιεροσύνης, όντα καί 
τέλειον τή ήλικίςι καθώς οί ίεροί κανόνες διακελεύονται. "Οθεν καί έδόθη 
αύτφ τό παρόν εις ένδειξιν, κεκυρωμένον ίδίςι έμή ύπογραφή.

Κόνιτσα τή 11 Αύγούστου 1881. 
ό Πνευματικός αύτοΰ Πατήρ 

Χρύσανθος Ιερομόναχος ό λαϊνας».

9
«Ή ταπεινότης ήμών διά τού παρόντος ’Εκκλησιαστικού Γράμματος 

δηλοποιει ότι τόν έκ τού χωρίου Πυρσογιάννης όρμώμενον Δημήτριον Γεωρ
γίου Σχώρεμα την δωδεκάτην τρέχοντος μηνός Αύγούστου τού παρόντος έ
τους, προεχειρίσατο έν τή Έκκλησίςι τού Αγίου Νικολάου τής άνω συν
οικίας τής Κωμοπόλεως Κονίτσης υποδιάκονον καί βαθμηδόν εις Διάκονον, 
δεκάτην τρίτην δέ όδεύοντος τελουμένης τής Θείας καί ίερας μυσταγωγίας 
έν τφ αύτφ Ναφ, έχειροτόνησε Πρεσβύτερον κατά τάς διατυπώσεις τής γε- 
ραρας ήμών Μητρός ’Ορθοδόξου ’Ανατολικής τού Χριστού ’Εκκλησίας. ’Εφ’ 
φ καί έπαφίεται αύτφ τό παρόν ’Εκκλησιαστικόν Γράμμα.

Κόνιτσα τή 13 Αύγούστου 1881 
Ό  Βελλας Βασίλειος άποφαίνεται9».

8=Βλέπε τήν ώς άνωτέρω έν τω παρόντι Κεφαλαίφ ύπ* άρ. 4 ύποσημείωσιν.
9=Τό χειροτονητήριον τούτο, τήν άνωτέρω ύπ* άρ. 8 συμμαρτυρίαν, ώς καί μερικά 

άλλα έγγραφα άναφερόμενα είς τήν Πυρσόγιαννην, εύρεθέντα έν τώ άρχείφ τού κατά τό 
έτος 1881 χειροτονηθέντος Παπά Δημητρίου Σχώρεμα τού κατόπιν Συγκέλου, πάνυ εύγε- 
νικώτατα μοί παρεχώρησε ταύτα ό τούτου έγγονος Παπά Χρήστος, πρός τόν όποιον καί 
άπ’ έντεύθεν έκφράζομεν καί πάλιν τάς θερμάς ήμών εύχαριστίας.
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10

«Εύλαβέστατοι 'Ιερείς οί ψάλλοντες είς χωρίον Πλικάδες τίμιοι πρό
κριτοι καί Μουχταροδημογέροντες και λοιποί πάντες εύλογημένοι Χρι
στιανοί εύχόμεθά σας έν Κυρίω πατρικώς, καί σας είδοποιοϋμεν δτι ό συγ
χωριανός σας 'Ρΐζος Νικολάου άνενεχθείς πρός ήμάς έξέθηκεν δεινοπαθώς 
δτι οί συγχωριανοί σας Βασίλειος ’Αθανασίου καί ό υιός αύτοϋ Πάντος ά- 
δικοϋσι αύτόν κατακρατοϋντες τό δίκαιόν του άπό δσας έργασίας μέχρι τοϋ- 
δε είργάσθησαν μαζί, διά τοϋτο έξαιτήσατο τό παρόν έκκλησιαστικόν έπι- 
τίμιον κατά τών άδικούντων αύτόν, καί δή γράφοντες άποφαινόμεθα έν 'Αγίω 
Πνεύματι δτι έάν οί ρηθέντες Βασίλειος καί ό υιός αύτοϋ Πάντος μετά τό 
ίδεΐν καί άκοϋσαι τό παρόν έκκλησιαστικόν έπιτίμιον τόνΘεόν φοβηθέντες 
καί τό πϋρ τής καλάσεως διανοηθέντες δικαιώσωσι τόν 'Ρίζον Νικολάου, έ
χει καλώς, εί δέ μή, έπιμένοντες έν τή άδικίςι αύτών, έστωσαν άφωρισμένοι 
καί κατηραμένοι παρά Θεοϋ Παντοκράτορος καί μετά θάνατον άλυτοι καί 
τυμπανιαίοι αί πέτραι καί ό σίδηρος λυθήσονται αύτοί δέ μηδαμώς, έχέτωσαν 
δέ καί τάς άράς τών πάνσεπτων έπτά Οικουμενικών Συνόδων τών 'Αγίων Πα
τέρων τής Εκκλησίας ήμών καί πάντων τών άπ’ αίώνος 'Αγίων μέχρις ού 
δικαιώσωσι τόν είρημένον 'Ρίζον Νικολάου καί τότε συγχωρηθήσονται. Ή  
δέ τοϋ θεοϋ χάρις καί τό άπειρον αύτοϋ έλεος σύν τή παρ’ ήμών εύχή καί 
εύλογή εϊη μεθ’ ύμών.

Έ ν Κονίτση τή 18 ’Ιουλίου 1884 
Ό  Βελλάς Βασίλειος».

11

«ΤΊερείς καί Μουχταροδημογέροντες τοϋ χωρίου Πιλκάδες καί λοιποί 
πάντες εύλογημένοι χριστιανοί Πατρικώς έν Κυρίω εύχόμεθά σας. Καί άλ
λοτε μέν σάς παρηγγείλαμεν νά συνάξητε τά χρήματα τής Εκκλησίας άπό 
τούς όφειλέτας αύτών, καί μέχρι τοΰδε ούδεμία ένέργεια έγένετο. τώρα δέ 
σάς παραγγέλομεν Έκκλησιαστικώς άμα τή παραλαβή τής παρούσης νά προσ- 
καλέσητε έκείνους οΐτινες χρεωστοϋν είς τήν Εκκλησίαν είτε δι’ δμολόγων 
είτε άνευ όμολόγων νά πληρώσουν είς τήν Εκκλησίαν κεφάλαια καί διά
φορα. καί δσοι δέν έχουν νά πληρώσουν, αύτοί νά δώσωσι νέα όμόλογα 
χρεωστικά είς τήν Εκκλησίαν· άλλως καί παρακούσουν, θά έκδώσωμεν Έκ 
κλησιαστικά άφωριστικά κατά τών τοιούτων, καί πρός γνώσιν των.

’Επειδή ό συγχωριανός σας Παπά Δημήτριος έχει νά λαμβάνη καί αύ- 
τός άπό πολλούς δι’ όμολόγων τά όποια άφιέρωσεν είς τό Σχολειον τοϋ χω
ρίου σας καί έπειδή τό σχολειον κτίζεται τώρα νεωστί καί έχει άνάγκην 
χρηματικήν καί διά τήν συντήρισιν αύτοϋ. Διά τοϋτο προτρεπόμεθα καί παρ
αγγέλομεν πάντας ύμάς, δσοι δύνανται νά πληρώσουν δτι χρεωστοϋν, καί νά 
λάβουν τά όμόλογα έξοφλημένα* δσοι δέ δέν δύνανται νά πληρώσουν, αύ
τοί νά άλλάξουν τά όμόλογα καί νά γράψωσι είς τήν Εκκλησίαν καί νά 
πληρώνωσι τούς τόκους κατ’ έτος είς τούς έπιτρόπους πρός πληρωμήν τοϋ 
διδασκαλικού μισθοϋ. Έ ν περιπτώσει δέ άπειθίας θά έκδοθώσι καί κατ’ αύ
τών Εκκλησιαστικά άφωριστικά, καί πρός γνώσιν πάντων ύμών. Οϋτω ποιή- 
σασθε ές άπαντος καί Θεόθεν ύγιαίνοιτε.

τή 16 ’Ιουλίου 1887 Πιλκάδες 
Ό  Βελλάς Βασίλειος 

έν Χριστφ εύχέτης».

,ν - . '
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12

«t Εύλαβέστατοι Ιερείς οί ψάλλοντες εϊς χωρίον Πελκάδες Τ ίμιοι Πρό
κριτοι και Μουχταροδημογέρονιες καί λοιποί πάντες εύλογημένοι χρ ισ τι
ανοί χάρις ειη άπασιν ύμϊν καί ειρήνη παρά ΘεοΟ, παρ’ 'Ημών δέ ευχή, εύ· 
λογία καί συγχώρησις. Οί συγχωριανοί σας Κώστας ’Αθανασίου καί Θεό
δωρος ’Αναστασίου Βασίλειος ’Αναστασίου καί Λάμπρος ’Αναστασίου καί 
Δημήτριος Κώστα Νάτση, παρουσιάσθησαν ένώπιον "Ημών παραπονούμενοι 
εναντίον τοΟ ’Αθανασίου Κώστα ότι ήδικήθησαν παρ’ αυτού άπό τήν συν
εργασίαν τήν όποιαν εκαμον κατά τόν παρελθόντα χειμώνα· καί πρός άνα- 
κάλυψιν τής άληθείας έζήτησαν τό παρόν Εκκλησιαστικόν φρικτόν Έ πι- 
τίμιον* καί δή γράφοντες άποφαινόμεθα έν Ά γίω  Πνεύματι ότι, έάν οί είρη- 
μένοι άπό έθελοκακίαν κινούμενοι έναντίον τού ’Αθανασίου Κώστα, έστωσαν 
άφωρισμένοι καί κατηραμένοι παρά Κυρίου Θεού Παντοκράτορος· έάν όμως 
ό ’Αθανάσιος Κώστα άδικεΐ τούς είρημένους, καί κατακρατεί τά χρήματά των 
τότε έστω άφωρισμέιος καί κατηραμένος παρά Θεού Κυρίου Παντοκράτορος 
καί μετά θάνατον άλυτος καί τυμπανιαΐος, αί πέτραι καί ό σίδηρος λυθή- 
σονται αύτός δέ μηδαμώς, καί όποιος γνωρίζει καί δέν μαρτυρεί τήν άλή- 
θειαν έστω καί αύτός άφωρισμένος. έχέτωσαν δέ καί τάς άράς τών 318 Θεο- 
φόρων Πατέρων τών έν Νικαίςι καί τών πανσέπτων έπτά οικουμενικών Συνό
δων καί πάντων τών άπ’ αίώνος ’Αγίων τής ’Εκκλησίας μέχρις ού μετανοή- 
σωσι καί δικαιώσωσι τούς είρημένους, καί ζητήσωσι τό έλεος τής ’Εκκλη
σίας, τότε συγχωρηθήσονται. Ή  δέ τού θεού χάρις καί τό άπειρον Αύτοϋ 
έλεος εϊη μεθ’ άπάντων ύμών.

τή 16 ’Ιουλίου 1887 Πελκάδες 
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« t  Εύλαβέστατοι ’Ιερείς οί ψάλλοντες είς Πληκάταις, τίμιοι Πρόκριτοι καί 
Μουχταροδημογέροντες καί λοιποί πάντες Εύλογημένοι Χριστιανοί, τέκνα έν 
Κυρίω ήμών άγαπητά καί περιπόθητα, χάρις εΐη άπασιν ύμϊν καί είρήνη 
παρά Θεού, παρ’ ήμών δέ Εύχή καί Εύλογία. Σάς είδοποιοϋμεν ότι αί έκ τού 
χωρίου σας Χάηδω, Αικατερίνη καί Στέργιο(ς), τέκνα άποστόλου Γιάννη, μή 
γνωρίζοντες ένεκα τού πολλού χρόνου τά σύνορα τών πατρικών των χωρα- 
φίων άνηνέχθησαν έπί τούτω πρός ήμάς έξαιτούμενα τήν έκδοσιν εκκλη
σιαστικού Επιτιμίου κατά τε τών συνοριτών αύτών Πέτρου Νικολάου, ’Ρού- 
σιας Ίωάννου Τζ}άμαινας Νικόλαινας Στόγια, Πάντου Βασιλείου καί κατά 
τών είδότων ταύτα καί μή μαρτυρούντων είς άνακάλυψιν τής άληθείας. Έ ν  
τή πατρική όμως έπιεικείςι καί προνοίςι ήμών έγνωμεν ϊνα προειδοποιήσω- 
μεν αύτούς περί τούτου, διά τού παρόντος προτρεπτικού ήμών Γράμματος δΓ 
ού προτρεπόμεθα τούς τε άναφερομένους συνορΐτας καί πάντα άλλον γνωρί- 
ζοντα τά σύνορα τών πατρικών χωραφίων τών παραπονουμένων τέκνων ’Απο
στόλου Γιάννη πατρικώς ϊνα άμα τή άναγνώσει αύτού μαρτυρήσωσι τά περί 
τών συνόρων ώς έκαστος γνωρίζει, άλλως είδοποιοϋμεν αύτούς ότι θά έκδοθή 
φρικτόν ’Εκκλησιαστικόν Έπιτίμιον. Ή  δέ τού θεού χάρις καί ,τό άπειρον 
αύτού έλεος σύν τή παρ’ Ήμών Εύχή καί Εύλογίςι ειησαν μετά πάντων ύμών,

Έ ν Κονίτση τή 28 7/βρίου 1888 
Ό  Βελλάς Βασίλειος έν Χριστφ εύχέτης».

(Συνεχίζεται)
1



ΝΙΚΟΛΑΟΥ. Β. ΠΑΤΣΕΛΗ

ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΤΙΚΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΚΙΝΗΜΑΤΑ
Κίνημα 1854 :

Τό 1854, συνεπεία τω Κριμαϊκού πολέμου, αί διπλωματικαί σχέσεις έξε- 
τραχύνθησαν έκ νέου, συν τω χρόνω δέ διεκόπησαν, οι δέ δυστυχείς ’Ηπειρώται 
ήρχισαν πάλιν νά ελπίζουν και πιστεύοντες δτι έφθασε καί δι’ αύτούς ό χρόνος της 
έπαληθεύσεως των προφητειών του Άγαθαγγέλου καί 'Αγίου Κοσμά. 'Όπως ανα
γορεύει ή ιστορία, κύριο μέλημα τής μακράς βασιλείας τού Τσάρου ήτο ή προσπά- 
Οειά του 6πως λύση τό Ανατολικόν ζήτημα κατά τρόπον συνάδοντα προς τα ρωσ- 
σικά συμφέροντα, ώς μαρτυρούν αί συνθήκαι τής Άδριανουπόλεως καί τού Χουν- 
κιάρ - Ίσκελεσή. Διά την πραγματοποίησιν παρομοίου προγράμματος είχεν επί 
ολίγον χρόνον φαντασθή, 6τι θά ήδύνατο νά έπιτύχη την σύμπραξιν τής ’Αγγλίας. 
Τω 1844 δθεν έπισκεφθείς ούτος την αύτοκ'ράτειραν τής Αγγλίας Βικτωρίαν ώμί- 
λησεν άορίστως διά τον «άσθενή άνθρωπον» τού οποίου έπλησίαζε τό τέλος. Αί 
κατά των Ούγγρων επί πλέον νϊκαι ιδίως εις την Κεντρικήν Εύρώπην, προσδώσα- 
σαι αΐγλην εις τον Τσάρον, τον κατέστησαν άπειλητικώτερον έναντι των Τούρκων, 
ιδίως μετά την άνάληψιν τού Φόρεϊν *Όφφις υπό τού κόμιτος Κλάρεντον εις την 
κυβέρνησιν Άμπερδήν, τόν όποιον καλέσας ό Μεντσικώφ, πρίν άναχωρήση διά 
Κωνσταντινούπολή, τού ώμίλησεν δλως έμπιστευτικώς διά τήν ανάγκην δπως, προ 
τού έπικειμένου θανάτου τού άσθενούς, ή ’Αγγλία καί ή Ρωσία συνεννοηθούν έκ 
των προτέρων διά τήν διανομήν τής περιουσίας του, εις τρόπον ώστε ή Σερβία καί 
ή Βουλγαρία νά γίνουν ανεξάρτητοι υπό τήν προστασίαν τής Ρωσίας, ή δέ ’Αγ
γλία θά έλάμβανε τήν Αίγυπτον καί τάς μεγαλονήσους Κρήτην, Κύπρον καί Ρό
δον. 'Η Βρεταννική 6μως κυβέρνησις άπησχολημένη τότε μέ τήν άνήσυχον κατά- 
στασιν των ’Ινδιών (πού κατέληξεν εις τήν έπανάστασιν τού 1856) άντετίθετο εις 
κάθε αύξησιν τής ρωσικής ισχύος εις τήν Ανατολήν. Παρά ταύτα 8μως ό Τσάρος 
γνωρίζων τά ειρηνόφιλα αισθήματα τού άγγλικού υπουργείου Άμπερντήν, τό 
όποιον ούδέποτε θά έφθανε μέχρι πολέμου διά νά ύπερασπίση τήν ’Οθωμανικήν 
αυτοκρατορίαν, ούδόλως μετέβαλε τά σχέδιά του. Τήν περίστασιν εκμεταλλευόμε
νος ό Ναπολέων Γ', έπέτυχε τήν σύμπραξιν τής Γαλλίας προς καταπολέμησή τής 
’Ανατολικής πολιτικής τού ’Ανακτοβουλίου τής Ρωσίας. Ό  Σουλτάνος όμως βέ
βαιος πλέον δτι θά έτύγχανε τής ενόπλου άρωγής τής Γαλλίας καί ιδίως τής ’Αγ
γλίας έθεώρησε τήν στιγμήν κατάλληλον νά άπαλλαγή άπαξ διά παντός τής ρωσι
κής κηδεμονίας, ζητών τήν άμεσον έκκένωσιν τών δύο 'Ηγεμονιών. Μή τυχόν δέ 
άπαντήσεως, έπετέθη κατά τής Ρωσίας εις τόν Καύκασον καί τήν Βλαχίαν. Κατ’ 
άρχάς αί πολεμικαί επιχειρήσεις περιωρίσθησαν εις τήν παρά τόν Δούναβιν χώραν 
έπεκταθεΐσαι συν τω χρόνω καί εις άλλα μέτωπα. Οι έν Έλλάδι άπό τού 1853 ήδη 
προέβλεπον δτι εις τό σημεϊον πού είχον φθάσει τά πράγματα θά κατέληγον εις 
διένεξιν αί μεταξύ Ρωσίας καί Τουρκίας σχέσεις καί ένας πολεμικός οργασμός 
κατέλαβεν δλας τάς τάξεις τού έλευθέρου καί ύποδούλου 'Ελληνισμού, φρονούντος

* Ξυνέχτια έκ τοϊ» .προηγουμένου οελ. 112.
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ότι έ'φθασεν ή ώρα τής πραγματώσεως του διακαούς αύτοΰ πόθου ήτοι τής ύπό έ'να 
σκήπτρον καί μίαν κυβέρνησιν ένώσεως αύτου. Τούς έθνικούς αύτούς πόθους συμ- 
μερίζετο εις μέγαν βαθμόν καί τό βασιλικόν ζεύγος τής Ελλάδος τό όποιον γα- 
λουχηθέν ύπό του Κωλέττου εις τήν μεγάλην ιδέαν έδίψα δι* άνωτέρας φιλοδοξίας 
καί εις αύτήν εύρισκε παρηγορίαν από τάς πικρίας τής εσωτερικής πολιτικής. *0 
Όθων ούτω έγένετο άρχηγός πολεμικής πολιτικής, διατελών δέ εις συνεννόησιν 
προς τούς άνωτέρους στρατιωτικούς, έφρόντιζε διά τήν κατάθεσιν όπλων καί πολε
μοφοδίων εις τάς παραμεθορίους άποθήκας καί έν γένει έκαμνε κάθε προετοιμα
σίαν μυστικήν ίνα μή ή έξέλιξις των γεγονότων εύρη άπαράσκευον τήν χώραν. Ή  
έναρξις των ρωσσοτουρκιών εχθροπραξιών, ό θρησκευτικός χαρακτήρ τού πολέμου, 
καί ή δήλωσις τής Ρωσικής κυβερνήσεως ότι κατέρχεται εις άγώνα ύπέρ βελτιώ- 
σεως των έν Τουρκία Χριστιανών καί ύπερασπίσεως τών άπειλουμένων προνομίων 
τής ’Ορθοδόξου Εκκλησίας, έδιδον τό σύνθημα εις έξέγερσιν τών ομόρων επαρ
χιών, αί όποιαι επί πλέον έπιέζοντο καί ύπό βαρυτάτης φορολογίας καί διοικητι
κών καί ύποδιοικητικών αύθαιρεσιών πού καθίστων γράμμα νεκρόν τάς περί περι
ουσίας καί ζωής υποσχέσεις τής ’Οθωμανικής κυβερνήσεως. 'Όλος λοιπόν ό Ε λλη 
νισμός, άρχομένου τού 1854, κατείχετο ύπό ιερού ένθουσιασμοΰ, τά άποτελέσματα 
τού οποίου δέν έβράδυναν νά έκδηλωθούν. ΤΙ ’’Ηπειρος, ή Θεσσαλία καί ή Μακε
δονία έπανεστάτησαν ύποβοηθούμενοι άνεπισήμως ύπό τής Έλευθέρας Ελλάδος.

Πρώτοι εις ’Ήπειρον έπανεστάτησεν ή επαρχία ’Άρτης, όπου τήν 15 Ίαν. 
1854 οι πρόκριτοι Ραδοβιτζίου ύψωσαν τήν σημαίαν τού σταυρού,, φέρουσαν τήν 
φράσιν «έν τούτω νίκα», ώρκίσθησαν έπί τού ιερού Εύαγγελίου καί έκήρυξαν τήν 
έπανάστασιν, έκδόσαντες καί προκήρυξιν εις τήν οποίαν έλεγον ότι βεβαρημένοι 
άπό τήν φορολογίαν, τάς άτιμώσεις καί τήν πίεσιν τών κατακτητών, έπαναλαμβά- 
νουν «τόν κοινόν άγώνα τοϋ 1821 όμνύοντες είς τό όνομα τού Ύ ψίστου».

Φρούραρχος ’Άρτης ήτο τότε ό Σουλεϊμάν Φράσαρης, ό όποιος έπωφελού- 
μενος τού τουρκικού φανατισμού πού είχεν έκμανή ενεκα τού προς τήν Ρωσίαν 
πολέμου, έπίεζε τούς κατοίκους νά τού προσφέρουν χρηματικήγ ένίσχυσιν πρός μί
σθωσιν 2.500 στρατιωτών, ενώ ό τουρκαλβανός ύπάλληλος τής διοικήσεως ’Άρτης 
ξιφήρης μέ στρατιωτικόν άπόσπασμα έπέπιπτε κατά τών έκκλησιαζομένων είς 
Πέτα χριστιανών, ζητών χρήματα καί τροφάς, ένώ συγχρόνως 300 περίπου τουρ- 
κοαλβανοί κατερχόμενοι είς Πρέβεζαν ίνα μεταβοΰν είς Κρήτην έδήωνον τό χω- 
ρίον Μύτικα, είς δέ τό Άργυρόκαστρον Τούρκοι τού φανατικού όχλου άπεπειρώντο 
νά δολοφονήσουν τόν ορθόδοξο έκει Αρχιερέα. Οί κάτοικοι τότε, γενικώς τής Η 
πείρου, περίτρομοι ύφίσταντο τά πάνδεινα. ’Εντός ολίγου αί έπαρχίαι Ραδοβιτζίου, 
Τζουμέρκων, Σκουληκαριάς, Λάκκας, Λάμας έπανεστάτησαν, τά δέ τουρκικά στρα
τιωτικά αποσπάσματα συνεχώς ήττώμενα άπό τούς έπαναστάτας κατέφευγον είς 
Άρταν καί Πρέβεζαν.

Σημειώσωμεν ότι μόλις ύψώθη ή σημαία τής έπαναστάσεως, ό υιός τού άει- 
μνήστου στρατηγού Καραισκάκη, ό Σπΰρος Καραϊσκάκης, καί ό υιός τού ύπο- 
στρατήγου Θεοδώρου Γρίβα, ό Δημήτριος Γρίβας παραιτηθέντες άμφότεροι τής είς 
τον Ελληνικόν στρατόν ύπηρεσίας των μετέβησαν νά πολεμήσουν μετά τών ύπο- 
δούλων άδελφών των, ακολουθούμενοι άπό έθελοντάς τής έλευθέρας Ελλάδος, περί 
τάς 2.000. ’Εξεδίωξαν τά τουρκικά άποσπάσματα μέχρι τής θέσεως Πέντε Πηγά
δια, ένίκησαν είς Δημαριό όπου έφονεύθησαν αρκετοί έξ άμφοτέρων τών μερών, 
καί έπολιόρκησαν τήν Άρταν, τό φρούριον τής οποίας ύπερήσπιζον τά καταφυ- 
γόντα έκεΐ τουρκικά άποσπάσματα. Τό έκστρατευτικόν τούτο σώμα συνεχώς ένι- 
σχύετο άπό τούς έθελοντάς, πού προσήρχοντο άπό τήν Ακαρνανίαν καί άλλα μέρη 
τής Ελλάδος ύπό τήν αρχηγίαν διαπρεπών άξιωματικών τού στρατού.

Σημειώσωμεν ότι τού έκστρατευτικού έκείνου τής ’Ηπείρου σώματος άρχη-
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γός προεχειρίσθη άπό τούς προύχοντας Ήπειρούτας ο Θεόδο^ρος Γρίβας, ένώ οί Κί- 
τσος Τζαβέλας, Ράγγος, οΐ Ίσκοι καί ό Βαρνακιώτης άγοντες σώματα εθελοντών, 
διελθόντες τά σύνορα ένίσχυον τον απελευθερωτικόν αγώνα. Ένώ ό Γρίβας και Σ. 
Καραϊσκάκης έπολιόρκουν τήν ’'Αρταν έστάλησαν προς ένίσχυσίν των 800 άνδρες 
άπό τά Ιωάννινα, άλλ’ εις τά Πέντε Πηγάδια ένικήθησαν άπο τον έπιχώριον 
οπλαρχηγόν Νικόλαον Ζήκον καί ήναγκάσθησαν νά οπισθοχωρήσουν, έπί μάλλον δε 
καί μάλλον στενή καθίστατο ή πολιορκία της ’Άρτης, κατά τήν οποίαν 6 μεν Δ. 
Γρίβας είχε στρατοπεδεύσει εις θέσιν Γρεμενίτσα, ό δέ Σ. Καραϊσκάκης πού είχε 
τήν γενικήν αρχηγίαν έστρατοπέδευσεν εις Πέτα. Τήν 27 ’Ιανουάριου έξελθόντες 
οί Τούρκοι προσέβαλον τούς στρατοπεδευμένους εις Γραμενίτσαν Έλληνας, άλλ’ 
άπεκρούσθησαν, καί ούτω ό έπαναστατικύς στρατός έκίνησε κατά τής Άρτης, εκ 
δύο μερών καί μολονότι έκυρίευσαν μερικά οχυρώματα, καταληφθέντες υπό ραγ* 
δαιοτάτης βροχής, έπανέκαμύαν εις τάς άρχικάς των θέσεις. Κατόπιν γενομένου 
συμβουλίου άπεφασίσθη όπως ό επαναστατικός στρατός διαιρεθή εις δύο πτέρυγας, 
έκ τών οποίων ή μία πρεσέβαλε τήν θέσιν Πετροβούνι, ή δέ άλλη έπετέθη κατά 
των θέσεων Περιορίτσα καί Χάνι άπό όπου κατώοθωσε νά έκδιώξη τούς Τούρκους 
καί νά φθάση εις θέσιν Ψαρομαχαλού. Ίνα καταστή όμως στενοτέρα ή πολιορκία 
τής ’Άρτης καί παρεμποδισθή ή άποστολή ένισχύσεων εις αύτήν, αύξηθέντων έν 
τώ μεταξύ καί τών έπαναστατών εις 4.000, άπεφασίσθη ό Ν. Ζέρβας νά καταλάβη 
τάς μεταξύ Άρτ/]ς καί Πρεβέζης θέσεις, ό Θ. Γρίβας τάς οδούς τών Ίωαννίνων 
προς κατάληψιν τών όποιων νά προχωρήση, ένώ ό Ράγκος θά κατελάμβανε τά 
τουρκικά Άγραφα ίνα διακόψουν τάς συγκοινωνίας μεταξύ ’Ηπείρου καί Θεσσα
λίας. Παρά τόν κλοιόν όμως τούτον, τουρκικόν σώμα έκ 1000 άνδρών κατώρθωσε 
νά φθάση εις θέσιν Πέντε Πηγάδια, όπου όμως μετά πεισματώδη μάχην άπεκρού
σθησαν καί οπισθοχώρησαν εις ’Ιωάννινα. ’Επειδή δέ ήτο ένδεχόμενον έπιστρέφον- 
τες οί Τούρκοι νά έπιτεθούν έκ νέου κατά τής στρατηγικής αύτής θέσεως, ήλθε 
πρός ένίσχυσίν των ό Ν. Ζέρβας όστις καί κατέλαβε την Κλεισούραν. ΟΙ Τούρκοι 
τής ’Άρτης θέλοντες νά τούς σώσουν δι* αντιπερισπασμού διηρήθησαν εις δύο πτέ
ρυγας, κατεδιώχθησαν όμως υπό τών έπαναστατών οίτινες τούς ήνάγκασαν νά συν
θηκολογήσουν διαλυθέντες, ένώ ό Θ. Γρίβας, Ν. Ζέρβας καί οί άδελφοί Νικόλαος 
καί Λάμπρος Ζήκου προυχώρουν πρός τήν έπαρχίαν Ίωαννίνων. ’Ενώ όμως συν- 
έβαινον όλα αυτά, ό έκτακτος αύτοκρατορικός έπίτροπος, Φουάτ έφέντης, ό μετ- 
έπειτα Φουάτ πασάς, άπό τούς διαπρεπεστέρους πολιτικούς τής Τουρκίας, άπεβι- 
βάζετο εις Πρέβεξαν μέ 3.000 στρατιώτας καί τέσσαρας πεδινάς πυροβολαρχίας, 
έκ τών όποιων δύο μεταφερθεΐσαι εις Σαλαώραν κατώρθωσαν τήν νύκτα νά φθά- 
σουν εις Άρταν πρός ένίσχυσίν τού πολιορκουμένου Σουλείμάν Φράσαρη. Πρός 
ένίσχυσίν τών πολιορκουμένων, έξήλθε τών Ίωαννίνων τουρκικός στρατός υπό τήν 
διοίκησιν τών πασιάδων ’Αβδή καί Άχμέτ, οί όποιοι μαθόντες έκ προδοσίας ότι ο 
Γρίβας μέ όλιγάριθμον στράτευμα εύρίσκετο εις Κουτσελιό, άπεφάσισαν νά τού 
έπιτεθούν. 'Η μάχη ήτο λυσσώδης, ώς την μνημονεύει τό κάτωθι δημοτικό τρα
γούδι^) :

'Ο ντε?.ή Γρίβας επιασε τον Κοντσελιον τά σπίτια, 
κι είχε μαζν τον μοναχά τριακόσια παλληκάρια 
Σάν τ’ ώμαθ’ ό ’Αβδή πασσάς (ίνα λελέκι τό είπε) 
έβγήκε άπό τά Γιάννινα, νύχτα, βαθύ σκοτάδι, 
κ έπήγε κ έξημέρωσε ’ς τον Κοντσελιον ταΐς ράχαις. 
Παρασκευή ξημέρωνε, κρύα, παταγωμένη, 1

1. Ά ρ α β α ν τ ι ν ο υ :  Συλλογή Δημωδών Ασμάτων 1880 σελ. 24.
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κ’ 6 Γρίβας δταν ξύπνησεν εύρέθηκε κλεισμένος'
Βροντάν τά τόπια των Τούρκων, ντουφέκια άντιβογκοϋνε, 
και πεντακόσι άλόγατα, ’ς τον κάμπο χλιμιντρίζουν. 
r0  πόλεμος δεν έπαψεν άπ το πουρν’ ώς το βράδυ, 
και μέσ’ από τήν έκκλησιά κι’ από δυο - τρία σπίτια 
δσα μολύβι’ απέταξαν έπεφταν σε κουφάρια.
'Ο Λάμπρο Ζήκος φώναξεν άπό ψηλύ) ραχοϋλα 
«Γρίβα μου, βάστα τη φωτιά ώς νά καλονυχτίση, 
φέρνω λεβένταις διαλεχτούς, Λακκιώταις πεντακόσιους».
Οι Τούρκοι δεν καρτέρεψαν νά τούς π?>ακώσ’ ή νύχτα, 
κ’ έμπήκαν μέσ’ τά Γιάννενα, πεζούρα και καββάλα.
Πέντε χιλιάδες βγήκανε Νιζάμι κι Άρβανίταις 
κ έπλέρωσαν τή δεκατιά ’ατού Κουτσελιού ταϊς ράχαις.

Ό  τότε Τσάρος της Ρωσίας Νικόλαος Α' Παύλοβιτς, διά νά συγκεντρώση 
τούς Χριστιανούς της Βαλκανικής μέ τύ μέρος του, εις μίαν προκήρυξιν, πού έξ- 
έδωκε προς δικαιολογίαν του πολέμου, προέβαλεν ώς σύνθημα τύν κίνδυνον πού 
διέτρεχεν ό χριστιανισμός άπό τούς Τούρκους, έλεγε τά έξης: «... προστρέχονχες 
είς τά δπλα ύπέρ τών καταπιεζομένων άδελφών ήμών τών πρεσβευόντων τήν 
Χριστιανικήν πίστιν, άνακράζω μεν: Ά ναστήτω  δ Θεός και διασκορπισθή- 
τωσαν οί έχθροι αύτοϋ!!».

Μετά τήν δοκιμασίαν πού ύπέστη είς τήν μάχην του Κουτσελιου άπό τά 
στρατεύματα του *Αβδή πασά, ό Γρίβας άπεφάσισε νά κατευθυνθή πρός τό Μέ- 
τσοβον, οχι μόνον διότι προσεκλήθη άπό μερίδα των κατοίκων^) άλλά καί λόγω 
της στρατηγικής του θέσεως δεσποζούσης τής ’Ηπείρου, Θεσσαλίας καί Μακεδο
νίας διά των χωρίων Μηλιάς, Κρανιάς, Κηπαριό, Πηγαδίτσα.

Διά του αύχένος του Ζυγου (1550 μ) καί άκολουθών τήν μακράν, στενήν 
καί οφιοειδή πεδιάδα όπου ρέει ό Πηνειός φθάνει κανείε είς τό Χάνι Μαλακάσι 
καί Μετέωρα.

Ό  στρατηγός Γρίβας άποδεχθείς τήν πρόσκλησιν τής υπό τον Σαρακιώτην 
μερίδος των Μετσοβιτών άποστέλλει τον ύπαρχηγόν του Δημ. Κόκκαλη, όστις έπί 
κεφαλής 1500 στρατιωτών, διά τολμηρού καί έπιτηδείου ελιγμού γίνεται κύριος 
τού Μετσόβου όπου υψώνει τήν κυανόλευκον μέ τήν επιγραφήν «έν τούτφ νίκα».

Τήν κατάληψιν αυτήν τού Μετσόβου ώς κάτωθι μάς τήν περιγράφει τό δη
μοτικό τραγούδι, τό όποιον παραλαμβάνομεν άπό τήν συλλογήν τού * Αραβαντινοΰ.

Σ ’ δλον τον κόσμο ξεστεριά, ς* δλον τον κόσμον ήλιος, 
και τό καϋμένο Μέτσοβο δλο καπνούς και φλόγαις.
Τό χτύπησαν, τό πάτησαν τ’ Ά βδή  πασσά τ’ ασκέρια, 
έννιά χιλιάδες ήτανε κι’ οχτώ χιλιάδες μπήκαν.
'Ο Γρίβας αποκλείστηκε ψηλά ’στού Νικολέτου 
μέ σταυροφόρους εκατό και μέ διακόσιους άλλους, 
ψηλή φωνήν έφώναξεν ό Χουσεϊν Βρυώνης 
«Προσκύνα Γρίβα’ς τήν Τουρκιά, προσκύνα’ς τον Φερίκη, 1

1. Τήν έποχήν έκείνην τό Μέτσοβον ήτο διηρημένον είς δύο φατρίας. Μίαν υπό τόν 
Τσανάκαν, έκπροσωποΰσαν τήν τάξιν των πλουσίων καί διαθέτουσαν άφθονον χρήμα. Τό 
κόμμα τοΰτο του όποίου ό άδελφός του άρχηγου, φέρων τόν τίτλον του πασα, καί όνομαζόμε- 
νος Νικόλαος, διέμενεν είς ’Ιωάννινα, όπου διά δωροδοκιών καί άλλων μέσων έξηκολούθει νά 
έχη τήν υπεροχήν, έναντι τής άντιπάλου μερίδος του Σιρακιώτη ή Σαρακιώτη, ή όποία μέ 
άρχηγόν τόν όπλαρχηγόν Δημήτριον Τσάπον καί ήτις έπωφεληθεΐσα τής έπαναστάσεως 
άνέλαβε τήν διεύθυνσιν των πραγμάτων τής Κοινότητος.
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νά σου γαρίση τη ζο)ή, νά γίνουμε καί φίλοι».
Κι ό Κόκκαλης έφώναξεν άπό τό πα,ραΟνρι,
«τί 7λες μπρε Χουσεΐν πασά, τί 7>ές, ζουρλά κεφάλα; 
φουσέκια 9 ς της μπαλάσκαις μας, είναι πο7»7Α άκόμα,
Οά παίξη τό ντουφέκι μας, κουφάρια Οέ νά στρώση 
κ υστέρα καρτερείτε μας μέ τό σπαθί ’ς τό χέρι». 
Παρασκευή ξημέρωνεν, ημέρα χιονισμένη, 
κι 6 Γρίβας κ' οι λεβέντες του πουρνό πονρν9 άνεβαίναν 
τά μονοπάτια του Ζυγόν ζερβιά 9πό τό Χαλίκι, 
και μόν9 καί μόνα έλειπαν τέσσερα παλλ.ηκάρια.

Μέ τήν κατάληψιν τού Μετσόβου άπό τον Γρίβαν, όλος οί κάτοικος του χω
ρίου ώρκίσθησαν νά υπερασπίσουν τήν πατρίδα των και τήν έθνικήν ύπόθεσιν καί 
νά παραμείνουν πιστοί. Ή  κατάληψις όμο>ς του Μετσόβου λόγο) τής στρατηγικής 
του θέσεως πού έμνημονεύσαμεν είχεν ούς άποτέλεσμα τήν διακοπήν τής συγκοινω- 
νίας τής * Ηπείρου άπό τήν Θεσσαλίαν. Προ τού κινδύνου τούτου διατάσσεται ό 
Άβδή πασάς νά καταλάβη μέ κάθε Θυσίαν τό Μέτσοβον επί κεφαλής 1500’Αλβανών.

Προ τού κινδύνου νά ύποστή έκ νέου τό Μέτσοβον τήν ληστρικήν έπιδρομ/ήν 
καί τάς βιαιοπραγίας των ορδών τού Άβδή πασά, ό Νικόλαος Τσανάκας ευρισκό
μενος είς ’Ιωάννινα προσέφερεν έξ ονόματος τής Κοινότατος Μετσόβου τήν υποτα
γήν τής πατρίδος του είς τάς στρατιωτικάς άρχάς Ίωαννίνων. Μετά τήν άναχώ- 
ρησιν των έπαναστατών, είσήλθεν είς τό Μέτσοβον οί άτακτοι ’Αλβανοί, έπιδοθέν- 
τες εις κάθε είδους λεηλασίαν, παραδίύσαντες είς τό πύρ τό πλεΐστον μέρος τού 
χωρίου, τού όποιου οί κάτοικοι έντρομοι κατέφευγον είς τάς ορεινάς θέσεις, έλπί- 
ζοντες νά εύρουν έκει τήν σωτηρίαν των. Ή  συνολική καταστροφή τού Μετσόβου 
συνεπεία τής λεηλασίας αυτής υπολογίζεται είς 20 έκατομμύρια άργυρά γρόσια θά 
ή το δέ μεγαλυτέρα έάν δέν έπενέβαινεν ό ευρισκόμενος πλησίον τού Άβδή πασά, 
γενικός πρόξενος τής ’Αγγλίας Λογκουορθ καί ό έν Ίο>αννίνοις διαμένων Μετσο- 
βίτης Νικόλαος Τσανάκας(1). Οί καταφυγόντες είς τά όρη Μετσοβιται έπέστρεψαν 
είς τήν πατρίδα των μετά τριήμερον, εύρόντες αύτήν άποτεφρο)μένην και λεηλατη- 
μένην. ’Αρκετοί έξ αυτών πρός μεγαλυτέραν άσφάλειαν είχον καταφύγει ρακένδυ
τοι είς ’Ιωάννινα. Περιγράφων τήν κατάστασιν αύτήν ό ιστορικός Άραβαντινός, 
γράφει είς τόν πρόλογον τής Χρονογραφίας τής ’Ηπείρου... «έπέπρωτο (ή ’Ήπει
ρος) διελθεϊν άπαισιώτατον καί τό χιλιοστόν όκτακοσιοστόν πεντηκοστόν 
τέταρτον έτος, προσβληθείσα υπό κλύδο^νος όλεθριωτάτου, τοϋ κλύδωνος τής 
Ήπειροθετταλικής έπαναστάσείυς, έξ ής ποικίλας καί γαγγραινώδεις πληγάς 
ύπέστησαν οί λαοί αύτής, ένθεν μέν υπό τής κακοηθείας ένίων τινων έ σ τ ι 
γ μ α τ ι σ μ έ ν ω ν  μεταξύ τών παρουσιασθέντων είς τήν έθνικήν ταύτην πα- 
λαίστραν,ένθεν δέ ύπό τών φανατικών καί άκολάστο>ν στιφών τών συρρευ- 
σάντων είς άπόσβεσιν φλογός, περιφρονούσης έν τοιαύτη έποχή τάς σβεστι- 
κάς αυτών άντλίας, Έ ν τφ θνησιγόνορ αύτφ άγώνι περί τά εκατόν χο>ρία καί 
κώμαι τής χώρας τούτης ήρημώθησαν καθότι διά πυράς, μαχαίρας καί λεη
λασιών οί λυμεώνες Α λβανοί έπέπισαν κατά τών έν αύτοίς ένοικούντων χρι
στιανών φιλησύχων δντων καί άόπλων κατά τό πλεΐστον...(1 2). Καί περεταίρω

1. Ό  άνωτέρω Λογκουορθ (γενικός πρόξενος της ’Αγγλίας είς Μοναστήριον) κατά τήν 
κατάληψιν του Μετσόβου ύπό του Γρίβα, λκ έπιστολής του τού συνίστα νά καταπαύση τάς 
έχΟροπραξίας, διότι μόνον δι’ ειρηνικής όδου 0ά έπετυγ/άνετο ή ένο̂ σις τής ’Ηπείρου καί Θεσ
σαλίας μέ τήν Ελλάδα. Ό  Γρίβας όμως του άπηντησεν ότι ήτο τόσον άπησχολημένας με τάς 
πολεμικάς έπιχειρήσεις, ώστε δέν εύρισκε καιρόν νά τού άπαντήση.

2. ΓΙρβλ. ii. Σ κ α φ ι δ ά :  Ή  Ελληνική Έπανάστασις τού 1854 έν Ήπείρω καί Θεσ
σαλία καί ή καταστροφή τού Μετσόβου (Ή π. Εστία 1954 σελ. 803 — 809).
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6 υπέροχος εκείνος ιστορικός τής Ηπείρου γράφει περί των Ίωαννίνων τά κάτωθι: 
«Τών Ίωαννίνων ή πόλις έν τη πονηρή εκείνη έποχί) ύπεβάσταζεν έν 

ταϊς ρύμαις και άγυιαις αυτής χιλιάδας χωρικών χριστιανών συρρευσάντων 
μετά τήν καταστροφήν τών χωρίων αύτών, οΐτινες γυμνοί καί λιμώττοντες 
διήρχοντο μόλις δυνάμενοι σύρειν τούς πόδας καί άπευθύνειν ισχνήν φωνήν 
έπί έξαιτήσει έλέους...».

Καθ’ ήν εποχήν κατεστέλλετο τό έν Ήπείρω επαναστατικόν κίνημα, ή Λα
μία καθίστατο τό κέντρον τής έπαναστάσεως εις Θεσσαλίαν.

Καί από τό τρίτον αύτό έπαναστατικόν κίνημα, ή ’'Ηπειρος δυστυχώς ούδέν 
όφελος κατώρθωσε να άποκομίση. 'Ο θάνατος του Τσάρου Νικολάου Α', άρχομέ- 
νου τοΰ Μαρτίου 1855, έργον του οποίου ήτο 6 Κριμαϊκός πόλεμος, έγέννησε 
τήν ελπίδα ότι τό τέλος του πολέμου ήτο πλησίον διότι ό διάδοχος τοΰ Τσάρου 
’Αλέξανδρος Β ήδύνατο εύχερέστερον να παραιτηθή τών άξιώσεων τοΰ άποθανόν- 
τος πατρός του. Ή  προσπάθειά του όμως έναυάγησε κυρίως ένεκα τής άπαιτή- 
σεως τών Ά γγλω ν καί μάλιστα τοΰ Πάλμερστων όστις άρχομένου τοΰ 1855 είχεν 
άναλάβει τήν πρωθυπουργίαν, καί όστις ήθελε να τερματίση τήν έν τώ Βαλτική 
καί να περιορίση διά διεθνοΰς πράξεως τάς ναυτικάς δυνάμεις τής Ρωσίας εις τόν 
Εΰξεινον.

Δυνάμει δθεν τής Συνθήκης τών Παρισίων 1856, πού έτερμάτιζε τόν πόλε
μον έκεϊνον, ή ναυσιπλοΐα τοΰ Δουνάβεως καθίστατο έλευθέρα. Ό  Εΰξεινος έκη- 
ρύσσετο θάλασσα ούδετέρα, τά δε Στενά θά παρέμενον κλειστά εις όλα τά ξένα 
πολεμικά σκάφη. Ό  Σουλτάνος ύπεχρεοΰτο νά έξασφαλίση τά δικαιώματα τών 
χριστιανών υπηκόων του.

'Όσον άφορα τήν Ελλάδα, πού έθεώρει τό κίνημα ώς προϊόν τοΰ διακαοΰς 
πόθου τής άπελευθερώσεως τών υπό τόν τουρκικόν ζυγόν Ελλήνων έξ εύγενοΰς 
έμπνεομένων φιλοδοξίας, αυτή τήν 16 Απριλίου έδέχετο τελεσίγραφου διά τοΰ 
όποιου έζητεϊτο ή άντικατάστασις τής Κυβερνήσεως Κριεζή διά τοΰ άγγλοφίλου 
Μαυροκορδάτου, διάλυσιν τών αντάρτικών σωμάτων Η πείρου καί Θεσσαλίας, ένώ 
συγχρόνως Γαλλικά στρατεύματα κατελάμβαναν τόν Πειραιά καί άλλους έλληνι- 
κούς λιμένας, όπου μετεδόθη ή έπάρατος νόσος τής χολέρας άποδεκατίσασα τόν 
πληθυσμόν τής χώρας^).

Ή  έπανάστασις τοΰ 1854 εις τήν ’Ήπειρον, καίτοι ήλέκτριζε τάς ψυχάς 
τών φιλοπάτριδων καί έξήγειρε τούς άκατασχέτους έθνικούς πόθους, έν τούτοις 
ολα αυτά ύπεχώρησαν εις τήν βίαν τής συνησπισμένης Δύσεως με τό δικαίωμα τοΰ 
ίσχυροτέρου. Τήν κυβέρνησιν Κριεζή διεδέχθη ή κυβέρνησις Α. Κουμουνδούρου μέ 
υπουργόν τών Στρατιωτικών τόν Δ . Καλλέργην, τά δε έν Ήπείρω καί Θεσσαλία 
σώματα διελύθησαν άνακληθέντων όλων τών άξιωματικών.

Τό κατ’ ’Οκτώβριον τοΰ 1867 συναφθέν συνοικέσιον τοΰ νεαροΰ Βασιλέως 
τής Ελλάδος Γεωργίου Α 'μέ τήν μεγάλην δούκισαντής Ρωσίας Ό λγαν Κωνσταντί- 
νοβνας, έπανηγυρίσθη χαρμοσύνως καθ’ άπασαν τήν χώραν. Ή  γενομένη έκλογή 
πλήρως άνταπεκρίνετο εις τούς μυχίους πόθους μεγάλης μερίδος τοΰ Έλληνικοΰ 
λαοΰ τοΰ οποίου ή συμπάθεια πρός τήν ομόδοξου κραταιάν Δύναμιν τοΰ Βορρά 
έχρονολογεΐτο άπό τών χρόνων τής δουλείας, οπότε οσάκις έκρότει τό καρυοφίλι 
τοΰ κλέφτη έτραγουδεΐτο συγχρόνως καί ώς παρήγορος ύπόσχεσις τό κάτωθι: 1

1. Μ π ά μ π η  " Λ ν ι ν ο υ :  Ιστορικά σημειώματα 1925 σελ. 251 — 274.
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9Ακόμα τούτ την άνοιξι, Ραγιάδες, ραγιάδες 
τούτο το καλοκαίρι, Μωριά καί Ρούμελη 
"Οσο πον νάλΟη ό Μόσκοβας, Ραγιάδες, ραγιάδες 
Να φέρη το σεφέρι, Μωοιά καί Ρούμελη.

Αί συμπάθεια?, τής πολιτικής της ήσαν φανεραί κατά την διάρκειαν του υπέρ 
τής Ανεξαρτησίας άγώνος διά τής καθόδου τής ρωσικής στρατιάς εις την Άνδρια- 
νούπολιν περί τά τέλη του άγώνος. Τό άντηχήσαν εκ Ρωσίας πολεμικόν σάλπισμα 
υπέρ των χριστιανών, τό προκαλέσαν την σύρραξιν του 1854 ήλέκτρισε τόν Ελλη
νικόν λαόν καί συνέτεινε τό πατροπαράδοτον αίσθημα πρός τήν προστάτιδα τής 
ορθοδοξίας. Όθεν ή νεαρά νύμφη καί μέλλουσα βασίλισσα τής Ελλάδος κεκοσμη- 
μένη μέ όλα τά χαρίσματα τής άγαθότητος πού διέλαμψαν κατά τό μακρόν διά
στημα τής βασιλείας της έγένετο δεκτή μέ έκδηλον ένθουσιασμόν, ώς νά ήθελε μέ 
αύτό νά ικανοποίηση την μακροχρόνιον προσδοκίαν τού ελληνικού λαού.

Κατά, τήν έποχήν τών βασιλικών γάμων διεσώζοντο άκόμη άρκετοί άπό τούς 
επιφανείς άνδρας τού άγώνος τού 1821, τό κόμ.μα τών οποίων εάν δέν ήτο τό επι
κρατέστερο'./, κατά τήν έποχήν εκείνην τού Ανταγωνισμού τών ξενικών έπιρροών 
εις τήν Ελλάδα, ήτο όμως τό δημοφιλέστερον λόγω τού πατροπαραδότου αισθή
ματος πρός τήν προστάτιδα τής ’Ορθοδοξίας. ’Αρκετοί όθεν Έλληνες έπίστευον 
τότε ότι ή Ελλάς θά έσο>ζετο μέ τήν πραγματοποίησιν τού συνοικεσίου τούτου, 
ιδίως άπό τήν κυκλοφορήσασαν μετά τινα καιρόν φήμην περί τής εγκυμοσύνης τής 
σεπτής Άνάσσης, ή οποία έχαροποίησε σύμπαν τό έθνος, καί 0τε προσήγγισεν ό 
καιρός τού τοκετού (21 ’Ιουλίου 1868) όλοι έναγωνίως άνέμενον τήν έκβασιν.

Τά αισθήματα όμως αύτά μερίδος τού έλληνικού λαού υπέρ τής Ρωσσίας 
ύπεβλέποντο ύπό τού μάλλον εύπαιδεύτου τής εποχής έκείνης πολιτικών καί δεινο- 
τέρου τών κοινοβουλευτικών ρητόρων Ε. Δεληγιώργη δστις, κεκτημένος κρίσιν καί 
νομοθετικόν πνεύμα εμβριθέστερο'/ τών λοιπό)'/, άναμιχθείς είς τήν έξωσι τού ’Ό - 
θωνος καί τ /jv έξωτερικήν πολιτικήν, ύποβλέπων τήν Ρωσσίαν πάντοτε καί έν πα- 
ντί, ύψωσε τήν σημαίαν τής ελληνοτουρκικής συμμαχίας κατά τού πανσλαβισμού, 
πράγμα άντίθετον πρός τήν ιστορικήν έξέλιξιν καί τό παρελθόν τών δύο κρατών.

*Η θέσις όμως τού έλληνικού ζητήματος δέν έξηρτάτο ούτε έκ τής γεννήσεως 
τού προύτου τέκνου τού βασιλέο/ς τής Ελλάδος, είτε τούτο ήτο άρρεν ή θήλυ, 
ούτε έκ τού υπουργού τών έξωτερικών τής χώρας, είτε ούτος έλέγετο Τρικούπης, 
Κουμουνδούρος, Δηλιγιάννης ή Δεληγιώργης ή άλλως πώς, άλλ’ έκ τής κατα- 
στάσεο)ς τού ελληνικού κράτους είς τό όποιον μετά, το 1854 αί έπαναστάσεις 
τών άτάκτο)ν είχον άπολέσει κάθε γόητρον. Είναι άληθές ότι όλοι συνεκινούντο 
είς τήν ιδέαν τής έξεγέρσεθ)ς, βαρέως φέροντες τήν τουρκικήν δεσποτείαν, τ /jv έξ- 
έγερσιν όμως ήθελον νά βασίσουν είς μίαν έξοδον τού ελληνικού στρατού καί όχι 
είς τά άτακτα σώματα όπως μέχρι τότε, οπότε αί δούλαι έπαρχίαι έρρίπτοντο είς 
άγώνα άπεγνο/σμέναι καί άπέλπιδες, ώς μόνο δέ κέρδος τών άπελευθερωτικών των 
άγώνων ήτο νά προκαλούν τήν πυρπόλησιν τών χωρίων, τ/)ν έρήμωσιν τών Αγρών 
καί τήν σφαγήν τών γυναικοπαιδών. Ούδεμία όμως δυστυχώς τοιαύτη προσπάθεια 
έγένετο ίνα μή όπως έλεγεν ό Κουμουνδούρος τό 1867 «ή Ελλάς εύρεθή περι- 
κυκλοψένη άπό τό πύρ, γυμνή καί άπροστάτευτος καί έπιζητοϋσα τήν έπι- 
είκειαν τών άλλων». Καί προσέθετε'/ δέ ό δι* εύρείας διανοίας, ίσχυράς άντιλήψεως, 
διά κοινοβουλευτικής ικανότατος πεπροικισμένος, φύσει δέ Αγαθός, εύπροσήγορος, 
συμπαθέστατος καί δημοφιλής πολιτικός Κουμουνδούρος:

«—Πιστεύομε'/ ότι ή Ελλάς δέν θέλει διά πάσης θυσίας έγκαταλείψει τήν
θέσιν, τήν οποίαν σείς προητοιμάσατε καί ύπεδείξατε......  Εύρισκόμεθα έν μέσω
λαών οί όποιοι δέν χαίρουσι πλήρη τά δικαώματά των, έν μέσω λαών, τούς οποί-

0.Ν
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ους όσημέραι καταλαμβάνει ή ιδέα, ή οποία έγινε πράγμα είς τήν Εύρώπην, ή ιδέα
των έθνικοτήτων...... » αί όποίαι δεν δύνανται να πραγματοποιηθούν παρά διά του
σιδήρου καί του πυρός.

Σίδηρον καί πυρ καί ηθικήν δύναμιν λοιπόν έπρεπε νά είχεν ή Ελλάς, διά 
νά είναι κράτος ύπολογίσιμον, άλλως θά έμενεν αιωνίως ταπεινή καί περι- 
ωρισμένη, νά άρνηθή τάς υποχρεώσεις της, χωρίς καμμίαν υψηλήν ιδέαν. Εις μίαν 
λοιπόν έποχήν πού ή Ελλάς εκαλείτο νά έπιδιώξη εθνικόν έργον, εύρίσκετο γυμνή 
καί άπροστάτευτος επιζητούσα τήν συνδρομήν των άλλων διά νά προστατεύση τήν 
τιμήν καί τά συμφέροντα της.

Ή  εύρωπαική διπλωματία δέν κατώρθωσε δυστυχώς νά έμβαθύνη άρκετά 
τούς διαλογισμούς του μέλλοντος, διά τούτο καί περιωρίσθη εις τήν έξοικονόμησιν 
μόνον του παρόντος καί άντί νά δημιουργήση μίαν Ελλάδα ή οποία νά περιέχη 
όλα τά άπαραίτητα στοιχεία έθνικου καί πολιτικού βίου καί κράτους πού νά έχη 
τά άπαιτούμενα μέσα της άναπτύξεως των ύλικών καί ήθικών του δυνάμεων, έδη- 
μιούργησε μίαν Ελλάδα έλευθέραν των 45.000.000 στρεμμάτων, κατερειπωμένης 
καί άγώνου γης καί 700.000 κατοίκων. Αί μεγάλαι τότε Δυνάμεις ούδόλως έλαβον 
ύπ" οψιν τήν εθνικήν άποστολήν τού νεοσυστάτου κράτους καί ότι τό νέον τούτο 
κράτος είχε μεγάλας καί σοβαράς ύποχρεώσεις έναντι των εν δουλεία τοιούτων. 
Έάν λοιπόν ή έλευθέρα Ελλάς, υπό τό κράτος τής βίας, άπηρνείτο τάς προς τούς 
ύποδούλους "Ελληνας ύποχρεώσεις της, διαφωνία καί πάλη διαρκής θά ήγείρετο 
μεταξύ έθνους καί κυβερνήσεως καί κατά τήν διαφωνίαν ταύτης ή Κυβέρνησις άνα- 
ποφεύκτως θά άνετρέπετο.

Δυστυχώς όμως οί έκάστοτε πολιτικοί τής Ελλάδος έκράτουν πάντοτε τό> 
πληθυσμόν τής χώρας εις τοιαύτην κατάστασιν, ώστε νά τόν κρατούν ύποχείριον 
καί τόν μεταχειρίζονται ως οργανον, φοβούμενοι μήπως αν βελτιωθή ή κατάστασίς 
του, άνεγείρετο ούτος τιμωρός κάθε άντεθνικής πράξεώς των καί κριτής κάθε πολι
τικής των μωρίας. "Ενα κράτος λοιπόν, πού είχε δύναμην κάποιας διοργανώσεως 
διά νά συνεχίση τό έργον του, δέν ήδύνατο νά κατορθώση σπουδαίον καί άνάλογον 
τού προορισμού του έργον άπό πολιτικούς ήγέτας μέτριας μάλλον πολιτικής ίκα- 
νότητος καί ύπό δυσμενείς διά τό έθνος μας περιστάσεις. Καί ή περίστασις αύτή 
παρουσιάσθη κατά τήν ήπειρωτικήν έπανάστασιν τού 1878 συνεπεία τού ρωσσο- 
τουρκικοΰ πολέμου καί τού συνεδρίου τού Βερολίνου.

Πόσον δέ οί πολιτικοί τότε ήγέται ήσαν, ή μάλλον έφάνησαν κατώτεροι τών περι
στάσεων, μαρτυρείται καί άπό τό γεγονός οτι 6 πόλεμος έκείνος έκηρύχθη τήν 
11 "Απριλ. 1877, ή δέ έλληνική πατρίς ήλπιζεν ότι μέ τήν βοήθειαν τών ρωσικών 
όπλων θά ήδύντο νά πραγματοποιήση τάς έθνικάς βλέψεις καί νά χαρίση τήν Ε 
λευθερίαν εις τούς αλυτρώτους άδελφούς Μακεδονίας, "Ηπείρου Θεσσαλίας καί 
Κρήτης, χωρίς βεβαίως νά έχη σαφή άντίληψιν τής ρωσσικής πολιτικής εις τά Βαλ
κάνια. Τήν έποχήν λοιπόν εκείνην, άντί όλα τά κόμματα νά συσπειρωθούν περί τήν 
Κυβέρνησιν, κατά τήν έκλογήν προέδρου τής βουλής τήν 6 Μαίου ύπεψηφίσαντος 
τού υποψηφίου τής Άντιπολιτεύσεως κατά δύο ψήφους τού κυβερνητικού υποψηφίου, 
τό ύπουργείον Δεληγιώργη παρητήθη καί άνέλαβεν 6 Α. Κουμουνδοΰρος, οστις 
πριν σχηματίση Κυβέρνησιν, άπηυθύνθη προς τούς δύο κομματάρχας Ζαίμην καί 
Τρικούπην πρός συμμετοχήν των. Άλλ" ό μέν Ζαΐμης έδήλωσεν ότι δέν θεωρεί 
άρκετήν τήν συμμετοχήν ενός μόνον κόμματος, ό δέ Τρικούπης άπήντησεν ότι ή 
ενεργός σύμπραξις εις μίαν κυβέρνησή κομμάτων διαφερόντων κατά τάς θεμελει- 
ώδεις άρχάς, άντί ώφελείας βλάβης μόνον μόνον ήδύνατο νά άποβή πρόξενος, καί- 
τοι ό λαός έφρόνει ότι κατά τήν έποχήν έκείνην έπεβάλετο ή σύμπραξις όλων ίνα 
μή ύπάρχη άντιπολίτευσις παραλύουσα κάθε κυβερνητικήν ένέργειαν.

(Συνεχίζεται)
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Γάβρος ή Γαύρος, δασικόν δένδρον άπαντώμενον άπό τής ζώνης των 
δρυμών μέρχι τής ζώνης τής Όξυάς. Carpinus betulus L. Charme (γαλ.) Charm 
(άγγλ) κν. Γράβος, γραβί, γραβιά. Ανευ δασοπονικής σημασίας, μάλλον δέ άπο- 
τελεί ζιζάνιον των άναδασώσεων καί τών νεαρών συστάδων. Συνηθέστατα 
άπαντά μετά τής Όξυάς καί ως έκ τούτου ή δημοτική Μούσα έχει ψάλλει:

Ν’ άνυίξ* δ γαύρος κι* ή Όξυά 
νά ίσκιώσουν τά λημέρια.

Μαυρόγαβρος καί νερόγαβρος, όνομάζεται τό είδος C. orientalis L. ο
λίγον διαφέρον ύλοχρηστικώς άπό τόν γάβρον, πλήν άρκετά αίσθητώς ώστε δ 
λαός νά κάμνηδιάκρισιν μεταξύ ιών δύο ειδών.

Γράβαλο εις τήν Πίδον δνομάζουν κορμοτεμάχιον γάβρου καί κατ’ έπέ- 
κτασιν μεγάλον λίθον δμοιάζοντα πρός κορμοτεμάχιον γάβρου. Τοπωνύμια, ά- 
παντώσι πολλαχού τής δασικής υπαίθρου, ζήτημα δέ γεννάται κατά πόσον τό 
Χάνι τής Γραβιάς είναι τπν φυτωνυμικής προελεύσεως.

Καθαρογλώσσημα.
Γάβρος, δίγαβρος, καθάρια διγαβρόβεργα.

(Θεσ. "Αγραφα).

Ό  Γάβρος έχει ξύλον άσαπέστατον καί τό δένδρον ζεί πολλά χρόνια. Μαζί 
μέ τόν Μέλεγον (Μελία) άποτελεί τό σύμβολον τής μακροζωίας καί τής καλής 
υγείας. Οί όρεινοί τής Πίνδου, δταν συναντώνται είς τά παζάρια τής Ηπείρου 
ή τής Θεσσαλίας, κτυπούν τά λάσια στήθη των καί εύχονται μεταξύ των: «Γαύ
ρους κΐ μέλεγους».

Ό  γάβρος δέν πρέπει νά συγχέεται μέ τήν Όστρύαν γαλ. Charme-houblon 
λόγω τής δμοιότητος τού φυλλώματος καί ένεκα τής δποίας ή Όστρύα δνομά- 
ζεται Carpius folia, (βλ. Όστρύα).

Γαρ(ο)υ<ραλλιά (ή) ποώδες καλλωπιστικόν φυτόν ιό γένος Δίανθος Dian- 
thus. Είς δλην τήν χιόραν ε-ύδοκιμούν περί τά 50 είδη χωρίς νά συνυπολογίσωμεν 
τάς ποικιλίας καί τά έκ διασταυρώσεως ύβρίδια. Τό άνθος γαρ(ο)νφαλον είναι 
πολύ κοινόν καί άγαπητόν είς τόν έλληνικόν λαόν δ δποίος συχνά τό μνημονεύει 
είς τά τραγούδια του:

Μανουσάκια, μανουσάκια / μόσκος καί γαρουφαλάκια.

Αυτοφυή εΐδΐ] είς τήν "Ηπειρον άπαντούν τά κατωτέρω:
Dianthus Epiroticus Hal. εντός δασών.
D. armeria. άπαντώμενον καί είς τήν Β. "Ηπειρον μέ άνθος άσθενώς 

έρυθρόν.
Συνέχεια έκ τού προηγουμένου, σελ. 120.
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D. armeriastrum. Πέταλα έρυθρά μέ λευκά στίγματα.
D. corymbosus. "Ανθη κατά δέσμας.
D. Uiscidus Ch. et Borg ώς έπί τό πλείστον εντός άγρών.
D. Haynaldianus Borb. Επίσης έντός άγρών. D. stenopetalus gris μέ την 

ποικ. του brachycaulis Hal. Ό  καθ' δλην τήν Πίνδον άπαντώμενος έντός λιβα- 
δίων D. brachyzonus Borb et Form.

D. lateritius Hal άπαντώμενονος έν Ήπείρω έντός θαμνωδών έκτάσεων, 
μέ άνθος άσθενώς κεραμόχρουν.

D. Cruentus gris. έντός άγρών. Στεφάνη καί κάλυξ έντόνως έρυθρά.
D. pinifolius s.s. έπάνω είς βράχους μέ άνθη έρυθρά ή Ιώδη, ύψους 40 έκ. 

Ποικιλία Σέρβικός.
D. samatitani Heldr έπΐ βράχων καί μέσα είς λιβάδια. Στεφάνη άνωθεν 

έρυθρά, άπό κάτω κίτρινη.
’Απαντούν έπίσης είς τήν νΗπειρον τά είδη, D. glutinosus Boiset Heldr. 

D. deltoides L. Haematocalyx Uar. pindicola. Hay. κ.ά
°Ολα τά είδη καί τάς ποικιλίας ό λαός όνομάζει γάρονψαλιές χωρίς διάκριση.
Έξ άποστάξεως τών σπόρων παράγεται γαρουφαλόλαδο. Ό  άπεζηραμένος 

ύπερος όνομάζεται πανταχοΰ μοσχοκάρφι καί γαρούφαλο. Είναι μαύρου χρώματος 
καί χρησιμοποείται ώς κάρφος είς τήν ζαχαροπλαστικήν. Πρμ. «Τό γαρούφαλο 
είναι μαύρο, μόν πουλιέται μέ τό δράμι». (Άραβ. 1307).

'Ονόματα βαπτ. Γαρύφαλλος, Γαρουφαλιά. Καί έπώνυμα.
Τά είδη αύτά, έπειδή είναι αύτοφυή, ονομάζονται κοινώς άγρια γαρύφαλα 

ή γαρύφαλα τού βουνού, μάλιστα σέ άντιδιαστολή πρός τίς καλλιεργούμενες 
ποικιλίες.

‘Η γαρυφαλιά είναι ένα άπό τά πιό συνήθη άνθοφόρα είδη άπό τά όποια 
συντίθεται ή οικιακή περιβολίστρα, είδος κρεμαστόν άνθόκηπου σέ γλάστρες, 
εξω άπό τά παράθυρα.

Γέρος (ό) καί γέροντας, ό ύπερήλιξ. Είς τήν χωρικήν οικογένειαν καί 
μάλιστα τήν δρεινήν ό γέρος ή γέροντας κατέχει Ιδιαιτέρως τιμητικήν θέσιν. 
Είς τάς κτηνοτροφικά οίκογενείας ό γέρω τσέλιγκας άσκεί πατριαρχικήν έπι- 
βολήν. Είς τήν έποχήν τής τουρκοκρατίας 6 γέρω κλέφτης έμφανίζεται περίπου 
δπως δ σοφός γέρων ποιμενάρχης λαών τής όμηρικής έποχής.

Σαράντα παλληκάρια άπό τή Λεβαδειά 
τρέχουν αρματωμένα νά βγουν στήν κλεψιά.
Γυρεύουν κι' ένα γέροντα νά τούς όδηγάει.

Τό μόνο πού φοβείται ό γέρω κλέφτης, είναι δτι είς περίπτωσιν άτυχούς 
έκβάσεως τής συμπλοκής μέ τούς Τούρκους, αυτός μή μπορώνιας νά φύγη, θά 
συλληφθή καί θά θανατωθή άδόξως.

Γιατί μού πέρασ’ δ καιρός, έγέρασα ό μαύρος
κι’ δντας πλακώση ή παγανιά, έμένα θά μέ πιάσουν.

Προτιμώτερον είναι, λοιπόν, νά τόν άφήσουν τά παλληκάρια μέσα εις ένα 
ταμπούρι, τό δποίον θά γίνη καί τό μνήμα του :

Πάρτε καί σύρτε με παιδιά έκεί ψηλά στή ράχη 
καί φκιάστε τό κιβούρι μου ίσαμε δυό νομάτους 
νά στέκω όρθός νά πολεμώ καί δίπλα νά γεμίζω.
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Πρμ. «Ό γέρος κι’ ά ν  άντρεύεται γρήγορα κοντεύγεται».

«Άλιά ατό νειό πού δέρνεται στό γέρο πού κ ο ιμ ά τ α ι*.

Τπν. Γεροντόβραχος, έπΐ τού Παρνασσού. Ερμηνεύεται ό)ς Οέσις άπό την 
όποιαν κατεκρήμνιζον τούς γέρους κατά την άρχαιότητα. Ή  ίδια ερμηνεία άπο- 
δίδεται καί είς τά έν Σύρο) τπν. γ ε ρ ο ν σ ι και γ ε ρ ο ν σ ά κ ι Τό έθιμον τής (Ιάνα- 
τοΟσεως των γερόντων έπαυσε, κα τά  παράδοσιν έξ Άσπροποτάμου Καλαμ
πάκας, όταν χάρις είς τάς συμβουλάς των γερόντων κάποιας πολιτείας εύρισκο- 
μένης έν κινδύνορ, αύτη έσο')0η άπό τής έχύρικής εισβολής. (Ά. Χατζηγάκη. «Τ’ 
Άσπροπόταμο Πίνδου*. Παραδόσεις «01 γέροι» Άρί). 33). ’Εντεύθεν καί ή 
παραίνεσις. «"Αν δέν έχεις γέρο δώσε κι' άγόρασε».

Γίδα (ή) γίδι (τό), ή αίξ, τό γνωστόν γαλακτοφόρον θηλαστικόν. Τό άρρεν 
τ ρ ά γ ο ς  (βλ. λ.). Ή  αίγοτροςία άποτελί σημαντικόν παράγοντο τής νομαδικής 
κτηνοτροφικής ζωής τής όρεινής Ελλάδος. Τό αυτό συμβαίνει μέ όλας τάς /ώ- 
ρας τής Άν. λεκάνης τής Μεσογείου, Τουρκίαν, Συρίαν, Λίβανον, Αραβίαν, 
Αβησσυνίαν, Λιβύην Τύνιδα κλπ. Ή Ελλάς είς τά  1938 είχε 4 έκ. γίδια, έπη- 
κολούΟησε ή σφαγή τών έτών 1939 καί 1940 άλλά στά 1955 ό άριύμός των αι
γών ήτο 4.795.000, στά 1958 ήτο 5 έκ. καί άπό τού 1961 παραμένει σταθερός 
στά 4 έκ. κεφαλάς. Και τούτο διότι υπό τάς σημερινός συνθήκας έσοηερικάς καί 
γειτονικός ή αίγοτροφία δέν δύναται νά έκλειψη ώς μορφή τής Ιδιοπικής καί 
έθνικής όρεινής έδαφοπονίας. Τό αυτό συμβαίνει μέ τάς γειτονικός χώρας τής 
νοτιοανατολικής λεκάνης τής Μεσογείου. Έτσι, ή Τουρκία, διατηρεί 25 έκ. γίδια, 
άπό τά όποια τά μισό βόσκουν συνεχώς μέσα στά δημόσια δάση. Ή έτησία παρα
γωγή άνέρχεται σέ 7 έκ. κατσίκια καί ή έτησία κατανάλωσις σέ 3 έκ. γίδια καί 
μισό έκ. κατσίκια. Ή υπόλοιπος παραγωγή έξάγετα. Τό έίήσιο εισόδημα τής 
Τουρκίας άπό τήν αίγοτροφία άνέρχεται σέ 537,5 έκ. τουρκικές λίρες *αί άντι- 
στοιχεί περίπου σέ 1% τού έτησίου έΟνικού εισοδήματος. Ή έκτασις τών τουρ
κικών δασών έκτιμάται σέ 1,05 έκ. στρέμματα.

'Ολίγον νοτιο')τερον ή Ύπεριορδανία είναι μιά χο')ρα μέ έκτασιν 42.000.000 
στρεμ. Τά δάση της άνέρχονται σέ 1.340.000 στρέμματα ήτοι 3% περίπου. Δια
τηρεί 560.000 αίγες μέ έτήσιο εισόδημα δύο έκατομ. ίορδανικά δολάρια. Τό ή- 
μισυ τού πληθυσμού τής /ώρας άποζεί άπό τήν αίγοτροφία καί ή γίδα θεωρείται 
είς τάς ήμιστεπικάς περιοχάς ο5ς τό πλέον παραγωγικόν ζώον. Μ* δλον δτι δέ ή γίδα, 
άναγνα>ρίζεται ό)ς τό πιό έπιβλαβές ζώον γιά τήν γεωργία καί τήν δασοπονίαν, 
ή ’Ιορδανική Κυβέρνησις εύρίσκεται σέ πολύ δύσκολη θέση προκειμένου νά έφα- 
ρμόση νόμον έναντίον τής αίγοτροφίας.

Ακόμη νοτιώτερον, ή Αιθιοπία στηρίζει μέγα μέρος τού έξωτερικού έμπο- 
ρικού της ισοζυγίου έπί τής έξαγωγής τών αιγοδερμάτων τών οποίων ή ποσότης 
άνέρχεται σέ 3.100.000 κατά μέσον όρον έτησίως, άξίας 4.900.000 ΑίΟιοπικά 
δολλάρια (1 άμερ. δολ. Ισούται πρός 2.5 αίίΐιοπικά). Τά αίΟιοπικά αιγοδέρματα 
έκτιμώνται πολύ είς τό έξωτερικόν άπό ποιοτικής άπόψειυς γιά τήν κατασκευήν 
περγαμηνών, σάκκο3ν ταξιδίο^ν τουριστών, σάκκων μεταφοράς καί συσκευασίας 
δημητριακών καί τών έν γένει σπόρων, μεταφοράς ύδατος εις περιοχάς στερου- 
μένας ύδαταγιυγών έντελό)ς. Επίσης μπιμπερό τών βρεςών, τύμπανα πρός έκ- 
κλησιαστικήν χρήσιν, δοχεία γιά πιώμα, καί πλήθος άλλα άντικείμενα, κατα
σκευάζονται άπό γιδοτόμαρα. Οί αίΟιοπικές αίγες δέν είναι ω σ ά ν  τις γαλακτο- 
παραγωγικές αίγες, ούτε ώσάν τις αίγες τής Άγκύρας μέ τό μεταξοειδές μακρύ 
τρίχωμα, άλλά είναι μικρόσωμες καί ή γαλακτοπαραγωγή τους πολύ περιορισμένη. 
Είναι όμως περιζήτητες γιά τό κρέας τους καί τίς δορές τους. Ή αίγοτροφία 
εις τήν Αιθιοπίαν άναπτύσσεται είς τάς άνατολικάς, νοτιοανατολικός καί βορείους
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έπαρχίας, δπου τά έδάφη των μέ κανένα άλλο ζώον δέν είναι δυνατόν νά άξιο- 
ποιηθοΰν. Ή Αίθιοπική Κυβέρνησις δέν άγνοεί δτι ή γίδα είναι δ σοβαρώτερος 
παράγων γιά τή διάβρωσι των εδαφών καί ώς έκ τούτου δέν ένθαρρύνει τούς 
αϊγοτρόφους γιά τήν αύξησι τού ζωϊκοΰ κεφαλαίου των, άλλά δέν δύναται έπΐ 
τού παρόντος νά βάλη περιορισμούς εις τήν άσκησιν τής αίγοτροφίας, γιατί άπό 
αυτήν έξαρτάται ή διατροφή μεγάλου τμήματος τοΰ πληθυσμού τής χώρας καί 
κατά μέγα μέρος τό ίσοζύγιον τού έξωτερικοΰ εμπορίου, δπως ειπαμεν άνωτέρω.

[Άπό τάς κατατεθείσας Εκθέσεις είς τό Σεμινάριον τοΰ ΦΑΟ υπό των 
άντιπρωσώπων τών διαφόρων παραμεσογείων χωρών καί τών χωρών τής έγγύς 
Ανατολής, τής Υποεπιτροπής γιά τήν αίγοτροφίαν, πού συνήλθε είς τήν Α θήνα 
άπό 1ΐΣ)βρίου μέχρι 3 ’Οκτωβρίου 1964).

'Η ιδία εΐκών εμφανίζεται εις δλας τάς παραμεσογείους άνατολικάς χώρας 
καί μόνον είς τάς δλοκληρωτικάς, ήτοι Βουλγαρίαν καί Γιουγκοσλαυΐαν τό πρό
βλημα τής αίγός έγει λυθή διά καταργήσεως τής αίγοτροφίας όριστικώς καί παν
τελώς κατά τά πρότυπα τής Δυτ. Ευρώπης.

Στήν Ελλάδα τά φυσικά λιβάδια τής αίγός είναι αί έκτάσεις τών άει- 
θαλών πλατύφυλλων, ή διάπλασις τών φρυγάνων καί Ιδίως οί πουρναρότοποι, 
ενώ αί διαπλάσεις τών φυλλοβόλων δρυών, τής Έλάτης καί τής Ό ξυάς είναι 
περιοχαί καθαρώς δασοπονικαί, δπου ή άσκησις τής αίγοτροφίας είναι έπιζήμιος.

Τό άρτιγέννητον ζώον λέγεται κατσίκι, ύποκ. κατσικάκι, κατσικάδα) τό δρ- 
ρεν τραγόπονλο. Μέχρι τοΰ τρίτου έτους βετονλι (τό) βετούλα (ή). Διάκρισις τών 
αιγών άπό τόν χρωματισμόν τοΰ τριχιοματος. Γκέσα, μέ πρόσωπο μαύρο μέ ά
σπρες λωρίδες εκατέρωθεν τοΰ ρόγχους (μουσούδας). Μπάρτζα, άσπρη καί μαύρη.
Κανούτα, ή γκρι χρώματος. Μουροκάνουτα, σκουρώτερη άπό κανούτα. Λιάρα, \
άσπρουδερή- όνομάζεται κα'ι φλώρα. Μονσ’κρα, μαύρη μέ άραιές άσπρες τρίχες ~ j
στό πρόσωπο. Σιοντα, χωρίς κέρατα. Τσίπα, μέ μικρά αυτιά.

Τοπωνύμια. Γιδομάντρι, καλογηρικό δάσος καί λιβάδι στήν Επαρχία Τρι- I
κάλων. Γιδά, κοινότης έξω άπό τήν Θεσ)ν(κη. Κατσικάς, κοινότης έξω άπό τά '
Ιωάννινα. Τραγόπετρα, θέσις μεταξύ Καλαμπάκας καί Κατάρας, λεγομένη καί 
στήν κουτσοβλάχικη Κιάτρα τσάπ.

Γκολιαριά (ή) τό γνωστό τσουένι καί σαπουνόχορτο, Saponaria officinalis L.
Τά φύλλα καί ή ρίζα του έχουν τήν περίεργον ιδιότητα προστριβόμενα μέσα είς 
τό νερό νά παράγουν σαπωνώδη άφρόν. Τό φυτώνομα άπαντά καί στήν Β. ’Ή 
πειρο (περιοχή Άργυροκάστρου).

Γχορτσιά (ή) Pyrus amygdaliformis L. ή άγρία μορφή (αυτοφυής) τής ά- 
πιδιάς ή άχλαδιάς. Πολλαχοΰ λέγεται καί άγριαπιδιά. Οί καρποί γκόρτσα (τά) ή !
λέξις σλαβική. Τό ξύλον της κατάλληλον γιά σκληρούς ξυλάνθρακας. |

Γούλη (ή) στόμα, στόμιο, είσοδος λατ. gula γαλ. gueule, Ιταλ-gola, gula, 
ίσπαν. Ή γούλη τοΰ βαρελιού, τοΰ άσκοΰ, τοΰ τυροδέρματου. Λέγεται καί έπί 
τόπων πού έχουν μιά μόνο μπασιά, μονεμβασίαν. Στήν Ευρυτανία υπάρχει χωριό 
καλούμενο Δερμάτι, γιατί θυμίζει άσκί μέ τό νά έχει μιά καί μόνη είσοδον - γού
λην. Στό Ζαγόρι ή γούλη λέγεται γλοϋπος. Κλείνει μέ ξύλινο βούλωμα. Δίπλα 
στή μικρή δπή, ή Βίγλα  χρησιμεύει στήν έξουδετέρωση τής άντιστάσεως τής 
άτμοσφαιρικής πιέσεως στήν έκροή.

(βλ. Diction des racines des langues europeennes. Larousse. p. Gwel—)
Γούπατο (τό) ύποκ. γουπατάκι, γαλ. cuvette γερμ. dolinen. Γεωμορφο- 

λογικός σχηματισμός ήτοι λεβητοειδής κοιλότης τοΰ έδάφους πού όφείλεται σέ 
ένέργεια άπό τά κάτω. Τής ίδιας μορφής είναι δ σχηματισμός καζάνι (βλ. λ.) 
άλλά άλλης αιτίας σχηματισμού, (βλ. καί λάκκωμα). Ώ ς  τοπωνύμιον συνηθι
σμένο πολλαχοΰ. &

&
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Γούρνα (ή) καί γούρα, φυσική ή τεχνητή κοιλότης άβαθής, ποικίλου προ
ορισμού καί κυρίως γιά συγκράτηση ΰδατος, δταν τό υλικό άπό τό όποΐον άπο- 
τελείται είναι άδιάβροχον. Ή τεχνητή γούρνα έκσκάπτεται έντός άσβεστολίθου ή 
μαρμάρου καί χρησιμεύει ώς ποτίστρα. Τέτοια μικρή γούρνα τοποθετείται στις 
βρύσες τών χωριών ή τής ύπαίθρου, άμέσως κάτω άπό τόν κάναλον. Γιά τά σύν
θετα, καρβουνόγουρνα, καρνόγουρα ή άπλώς γούρα, βλ. ξυλάνθραξ.

Σύνηθες τοπωνύμιον.
Γραδάλωση (ή) τού βαρελιού. Ή έγκοπή πού γίνεται σε κάθε δούγα (βλ.λ.) 

στά δυό της άκρα γιά νά δεχθή τό ξυσμένον περιφερειακόν χείλος τού φουντο')- 
ματος (βλ. βαγένι) ή καπακιού καί νά έπιτευχθή έτσι υδατοστεγής έφαρμογή καί 
συνένωσις τών καπακιών με τήν παράπλευρην έπιφάνειαν τού βαρελιού, δπως 
δείχνει τό σχήμα.

Γρανίτσα (ή) Δρύς ή πυκνανθής Quercus conferta Kit. ένα άπό τά κυριώ- 
τερα καί πιό διαδεδομένα είδη άπό τά δποϊα άποτελούνται οί δρυμοί τής χώρας 
μας. Στην δασικήν βιβλιογραφίαν φέρεται μέ τό όνομα πλατύφυλλος καί πολλα- 
χού ό λαός τήν όνομάζει πλατίτσαν καί πλοτυκλάρι, άπό τά πλατειά φύλλα της. 
Τό ονομα φαίνεται σλαβικής προελεύσεως διότι είς τήν Σερβίαν καί Βοσνίαν 
όνομάζεται γρανίκα. (granica).

Πλείστα φυτωνύμια σέ δλην τήν χώραν δπου έξαπλούται καί έπώνυμα. 
Γνωστός ό έξ Ευρυτανίας Στέφανος Γρανίτσας, ό συγ. τών νΑγριων καί τών ή
μερων τού βουνού καί τού λόγγου.

Βλ. δρύς.
Γρασίδι (τό) ή πόα τών φυσικών λιβαδίων, άλλά καί τεχνικώς καλλιερ- 

γουμένη γιά σκοπούς κτηνοτροφικούς, άλλά καί διακοσμητικούς. gramen. γαλ. 
gazon άγγλ. grass.

(έτυμ.) Ρίζα gra=g(v)ra λατ. vor ή g(v)or* έλλην. βορ—-βρο — είς τά βορά, 
βρώμα, βρώσις=τροφή τήν όποιαν λαιμάργως ή κατ’ έξοχήν τρώγουν τά ζώα.

Γρεντιά (ή) πελεκητή οίκοδομική ξυλεία μικρών διαστάσεων κυρίως άπό 
δρύν, πουρνάρι, άριάν, άλλά καί άλλα είδη, ώς καστανιάν κλπ. Πρόκειται γιά 
ξύλον τής στέγης, λέγεται καί γρεντά (ή) πληθ. γρεντές (οί).

Γρεντιλιά (ή) πληθ. γρεντιλιές, τό άγριον κλήμα ή άμπέλι Vigne sauvaoje
Δέν πρέπει νά συγχέεται μέ τό άκαρπο αμπέλι vigne—vierge τό όποιον εί

ναι είδος πού δέν έχει καμμιά συγγένεια μέ τό γένος άμπελος έκτός άπό τήν 
μορφολογικήν όμοιότητα τών βλαστών καί τών φύλλων του. Πρόκειται γιά τό 
είδος Ampelopsis hederacea D.C, Ιθαγενές τής νΑπω ’Ανατολής καλλιεργούμενο 
σέ κήπους γιά διακοσμητικούς καί τό όποιον στήν Κεφαλληνία όνομάζεται κοινώς 
ραπάντα, κατά Σπ. Μηλιαράκην. Είδος άγριων σταφυλιών, όνομάζονται στήν 
νΗπειρο (Κατσανοχώρια) γ λ έ ν τ ζ ι κ α  (τά).

Γρινόξυλο (τό) Rhamnus alaternus L. γαλ. alaterne. Είδος θαμνώδες κατάλ
ληλον μόνον ώς καυσόξυλον. Έν τούτοις οί χωρικοί πού ξυλολογούν στό βουνό, 
προσέχουν νά μή τό κόψουν καί νά μην τό κουβαλήσουν μαζί μέ τά άλλα φωτό- 
ξυλα στό σπίτι, διότι ή παρουσία του καί ή καύσις στή φωτογωνιά φέρνει τήν 
γ ρ ί ν α μεταξύ τών μελών τής οίκογενείας.

Γροΰζο (τό) δημώδες δνομα άπαντώμενον είς τήν "Ηπειρον (Έλλην. καί 
Βόρειον) γιά τά είδη τού γένους Reseda (γαλ. reseda). Στήν Ελλάδα άπαντούν 
τέσσερα είδη Ρεζεδάς (βλ. λ.) καλλιεργούμενα ώς διακοσμητικά ή άρωματικά φυτά 
είς άνθοκήπους. (βλ. ρεζεντά).

Γυιός τής γκαβής, ό ύπνος (Ζαγόρι). Ό ταν οί νυκτερεύοντες άρχίζουν 
νά δείχνουν σημεία υπνηλίας, κάποιος θά πή «ήρθε ό γυιός τής γκαβής».

«Στό χωριό είταν μιά γκαβή κι’ είχε παιδί στήν ξενητειά.
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ΣΩΚΡΑΤΗ Δ. ΓΕΩΡΓΟΤΛΑ, Δημ/λοο

ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΑΝΑΤΟΛΙΚΟΥ 
ΞΗΡΟΒΟΥΝΙΟΥ ΗΠΕΙΡΟΥ'

ΙΑ. ΜΑΝΤΙΚΗ

1 .—Πιστεύουν, πώς αν ή κότα τινάζη τά φτερά της, κάποιος θά έρθη.
2. —Τό ίδιο θά συμβή άν πάλι τό παιδί «μπουσιουλάει» (βαδίζει μέ τά 

τέσσερα).
3. —"Αν τό μάτι «δέρνη» (έχει πολλούς παλμούς) ή τό αύτΐ «χτυπάει» 

κάποιο γρήγορο γεγονός θά μάθουν.
4 . —"Αν τό χέρι τρώη στήν παλάμη θά έχωμε κάποια συναλλαγή.
5. —"Αν τρώη ή μύτη θά έχωμε ξυλοδαρμό.
6. —"Αν τρώη τό πόδι θά έχωμε ταξίδι.
7. —"Αν ή φωτιά έχει συριγμό, κάποιος μας «τρώγεται ή μας λογο- 

πιάνη». Για νά ήσυχάση λέμε. «"Αν είναι φίλος νά χαίρεται και άν είναι 
έχθρός νά σκάση». Στή συνέχεια έναφέρουν διάφορα όνόματα γνωστών άτό- 
μων φίλων και έχθρών.

8. —"Αν ό μουσαφίρης διπλώση τήν πετσέτα τοϋ φαγητού, δέν πρόκειται 
νά ξαναφάη στό ίδιο τραπέζι.

9. —"Αν πιούνε νερό δυό άτομα άπό τό ίδιο ποτήρι, τότε ό ένας θά μά- 
θη τά μυστικά τού άλλου.

10.—Είναι έν χρήσει και ή όστεομαντεΐα (παρατηρούν τά όστά τής όρ
νιθας και τά όστα τής ώμοπλάτης τών άλλων ζώων.

* Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου σελ. 140. * 6

Είταν καί μιά νυφοπεθερά κι’ είπε βράδι ή νύφη στή πεθερά 
—μάνα ήρθε δ γυιός τής γκαβής, έννοώντας δ ύπνος.
—Μακάρι, άποκρίθηκε ή πεθερά, νομίζοντας δτι είχε έρθει άπδ τήν ξενη- 

τειά δ γυιδς τής γκαβής γειτόνισσας. (Άσπράγγελοι).
Γυαλί (τδ) γαλ. verre, άγγλ. glass. ΣτΙς έπόμενες έννοιες* 
α) ύαλος: «σάν τδ γυαλί νά ραϊστή, σάν τδ κρουστάλλ’ νά θράψη».

(ή κατάρα τής άπαρνημένης)
β) καθρέπτης: «κρατεί γυαλί στά χέρια της /τά κάλλη της γυαλίζει». 

(Γιάννος καί Μάρω).
γ) τδ ποτήρι: «ή μιά κερνάει μέ τδ γυαλί, ή άλλη μέ τδ κρουστάλλί».

(Τοΰ Κατσαντώνη).
6) τά ματογυάλια, lunettes, glasses.
Γυμνός (τόπος) γυμνή (έκτασις), ή άδενδρη, ή ξεδάσωτη. Συνηθίζονται 

καί τά ξενόφωνα, ζάρκο καί γκόλο. Συνήθης είναι καί ό δρος σ π α ν δ ς  πληθ. 
τά σπανά, στήν Κρήτη μαδάρες (οί) καί συνθέτως, ξερομαδάρες (γυμνά καί άνυ- 
δρα) κλπ. Συνήθως πρόκειται γιά τάς ύπαλπικάς έκτάσεις τής ζώνης των δρεινών 
λιβαδίων.

(Συνεχίζεται)
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IB. ΓΛΩΣΣΟΔΕΤΕΣ

1. —Βαρέλα χρυσοβάρελα, ποιός τήν σκεπαροβαρελόδενε δ γοιός τοϋ 
σκεπαροβαρελοδετή. Νάχα έγώ τά σύνεργα τά μίνεργα τοϋ γυιοϋ τοϋ σκεπα
ροβαρελοδετή θά τήν σκεπαροβαμελόδενα καλλίτερα άπό τό γυιό τοϋ σκε
παροβαρελοδετή.

2. —Μιά βέργα μιά χρυσόβεργα (επαναλαμβάνεται πολλές φορές).
3. —-Τή ράχη ράχη πήγαινα και έτρωγα βλαχόσφαχτα, βλαχόσφαχτα...

ΙΓ. ΛΑ ΪΚΑ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ

1. Ή ταν ένας παπάς και είχε ένορία τό χωριό μας κι ένα μαχαλά πέρα 
άπό τό ποτάμι. Μιά μέρα, πού τό ποτάμι ήταν κατεβασμένο, τον είδοποίησαν 
νά περέση άπέναντι νά βάφτιση τό Γιάννη πού ήταν έτοιμοθάνατος και ήταν 
άμαρτία νά πεθάνη άβάφτιστος. Ό  παπάς έκαμε τό καθήκον του. Πώς όμως 
τά κατάφερε;

— Γιατί δ Γιάννης ήταν βαφτισμένος.
2. Τί είναι βαρύτερο ένα κιλό σίδηρο ή ένα κιλό μαλλιά;

—Τό ίδιο.
3. Πόσες κατηφοριές είναι σ’ όλόκληρη τή γή ;

—Ό σες και οί άνηφοριές.
4. Έ χω  δυό φωλιές, μιά μέ σίδηρο καί μιά μέ άχυρο, ποϋ θά γεννήση 

ό κόκορας:
—Σέ καμμία.

5. Τί χρώμα έχει τό μαϋρο άλογο;
—Έ χει μαϋρο,

6. Ό  παπάς, ή παπαδιά, ό Γιάννης και ή Μαρία, τηγάνισαν έξη αύγά 
καί φάγαν άπό τρία.

—Ό  Γιάννης είναι ό ίδιος ό παπάς.
7. Δυό πατέρες καί δυό γυιοί βγήκαν έξω κυνηγοί καί βαρέσαν τρεις 

λαγούς καί πήραν άπό έναν.
—Ό  έγγονος, ό πατέρας του καί ό παποϋς του.

8. Ποιός φορεϊ πλατύ καπέλο;
—Ό ποιος έχει μεγάλο κεφάλι.

ΙΔ. ΠΑΡΟΙΜΙΕΣ

1. Ό  λύκος κΓ άν έγέρασε κι άλλαξε τό μαλλί του, ούτε τή γνώμη άλ
λαξε ούτε τήν κεφαλή του.

2. Ό ταν σέ γλέπω κουμπάρε σέ θυμάμαι.
3. Ό  άχάριστος στό ένα, καί τά χίλια άν τοϋ δώσης, δέν σοϋ λέει «σπο- 

λάκι ή σπουλάτι» (εύχαριστώ).
4. Ή  θάλασσα κι ό άχάριστος ποτέ τους δέ χορταίνουν.
5. Χάνεις τή χάρι ποϋ κάνεις στόν άχάριστο.
6. Ό ποιος άνακατώνεται μέ τά πίτουρα τόν τρώνε οί κότες.
7. Ό  ψεύτης μά κι ό κλέφτης τόν πρώτο χρόνο χαίρονται.
8. Τοϋ πονηροϋ τή συμβουλή μήν παίρνεις γιά καλό σου.
9. Κάνει τόν ψόφιο κοριό.

10. Ό  άκαμάτης δέν τρώει μύγδαλα γιά νά μήν τά καθαρίση.
11. Ό  λύκος άπό τά μετρημένα τρώει.
12. Κι ή άλεπού στόν ύπνο της πετειναράκια βλέπει.
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13. ’Ά λλος πίνει κι άλλος μεθάει.
14. Πίτα πού δέν τρως, μήν σε μέλλει άν καή.
15. Τήν έχει δεμενη τή γομάρα.
16. Κήπος άφραγος έρμα λάχανα,
17. Δέν δίνει ούτε τή θέρμη τόν Αύγουστο.
18. Πές μου με ποιόν πας, γιά νά σού πώ ποιός είσαι.
19. Ό  όμοιος τόν όμοιο και ή κοπριά στα λάχανα.
20. Ό που καπνίζει δέν ψίνουν όλούθε πίτες.
21. Ό σο βιάζεται ή γριά, τόσο κόβεται ή κλωστή.
22. Ό σο τό αύγό προσφάι τόσο ό σ’μπέθερος γενιά (=συγγένεια).
23. Πολλοί κουτοί πολλοί τυφλοί (γκαβοί) πλουτίζουν μέ τό νού τους.
24. Κουλό (χωλό) στή στράτα (δρόμο), άν καρτερής (περιμένης), γκαβό 

άν θυμιατίζης, κουφού καμπάνα άν βαρής, τότε χαμένα τάχεις.
25. Λαγός τή φτέρα κούναγε κακό τού κεφαλιού του.
26. Ό που λαλούν πολλά κοκόρια, άργεΐ νά ξημερώση.
27. Ό  λύκος έχει τονομα κι ή άλεπού τή χάρι.
28. Ά λλα  τά μάτια τού λαγού κι άλλα τής χουχουβάγιας.
29. Ό σ α  δέ φτάνει ή άλεπού, τά λέει κρεμαστάρια.
30. Τό καλό τό παλληκάρι ξέρει κι άλλο μονοπάτι.
31. Τώρα σέ θέλω κάβουρα νά περπατάς στά κάρβουνα.
32. Σαράντα πέντε Γιάννηδες ένός κοκόρου γνώσι.
33. Βάλαν τό λύκο μπιστικό τό σκύλο τυροκόμο.
34. Τρία πουλιά καί ένας τσιόνος.
35. Γάτα πού κοιμάται ποντικούς δάν πιάνει.
36. Κάλλιο πέντε καί στό χέρι παρά δέκα καί καρτέρει.
37. Τί θέλει ή άλεπού στό παζάρι.
38. Ή  μαϊμού ψωμί δέν είχε καί χαλβά παζάρευε.
39. Προσπαθεί μέ τό βελόνι, γιά ν’ άνοιξη τό πηγάδι.
40. 'Υστερνή μου γνώσι, νά σέ είχα πρώτα.
41. Ό ποιος περηφανεύεται γλήγορα ταπεινώνεται.
42. Πολλές μαμές, παιδί γκαβό.
43. Ό  Μανώλης μέ τά λόγια φκιάχνει άνώγεια καί κατώγεια.
44* Ή  δουλειά νικάει τή φτώχεια.
45. Α κούσε γέρου συμβουλή καί παιδεμένου γνώσι.
46. Ό ποιος βιάζεται, σκοντάφτει.
47. Τό λιθάρι είναι βαρύ στόν τόπο του,
48. Ά ναψε τό λιχνάρι σου, πρωτού σέ βρή ή νύχτα.
49. Κάλλιο νά είσαι μόνος σου παρά κακά συντροφευμένος.
50. Κάμε τό καλό καί ρίξτο στό γιαλό.
51. Ό  κάβουρας στήν τρύπα του είναι θεριό μεγάλο.
52. Ό ποιος λυπάται τό φτωχό θά τό βρή άπ’ τό Θεό.
53. Όπ* άκούς πολλά κεράσια, πάρε καί μικρό καλάθι.
54. Κράτα με νά σέ κρατώ, νά διαβούμε τόν γκρεμό.
55. Ό ποιος κάνει τό σταυρό του έχει όπλο στό πλευρό του.
56. Γιά πούλα τήν κατάντια σου κι άγόρασ’ ένα φίλο.
57. Όπ* έχει φίλο άκριβό, έχει μεγάλο θησαυρό.
58. Ή  όμόνοια φκειάνει σπίτι κ* ή διχόνοια τό χαλάει.
59. Ό  Θεός άργεΐ, άλλά δέν λησμονεί.
60. Τό καλό άρνί βυζαίνει δυό μανάδες.
61. Ό ποιος περπατεΐ μυρίζει, κι όποιος κάθεται βρωμάει.
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62. Δεμένος ό γάιδαρος, άναπσμένος 6 άφέντης.
63. ’Ασφάλισε τό σπίτι σου μήν κάνεις τόν γείτονά σου κλέφτη.
64. Κάθε χώρα και ζακόνι κάθε μαχαλάς καί τάξι.
65. "Ο,τ’ άκοϋς στή γειτονιά σου, περίμενέ το στή γωνιά σου.
66. Στο καλό καί στο κακό πάντα γείτονα θά ίδώ.
67. Ή  άλήθεια είναι τοϋ Θεοϋ, τό ψέμμα τοϋ διαβόλου.
68. Τί είναι ό κάβουρας, τόσο καί τό ζουμί του.
69. Τοϋ χαρτοπαίχτη τό πουγκί, τοϋ κυνηγοϋ τό πιάτο, δέκα φορές είν’ 

άδειανό καί μιά φορά γεμάτο.
70. Ό  Θεός είναι ψηλά, όμως γλέπει χαμηλά.
71. Στοϋ κουφού τήν πόρτα, όσο θέλεις βρόντα.
72. Τό ξύλο βγήκε άπό τόν Παράδειο.
73; "Ανθρωπος άγράμματος, ξύλο άπελέκητο.
74. Καί ή γάτα γιά τά ψάρια πούλησε τό άμπέλι της.
75. Ό  τεχνίτης δεν πεινάει καί άν πεινάση δεν πεθαίνει.
76. Ό  καλός ό φίλος στήν άνάγκη φαίνεται.
77. Ό  πεινασμένος καρβέλια Ονειρεύεται.
78. Κι ή τρίχα έχει τόν ίσκιο της.
79. Μάρτης γδάρτης καί κακός παλουκοκαύτης.
80. Ό  Μάης ρίχνει τις δροσιές κι ’Απρίλης τά λουλούδια.
81. Τοϋ Φλεβάρη είπαν, βρέξε, μά λησμόνησε νά πάψη.
82. "Αν δεν έχεις νύχια νά ξυθής, μήν περιμένεις νά σέ ξύση άλλος.
83. Είπε ό γάιδαρος τόν πετεινό κεφάλα.
84. Πώς πάνε τά παιδιά σου κόρακα, όσο πάνε καί μαυρίζουν.
85. ’Αρνί πού γλέπει ό Θεός ό λύκος δέν τό τρώει.
86. Δέν έχει ό φτωχός, άλλα έχει ό Θεός.
87. Ό  καλός καραβοκύρης στήν φουρτούνα φαίνεται.
88. Κουτός ό νους διπλός ό κόπος.
89. Τζιάμπα τ’ άλάτι κι άκριβή ή στάχτη.
90. Χωριό πού φαίνεται δέν θέλει κουλαοϋζο.
91. Ό ποιος έχει μαχαίρι τρώει πίτα.
92. Τής νύχτας τά καμώματα ή μέρα τά γελάει.
93. Ζήσε Μάη νά φάς τριφύλλι.
94. Κάλλιο άργά παρά ποτέ;
95. Ό  γλήγορος κι ό άναργος άντάμα γιοματίζουν.
96. Τοϋ τεμπέλη τώχει δυο καρβέλια.
97. Θέλησ’ ό φτωχός νά παντρευτή κι έσπασαν τά τούμπανα.
98. Μυστικό πού ξέρουν τρεις τό ξέρ’ όλος ό κόσμος
99. Ό σα μικρομάθ’ δέν τά μεγαλαφήνει.

100. Πολλές φορές πααίνει ή στάμνα στ* βρύση άλλά κάποτε γυρίζ* 
σπασμέν’.

ΙΕ. ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ

1. Ό  γυιός μου κοντοθόδωρος μέ τά πολλά ζωνάρια.—Τό βαρέλι.
2. Δυό θεριά μαλώνουνε άσπρο χώμα βγάζουνε.—Ό  μύλος.
3. Κλειδώνω, μανταλώνω κι ό κλέφτης μπαίνει μέσα.—Ό  ήλιος.
4. Γύρω στήν καλύβα μου χορεύουν συμπεθέροι.—Τής βροχής στα

λαματιές.
5. Έ να  κόκκινο κουτί γεμάτο σκεπαράκια.—Τό στόμα.
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6. "Ομορφη μάνα, άσχημος πατέρας, στραβοπόδαρα παιδιά.—Φωτιά, 
ξύλο, καπνός.

7. ‘Έχω ένα βαρελάκι κι έχει δυο λογιών κρασάκι.—Τό αυγό.
8. Μία γύφτσα γκαστρωμένη και στόν τοίχο κολλημένη.—Καπνοδόχος.
9. Πράσινη μάνα, γλυκό παιδί, τρελό έγγόνι.—Τό κλήμα, τό σταφύλι, 

τό κρασί.
10. Τό φίδι τρώει τή θάλασα κι ή θάλασσα τΟ φίδι*— Τό λιχνάρι καί 

τό φυτίλι.
11. Ψηλός, ψηλός καλόγερος καί κόκκαλα δέν έχει.—Ό  καπνός.
12. Χίλοι μύριοι καλογέροι, σ’ ένα κούτσορο ματιάζουν.—Οί μέλισσες.
13. Ράχη, ράχη περπατεΐ, τσαχαλάκι δέν γκρεμάει.—Ή  όμίχλη.
14. Χλωρή τή βάζω, ξερή τή βγάζω.—*Η κουλούρα.
15. Περνάει, περνάει καί πίσω δέν γυρνάει.—Τό ποτάμι.
16. Έγώ κυρά σ’ άγόρασα κι έδωσα τόν παρά μου νά σέ γυρνώ άνάσκελα 

(τό πρόσωπο νάβλέπη πρός τόν ουρανό) νά κάνω τή δουλειά μου—Ή  σκαφίδα.
17. ’Ανοιγοκλείνουν κάμαρες, μά κρότος δέν γρικιέται.—Τό μάτι.
18. Έ νας κούφιος πλάτανος, μεγάλο κρότο κάνει.—Τό τουφέκι.
19. "Αντερο τραβάει κι ή Θοδώρα τραγουδάει.—Ή  καμπάνα
20. "Ενα γρίβο άλογο κάθεται σ’ ένα πόδι.—Τό μανιτάρι.
21. Αγελάδα κοκκαλιάρα μέ τόν πισινό έπάνω.—Ή  βαρέλα.

ΙΣΤ' ΔΙΑΦΟΡΑ

1. Στόν τόπο μας άκούει κανείς τόν Χρήστο νά τόν φωνάζουν Τάκη, 
τόν Δημήτριο Μήτσιο ή Τάκη, τόν Γεώργιο Γάκη, τόν Ιωάννη Νάκο, τόν 
Κωνσταντίνο Κώτσιο ή Τάκη. Τή Δημητρούλα τή φωνάζουν Τούλα, τή 
Γεωργία τή φωνάζουν Γιωργίτσα ή Γίτσα, τήν Ε λένη Νίτσα.

2. Σκωπτικά όνόματα:
—Τούς κατοίκους τού Μονολιθίου Βρωδοΐτες, τούς λέγανε Καπνιάδες.
—Τούς κατοίκους τής Πλατανούσης Ραψισνούς, τούς λέγανε Γ’ρουνά-

σκια.
—Τούς κατοίκους τής Δαφνωτής Τζοβισνούς, τούς λέγανε Ααδάρια.
—Τούς κατοίκους τής Καρυδέας Σκουπιώτες, τούς λέγανε Χριστινούς.
—Τούς έναντι δέ τού Άράχθου Άποπερνούς, τούς λέγανε Μαύρο· 

γόνατους ή Φακολόγους.

ΙΖ. ΧΑΡΤΙΑ=(έπίσημα έγγραφα)

Παραθέτω άντίγραφα μερικών «χαρτιών», τά όποια είχε τήν καλωσύνην, 
νά μοϋ παραχώρηση δΓ άντιγραφήν, ό έφημέριος Πλατανούσης ίερεύς Πε
ρικλής Ί . Παπανικολάου. Τά «χαρτιά» συνέταξεν ό πατήρ τού ως άνω Ιερέως 
ίερεύς Ιωάννης Παπανικολάου, έφημέριος Πλατανούσης έως τό έτος (1948).

— (Διατηρείται ή όρθογραφία τών χειρογράφων) —

α) πολιτήριον χωραφιόν

Διού ό ύποφαινόμενος Μ ηχαήλ Κίτσιο φούντας κάτικος Έαψίστης 
Νομαρχίας Τωαννήνων τού τμήματος Τσιομέρκων ύπίκοος όθωμανός σήμερον 
ευχαρίστως έπώλησα τώ χωραφιών μου εις θέσιν καλάμη άπό τόν δρώμον 
άπάνω καθώς καί λαχήδη κάτω άπό τήν σικήν είς τόν .κ. Παπαϊωάννην 
Π : νικολάου άντί λιρών όθωμανικών χρισών όκτό—άριθ./8: τάς όποίας έλαβον
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σήμερον παρά τοϋ ήριμένου άγοραστοϋ είς μετριτής διά τήν έξαγοράν—Τό 
έπώλησα όλοπουλτο καθαρώς πούλιτο ποτιστικόν άνεύθυνον τής έξαγοράς 
μαζί μέ τόν καρπόν καί ό δρόμος—συντοχρόνο θά γίνη άπάνο): σύνορα δέ 
έχει τά έξής —άπό άνω μέρος μέ εύθύμιον γεοργάκη καί νικόλα κολιόκην 
καθώς /(ορίζει τό αύλάκη άπό κάτωθεν μέ τό Ιδικόν μου άπό νότιον μέ κώ
στα πρένζα άπό βόριον μέ όδισέαν παπανικολάου καί κυρίτω αύτοϋ τέλειον 
Ιδιοκτήτην άπό σήμερων δέν έχει νά τόν διασίση κανίς καί άν κανίς τόν 
διασίση θέλω πληρώσο) τό διπλούν πρός ένδιξιν καί άσφάλια συνετάχθη τό 
παρόν καί δίδοπεείς χείρας τοϋ ήριμένου άγοραστοϋ ένώπιον τών άξιοπίστων 
μαρτύρων καί ύποφένεμε: έγένετο έν ραψίστη 1912 δόδεκα 2 ’Ιουλίου

[Σημ. έδώ εύρίσκεται χαρτόσημον 
20 (VINGTPARAS) 20(=εΐκοσι τουρκικών 
παράδων) καί άκολουθοϋν ύπογραφαί]

Μηχος φούντας ΕπουΛισα κε 
ελαβα και βεβεονου τανοθεν

Κοτιου γιοργο Παπαϊανς μαρτυρου 
Συθημιο γεοργακις μαρτυρος 
Ιοοαννης Δ Μπατσής μαρτυρου

β) Πολυτηριον

ό υποφενομενος Τάσίο Γϊοτούλας καί ή ποφενομένη Γιανινα Καλογϊαννη 
σήμερον μέ τήν εύχαρηστησίν μας έπουλήσαμαν τά χοραφήα μας είς τό 
βουνόν τάς είς θέσην κλήμα τοϋ Άιδησημοτάτου Παππαγϊαννη Παππα
νικόλα διά λίρας έπτά κα( μησή Ά ριθ’. 7 τ& όποϊα είναι άνεύθηνα παν
τός χρέος καί έξαγοραζόμενα καί νά εΐνε τελίος οίδιοκτήτης άπό σήμερον 
μαζή με τόν καρπών τους καί τά οποία χοράφια έχουν σύνορα τά έξής άπό 
τό No Ανα, μέ Γεωργού Γ Βασήλι μητρο Βάβου καί μέ Δημήτρίον Γ Κολιον 
καί άπό τό Β.Δ. με Πάνου Ροπώκη μέ Χρήστο Σπύρου καί Γιάν Βασήλι διά 
διά ταύτα έδωσαμεν τό παρών πολυτήριον διά κάθη άσφάλιάν του καί ύπο- 
φαινόμεθα

Ραψήστα 1912 Αύγουστος 30 
(Σημ. χαρτόσημον ώς άνω άκολουθοϋν ύπογραφαί 

Τάσιου Γεωτουλας 
γιανηνα καλογιανη 

Μουχταρις του χουριου 
(Τ.Σ.) (Τ.Υ.)
νικολα I Μπατσης

Τασιού Γεωτούλα Άγράματου με λόγον του του ύπόγραψα κε μαρτυρώ εγώ 
Γεοργεος Παπας

γιοργακι βασιλς με λογον κε ηπογραπςα καί μαρτυρο 
γιοργο γϊοτούλας στρέχτη (Σημ. στρέχτη=έδέχθη) 

γιανι παπας με λογον του ιπογραψα καί μαρτιρο
Χρίστο Μπατσής 
γιοργακι Βασίλης 
γιαννι παπάς

(Σημ. Προκειμένου περί άγραμμάτου ύπέγραφε καί ό μουχτάρης (πρόεδρος 
τοϋ χωριοϋ) καί έβαζε τή βούλα (=σφραγΐδα). "Οσα έχουν σχέσιν μέ τήν 
ύπογραφήν ένός έκάστου έγράφησαν παρά τοϋ Ιδίου ίδιοχείρως).
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γ ) Πολιτήριον
Διοϋ διλώ δ ύποφενόμενος Πάνος Δ ροπόκης κάτικος 'Ραψήστης τοϋ Δήμου 
Φιλιπιάδος.. Σήμερον ευχαρίστως καί άπαραβιάστως έπούλησα τοϋ χωράφιόν 
μου στο βουνό είς θέσιν κλήμα μέ όλην την περιφέρειαν τής 'Αγρονομής 
εις τον Αίδαίσιμον 'Ιερέα Ίωάννην Παπανικολάου άντεί δραχμών έκατόν 
πεντήκοντα : Ά ρ θ : 150: τάς όποίας έλαβα σήμερον παρά παρά τοϋ Ή ρι- 
μένου είς μετριτάς καί θά εϊνε τέλιος κληρονόμος άπό σήμερον δέν έχει τό 
δικαίωμα νά τόν ένοχλήση κανείς έναντία περιπτόση ύπόσχομι νά διπλώσο 
τά ριθέντα χρήματα τό δέ χωράφιόν είναι άνεύθινον παντός χρέος καί έξ· 
αγορασμένον καί συνορεύει άπό Α μέρος μέ Ίωάνην Ν άθανασούλαν άπό 
δεσμάς μέ Παπά κώσταν άπό Νότιον μέ τον ίδιον καί άπό βόριον καθώς 
χωρίζη τό βεύμα καί έγινε τό παρόν πολιτήριον ένώπιον τών άξιοπίστων 
μαρτύρων διασφάλιάν του καί ύποφένομε—έγένετο έν Κακοραψίστη τη 29 I
’Απριλίου 1914 !

Καί άφοϋ σχολάση ή ξαγορά θέλω άσφαλίση αύτόν διά Συμβολέων 
(Σημ. Ή  παράγραφος «καί άφοϋ σχολάση ή έξαγορά κ.λ.π.» προσετέθη μετ- 
έπειτα. Έπεκολλήθη χαρτόσημον (Ελληνικής διοικήσεως 30 Λεπτά;

Παναγιότης ροπόκις
« Αλέξιος ροπόκις μαρτυρο
j Κοτσιου γιοργος μαρτηρου

8) πολητήριον ^
j Διά τοϋ παρόντος δηλοπιώ ό ύποφενόμενος Νικόλαος Κ. Κολιάκης κά- j

τοικος τοϋ χωρίου Ραψίστα ότι Σήμερον ευχαρίστως καί οίκοιοθελώς τοϋ 
| τέστη μέ λόγον τής συζυγός μου ζωήτσας έπώλησα δύο 2 κωμάτια χωράφι I

ποτιστικά κείμενα είς θέσεις Τσιακαλίνα καί καλάμη τά όποια εΐχεν ή συ- I
ζυγός μου μερίδιον άπό τόν πατέρα της τά έπώλησα είς τόν αίδέσμιαν {ερέα |
Ίωάννιν παπανικολάου άντί δρχ. έκατόν άρθ /100/ τάς όποίας έλαβον σή- ί

! μερον μετριτούς διά οίκοιακήν μου χρήσιν. Τά δέ χωράφια εΐνε άνεύθηνα I
, παντός χρέως καί έξαγορασμένα καί τό έν σπαρμένον σύτον καί έχω νά τοϋ ;
ί παραχωρήσω καί τό νερόν έχουσι δέ σύνορα μέ τόν ίδιον Α: καί Δ: μέ ϊ·
, δικόν μου χωράφη όπως χωρίζη ή πέτρα καί μέ γάκη Σπήρω Τριάντο καί
1 Β μέχρι τό ρέμα Ν μέ εύθύμιον γεωργάκη τό δέ είς τό καλάμη μέ κώστα
ι πρέντζα καί μέ Μήχω φούντα δέν έχει κανείς τά δικέωμα νά τόν ένοχλήση

καί άν τό έναντήον σιμβή ύπόσχομαι νά δηπλόσο τώ άντίτημον πρός άσφά-
• λιάν του συνετάγη τό παρόν ένώποιον τών άξιοπήστων μαρτύρων καί είς 

τό τέλος τής έξαγοράς ύπόσχομε νά άσφαλίσω αύτόν διά συμβολαίου καί είς
I ένδιξειν ύποφαινόμεθα άμφότεροι

έγένετο έν Κακκοραψίστη 18 φεβρουαρίου 1916 
| ό Πολόν οί μάρτυρες !

Νικόλαος Κ κολιάκης Γεώργιος Παπας ι
i Κότσιου Γίοργος j

Διμιτριος νΤουλας ;
* Σημ. Χαρτόσημον ώς άνω. ί
. Έ ν Πλατανούσση τή 15 ’Απριλίου 1966 \

Σ η μ ε ί ω σ ι ς :  Διά τήν σύνταξιν τής παρούσης μελέτης έλαβον πληροφορίας άπό ί
j πολλούς ηλικιωμένους κατοίκους τής περιφερείας καί κυρίως έκ τών κάτωθι:

1. Γεώργιος Λ. Μάνθος έτών 57 έκ Πλατανούσσης. 2. Βασιλική Δ. Γεωργούλα έ- 
I τών 58 έκ Πλατανούσσης. 3. Ή λίας Κ. Στίπας έτών 55 έκ Δαφνωτής. 4. Δημοσθένης
' Πολίτης, ίερεύς έκ Καρυδέας, έτών 63. 5. Γεώργιος Καπετάνος έτών 70 έκ Καρυδέας.

6. ’Ιωάννης Πανταζής έτών 70 έκ Μονολιθίου. 7, Ευστάθιος Κοντογιάννης έκ Μονο- 
λ λιθίου, έτών 62.

ι

Ί
ϋ ι



ΝΙΚΟΥ ΧΡ. ΤΣΑΚΑ

Π Α Ρ Γ  Α - Σ Τ Ε Ρ Ι  Α*
( Λ Ε Ξ Ι Λ Ο Γ Ι Ο Ν )

Α' Βραβείου τής έν ’Αθήναις Γλωσσικής Εταιρείας

μ π ε ρ ν τ έ ς  (ό) =  τουρκ. λ. πάνινο 
παραπέτασμα (σέ παραθύρια, πόρτες ή 
ντουλάπια στον τοίχο).

* μ π ε ρ τ α μ ά μ  καί τ α μ ά μ=έπιρρ 
τουρκ. λ. άκριβώς.

μ π ε ρ τ ο υ έ λ α  (ή)=ρεζές στά τζα- 
μόφυλλα των παραθυριών.

μ π έ σ σ α (ή)=Ά λβ. λ. πίστι, διά λό
γου υπόσχεση γιά άπαρέγκλιτη τήρησι συμ
φωνίας. Πρβλ. <δέν έχει μπέσσα», «μπέσ- 
σα γιά μπέσσα, θά σου στείλω τά λεφτά 
(ή «μπέσσα—μπέσ’...)».

μ π ε φ ά ς (ό) =  τουρκ. λ. υποθήκη, 
πρβλ. «έβαλα μπεφά το σπίτι γιά νά ξε
χρεωθώ». [συμβόλαιο.

μ π έ χ α ρ ο ς (ό )=  τουρκ. λ. άνοιχτό- 
καρδος, εύχαρος. *Άλλ. λ. μπεχάρι (τό)=  
καλοκαιρία, ξαστεριά, χαρούμενο πρόσωπο, 
πρβλ. «είναι μπέχαρος άνθρωπος» «έχει 
καρδιά μπεχάρι».

*μ π ε χ ο υ ζ ο ΰ ρ ι (τά)=τουρκ. λ. έ- 
νόχλησι (βλ. και μπιρχουζονρι).

μ π ι κ ι ό ν α (ή) μετάλλινο μικρά δο
χείο μέ χερούλι γιά υγρά.

μ π ι λ ά ν τ σ ο (τά) καί μπιλάντσα(ή) 
Ισοζύγιο. Ρ. μπιλαντσάρω=κάνω Ισοζύγιο. 
Ίτ. λ. Bilancio.

μ π ι ν ά ς (ό)= τουρκ. λ. βάσι, θεμέλιο 
Πρβλ. <τά σπίτι του έπεσε άπά τά μπινά», 
«θέλω κουβέντες μέ μπινά».

*μ π ι ν έ κ ι (τά)=τουρκ. λ. άλογο Ιπ
πασίας.

μ π ι ν έ ς (δ)=τουρκ. λ. κίναιδος, 
μ π ι ν ί (τά)= τουρκ. λ. τά κομμάτι 

ξύλου πού είναι καρφωμένο άπάνω—κάτω 
στην δίφυλλη πόρτα ή παράθυρου καί ά- 
κουμπάει άπά πάνω άπά τά άλλο έφαρμό-

• Συνέχεια έχ τοί· προηγ., σελ. 149.

ζοντας στη χαραμάδα δταν είναι κλειστή.
μ π ι ν τ έ ς  (ό)=τουρκ. λ. λεκάνη άπο- 

χωρητηρίου.
μ π ί ο υ λ ι (τά) καί μπίουλη (ή)=ό 

φιδές.
μ π ι ρ μ π ί λ ι  (τά) άηδόνι άλλά καί 

τά πουλί που πλέκει πάνω άπά τις άκρο- 
ποταμιές φωληά άπά μαλλιά, όμοια μέ κάλ
τσα στά σχήμα.

μ π ι ρ μ π ί λ ι α  (τά)=ξεφλουδισμένα 
στραγάλια.

^ μ π ι ρ μ π ί λ ι α  (τά)= καθαρισμένα 
καρύδια κι’ άμύγδαλα άνακατεμένα μέ 
σταφίδες

μ π ι ρ μ π ι τ σ ό λ α  (ή)=λέξι άγνω
στης σημασίας σέ μικρά ποιηματάκι πού 
τά παιδιά λένε συλλαβιστά χτυπώντας ιά 
δυά προτεταμένα χέρια τού άντιπάλου, στο 
ένα άπά τά όποια είναι κρυμένος ό κούκος. 
Μέ την τελευταία συλλαβή διαλέγει το χέ
ρι στά όποιο συνέπεσε, πρβλ.

«μπιρμπι—τσόλα, ράκα—τσόλα 
ποιά ν’ κα-λλίτερη κοπέλλα, 
άπά-τούτη, κΓ άπο-κείνη, 
είν’κα - λλίτε - ρη, έκείνη».

* μ π ι ρ χ ο υ ζ ο ΰ ρ ι  (τά) τουρκ. λ 
έπιβάρυνσι.

μ π ι σ τ ι ο ύ =  έπίρρ.=έπί πιστώσει, 
λέξη γνωστή άλλά εύχρηστη στά Νησιά 
πιά πολύ.

μ π I τ καί μ π ί τ ο υ (έπίρρ)=τονρκ. 
λ. καθόλου, έντελώς.

μ π ι τ ί ζ ω (ρ) =  τουρκ. λ. σκολνάω, 
τελειώνω, πρβλ. «δυά φτυαριές καί μπίτι- 
σα>, «πού νά μπιτίσω τώρα...».

*μ π ι τ χ α β ά (έπίρρ.)= τουρκ. λ. δω
ρεάν.
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μ π λ α σ τ I (έπίρρ)=διώχνω δμαδικώς 
σωρηδόν. Πρβλ. «τούς πήραμε μπλαστί. 
Πάν κατά διαόλου».

μ π λ ά σ τ ρ ι  καί μ π λ ά θ ρ ι (τδ)=  
έμπλαστρο.

μ π λ ά τ ς καί μ π λ ά τ σ α=έπίρρ. μέ 
σημασία τοϋ έγκαταλείπω άντικείμενα, άν- 
θρώπους ή δουλειά στή μέση. Πρβλ. «τά 
παράτησε μπλάτσα καί σηκώθηκε νά φύγη». 

μ π λ ά χ ν ω (ρ)=πετυχαίνω, συναντάω, 
μ π λ έ τ σ ι (έπίρρ.)=γυμνδς εντελώς. 

Πρβλ. «τδν έκανε μπλέτσι δπως τάν γέν- 
νησ’ ή μάνα του». νΑλλ. λ. μπλετσώνω(ρ) 
=ξεγυμνώνω άλλά καί τρώγω κατά κόρον, 
ξεμπλετσώνω—ομαι (ρ) καί ξεμπλετσιάζω- 
ομαι=ξεγυμνώνω, μπλετσαρία (ή), μπλετ- 
σωμένος (δ) καί σύνθ. μπλετσ — τσης (ό) 
=κουρελιάρης μέχρι πού νά τού φαίνονται 
τά άπόκρυφα, μπλεισόκωλος (ό), μπλετ- 
σουνάρι (τδ)=ξεγυμνωμένο πόδι, τσιτσι- 
μπλέτσης (δ) (τσίτσι=κρέας) άρα αυτός 
πού έχει ξεγυμνωμένα τά κρέατά του, τό 
κορμί του.

μ π λ ι ό μ π ο ς  (δ)=Ίτ. λ. piomba τό 
βαρίδι των χτιστών (νήμα τής στάθμης).

μ π λ ο κ ά ρ ω(ρ)— πιάνω, δένω σφι
χτά / καλαφατίζω. Ίτ. bloccare. νΑλλ. λ. 
μπλοκάρισμα (τό), μπλόκος (δ).

μ π ο γ ά ζ ι (τδ)=τουρκ. λ. μεγάλο έ- 
δαφικό κοίλωμα σχηματιζόμενο άπό πλα
γιές βουνών. Επίσης κανάλι τής θάλασ
σας, πορθμός. Πρβλ.

«Εψές προψές τήν είδαμε 
στής Πόλης τά μπογάζία»,
«τό φέρνει μπογάζι».

μ π ό γ ο ς  (δ)=ροΰχα βαλμένα μέσα σέ 
σεντόνι, τραπεζομάντηλο ή άλλο τετράγω
νο ύφασμα μέ κομποδεμένες τΙς τέσσερις 
γωνίες.

( μ ) π ο δ ο υ ν ά ρ ι  (τδ)=δτι καί μπα- 
τζάκι (βλ.λ.).

μ π ό ζ α (ή) =  καμάρι, ύφος, στάσι 
σκερτσόζικια, καπάρτισμα, προσποίησι. Ίτ. 
λ. posa.

μ π ό ι  (τδ)=τουρκ. λ. άνάστημα, ύψος, 
μποϊλής (δ)=ψηλός.

μ π ο κ α δ ο ύ ρ α  (ή) =  τό έπιστόμιο 
τών πνευστών όργάνων κ.λ.π. Ίτ. λ. boc- 
catura. Καί μπουκαδούρα (ή)=στόμιο, εί
σοδος γενικώς.

μ π ό λ ι  (τδ)=έμβόλιο. μπολιάζω, μπο
λιασμένος, άμπόλιαστος κ.λ.π.

μ π ό λ ι α  (ή)=πετσέτα γιά τό σκού- 
πισμα τού προσώπου.

μ π ό λ ι α  (τά)=πολυσπόρια. 
μ π ό λ (ι) κ ο ς (δ) άφθονος σέ ποσό

τητα.
μ π ο λ ω λ ό ς  (δ)=έπίθ. κουτός, βλά

κας (προφ. άπό τό άπόλλυμι). Πρβλ. «ά- 
κοϋς τί σου λέω ή κάνεις τό μπολωλό».

μ π ο μ π ή (ή) =  άξιοκαταφρόνητο πρό
σωπο πού φέρνει τή σφραγίδα τής άτιμίας. 
Πρβλ. «βγήκε ή μπομπή στό δρόμο καί 
κατηγοράει τδν κόσμο. / πανηγυρική ή πέν
θιμη συνοδεία.

μ π ο μ π ο ν ι έ ρ α  (ή) =  Γαλλ. λ. ζα
χαράτα σέ τούλινο ύφασμα πού μοιράζουν 
στούς γόμους.

μ π ο μ π ό τ σ ι  (τό) καί μ π ο μ π ό ς 
(δ)=τδ σαρκώδες στομάχι τών πτηνών, 
γιά διάκρισι άπό τή μάμα (βλ. λ.).

μ π ο ν ο γ ρ ά τ σ ι α  (ή) =  τό σίδερο 
άπό τό δποϊο κρεμιέται ή κουρτίνα. Ίτ. 
bono=καλό, g r a z ia =  χάρι, εύχαρίστησι. 
Bonograzia.

μ π ο ξ ά ς (δ)=τουρκ. λ. δ,τι καί μπό
γος (βλ.λ. / χανούμ μποξάς (δ)=μεζές τής 
τουρκικής κουζίνας άπό έντόσθια τυλιγ
μένα σέ πάνα (βλ. λ.) άρνιοΰ.

μ π ό ρ μ π ο λ α (ή ο)ς (δ) καί μ π ο ρ -  
μ π ό λ ι  (τδ)=σαλιγκάρι. Πρβλ.

«μπόρμολα, μπόρμπολα 
βγάλ* τά κέρατά σου 
πέθανε ή νόνα σου 
καί κλαϊνε τά παιδιά σου».

μ π ο ρ ν τ έ λ λ ο  (τδ)=οΙκος άνοχής. 
Ί. bordello.

μ π ό ρ τ ζ ι (τδ)=τουρκ. λ. οικονομικό 
χρέος, μπορτζιλής (δ) χρεωμένος πρβλ. «έ’ 
βαλα μπόρτζι άβγαλτο», «οί κοπέλλες εί
ναι μπόρτζι τοΰ γονιού».

μ π ό ς (πρόφ. μπόο1ι)=έπίρρ. στό κε
νό, άνώφελα. πρβλ. «πάει μπός».

μ π ό σ (ι) κ ο ς (δ)=χαλαρωμένος / άν- 
έτοιμος, άπροετοίμαστος. πρβλ. «βρέθηκα 
μπόσκος καί τοΰ είπα ιό ναί». Μπόσ(ι)κα 
(τά)=τά περισεύοντα μέρη ένός πράγματος 
π. χ. δεμένης τροιχιάς κ.λ.π.

μ π ό σ κ λ α (ή)=άγριο φυτό μέ βολβό

ι I*



238 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

πού μοιάζει κάπως μέ κρεμμύδι γι’ αύτδ 
καί σκυλοκρέμμυδο (τδ) άλλά καί σκελο- 
τούρα (ή).

μ π ο σ τ ά ν ι  (χδ)=λαχανόκηπος καί 
Ιδιαίτερα άγρδς μέ καρπούζια ή πεπόνια. 
νΑλλ. λ. μποστανικδ (τό), μποσιαντζής(δ).

μ π ό τ ι (τδ) καί μπότης (δ)=πήλινο 
δοχείο μέ δυδ χερούλια καί στενδ στόμιο 
γιά τοποθέτησι νερού κυρίως, κρασιού, λα
διού κ.λ.π. πρβλ. «"Αλλο μπότι μ! ρακί 
αυτό», (φρ. πού σημαίνει δτι ξέφυγε άπδ 
τδ θέμα).

μ π ο τ ί λ ι α (ή) Ίτ. λ. bottiglia καί 
μ π ο υ κ ά λ ι  (τδ) (Ίτ. boccale)=φιάλη. 
νΑλλ. λ. μποτιλιάζω (ρ)=βάζω καί σφρα
γίζω σέ μπουκάλια κρασί, μποτιλι ορισμένος 
καί μποτιλιάδος (δ).

μ π ο υ γ ά δ α (ή)= Ίτ. bocato πλύ
σιμο τών ρούχων. Μέ τΙς φράσεις «βάνω 
μπουγάδα» ή «ρίχνω μπουγάδα» έννοού- 
σαν παλαιότερα τή συγκέντρωσι τών πε
ρασμένων άπδ πρώτο πλύσιμο ρούχων σέ 
μεγάλη κόφα καί ρίξιμο άπδ πάνω τους 
νερδ άπδ βρασμένη στάχτη (άλισίβα), γιά 
νά καθαρίζουν καλύτερα.

μ π (ο) υ γ έ λ ο ς (δ) καί μ π (ο) υ γ έ- 
λ ο (τδ)=σιδερένιο ή τενεκεδένιο δοχείο 
γιά άντλησι νερού άπδ τδ πηγάδι.

μ π ο ύ γ ι ο  (τδ)=Ίτ. λ. buio σκοτάδι, 
νύχτα / όγκος, πρβλ. «έχουνε πολύ μπούγιο 
δέν τά χωράει τδ σπίτι» / βρασμός, πρβλ. 
«δόσ* τους ένα μπούγιο άκόμα νά βράσουν 
καλά». Ρ. μπουγιάρω.

μ π ο ύ γ ι ο ύ  ρ=τουρκ. λ. ευχή καλώς 
ήρθες, έλα, Πρβλ. «μπουγιούρ νά φάμε», 
«μπουγιούρ νά κάτσουμε».

μ π ο υ γ ι ο υ ρ (ν) τ 1 (τδ)=τουρκ. λ. 
έγγραφο (πρόσκλησι ή διαταγή).

μ π ο ύ ζ ι  (τδ)=τουρκ. λ. δ πάγος. Σάν 
έπίθ.=πολύ κρύο. Πρβλ. «τδ πεπόνι έγινε 
μπούζι στδ πηγάδι».

μ π ο ύ ζ ο ς  (δ) =  δπόνομος, βόθρος* 
Πρβλ. «κάπου έσπασε κανένας μπούζος καί 
ζοκοπάει» / βαρύ, άγέλαστο, μοχθηρό ή καί 
άσχημο πρόσωπο, πρβλ. «μωρέ τί μπούζος 
είν* αύιός;».

μ π ο υ κ ι ά  (ή)=γροθιά στή Λαλιώ- 
τικη (βλ. λ. Λάλα).

μ π ο ύ κ λ α (ή)=ξύλινο δοχείο νερού 
πού χρησιμοποιούν οί τσομπαναραίοι.

μ π ο ( υ ) κ λ ί κ ι  (τδ) (Σνθ. στδν πληθ. 
μπο(υ)κλίκια (τά)=πράξεις πού προκαλούν 
ντροπή, άτιμία. Πρβλ. «τά ξαίρουμε τά 
μπουκλίκια του κι’ αύτουνού».

μ π ο υ κ ο υ β ά λ α  (ή)=Παργινή συν
οικία άπδ τδ σπίτι τού άρματωλού Μπου
κουβάλα πού ύπάρχει άκόμο σήμερα. / κατα
σκεύασμα άπδ μικρά κομματάκια ψωμιού 
καί τυριού βαλμένα σέ ένα πανί, χτηπημέ- 
να καί σφιγμένα καλά ώστε νά γίνη μία 
δμοιόμορφη άλλά δυσκολοχώνευτη μάζα. 
ΤΗταν πρόχειρο προσφάι τών παιδιών πού 
τρώγοντάς την έλεγαν τδ τραγούδι:

«Ζουμπά—ζούμπα, καραζούμπα, 
πιές νερδ καί κάνε σγούμπα, 
πιες νερδ καί φάε χιόνι, 
γιά νά σού διαβούν οί πόνοι»

μ π ο υ κ ο ύ ν ι  (τδ)=Ίτ. λ. boccone 
μικρό κομμάτι ένδς πράγματος, πρβλ. «άν 
σά πιάκω, μωρέ, θά σέ κάνω μπουκούνια/ 
μπουκιά.

μ π ο υ λ ά ρ ι (τδ) καί τ υ φ λ ο μ π ο ύ -  
λ α ρ ο (τδ)=μεγάλο φίδι χωρίς δηλητήριο 
γιά τδ τομάρι τού δποίου πιστεύανε ότι 
είχε μαγικές Ικανότητες καί έχρησιμοποι- 
εϊτο γιά τήν κατασκευή γιατροσοφιών.

μ π ο υ λ έ τ ο  (τδ) =  Ίτ. λ. biglietto 
σημειωματάκι.

μ π ο υ λ ι ο υ ρ ί  =  έπίρρ. τουρκ. λ. 
άνακοίνωση πράξεων ή ένεργειών κάποιου 
είς τρόπον ώστε νά έκτεθή καί ένώ προσ
παθούσε νά τΙς άποκρύψη. Πρβλ. «γίνκε 
μπουλιουρί στδν κόσμο», «τώρα νά σού 
δείξω έγώ θά σέ κάνω μπουλιουρί, παληο- 
κλέφτη».

μ π ο υ λ μ ε μ ν έ ς  καί μ π ι λ μ ε μ- 
ν έ ς (δ)=κουβέντα χωρίς νόημα καί βά
θος, φλυαρία.

*μ π ο υ λ μ έ τ ι (τδ)=τουρκ. λ. άφθο
νο εισόδημα.

μ π ο υ λ ο ύ κ ι  (τδ)=συρφετός,δμάδα 
άτάκτων. "Αλλ. λ. μπουλουκ — σής (δ), 
μπουλούκμπασης (δ) =  άρχηγδς μπουλου
κιού.

μ π ο υ λ ο υ μ ά τ σ ι  (τδ) =  τουρκ. λ. 
χυλός άπδ άλεύρι μέ τδν όποιο άλείφουν 
τδ ψωμί πρίν άπδ τδ φούρνισμα γιά νά 
πάρη ώραίο κόκκινο χρώμα.
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' *μ π ο υ μ π α σΛ ρ t έ ς (δ)=τουρκ. λ. 
ι δικαστικό έξοδο.

μ π ο ύ μ π ο υ ν ο ς (δ) =  βροντή άπό 
κεραυνό ή άστραπή. νΑλλ. λ. μπουμπου- 
νάω κα'ι μπουμπουνίζω (ρ), μπουμπουνητό 
(τό) καί μπουμπουνηταριό (τό), μπουμπου- 
νιασμένος κα\ μπουμπουνιάρης (ό) =  πρη
σμένος.

μ π ο υ ν τ α λ ά ς  (δ)=τουρκ. λ. εύπι- 
\ στος, κουτός, ηλίθιος.

μ π ο υ ν  τ ο ύ β α λ ο ς  (δ)=έπίθ. γιά 
| χαρακτηρισμό χοντροκομμένο καί βραδυ- 
• κέφαλου άτόμου.

μ π ο υ ν τ ρ ο ύ μ ι  (τό) =  τουρκ. λ. 
υπόγειο κάστρου ή φυλακής.

μ π ο υ ρ α ζ ά ν α (ή)=μακρύ καί σακ
ί κουλιασμένο άπό δλες τΙς μεριές ροΰχο 

τουρκικό γιά τό κάτω μέρος τοϋ σώματος 
j (άντρικό). / είρων. κακορραμένο ροΰχο.

μ π ο υ ρ α ν έ λ ο ς  (δ)=ψαράς. Είρω- 
| νικός χαρακτηρισμός γιά τους Πρεβεζιά- 
|ΐ νους οί δποίοι έπίσης μέ τόν ίδιο χαρα- 

κτηρίζουν τους Λευκαδίτες.
■; μ π ο υ ρ έ κ ι  (τό)=πίττα μέ αΰγά, τι- 
!■> ρΐ καί γάλα.

μ π ο υ ρ ί  (τό)=τσίγκινος σωλήνας μέ 
!'■ τρύπες πού τοποθετείται πάνω στά κάρ- 
|\ βουνά τοΰ μαγγαλιοΰ γιά νά διευκολύνη 

τό άναμμά τους.
μ π ο ύ ρ ι α σ μ α  (τό)=ή τοποθέτησι 

τοϋ άσθενή (άπό πνευμονία, κρύωμα ή βα- 
ί ρειά γρίππη) στό κρεββάτι, σκεπασμένου 

μέ πολλές κουβέρτες καί κάτω άπό τό πρό- 
| : σωπό του μιά κατσαρόλα μέ βραστό νερό 
~ (στό δποίο έχουν βράσει μολόχα ή χαμομή- 

1 λι ή άλλα μαλαχτικά) γιά νά διευκολυνθή 
ή άπόχρεμψι μέ βαθειές άναπνοές πού παί
ρνει. Ρ. μπουριάζω.

μ π ο υ ρ μ π ο υ λ ή θ ρ α  (ή) =  φου- 
1 σκάλα άπό άέρα πού βγαίνει μέ θόρυβο 
! μέσα άπό νερό. Φρ. «σύρε νά κάνης μπουρ
ί μπουλήθρες (νά πνιγής)».

μ π ο ϋ ρ ο ς καί μ π ο ύ ρ η ς  (ό) =  
τουρκ. λ. γερός, δυνατός, ρωμαλέος.

μ π ο υ ρ τ ζ ο κ λ α ί ω  (ρ)=κλαίω χω
ρίς σοβαρό λόγο ή “ψεύτικα καί κατά τρό
πο γελοίο, μπουρτζοκλάμα (τό) =  ψεύτικο 
κλάμα.

: μ π ο υ ρ τ ζ ο υ λ ά ν α  (ή)=μϊγμα άπό
θηραϊκή γή, άσβέστη καί νερό πού έχρησι-

μοποιείτο παλαιότερα στίς οϊκοδομές. Ίτ. 
pozzolana=χώ μα ήφαιστείου.

μ π ο υ σ έ τ ο ή  σ τ ε κ ο υ λ ί ν α  (τό, 
ή)=έργαλείο ξύλινο τοΰ τσαγγάρη σέ σχή
μα παραλληλεπιπέδου (μέ γλυμμένες γω
νίες) τοΰ δποίου γιαλίζονται τά περιθώρια 
άπ’ τΙς σόλες. Ίτ. bussare, busso καί stec- 
cone, stacchino κλπ.

μ π ο ΰ σ κ ο ς  <δ) =  άλογο μέ καφετί 
χρώμα / μπούσκα (ή) =  γίδα μέ πρόσωπο 
κόκκινο ή καφέ άνοιχτό.

μ π ο υ σ ο υ λ ά ω  (ρ)=κινοΰμαι στη- 
ριζόμενος στά χέρια καί στά γόνατα. νΑλλ. 
λ. μπουσούλημα (τό) καί μπουσουλητό (τό).

μ π ο ΰ σ τ ο (τό)= Ί τ. λ. busto στή
θος, προτομή, στηθόδεσμος / — στος (δ)=  
λουρίδα, μέ κουμπότρυπα, τοΰ παντελονιού 
πού θηλυκώνεται στά άριστερά.

μ π ο υ σ τ ο υ λ ά ρ ι σ μ α  (τό) =  τό 
δεύτερο ψήσιμο τών παργινών κουλουριών 
πού γίνεται μετά άπό 4—24 ώρες μέ σκο
πό νά διατηρούνται περισσότερο καιρό. Τ .  
μπουστουλάρω, μπουστουλαρισμένος (δ). 
Ίτ. abbustolire.

μ π ο υ σ τ ο υ λ ή ς  (δ)=κυλινδρικό τε
νεκεδένιο κουτί μέ σιδερένιο άξονα μέσα 
στό δποϊο ψένανε παλαιότερα τόν καφέ, 
ρεβύθι, κριθάρι ή λιανοκαλάμποκο γιά κο- 
κόσίες. Ίτ. λ. abbustolire.

μ π ο υ φ έ ς  (δ) =  ξύλινο έπιπλο τοΰ 
σπιτιού γιά τοποθέτησι γιαλικών. / κυλι
κείο. μπουφετζής (δ).

μ π ο ύ χ α β ρ ο  (τό) =  είδος σύκου 
προερχόμενο άπό τήν Μπουχάρα (παράβα
λε μέ λέξι λιβανό).

μ π ο υ χ α ρ ή ς  (δ)=τουρκ. λ. καπνο
δόχος. πρβ.

«Σάν μπουχαρής χωρίς καπνό 
πλοίο χωρίς φουγάρο, 
τό Ιδιο είναι φίλοι μου, 
καφές χωρίς τσιγάρο».

Λ. μπουχαροπόδι (τό).

* μ π ο υ χ ο υ ρ ό ( ή  ν τ) ά ν ι (τό) =  
δοχείο μέσα στό δποϊο καίγονται άρώματα. 
(τουρκ. λ.).

μ π ο υ χ τ ί ζ ω  (ρ)=τουρκ. λ. φου
σκώνω, κορώνω, άπαυδίζω. μ π ο ύ χ τ ι- 
σ μ α (το).

(Συνεχίζεται)



ΡΑΚΙΝΑ
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(ΤΡΑΓΩΔΙΑ)
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Εισαγωγή— Μετάφραση; ΑΡΣ. ΓΕΡΟΝΊΊΚΟΓ

Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α

Ή  μετάφραση τής Τραγωδίας: Βρεττανικός, τον Ρακίνα είχε ύποβληθή 
ατό Βασιλικό Θέατρο το 1936, άχροϋ πρώτα ζητήθηκε ή άποψη άνθρώπων με έγ 
κυρη γνώμη, ιδιαίτερα τον κ. Θρασύβουλον Σταύρον, λαμπρόν φιλολόγου και 

-λαμπρόν μεταφραστή. 'Η  γνώμη τους στάθηκε πολύ ευνοϊκή για την εργασία μον. 
Το Βαχηλικό όμως Θέατρο, κράτησε βέβαια την μετάφραση, με την δήλωση όμως 
ότι δεν πρόκειται να άνεβάση έργο τοϋ Ρακίνα. *Η δήλωση αυτή μον προξένησε 
κατάπληξη, γιατί, δεκαπέντε χρόνια ίνοιρίτερα, είδα να παίζεται ό Βρεττανικός 
στο Θέατρο τής Γενεύης, μέ καταπληκτική επιτυχία, από κλιμάκιο τής Comedie 
Frar^aise, με πρωταγωνιστές τους Ντε Μαξ και Μαντ)χν Ρόκ. Δεν μπορούσα να 
καταλάβο) γιατί 6 Ρακίνας ήταν, για τήν έθνική μας σκηνή, ό αποδιοπομπαίος 
τράγος, και γιατί ένα έργο, μέ θαυμαστή διάρθρωση καί σπάνιο ψυχολογικό δού- 
λεμα, έκανε μόνον για τήν αποθήκη. Τό Θέατρό μας, βέβαια, τότε είχε αρχίσει να 
άπλώνη κεραίες προς νέες περιοχές τής τέχνης τής σκηνής, δεν μπορούσε όμως 
νά στρέψη τα. νώτα στους κλασικούς τής γαλλικής τραγο)δίας σάν νά ήταν αμελη
τέα άπορρίματα. Γιατί δέν στάθηκαν βέβαια, όπως ό Σαίκσπηρ, ή θαυμαστή μή
τρα πού γέννησε για τό θέατρο, όλες τις νέες μορφές, πού άκόμα σήμερα τό συνι- 
στοϋν, καί όλους τούς νέους τρόπους έκφρασης τής ανθρώπινης ψυχής, από τό υψη
λό ίθ)ς τό χυδαίο, από τό λογικό έως τό παράλογο, από τήν γνήσια ανάταση έως 
τήν Αδιάλλακτη έγωπάθεια, εχάρισαν όμως στή σκηνή τήν αίσθηση τοϋ μέτρου 
καί τής ευπρέπειας, πού, σάν π?>αίσιο, περιβά?Λουν μια σοφή, βαθειά, έπιστημονική, 
μπορεί κανείς νά πή, άνά'λυση τών άνθρο)πίνο)ν παθών. '0  Ρακίνας έδειξε μέ τό 
έργο του, ότι είχε Αληθινά τή δύναμη νά προχωρήση σ αυτήν τήν άνά),υση. Δυ
στυχώς τό κλίμα τής εποχής τον εμπόδισε νά τήν άξιοποιήση έτσι, ώστε νά Αντι
μετώπιση αλώβητη τό πέρασμα τών αιώνων. Δέν είχε πάρει από τή ζωή τήν 
ιστορική τοϋ έθνους του, μά Από τά κλασικά κολλέγια τών ’Ιησουιτών ή τοϋ 
Πόρ Ρουαγιάλ, Από δεύτερο δηλαδή χέρι, τά θέματά του. *Η  παιδεία του, πού τήν 
δέχτηκε Από δασκάλους, πού μόνον τήν κλασική Αρχαιότητα θεωρούσαν ώς υπό
δειγμα καί γιά τή ζθ)ή καί γιά τήν τέχνη, δέν τοϋ επέτρεπε νά Αναζητήση θέματα 
στήν γαλλική ιστορία, τήν πρόσφατη ή τήν παλιά, ούτε κάν από κείνη τή φριχτή 
έκατονταετή τραγωδία, πού τήν είπαν έκατονταετή Πόλεμο, πού μόλις προ διακό
σ ιο ι ετών είχε λήξει, όταν έγραφε ό Ρακίνας. *Η γαλ?Λκή τραγωδία δέν γράφτηκε 
στήν ώρα της, στις κρίσιμες δηλαδή στιγμές όπου, υστέρα Από τον φοβερόν Αγώνα 
ανάμεσα στα φεουδαρχικά τζάκια καί λίγο Αργότερα Από τούς θρησκευτικούς πολέ
μους, άρχισαν οι λαοί τής Γαλ?.ίας νά μεταβάλλονται σέ γαλλικό έθνος καί νά 
άποζητοϋν τήν ησυχία καί τήν κοινωνική τάξη, ένώ τούς έδονοϋσε Ακόμη ό πρόσ-
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ριατος κραδασμός τον μίσους. 'Η  απόλυτη μοναρχία τούς χάρισε αυτήν τήν π ει
θαρχία, έρριξε δμως τό ανάθεμα και στήν παλαιότερη ιστορία και στην παλαιό- 
τερη τέχνη, ακόμη και στήν παλαιότερη γλώσσα. νΕτσι, δταν έγραφε ό Ρακίνας 
τις τραγωδίες τον, και ή γνήσια στιγμή είχε περάσει καί τά γνήσια θέματα είχαν 
άφορισθή, για νά μπορή τό γα?.λικό θέατρο να παρονσιάση έργα παρεμφερή προς 
τό αγγλικό δράμα, αυτό τό δράμα πού γράφτηκε ενώ ήταν ακόμη νωπή ή ανά
μνηση του πολέμου τών δύο Ρόδων καί τών φριχτών φόνων του 3Ερρίκου τον 
ογδόου. 3Ακόμη, τήν ίδια τήν εποχή τοϋ Σαίκσπηρ, ή δυναστική άστάθεια, πού 
Εκδηλώθηκε με τήν καταδίκη τής Μαρίας Στούαρτ, είναι δηλωτική τον δτι, άν 
οι φανεροί αγώνες είχαν λήξει, δεν είχε καταλαγιάσει ακόμη 6 απόηχός τους μέσα 
στις ψυχές τών νΑγγλων, πού ένιωθαν ακόμη σαν γεγονότα ζωντανά καί δχι σαν 
καλλιτεχνικά άντικαθρεφτίσματα, τά έργα καί τις ημέρες τοϋ Ριχάρδου τοϋ Γ', 
τών Έρρίκων, ακόμα καί τοϋ Μάκμπεθ καί τοϋ Χάμλετ.

Αέν ήταν δμως μόνον ή εποχή απρόσφορη στο νά δημιουργηθή στή Γαλλία 
θέατρο δπως τό αγγλικό. Τό ίδιο τό καθεστώς τής νεόζυμης απόλυτης μοναρχίας, 
καθώς καί ή νεοκλασική μανία, πού τήν ευνοούσε τό καθεστώς αυτό, έστηναν 
ένοχλητικώτατα εμπόδια στον θεατρικό συγγραφέα, δσο πλούσια καί νά ήταν τά φυ
σικά του δώρα. Ή  ανάγκη, νά ποϋμε, νά είναι κόσμια ή γλώσσα, ή χρησιμοποίηση 
τής περίφρασης κάθε φορά πού ή κυριολεξία φαίνονταν προκλητική γιά τό καλό 
γοϋστο καί τήν σχολαστική βιβλιοσοφία, ό εξορκισμός κάθε φραστιτής αταξίας, 
δλες αυτές οι υπερβολές, πού τις γελοιοποίησε ό Μολιέρος στις Precieuses Ridicules, 
αποτελούσαν οπωσδήποτε κάποιο εμπόδιο γιά τον Γάλλο συγγραφέα τοϋ 17ου 
αιώνα. Ή  τρελλή χυδαιολογία τοϋ Σέρ Τζόιν Φάλσταφ, τοϋ Μπάρντολφ, τοϋ 
Ντόντμπερρυ καί τής Κας Κουΐκλυ θά ήταν άσφαί,ώς απαράδεκτο νά ρεύση από 
πέννα τοϋ Κορνήλιου ή τοϋ Ρσ.κίνα, ακόμη καί τοϋ ίδιου τοϋ Μολιέρου. Μά δέν 
ήταν μόνον αυτές οί τυραννικές τροχοπέδες. 'Η  αίσθηση τής φύσης είχε εξο- 
στρακισθή από τό γαλλικό θέατρο από τούς σκληρούς τιμητές, καί μαζύ της ή 
βουκολική γλυκύτητα, καί τό ειδύλλιο, καί ή θύελλα, απρόσωπος, μά πρωταρχι
κός ηθοποιός, στον Βασιλέα Λήρ. Ή  ίδια άτεγκτη έποπτεία είχε διχάσει τό δρά
μα, φυσικό καθρέφτη τής άληθινής ζωής, σέ τραγωδία καί κωμωδία, καί έτσι, 
ενώ 6 Μολιέρος μόνο στο Μισάνθρωπο τολμάει νά πετάξη κεραίες προς τό νόμιμο 
μεικτό θεατρικό είδος, οι δυο σπουδαίοι τραγικοί — άν καί προικισμένοι καί οί 
δυο μέ τήν αίσθηση τοϋ κωμικοϋ, δπως τό δείχνουν οί ωραίες τους κωμωδίες,— 
ούτε μέ ένα χαμόγελο τολμούσαν νά μολύνουν τις τραγωδίες τους. Τέλος, εμπό
διο, καί δχι άμελητέο, στάθηκε στο έργο τοϋ Ρακίνα αυτός ό αμείλικτος κανόνας 
τών τριών 'Ενοτήτων— 'Ενότητα Χρόνου, 'Ενότητα Τόπου καί 'Ενότητα Δρά
σης,— πού άντλησαν οί νομοθέτες τοϋ γαλλικού θεάτρου από τον 3Αριστοτέλη, 
καί πού συντρόφεψε τήν γαλλική θεατρική παραγωγή ως τό τέλος τοϋ 18ου αιώ
να, δίνοντας στο Βολταιρο τήν ψευδαίσθηση δτι, μέ τις τραγωδίες του, δημιούρ
γησε τό άντίρροπο τοϋ σαιξπηρικού δράματος. "Ολα αυτά τά έμπόδια στάθηκαν 
γιά τον Ρακίνα ένας άνασχετικός φραγμός, πού δέν τον άφησε νά άξιοποιήση τά 
υπέροχα φυσικά του δώρα. Φύση ποιητική, πού ή ζωή τήν έδοκίμασε προτείνον- 
τάς της βαρειά ηθικά προβλήματα, φύση συναισθηματική, πού ή ενεργός συμμε
τοχή στήν καθημερινή πείρα τήν ανάγκασε νά γνωρίση έντατικά δλες τις απο
χρώσεις τοϋ αισθήματος, καί ιδιαίτερα τοϋ ερωτικού πάθους, ό άνθρωπος αυτός, 
6 διαποτισμένος από κλασική παιδεία καί ικανός νά άναλύση μέ μαθηματική σχε
δόν ακρίβεια δλα τά σκιρτήματα τής καρδιάς καί νά τά δώση σέ μιά γλώσσα, πού 
θά μπορούσε κανείς νά πή δτι ήταν ειδικά γι αυτό τό έργο πλασμένη, άν ζοϋσε 
ακόμη, θά έβλεπε μέ πόνο τό θαυμαστό έργο του νά τοποθετείται στή βιτρίνα 
σάν είδωλο, καί νά τοϋ άπονέμονται τυπικές τιμές, μιά κατ3 άνάγκην λατρεία,
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χωρίς νά γνοιάζεται κανείς νά προβάλη καί την θεμεΜακή τον θέση στά γαλ)χκά 
γράμματα καί τον πάντα ζωντανό δυναμισμό τον. Κανείς, οϋτε κΑν έκεϊνοι, πού 
έργο τους είναι ή διατήρηση τής ακτινοβολίας τής πνευματικής Γα).λίας, σε μιά 
περιοχή όπου αυτή στάθηκε πάντα ζωντανή, εδώ, δη/σδή, στον τόπο μας.

Τώρα, έμαθα, άτι ή τραγωδία «Βρεττανικός» παίχτηκε μέ έτατυχία στο 
Φεστιβάλ των 9 Αθηνοχν. Καί αυτό ακριβώς το γεγονός με παρακίνησε νά δόκιο) 
την μετάφρασή της στις σελίδες τον περιοδικού μας.

***

Τό θέμα άντλήθηκε άπό την ρωμαϊκή Ιστορία. 9Από ίκείνην άκριβώς τψ  
τιερίοδό της άπον στη Δύση ή σήψη άρχισε νά λνάϊνη τούς όρμους του αρχαίου 
κόσμον, ένώ στην 9Ανατολή μιά υψηλή ηθική διδασκαλεία νέα ετοίμαζε τό ντιέροχο 
άντέρεισμα, πού θά στήριζε ξανά τον άνθρωπο, πού ήταν έτοιμος νά ναναγήση 
καί νά χαθή. 9Ο Σονετοχνιος, στον Βίο των δώδεκα ΚαισάροΥΡ, καί, ειδικά γιά 
τ ψ  έποχή του Νέροπα, 6 Πετρόχνιος, μέ τό περνμτιμο: Σατιρικόν, μας δίνουν 
μιά εικόνα πιστή τής ροιμαϊκής κοινοινίας των πρώτοχν μετά Χριστόν έτών, τής 
υψηλής, ίννοεϊται, κοινωνίας, άν καί 6 οχλος τής Ρώμης δεν ήταν στψ ηθική 
πρακτική παρά ή πιστή εικόνα τόχν ταγών τον. Πόρνοι, κίναιδοι, ανενδοίαστοι 
ραδιούργοι, εγωπαθείς φίλαρχοι, πρόθυμοι δολοφόνοι έκοσμονσαν τούς προθαλΑ- 
μονς τής ποΜτικής ζοχτ̂ ς, ένα» μιά σειρά άπό σκληροτράχηλες εταίρες, Μεσσαλΐ- 
νες, 9Αγριππίνες, Ποππαϊες, έσφράγιζαν με τά αδίστακτα πάθη τους τ ψ  ζοη] 
τής Αύτοκρατορίας. 9 Ο Νέρωνας στάθτγκε μιά ξεχωριστή μονάδα τον φριχτόν αν- 
τον συρφετόν. 9Η  Ιδια ή 9Αγριππίνα, ή μητέρα τον, όταν είδε νά φθάνη 6 μισθοχ- 
τός δολοφόνος, 6 σταλμένος από τό γιό της, τον φώναξε: «χτυπά στψ  κοι)Λά», 
γιά νά τον ίση τή φρίκη της γιατί γέννησε τέτοιο τέρας. Καί όμως στά τιέντε 
πρώτα χρόνια τής βασιλείας τον, τό περίφημο: quinquenum Neronis, στάθηκε 6 
υποδειγματικός κυβερνήτης τής ροψαϊκής πολιτείας. " Υστερα, έγινε ξαφνικά 6 
άπαίσιος τύραννος. Καί άρχισε με τ ψ  δολοφονία τον Βρεττανικον, γιον τον 
Κλσύδιον και νόμιμον διάδοχον τον Θρόνον, ή σειρά τών έγκλημάτων, των βια- 
σμοχν, τόγ» πνρκαϊοχ», τών διογγμ<δν, που έχάρισαν τόσο απαίσια φήμη στην επο
χή του. 9Ο Βρεττανικός στάθηκε τό πρώτο θνμα. 9Ακολούθησε ή νόμιμη σύζυγος, 
ή 90κταβία, 6 παιδαγογγός του, ό Σενέκας, ή 9Αγριππίνα, ό Πετρώνιος, καί άλ
λοι, σί μιά σειρά άτελείωτη φόνο)ν, πού κατέληξαν στψ μοιραία γι αύτόν στι
γμή, νά κινηθή καί έναντίον τον, ότιως και γιά τον Μάκβεθ «τό μεγά).ο δάσος 
τον Μτιέρναμ έπάνω στον ύψηλδ )Αφο τον Ντάνσονάΐν», καί νά φτάσουμε στο 
μελοδραματικό τον τέλος. Τό θέμα, που άνάσνρε ό Ρακίνας μέσα άπό αύτψ την 
άτβιόσφαιρα άγριας, άλλΑ πραγματικής τραγωδίας, θά μπορούσε νά δώση στον 
Σαίκσπηρ ένα άπό τά πιο συγκλονιστικά δράματά τον. Στά χέρια τον Ρακίνα, τά 
δεσμευμένα άπό τϊς έπιταγες τής έποχήζ τον, έδωσε ένα έργο, πού άν δέν πάλ- 
λεται άπό δαιμονική ορμή, άν δέν διαπνέεται άπό μοντέρνους άσύστολους άνέ- 
μονς, είναι υπόδειγμα ιγνχολ.ογικής άνά).υσης καί σπάνιας έκφραστικής άκρίβειας. 
Καί, σάν τέτοιο, δέν ταιριάζει νά τοποθετηθή ατό ράφι.

Α Ρ Σ .  Γ Ε Ρ Ο Ν Τ ΙΚ Ο Σ
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1. ΝΕΡΩΝΑΣ : (Γιός της Άγριππίνας καί του Άχενοβάρδου).
Αύτοκράτορας των Ρωμαίων άπό τό 54—68 μ.Χ.

2. ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ (Ή  νεώτερη) θυγατέρα του Γερμανικού, άδελφή
του Καλιγούλα, δεύτερη γυναίκα του Αύτοκρά- 
τορα Κλαυδίου.

3. ΒΡΕΤΤΑΝΙΚΟΣ: Γιός του Κλαύδιου καί φυσικός διάδοχος του
Θρόνου.

4. ΑΦΡΑΝΙΟΣ ΒΟΥΡΡΟΣ : ’Αρχηγός των Πραιτωριανών.
5. ΣΕΝΕΚΑΣ : Παιδαγωγός του Νέρωνα.
G. ΑΛΜΠΙΝΑ : Έ μπιστη άκόλουθος της Άγριππίνας.
7. ΝΑΡΚΙΣΣΟΣ : ’Απελεύθερος, έμπιστος του Νέρωνα.

ΠΡΑΞΗ ΠΡΩΤΗ

Σκηνή πρώτη (Άγριππίνα — 5Αλμπίνα)

ΑΛΜΠΙΝΑ

Π ώ ς! ένώ δ Νέρωνας άφρόντιστα κοιμάται,
Θά καρτερείτε σεις εδώ ώσπου να ξυπνήση;
Γυρίζοντας χωρίς φρουρά καί συνοδεία,
Θά ξαγρυπνάτε έσεΐς, του Ιίαίσαρα ή μητέρα,
Στδ κατώφλι του έμπρός; Κυρία, ξαναγυρίστε.

Α ΓΡΙΠ ΠΙΝ Α

Δέν πρέπει, ’Αλμπίνα, ούτε στιγμή νά τόν άφήσω.
Θά περιμένω εδώ. Οί πίκρες πού μου δίνει,
*Όση ώρα αύτδς κοιμάται θά μέ συντροφεύουν.
Παραπολύ σωστοί οί φόβοι μου 6λοι βγήκαν.
Γιά τον Βρεττανικδ δείχνει ολοφάνερη έ'χτρα.
Πάει πιά, βαρέθηκε τη φύση του νά βιάζη*
Δέν θέλει νά τδν άγαπουν, μά νά τδν τρέμουν*
Του είναι δ Βρεττανικδς εμπόδιο. Τώρα νοιώθω 
Πώς ήλθε καί ή σειρά μου νά του γίνω βάρος.

ΑΛΜΠΙΝΑ

Έσεΐς, πού σάς χρωστάει τδ φως αυτού του κόσμου; 
Πού άπδ τόσο μακρυά τδν στήσατε στδ θρόνο ;
Έσεΐς, 6που άδικώντας τδ παιδί του Κλαύδιου,
Καίσαρα έκάματε τδν τυχερδ Δομίτιο;
Τόσες θυσίες μιλούν γιά Σάς, καί σάς χρωστάει 
*Όλη του τήν άγάπη.
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ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Τό σωστέ αν τό βλέπει,
Τό καθετί θά του θυμίζη αυτό τό χρέος*
Μ αν είναι αχάριστος, δλα στραβά του μοιάζουν.

ΑΛΜΠΙΝΑ

’Αχάριστος, αύτός; μά ή όλη διαγωγή του 
Δείχνει καρδιά κυβερνημένη άπ’ τό καθήκον.
Τρία χρόνια τώρα, τί έ'χει πει ή τί έχει κάμει,
Πού νά μή φανερώνη τέλειο βασιλέα*
Κυβερνημένη μ’ έπιτήδειο χέρι ή Ρώμη,
Τά λαμπρά ύπατικά ξαναγνωρίζει χρόνια.
Κυβερνάει πατρικά* καί ό Νέρωνας στά νιάτα 
Δείχνει τΙς άρετές του μεστωμένου Αυγούστου.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

"Αδικη τό συμφέρον, δχι, δέν μέ κάνει.
’Αξίζει ή νιότη του τά γερατειά του Αύγούστου.
Μά τρέμω μήπως καταντήση, στά στερνά του,
Του Αυγούστου τήν κακή έποχή νά μάς θυμίση.
Του κάκου κρύβεται* διαβάζω στή μορφή του 
Των σκληρών Αομιτίων τήν οργισμένη πίκρα.
Στό αίμα του σμίγει ή περηφάνεια τής γενιάς του 
Μέ τής δικής μου, άφού είναι τής σαρκός μου σάρκα. 
’Απαρχές όμορφες πάντα έχει ή τυραννία.
Κάποιο φεγγάρι, ξέρεις, στάθηκε καί ό Γάϊος 
Χαρά τής Ρώμης, μά ή πλαστή του καλωσύνη 
Γίνηκε λύσσα, καί ή χαρά, τού Κράτους πένθος.
Ό  Νέρωνας, πιό σταθερός, μπορεί νά μείνη 
* Υπόδειγμα άρετής* έμένα τί μέ νοιάζει;
Δέν του μπιστεύτηκα τού κράτους τό τιμόνι,
Γιά νά τό κυβερνάει, καθώς τό πεθυμούνε 
Λαός καί Σύγκλητος. Πατέρας τής πατρίδας 
*Ας γίνη, μά, πώς είναι γιός μου, νά θυμάται!
Πές, τώρα, τί όνομα νά δώσουμε στήν πράξη,
Πού ή μέρα ή σημερινή μάς έχει φανερώσει;
Ξέρει, γιατί όλοι τήν άγάπη τους τήν ξέρουν,
Πώς ό Βρεττανικός τήν Ίουνία λατρεύει.
Kt’ εκείνος, μέ άρετές, ώς λένε, ζυμωμένος,
Τήν ξεσηκώνει μέσα στήν καρδιά τής νύχτας.
Τί νά ζητάη; τί νά τόν σπρώχνη; μίσος, πόθος ; 
Χαίρεται, μήπως, βλέποντάς τους νά υποφέρουν ;
"Η, άπό τόν πονηρό του νοΰ δασκαλεμένος,
Θά τούς χτυπήση, γιατί έγώ τούς περασπίζω;

ΑΛΜΠΙΝΑ

Τούς περασπίζετε;
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ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Γιά στάσου, άγαπητή μου 1 
Ξέρω, πώς στάθηκα άφορμή του ξεπεσμού τους. 
Έ γώ  άπ* τύ θρόνο, πού ήταν πατρικός του κλήρος, 
Γκρέμισα τόν Βρεττανικό* μά καί άπό μένα 
*0 Σιλανός, βλαστάρι τής γενιάς του Αύγούστου, 
Τής *Ιουνίας ό άδελφός, του Κλαύδιου έλπίδα, 
Σκοτώθηκε, σαν είδε οριστικά νά χάνη 
Τήν Όκταβία, πού τούχαν τάξει γιά γυναίκα.
Τά χαίρεται 6λα ό γιός μου. Καί δλο μου τύ κέρδος 
Είναι ή φροντίδα νά βαστάω άνάμεσά τους 
Σε ισορροπία τη ζυγαριά* γιατί, μιά μέρα,
Μπορεί ό Βρεττανικύς νά μου τό άναγνωρίση.

ΑΛΜΠΙΝΑ

Τί σκέψη!

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Γιά λιμάνι σίγουρο φροντίζω.
Δίχως τήν πρόνοια αύτή, τόν Νέρωνα τύ χάνω.

ΑΛΜΠΙΝΑ

’Απέναντι του γιου σας τόσες προφυλάξεις I 

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Σάν πάψη νά μέ τρέμη αυτός, έγώ θά τρέμω.

ΑΛΜΠΙΝΑ

Σάς δέρνει ό φόβος, ίσως μ* 5λο σας τύ δίκηο.
Μά ό Νέρωνας σέ μάς δέν έδειξε καθόλου,
Πώς έπαψε νάναι γιά σάς, δ,τι ήταν πρώτα.
'Όποιες τιμές καινούργιες κΓ άν δεχτή άπ* τή Ρώμη, 
Πάντα πρωτοτιμάει μ* αύτές τύ πρόσωπό σας.
'Όλα σέ σάς τά δίνει ή σπάταλή του άγάπη.
'Όσο κι* έκεΐνος, είστε σεβαστή στύ κράτος,
*Ενώ κανείς τήν Όκταβία δέ λογαριάζει.
Ούτε ό Αύγουστος δέν τίμησε έτσι τή Λιβία.
’Έδωσε ό γιός σας πρώτος άδεια νά περνάνε,
Μέ δαφνοστολισμένες δέσμες, οί ραβδούχοι 
Μπροστά σας. Τί άλλες μπορεί νάχετε άπαιτήσεις;

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Σέβας λιγώτερο άπαιτώ, μά έμπιστοσύνη 
Περσότερη. Τά τέτοια δώρα μέ έρεθίζουν.
Αύξαίνουν οΐ τιμές μου, πέφτει ή έπιρροή μου.

I
ϊ
3X

1h

t

ii



246 «ΗΠΞίΡΠίΊΚΗ £ΠΊΑ»

Πάει 6 καιρός, πού ό γιός μου άφήνονταν σέ μένα, 
Για κάθε πόθο μιας αυλής πού τύν λατρεύει,
Πού σέ μέ μόνη μπιστευότανε τή χώρα,
Πού εγώ συνάθροιζα τή Σύγκλητο έδωμέσα,
Καί ήμουν, μέ την άόρατή μου παρουσία,
Ψυχή πανίσχυρη του σώματος του κράτους.
’Ακόμα άμφίβολος για τις βουλές της Ρώμης,
Άπύ δόξα δέν είχε ο Νέρωνας μεθύσει.
Μά δέ μου φεύγει άπύ το νού ή μέρα εκείνη,
Πού άπύ τήν ίδια του θαμπώθηκε τή λάμψη,
"Οταν ρηγάδων τόσων μακρυνών πρεσβείες 
Κυρίαρχο τύν άναγνώρισαν του κόσμου.
Μαζί του πήγαινα στύ θρόνο νά καθήσω*
Μά μ* είχαν καταστρέψει οι φαύλοι σύμβουλοί του. 
"Οπως καί νάνοι, άπύ μακρυά, στύ άντίκρυσμά μου, 
Κακύ φανέρωσε στύ πρόσωπό του πείσμα, 
Γεμίζοντάς με ευθύς άπαίσιες υποψίες.
Καί γιά νά κρύψη ό άχάριστος μέ σέβας στείρο 
Τήν προσβολή, σηκώθηκε, ετρεξε κοντά μου,
Μά ενώ μ* άγκάλιαζε, μ* άπόδιωξε άπ’ τύ θρόνο. 
Ά χ ! άπύ τότε, ή έξουσία της Άγριππίνας 
Στύν τέλειο άφανισμύ γοργά κατρακυλάει.
"Ισκιος ή δύναμή μου. Μέσ* στή Ρώμη 
Άκούγονται μονάχα ό Βούρρος καί ό Σενέκας.

ΑΛΜΠΙΝΑ

Τέτοια υποψία άφού βαραίνει τήν ψυχή σας,
Τί θρέφετε τύν πόνο αύτό, πού σάς σκοτώνει; 
Τρέχτε στύν Καίσαρα καί ξηγηθήτε άμέσως.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Έπαψε, Άλμπίνα, νά μέ βλέπη εκείνος μόνος.
Σ’ άλλους μπροστά μ* άκούει, σ’ ώρες ώρισμένες, 
Καί 6,τι θά πη ή θά κρύψη, άπέξω τώχει μάθει. 
Δυύ έπόπτες άγρυπνοι, κύριοί του καί δικοί μου, 
Στις συναντήσεις μας μέ τή σειρά προεδρεύουν.
Μά δσο μου φεύγει, τόσο θά τύν κυνηγάω.
Σέ κέρδος θά μου βγη τώρα τύ φταίξιμό του. 
Θόρυβο άκούω* άνοίγει ή θύρα* εμπρός, άξάφνου 
Γιά τήν άπαγωγή θά τού ζητήσω λόγο.
Θά πασκίσω νά ίδώ στύ βάθος της ψυχής του.
Μ’ άπύ τήν κάμαρά του βλέπω βγαίνει δ Βούρρος.

Σκηνή δεύτερη (Άγριππίνα — Βούρρος)

ΒΟΤΡΡΟΣ

Έ χω έντολή άπ’ τύν αύτοκράτορα καί γιό σας
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Στή νέα του διαταγή να σας κατατοπίσω,
* Πού εις τήν αρχή μπορεί νά σας άναστατώση,
Μά πού άπύ γνωστικές είναι βγαλμένη σκέψεις.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

"Ας μπούμε. Θά μου μάθη ό ίδιος τύ τί τρέχει.

ΒΟΤΡΡΟΣ

Δέν θά μπορέσετε, γιά τώρα, νά τύν δήτε,
Γιατί οί δύο ύπατοι σάς πρόλαβαν καί μπήκαν 
’Από μιά θύρα μυστική στην κάμαρά του.
Μά εύθύς έγώ θά ξαναμπώ γιά νά ρωτήσω...

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Τά ψηλά μυστικά του ας μή ταράξω τώρα!
‘Ωστόσο θέλετε έδωπέρα μ’ ειλικρίνεια,
Έ ξω  άπ* τά δόντια, νά τά πούμε μεταξύ μ α ς;

ΒΟΤΡΡΟΣ

Κυρία, τό ψέμμα έγώ τό σιχαινόμουν πάντα. 

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Θά μου κρύβετε άκόμη γιά πολύ τό γιό μου ;
Σάν μιά ένοχλητική μητέρα θά τόν βλέπω ;
Κι* έχω τήν τύχη σας τόσο ψηλά σηκώσει,
Γιά νά χωρίσετε άπό μένα τό παιδί μου;
Ούτε στιγμή τολμάτε νά του έμπιστευτήτε,
Καί παλεύετε τώρα έσεΐς μέ τόν Σενέκα,
Ποιός θά μέ πρωτοσβύση μέσα άπ* τήν ψυχή του.
Τόν βγάλατε ξεφτέρι στήν άχαριστία,
Γιά νά μάς κυβερνάτε έσεΐς μέ τ’ ονομά του.
Δέν μπορώ νά υποθέσω, βέβαια, πώς τολμάτε 
Νά μέ περνάτε εμένα γιά δικό σας πλάσμα,
Σεις, πού ν* άφήσω, θά μπορούσα, νά σβυστητε 
Μέσα στις σκοτεινές τιμές κάποιου λεγεώνα!
ΚΓ έγώ, πού τούς δικούς μου άκολούθησα στό θρόνο, 
Έ γώ, γυναίκα, κόρη κι* άδελφή Καισάρων,
Σάς πέρασε άπό τό μυαλό, πώς έχω κάμει 
Τό γιό μου Καίσαρα, γιά νά μέ κυβερνάτε;
^Επαψε πιά νάναι παιδί' ας κυβερνήση !
"Ως πότε θά χρωστάει αύτός νά τρέμη έμπρός σας; 
Μέ τά δικά σας μάτια, ώς πότε, αύτός θά βλέπη;
Οί πρόγονοί του άς τού σταθούν όδηγητές του I 
Νά μιμηθή τόν Αύγουστο εΐτε τόν Τιβέριο 
"Η στόν πατέρα μου Γερμανικό, νά μοιάση.
Στούς τόσους ήρωες, δέν βάζω τόν έαυτό μου*
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’Αλλά μπορώ κι* έγώ νά τόν διδάξω πόση 
’Απόσταση χρωστάει νά βάζη μεταξύ του 
Καί του ύπηκόου, 8σο καί vSvat μπιστεμένος.

, ΒΟΤΡΡΟΣ

Στην περίπτωση αύτή, είχα εντολή, Κυρία,
Γιά μιά τού Καίσαρα νά σάς μιλήσω πράξη.
Μά άφού, μποδίζοντάς με νά τον περασπίσω,
Θά ευθύνομαι, δπως λέτε, γιά τις πράξεις του 8λες, 
Ξάστερα τώρα θά μιλήσω, σάν στρατιώτης,
Πού δεν μπορεί νά φτιασιδώνει την άλήθεια.
Μου εμπιστευτήκατε τού Καίσαρα τη νιότη*
Τό ξέρω καί ποτέ, Κυρία, δέν τό ξεχνάω.
Μά είπα ποτέ νά τόν προδώσω, κάνοντάς τον 
Κύριο τού κόσμου, καί μαζί δικό σας δούλο;
’Ό χι, δε σάς χρωστάω καμμιά λογοδοσία!
Εϊν’ ό αύτοκράτορας, αύτός, δέν είναι 6 γιός σας. 
Στό κράτος τό ρωμαϊκό θά δώσω λόγο, 
πού ή τύχη του κρεμιέται στό δικό μου χέρι.
*Αν νά νεκρώσετε σκοπεύατε τό νού του,
Τί μάς χρειαζόσαστε καί μέ καί τόν Σενέκα;
Γιατί νά διώξετε μακρυά τήν κολακεία,
Στην εξορία εκμαυλιστές αναζητώντας;
Ή  αύλή τού Κλαύδιου, πάντα γόνιμη σέ φαύλους, 
’Αντί γιά δυο, θά παρουσίαζε μπρος σας χίλιους 
Πού θά ποθούσαν τήν τιμή νά τόν διαφθείρουν.
Θά γέραζε, όντας πάντα ένα παιδί στήν σκέψη. 
Γιατί κλαιγόσαστε; σάς σέβονται κυρία,
Καί σάς τιμούν, καθώς τιμούν τό πρόσωπό του*
Δέν έρχεται ίσως πιά ό Νέρωνας μπροστά σας 
Σάν αύλικός, σέ σάς αφήνοντας τό κράτος!
Μ’ άλήθεια, τό χρωστάει αύτό, κι’ ή εύγνωμοσύνη 
Δέν εκδηλώνεται παρά μέ δουλοπρέπεια;
'Υπάκουος πάντα καί δειλός εκείνος, πρέπει 
Νά μήν τολμάη ποτέ νάναι Αύγουστος καί Καίσαρ; 
Μά πρέπει νά τό πώ : ή Ρώμη τόν δικαιώνει.
Καιρό σέ άπελευθέρους υποδουλωμένη,
Τώρα πού άνάσανε, ελεύθερη λογιέται
Άπ* τή στιγμή πού έκείνος κυβερνάει τή χώρα*
Δέν είναι τώρα παίγνιο κανενός τό κράτος.
Διαλέει έλεύθερα ό λαός τούς άρχοντές του. 
Στρατηγοί άγαπητοί διοικούνε τούς λεγεώνες,
Στή μάχη ό Κόρβουλος, στή Σύγκληρο ό Θρασέας, 
“"Αν καί υψωθήκανε, γλυτώσαν άπ’ τό φθόνο, 
καί στίς έρμιές, συγκλητικούς γεμάτες πρώτα, 
Κλωθογυρίζουν τώρα μόνοι οι καταδότες.
Ζημιώνεται λοιπόν νά μάς άκούει έκείνος,
’Αφού τού χτίζουν στέρεη δόξα οί συμβουλές μας, 
Κι* είναι, στό διάβα τής λαμπρής του βασιλείας,

I



Λέφτερη ή Ρώμη, παντοδύναμος ό Καΐσαρ ;
Μά ό Νέρωνας δέν έχει ανάγκη από δασκάλους.
Στο χέρι του όργανο είμ* έγώ, κι* όχι έμπνευστής του. 
Στούς προγόνους του ας μοιάζη καί στόν έαυτό του, 
"Αν θέλει τό καλό’ κι* άξιο όνομα θ’ άφήση,
"Αν οί περίσσες άρετές του ξαναφέρνουν,
Κάθε καινούργιο χρόνο, τά παληά του χρόνια.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

"Ωστε έτσι! άβέβαιο σου φαίνεται τό μέλλον 
Καί λές πώς θά χαθή χωρίς τις συμβουλές σου.
Μά έσύ, πού όλο καμάρι γιά τη διδαχή σου,
"Ερχεσαι έδώ καί διαλαλεΐς τις άρετές του,
Πές μου, λοιπόν, γιατί μέ φέρσιμο κουρσάρου 
Τήν άδελφή του Σιλανου βάζει κι* αρπάζουν;
Κοιτάει μ* αύτή τήν προσβολή νά έξευτελίση 
Τό αίμα μου, πού κυλάει στής Ίουνίας τις φλέβες;
Τί έχει νά πή γι* αύτήν; μέ ποιά κατηγορία ;
Γιά ποιό έγκλημα κατά του κράτους τήν κουρσεύουν, 
Αύτήν, πού δίχως περηφάνεια άναθρεμένη,
Δέν θά τόν γνώριζε, αν δέν τήν είχε άρπάξει,
Καί πού τρανότατη θά του τό χρώσταε χάρη 
Νάχη τό λεύτερο νά μήν τόν δη ποτέ της!

ΒΟΤΡΡΟΣ

Ξέρω πώς φταίξιμο κανένα δέν της βρίσκουν.
Ούτε κι* ό Νέρωνας ζητάει νά τήνε βλάψη,
Κυρία* δέν τήν προσβάλλει τίποτε έδωμέσα.
Σκιές προγόνων της γεμίζουν τό παλάτι.
Μά ξέρετε καί σεις, πώς τά δικαιώματά της 
Μπορούν τόν άντρα της νά σπρώξουν σέ άνταρσίες. 
Αϊμα βασιλικό εΐν’ άνάρμοστο νά σμίξη 
Μ* άνθρώπους πού δέν έχουν τά πιστά του θρόνου.
Καί άνάρμοστο eivat νά βρουν άντρα, δέν εϊν* έτσι, 
Κρυφά άπ* τόν Καίσαρα, στήν άνεψιά του Αύγούστου

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Σέ νοιώθω. Ό  γιός μου μέ τό στόμα σου μου λέει, 
Πώς ό Βρεττανικός μάταια σέ μένα έλπίζει.
Πώς άδικα, γιά νά ξεχάση τήν έρμιά του,
Τόν γλύκαινα μέ αύτου του γάμου τήν έλπίδα.
Θά δείξη ό Νέρωνας, γιά νά μέ ξευτελίσει,
Πώς τάζω παραπάνω άπ* 6,τι μου περνάει. 
Πολυεξογκώνει ή Ρώμη τήν έπιρροή μου 
Καί, χτυπώντας με, θέλει νά τήν συνεφέρη,
Γιά νά μάθη έτσι μέ τρομάρα ό κόσμος όλος,
Τόν αύτοκράτορα άπ’ τό γιό νά ξεχωρίζη.
Δικαίωμά του* μά κι* έγώ θά του μηνύσω
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Πρώτα καλά τήν έξουσία του νά στερεώση,
Γιατί, άν μέ σπρώξη με το ζόρι, στήν άνάγκη,
Μέ τό μικρό μου κύρος νά τδν πολεμήσω,
Μπορεί καί νά ζημιώση* ξέρεις τ’ όνομά μου, 
Περσότερο ζυγίζει άπ* δσο τό περνάτε.

ΒΟΤΡΡΟΣ

Σ* έκεινον σεβασμός* σ* έσάς καχυποψία.
Νομίζετε ύπουλη τήν καθεμιά του πράξη.
Ούτε ύποψιάζεται τις νέες σας συμμαχίες 
Μέ τόν Βρεττανικδ καί μέ τήν Ίουνία.
Μά σεις γινόσαστε άντιστύλι των εχτρών του,
Γιά νάχετε άφορμές νά τόν χτυπάτε πάντα.
Καί στήν πιό άσήμαντή του άκόμη άντιλογία,
Σάς βρήκε πρόθυμη ν* άνάψετε πολέμους*
Θά σάς συνέχει ό φόβος καί τούς δυο σας πάντα,
Κι* ή άγάπη σας θά ξεθυμαίνει σ* έξηγήσεις;
Τού έπικριτή τήν βλαβερή βιασύνη άφήστε,
Καί άρματωθήτε μέ τήν μητρική έπιείκεια.
Μή διαλαλεΐτε τις μικρές ψυχρότητές του,
Πού οί αύλικοί σάς παρατούν, μαθαίνοντάς τες.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

Καί θά τολμούσε ποιός νά στηριχτή σέ μένα,
*Όταν ό γιός μου διαλαλει τόν ξεπεσμό μου.
*Όταν μέ διώχνει άπό κοντά του κι* έπιτρέπει 
Στήν πόρτα του μπροστά νά μέ κρατάει ό Βούρρος;

ΒΟΤΡΡΟΣ

Κυρία, τό βλέπω πώς είν* ώρα νά σωπάσω.
Τό νοιώθω, σάς πειράζει ή εύθύτητα ή δική μου.
ΕΙν* άδικος ό πόνος. Οί ύποψίες τόν πνίγουν 
Εύθύς σέ κάθε άντιλογία της ειλικρίνειας.
Φθάνει ό Βρεττανικός* καί τώρα σάς αφήνω 
Ν’ άκούσετε τά βάσανά του μέ συμπόνια,
Καί νά ξεσπάσετε, ϊσως, άδικα σέ κείνους,^
Πού ούτε τούς πήρε κάν ό Νέρωνας τή γνώμη.

Σκηνή τρίτη (Άγριππίνα — Βρεττανικός)

Πού τρέχεις, πρίγκιπα; άνήσυχο ποιό πάθος ^
Σάν τυφλό, στούς έχτρούς σου ανάμεσα, σέ σπρώχνει; 
ΤΙ θέλεις έδωμέσα;

ΒΡΕΤΤΑΝΙΚΟΣ

Θεοί I καί τό ρωτάτε;
Δωμέσα βρίσκεται 6,τι λαχταράει ή καρδια μου.
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* Ανάξιος άπύ φριχτούς στρατιώτες κυκλωμένη 
Σύρθηκε άπόψε ή Ίουνία δωμέσα,
Ώ ϊμέ 1 μέ ποιά λαχτάρα τη δειλή ψυχή της 
Θά γέμισε άξαφνα τύ θέαμα τό καινούργιο I 
Μου τήν άρπάξαν* νόμος άσπλαχνος χωρίζει 
Τις δυύ καρδιές μας είς τα βάσανα ενωμένες.
Δέν πρέπει, στύν κοινό μας, φαίνεται, τύν πόνο,
Ό  ένας στύν άλλον να στεκόμαστε άντιστύλι.

ΑΓΡΙΠΠΙΝΑ

’Αρκεί 1 τήν προσβολή σας νιώθω σαν δική μου.
Μά μή νομίσης πώς έγώ, μέ θυμούς κούφιους,
Γι* αύτο πού σούταξα ξοφλάω άπέναντί σου.
Δέν λέω περσότερα* μ* άν θέλης νά μέ νοιώσης. 
Στοΰ Πάλλα θά μέ βρής’ έκει σέ περιμένω.

Σκηνή τετάρτη (Βρεττανικός — Νάρκισσος)

ΒΡΕΤΤΑΝΙΚΟΣ

Τί λ ές; νά τήν πιστέψω, Νάρκισε; Ταιριάζει 
Νάχουμε τέτοιο διαιτητή στις διαφορές μας ;
Αύτή δέν είναι του πατέρα μου ή γυναίκα,
Πού τύν κατάστρεψε, καί τίς στερνές του μέρες, 
Πολύ άργοκίνητες γιά τούς κακούς σκοπούς της, 
’Ανάγκασε, 6πως λές, μέ τρόπο, νά βιαστούνε;

ΝΑΡΚΙΣΣΟΣ

Δέν βλάφτει* τύν εαυτό της νοιώθει μειωμένο. 
Ποσχέθηκε πώς θά σάς δώση τήν Ίουνία.
Σμίχτε τίς λύπες σας καί τά συμφέροντά σας,
Τού κάκου τύ παλάτι άκούει τούς στεναγμούς σας. 
Τά δάκρυα άφήστε καί οπλιστήτε μέ τή βία.
'Όσο θά ξεθυμαίνει τύ άχτι σας μέ λόγια,
Χαμένος κόπος! δέν θά βρήτε ποτέ δίκηο.

ΒΡΕΤΤΑΝΙΚΟΣ

Τύ ξέρεις, Νάρκισσε, δέν έ'βαλα στύ νου μου 
Ποτέ νά συνηθίσω στή δουλοφροσύνη*
Ούτε, άπ’ τή γρήγορή μου πτώση ζαλισμένος,
Τύν θρόνο ν* άρνηθώ, πού μούλαχε άπ* τήν κούνια. 
Μά στέκω μόνος' όλοι οί φίλοι του σπιτιού μου 
Ζαρώνουν σαστισμένοι άπ* τύ κατάντημά μου.
'Η ίδια μου ή νιότη πάντα άπύ κοντά μου διώχνει 
Εκείνους, πού ή καρδιά τους έ'μεινε δική μου.
Ό σο γιά μένα, τώρα πού ένύς χρόνου πείρα 
Μ* έκαμε νά γνωρίσω τήν πικρή μου τύχη,
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* Ολόγυρά μου βλέπω φίλους πουλημένους, 
Πρόθυμους κατασκόπους δλων μου των έργων, 
Πού για ένα τέτοιο άχρειο εμπόριο διαλεγμένοι, 
Στόν Νέρωνα πουλούν δ,τι ή καρδιά μου κρύβει. 
Κάθε νέα μέρα φέρνει προδοσίες καινούργιες. 
’Ακούει τά λόγια μου, μαντεύει τούς σκοπούς μου, 
Καλύτερα άπό σένα ξέρει τήν ψυχή μου,
Τί λές γι’ αύτά;

ΝΑΡΚΙΣΣΟΣ

Ποιύς νάναι ό ταπεινός προδότης; 
Μά τούς έμπιστους σας καλύτερα διαλέχτε,
Καί μή σκορπάτε σε πολλούς τά μυστικά σας.

ΒΡΕΤΤΑΝΙΝΟΣ

Ναί, Νάρκισσε, μιλάς σωστά, μά υποψία
Τής μεγάλης καρδιάς, στερνή είναι πάντα γνώση.
Εύκολα τή γελούν* μά έσέ, σ’ έχω δικό μου,
Καί σέ σέ μόνο θά ξανοίγομαι στό μέλλον.
Συχνά ό πατέρας μου τόν ζήλο σου παινούσε.
Έσύ έμεινες πιστός άπ’ τούς άπελευθέρους. 
’Αδιάκοπα τό μάτι σου άγρυπνο μπροστά μου 
Ά π ό πολλές κακοτοπιές μ’ έχει γλυτώσει.
Καί, τώρα, τρέξε* μάθε, αν ή καινούργια μπόρα 
Δυνάμωσε τό θάρρος στήν καρδιά των φίλων.
Τό κάθε βλέμμα ζύγισε, τόν κάθε λόγο,
Γιά νά ξέρω σωστά ποιά θάναι ή ενίσχυσή τους. 
Ξεδιάλυνε, υστέρα, μέ τή λεπτή σου τέχνη 
Πού κρύβουν μέσ* στό παλάτι τήν Ίουνία*
Ά ν  κλαινε τά δμορφά της μάτια, κυριεμένα 
Ά π ’ τήν τρομάρα, κι* άν μπορώ νά τής μιλήσω. 
Πηγαίνω τώρα έγώ νά βρω τήν Άγριππίνα 
Στοΰ Πάλλα, άπελευθέρου, δπως κι* έσύ, δικού μας. 
Θά τήν κεντήσω, δσο μπορώ, καί, στή σκιά της, 
*Ίσως μακρύτερα τραβήξω άπ’ δσο θέλει.

(Συνεχίζεται)

*



Φ  ν  y  η

Δεν άπόμεινε σχεδόν κανείς τους, φύγανε όλοι... 
λες κι άνεμοστρόβιλος κατάρας τούς ξερίζωσε 

ι καί σαν τ άκροκλώναρα τούς πήγε μακριά...
1
< Ούτε τούς Εφέστιους Θεούς οι πιο πολλοί
! δεν σκάφθηκαν ατούς σάκκονς τους να βάλουν,

ποια τάχα προαιώνια κατάρα σέρναν...
ϊ
i *Αφησαν τ άρχικά τους σκαλισμένα
| στή θολωτή ξώθυρα, στον κορμό του κυπαρισσιού,

στα σπιτικά αγκωνάρια, για να τούς μαρτυρούν τήν προδοσία.

j Στή φυγή τους τούς συντρόφευαν οι Έρινύες
r · προσταγμένες από τούς Θεούς τούς εγκαταλειμμένους

για τήν θεία τιμωρία στήν ώρα τής σχόλης...

■ Τά χελιδόνια δεν ξαναγυρίζουν στή γή τού Λώτ,
>. στα γυρμένα δοκάρια δεν συγκολλιέται πια λάσπη,

ταξιδεύτρα μονάχα ή άνάμνησι...

t Ή  βροχή πέφτει άχρηστη στα χέρσα,
τό νερό δεν χρειάζεται 6 νερόμυλος 
ούτε τά κυπαρισσόμηλα παιγνίδι των παιδιών...

jv ΨΕνα δάκρυ κύλησε τούτη τή στιγμή,
| μιλιά μακριά βράχτηκε ένα μάγουλο,

στάθηκε ένας κόμπος, χοροπήδηξε μιά καρδιά...
i Είναι ένα φευγάτο χελιδόνι...
I Μιά άπό τις 9Ερινύες τού μαδάει τά φτερά

έγιν* ανίκανο νά σχίση τον αγέρα τού γυρισμού...

; Τί άπόμεινε πιά γιά ζωή και ελπίδα
!'· σε τούτο τ’ άχαρο πικρό ξεθεμέλιωμα;
| —Μ , πώς! ή άνάμνησι, τής ψυχής τ9 αγκωνάρι!!
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Κάποιο Δειλινό

Κ ι  ό τ α ν  τ ό  χ έ ρ ι  μ ο υ  έ σ φ ι ξ ε ς  μ έ σ * α τ ό  δ ι κ ό  σ ο υ  χ έ ρ ι , 
κ ά τ ι  τ ρ α ν τ ά χ τ η  μ έ σ α  μ ο υ ,  σ ά  ν ά γ ι ν ε  σ ε ι σ μ ό ς  

σ ά ν  ν ά π ι α σ ε  ά π  τ ό ν  ο υ ρ α ν ό  κ ά τ α σ π ρ ο  π ε ρ ι σ τ έ ρ ι  

κ ι  έ σ π ά ρ α ξ ε  ή  κ α ρ δ ο ύ λ α  τ ο υ  — τ ρ ι κ υ μ ι σ τ ό ς  π α λ μ ό ς .

Μ έ σ *  σ τ ο ύ ς  ε ύ κ ά λ υ π τ ο υ ς  έ φ υ γ ε ς  κ ι  ο ΐ  ρ ο δ ο δ ά φ ν ε ς  π Χ ά ϊ  

τ ό  δ ι ά β α  σ ο υ  π α ρ ά σ τ ε κ α ν  ό λ ά ν θ ι σ τ ε ς ,  σ κ υ φ τ έ ς ,  

κ ι  έ λ ε γ α ν  γ ι ά  τ ή ν  ό μ ο ρ φ η  κ υ ρ ί α ,  π *  ό π ο υ  π α τ ά ε ι ,  

τά π ό δ ι α  ο ί  π έ τ ρ ε ς  τ ι ς  φ ι λ ο ύ ν  κ ι  Α ν α ρ ρ ι γ ο ύ ν  κ ι  α ύ τ έ ς .

* Ο ρ α μ α  θ ε ι ο  κ α ί  γ ι ά  μ έ  κ α ί  π ρ ο σ μ ο ν ή  κ ι  έ λ π ί δ α ... 
ν Ε φ υ γ α  κ α ί τά π ό δ ι α  μ ο υ  δ έ ν  π ά τ α γ α ν  σ τ ή  γ ή .
Ε υ λ ο γ η μ έ ν ο  δ ε ι λ ι ν ό  τ ο ν  φ θ ι ν ο π ώ ρ ο υ ,  π ο ύ  ε ί δ α  

α τ ά  μ ά τ ι α  σ ο υ  τ ή ς  ά χ α ρ η ς  ζ ω ή ς  μ ο υ  τ ή ν  α ύ γ ή .

77. A . XP0iV0770y/I02:

•‘Όνειρο ξενιτεμένου,,

Θά σ α λ π ά ρ ω  μ έ  τ ό ν  δ ρ ό μ ω ν α  τ ο υ  ό ν ε ί ρ ο υ ,

γ ι ά  ν ά  π ρ ο σ κ υ ν ή σ ω  τ ό  φ ώ ς  σ τ ό  π ε λ α γ ό ζ ω σ τ ο  Σ ο ύ ν ι ο .
Θά φ έ ρ ω  λ ί γ ο  α ί μ α  ά π ό  Μ α γ ι ά τ ι κ α  τ ρ ι α ν τ ά φ υ λ λ α ,  

θ ά  φ έ ρ ω  λ ί γ ε ς  σ τ α γ ό ν ε ς  ο δ ύ ν η ς  σ έ  μ ι ά ν  * Ι ω ν ι κ ή  λ ή κ υ θ ο ,  

θ ά  φ έ ρ ω  λ ί γ η  κ α λ ω σ ύ ν η  ά π ό  κ ά π ο ι α  Β υ ζ α ν τ ι ν ή  Π α ν α γ ί α ,

0ά φ έ ρ ω  λ ί γ ε ς  κ λ ω σ τ έ ς  γ α λ ά ζ ι ο  ο ύ ρ α ν ό  

κ α ί  λ ί γ η  ά γ ά π η  ά π ό  έ ν α  π ο ι μ ε ν ι κ ό  δ ε ί π ν ο .
Τ ό τ ε  0ά μ π ο ρ έ σ ω  ν ά  π ε θ ά ν ω  ή σ υ χ ο ς ,

μ έ σ α  σ έ  σ π ί τ ι α  π ο ύ  δ έ ν  ά γ γ ι ξ α ,  μ έ σ α  σ έ  Α ν θ ρ ώ π ο υ ς  π ο ύ  δ έ ν  έ ν ν ο ι ω σ α  1

Ν Ι Κ Ο Λ Α Ο Σ  Β Α Ρ Δ Α Ρ Η Σ
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Ά
Ζ η τ ώ

Ζ η τ ώ

χ α μ έ ν ο υ ς  δ ρ ό μ ο υ ς

μ έ σ α  σ τ ή ν  ο μ ί χ λ η ,

έ ν α  π ρ ό σ ω π ο

— ά γ α π η μ έ ν ο  —
π ό γ ε ι ρ ε  μ ι ά  ν ύ χ τ α

τ ό  κ ε φ ά λ ι

κ α ι  ξ ε φ ύ χ ι σ ε ,

έ ν α  χ α μ ό γ ε λ ο

π ο ύ  μ ο ϋ χ ε  δ ω ρ ή σ ε ι

έ ν α  π α ι δ ά κ ι ,

ό ν τ α ς  έ ν α  κ α λ ο κ α ί ρ ι

έ χ τ ι ζ ε  π α λ ά τ ι α

σ τ ή ν  α κ ρ ο θ α λ α σ σ ι ά ,

έ ν α  τ ρ α γ ο ύ δ ι

π ώ λ ε γ α ν  τ ά  κ ύ μ α τ α

κ ά τ ω  ά π *  τ ό  π α ρ α θ ύ ρ ι  μ α ς ,

τ ο ν  έ σ ώ τ ε ρ ο  ε α υ τ ό  μ ο υ

τ ΐ  ά κ ό μ α  ξ έ ρ ε ι

ν α  π ρ ο σ ε ύ χ ε τ α ι

κ α ί  ν α  έ λ π ί ζ η .

Ν Ι Τ Σ Α  Κ Α Π Π Α - Ν Τ Α Ρ Ι Λ Η
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Και δέ 8αρ8ης

. . . Κ α ι  δ έ  Θ ά ρ θ η ς ,  δ έ  θ ά ρ θ η ς  

σ τ ο  κ α λ ύ β ι  τ ο ύ  δ ά σ ο υ ς .  

Ε Ι ν  ό  δ ρ ό μ ο ς  μ α κ ρ ύ ς  

κ 9 ε ϊ ν 5 ό  δ ρ ό μ ο ς  μ ε γ ά λ ο ς  

κ ι  ό  χ ε ι μ ώ ν α ς  β α ρ ύ ς . . .  

Κ α ί  π λ α κ ώ ν ε ι  τ ό  β ρ ά δ υ  

κ α ί  π λ α κ ώ ν 9 ή  β ρ ο χ ή  

κ α ι  τ ό  ξ έ ρ ω  Χ α ρ ά  μ ο υ  

π ώ ς  δ έ  θ ά ρ θ η ς ,  δ έ  θ ά ρ θ η ς  

κ '* ή  κ α ρ δ ι ά  μ ο υ  π ο ν ε ι .

t
ιΚ*
ι

I

Ν Ι Τ Σ Α  Κ Α Π Π Α - Ν Τ Α Ρ Ι Λ Η
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Ό  δρόμος ιών ονείρων

Ε ί μ α ι  π ά ν τ ο τ ε  μ ό ν η

α τ ά  έ ρ η μ α  β ρ ά δ υ α ,

τ ή ν  ώ ρ α  π ο υ  σ η μ α ί ν ο υ ν  ο ΐ  έ σ π ε ρ ι ν ο ί

κ α ί  β γ α ί ν ο υ ν  ο ι  δ π τ α α ΐ ε ς

μ έ σ *  ά π 9 τ η  χ ρ υ σ ό σ κ ο ν η

τ ω ν  δ ε ι λ ι ν ώ ν .

Ε ί μ α ι  π ά ν τ ο τ ε  μ ό ν η  

σ ά ν  π α ί ζ ο υ ν  τ Ι ς  Θ λ ι β ε ρ έ ς  μ ε λ ω δ ί ε ς  

ο ί  τ υ φ λ ο ί  τ ω ν  δ ρ ό μ ω ν ,  

μ α ζ ε μ έ ν ο ι  σ τ ή  γ ω ν ι ά  τ ο υ ς ,  

μ έ  τ 9 ά τ ο ν α  μ ά τ ι α  τ ο υ ς  

δ ι α λ υ μ έ ν α  σ τ ό ν  ά ν ε μ ό .
Ε ί μ α ι  π ά ν τ ο τ ε  μ ό ν η .

Σ ά ν  Θ έ λ ε ι ς  ν α  μ έ  β ρ ή ς  δ έ ν  έ χ ε ι ς  

π α ρ ά  ν ά  π ά ρ η ς  τ ό  δ ρ ό μ ο  τ ω ν  δ ν ε ί ρ ω ν ,  

έ χ ε ι  π ο ύ  ο ί  ψ υ χ έ ς  γ έ ρ ν ο υ ν  s

π ά ν ο υ  δ ζ ι  τ ά  γ ι ο φ ύ ρ ι α  τ ο υ  Χ ρ ό ν ο υ  

κ α ί  ρ ε μ β ά ζ ο υ ν  κ υ τ τ ά ζ ο ν τ α ς  

τ ό  π ο τ ά μ ι  τ ή ς  Ν ο σ τ α λ γ ί α ς .
Δ έ ν  έ χ ε ι ς  π α ρ ά  ν ά  π ά ρ η ς  

τ ό  δ ρ ό μ ο  τ ο ύ τ ο  

σ έ  μ ι ά  σ τ ι γ μ ή  σ υ ν α ι σ θ η μ α τ ι κ ή  

κ ι  έ χ ε ι  θ ά  μ  ε ϋ ρ η ς  

ν ά  σ ε ρ ι α ν ί ζ ω  ξ ε τ υ λ ί γ ο ν τ α ς  ά ρ γ ά  

τ ό  ν ή μ α  τ ή ς  ζ ω ή ς  μ ο υ ,  

κ ι  έ κ ε ϊ  Θ ά  μ 9 ε ϋ ρ η ς  

ν ά  ψ ι θ υ ρ ί ζ ω  τ δ ν ο μ ά  σ ο υ  

σ τ ό  Θ ε ό .

/

Ν Ι Τ Σ Α  Κ Α Π Π Α — Ν Τ Α Ρ Ι Λ Η
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ΓΙΩΡΓΟΥ Μ. ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ

ΜΥΣΤΡΑΣ: ΠΕΝΤΕ ΚΑΙ ΜΙΑΝ ΑΛΗΘΕΙΕΣ

ΑΛΗΘΕΙΑ ΠΡΩΤΗ

Μυστράς! ‘Η πέτρα. Οί μορφές στην πέτρα. ΚΓ ό ήλιος πού τις μαύρισε. 
Κι’ ή βροχή πού τΙς πρασίνισε. Μυστράς ! Είναι σά νά μπαίνεις σέ χώρο παρά
ξενο. Κατάσπαρτο σκιές. Σκιές πού είναι καί δέν είναι. Κι’ δμως, ώ ταξιδιώτη, 
θά γυρίσεις πάλι.

ΑΛΗΘΕΙΑ ΔΕΥΤΕΡΗ

Πήγατε ποτέ στδν Μυστρά; Στήν πολιτεία τών Βυζαντινών. Ναί, έκεϊ στδ 
λόφο τής σιωπής. νΟχι ; ΤΙ κρίμα! Νά πάτε. Έχετε τόσα νά δείτε! Τόσα νά μά
θετε. Υπάρχει κάτι τδ μεγάλο μέσα σ’ έκείνη τή νέκρα. Κάτι πού νικάει τή 
σιωπή, πού όρθώνει τά χαλάσματα. Κάτι πού ζωντανεύει τήν πολιτεία. Πίσω άπ’ 
τδ χτές. Πίσω άπ* τδ σήμερα. Χώρια άπ’ τδ αύριο. Στην αΙωνιότητα. Είναι τά 
σημάδια πάνω στήν πέτρα. Είναι ή κραυγή έκείνων πού περάσανε καί πού κανέ
νας πιά δέ θυιιάται. Είναι ή ίδια ή άγωνία τους, μές στούς ίδιους τοίχους πού 
άλλοτε ξαγρυπνούσανε. Νά πάτε, σάς λέω. Δέν είναι κυνήγι άερικών. Δέν θά σάς 
πούνε θρησκόληπτους. Είναι ένα ταξίδι στήν Ατέλειωτη Ανθρώπινη άγωνία. Πού 
δλο ψάχνει. Πού όλο θαρρεί πώς βρίσκει. Καί πού δλο χάνεται, άφίνοντας τήν 
κραυγή της πάνω στούς μαύρους τοίχους. Νά πάτε, σάς λέω. Θάναι σά νά πηγαί
νετε μές στδν ίδιο τδν έαυτόν σας.

ΑΛΗΘΕΙΑ ΤΡΙΤΗ

*Η γης είναι ένα τριαντάφυλλο. Ό  ούρανδς χαμογελάει. Λουλούδια λεμο
νιάς μές στά λιβάδια. Καί κάτασπρα πουλιά στδν Αγέρα, νά ζωγραφίζουν μεγά
λες κάτασπρες γραμμές. νΑνοιξη. Μέρα Τρίτη. Πρωινό. ’Αριστερά δ Ταΰγετος. 
Δεξιά ή Σπάρτη. Μπροστά ό λόφος. Ό  Μυστράς. Ό  ήλιος κρυφοκυττάζει πίσω 
άπ’ τά μαλλιά του. ’Ανεβαίνω τδ μονοπάτι του. 'Ένα ξανθδ παιδί πάνω στήν 
πρώτη πέτρα. ΚΓ ένα λευκδ χαρτί στά χέρια πού κρατάει. ’Ονειρεύεται τδ δίχως 
άλλο. Φαίνεται καθαρά. Τά μάτια του κολυμπούνε στδ φώς τής ’Ανατολής. Τά 
χέρια του Αργοσαλεύουνε πάνω στδ λευκδ χαρτί. Προχωράω. Μ’ άκούει. Σαστίζει. 
Σηκώνει τδ χέρι του, σάν καλημέρα, καί ξαναχάνεται στ’ όνειρό του. Συνεχίζω. 
Στέκουμαι. ΟΙ θύρες γονατισμένες. Τά παραθύρια γονατισμένα. Οί δρόμοι μισοί. 
Χαμένοι στ’ Αγριόχορτο. Σάμπως νά πέρασε μιά μεγάλη συμφορά. Άφουκράζου- 
μαι. ΤΙ σιωπή! ’Αλλά τί παράξενη σιωπή. Σά νά μήν είναι σιωπή. ΝαΙ δέν είναι 
σιωπή. Τδ μάτι καί τδ αυτί δέ βλέπουν. Τδ μάτι καί τδ αυτί μεταδίνουν μόνο. 
Τδ πνεύμα βλέπει γιατί τδ πνεύμα σκέφτεται. Ή στιγμή τού ματιού είναι μιά 
στιγμή άδεια. Είναι ή έπιφάνεια. Ή στιγμή τού πνεύματος είναι μιά στιγμή Απέ
ραντη. Είναι τδ βάθος. Στδ πνεύμα δ χώρος χάνει τήν έπιφάνειά του. ’Αγέρας 
δυνατδς περνάει πάνω του. Στριφογυρίζει, σπαράζει καί φέγγει άλλοιώτικα. Στδ
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πνεύμα ό χώρος παρουσιάζεται μέ τό πνεύμα του. Καί μες άπ* τό χαλασμό, τή 
στάχτη, μές άπ’ την έπιφάνεια, άρχίζει ν’ άκούγεται κάποιο φτερούγισμα Στην 
άρχή άδύνατο. Μετά δυνατό. Ύστερα άσυγκράτητο. Ό λα φεύγουν. Οί πέτρες. 
Οί δρόμοι. Οί θύρες. Τά παραθύρια. Φεύγουν. Μπαίνεις πιά σέ χώρα άγνωστη. 
Δέ βλέπεις. Δέν άκοΰς. Νοιώθεις μόνο. Καί νοιώθεις τήν ταραχή, πού γεννάει 
στην καρδιά σου, ή τρομερή συνάντηση των πνευμάτων. Οί στιγμές είναι άπέ- 
ραντες, γιατί οί στιγμές είναι έκείνων πού περάσανε.

ΑΛΗΘΕΙΑ ΤΕΤΑΡΤΗ

Χαμηλά στδ λόφο είναι ή Μητρόπολη. Ό  *Αγιος Δημήτριος. Ναός μοναδι
κός άπ’ τήν άποψη τής άρχιτεκτονικής. Γραμμές άκαθόριστες. Χρώματα παρά
ξενα. Γωνιές καί τόξα μές σέ θάλασσες φωτοσκίασης. Διάδρομοι σκοτεινοί, διά
δρομοι φωτισμένοι. Ξαφνικά άπ* τή μέρα στή νύχτα. Έτσι πού ή καρδιά σου νά 
χτυπάει δυνατά. "Ένα σύνολο έξω άπ’ τή συμμετρία, άλλά κ’ §να σύνολο όχι λα
θεμένο. Τούτη ή μέχρι παροξυσμού έκφραση τής σύγχυσης, τούτο τό μυστικοπα
θές, γεννάει τό φόβο. Τόν άλλο φόβο πούρχεται πάντα πρίν άπ* τά μεγάλα μυ
στήρια. Πού πρέπει νάρχεται γιά νά σέ καθαρίζει. Νά σέ κάνει άγνό μπροστά 
στό βωμό τής προσευχής. ΚΓ αυτός ήταν 6 σκοπός τού καλλιτέχνη. Νά σέ κάνει 
νά βγάζεις τή μάσκα σου, μπροστά στό Θεό. Εσωτερικά ή δύναμη πλαταίνει 
άκόμα. Υπέροχες ζωγραφιές μωσαϊκού πάνω στούς τοίχους. Μορφές δίχως σάρκα, 
έκφράσεις άπό δυό σχολές. ’Αντίθετες. Ή πρώτη συγκρατημένη. Πάνω στ’ άχνά- 
ρια τά παληά. Στό ίδιο ποτάμι τής παράδοσης. Τά σχέδιά της είναι κυρίως δια- 
κοσμητικά κι* άπλώνουνται μές σέ πλαίσια άρχιτεκτονημάτων. Πού μάς θυμίζουν 
πολύ τήν έποχή τού Κομνηνού. Ή δεύτερη σχολή είναι πιό νέα. Πιό δυνατή. Ρι
ζοσπαστική, θάλεγα. Ή  ιδέα κι’ ή έκφραση έδώ παίρνουνε νέο δρόμο. Βγαίνουνε 
έξω άπ’ τήν παράδοση. Συμμετρία, κομψότητα, πιότερη τόλμη στήν κίνηση, νά τά 
στοιχεία τής δεύτερης σχολής. Καί προχωρούμε. Στήν προέκταση τού ίδιου δρό
μου, καλημερίζουμε τό ’Αφεντικό. Τόν πιό ωραίο ναό τού Μυστρά, άπό πλευράς 
άρχιτεκτονικής. Ναι, τό δίχως άλλο, τούτος δ ναός είναι δ πιό ώραίος. ’Ανήκει 
στούς τρουλωτούς, τούς διόροφους πού στή βάση τους έχουν τό σχήμα τού Βασι
λικού. Μά δέν υπακούει, δλότελα, στό κλασσικό Ισοδομικό σύστημα. Ξεφεύγει. 
Είναι άκανόνιστος κΓ ό τοίχος του πνίγεται στά κατακόκκινα κεραμμύδια. Θαρ
ρείς πώς στέκεται στήν κορφή γής κΓ ουρανού. Σά ν’ άνήκει καί στούς δυό. Μά 
καί σά νά μήν άνήκει σέ κανέναν. Στό κέντρο τού λόφου σταματούμε πιότερο. 
Έδώ είναι ή Παντάνασσα. Κ’ έδώ έχουμε τόν πιό καλοδιατηρημένο ναό τού Μυ
στρά καί συνάμα τήν πιό δυνατή σύλληψη κ’ έκφραση τής Βυζαντινής τέχνης, 
στίς πιό σπουδαιότερες όψεις της, ζωγραφική κΓ άρχιτεκτονική. Πνίγεται κανέ
νας άπ* τήν πολλή κατάπληξη. Έτσι όπως σπάζουν τά τόξα πάνω στά παραθύ
ρια του. Έτσι όπως περνάει τό φώς άπ’ τΙς χαραμάδες του καί γράφει τ’ όνομά 
του, πάνω στή μαύρη πέτρα. Κ’ έτσι όπως σιγοτραγουδούν οί μορφές πάνω στούς 
τοίχους του.

ΑΛΗΘΕΙΑ ΠΕΜΠΤΗ

"Ανθηση είναι οί ζωγραφιές τού Μυστρά. Καί, μάλιστα, άπ’ τΙς λαμπρότε
ρες. Σπάνια ή τέχνη έκφράζει μέ τόση δύναμη τό θέμα της. Ό  καλλιτέχνης, 
ήτανε στ’ άλήθεια, μεγάλος. Ζωγράφισε. Καί ζωγράφισε όπως έπρεπε. Δέ νοιά
στηκε γιά συγκεκριμένες μορφές. Δέ μπορούσε, άλλωστε, νά νοιαστεί. Τό θέμα 
του δέν είχε τίποτα τό συγκεκριμένο. Τό θέμα του ήτανε μόνο πνεύμα. Καί τό 
πνεύμα δέν φαίνεται. Δέν πιάνεται. Δέν άκούγεται. Είναι παντού καί πουθενά.
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Είναι τό χάος καί τό μή χάος. Είναι τό ένα καί τό μή ένα. "Εσπασε λοιπόν τΙς 
φωτογραφίες σέ χίλια κομμάτια. ’Ανακάτεψε τά χίλια κομμάτια κι’ Ικανέ ένα μυ· 
στηριακό μείγμα. Βύθισε τό χέρι του μές σ’ αυτό τό μείγμα καί χάραξε μορφές 
άλλοιώτικες στους τοίχους. Μορφές πού είναι καί δέν είναι. Μορφές όνειρικές. 
"Εχουν έκφραση υπεράνθρωπη μά κι* άνθρώπινη. Καί μορφασμό γέρου μά καί 
παιδικό χαμόγελο. Καί σπασμό μά καί γαλήνη. Δίχως κάν την αΐστηση τής προ
οπτικής. Θαρρείς πώς είναι ξεκολλημένες, μετέωρες. "Εξω άπ’ τό χώρο κι* άπ’ τό 
χρόνο. Πώς τριγυρνοΰνε κάπου άλλου. Κάπου πού δέ μπορείς νά προσδιορίσεις 
μέ σιγουριά. Γρήγορα ζαλίζεσαι. Τό φόντο πνίγεται στό γκρίζο φως. Πού δέν 
είναι μήτε άσπρο μήτε μαύρο. Καί πού έχει και τά δυό μέσα του. Καί πού δη
μιουργεί έτσι τό μυστήριο. Στό σύνολο οί μορφές δένονται σφιχτά. Ή άλλαγή 
άπ’ τή θέση στήν άντίθεση σβύνεται. Τό υπεράνθρωπο σμίγεται μέ τ’ άνθρώπινο 
καί χάνονται. Ό  σπασμός μέ τό παιδικό χαμόγελο. Οί μορφές καίγονται. Οί 
μορφές σβύνονται. "Εν άλλο πράγμα φανερώνεται τριγύρω. Μοιάζει μέ ήλιου 
φως, μά δέν είναι. Μοιάζει μέ φεγγαριού, μά πάλι δέν είναι. Μοιάζει μέ τή βοή 
τής θάλασσας, μά ξανά πάλι δέν είναι. Τά χάνεις πιά γιά καλά. Τίποτα δέν ξέ
ρεις. Μόνο πώς αυτό τό άλλο είναι πολύ μεγάλο. Γιατί όνειρεύεσαι. Γιατί τ’ δ- 
νειρεύεσαι. Γιατί τ’ δνειρό σου είναι άλλιώτικο. Γιατί τ’ δνειρόσου τό βλέπεις μέ 
τά μάτια σου άνοιχτά. Γιατί άκοΰς άνάλαφρα φτερουγίσματα. Κρυμμένες προσ
ευχές. Καί γιατί άκόμα, ή τραγική σου άγωνία, αυτή πού γεννιέται τίς νύχτες, 
ή σπαραχτική σου κραυγή, τό άδυσώπητο πάλεμα, ή τρομερή σύγκρουση γνωστού 
κΓ άγνωστου, πού γεννάει στή σκέψη σου τό μοιραίο δίλημμα, τό τραγικό άδια- 
χώρητο,'πού σ’ άναγκάζει άλλοτε νά πιστεύεις κι’ άλλοτε δχι, καί σέ κάτει νά 
περπατάς πάνω σ’ ένα τεντωμένο σύρμα, έχουνε πιά σβύσει. "Ολα σού φαίνουν- 
ται πιά άπλά. Τόσο άπλά, πού λές πώς μπορεί νάναι κι* άλήθεια.

ΑΛΗΘΕΙΑ ΕΚΤΗ

Βραδυάζει. Ή μεγάλη λάμπα χαμηλώνεται. ’Ανάβεται σιγά - σιγά τό φτωχό 
κερί. Τό φως πνίγεται στίς χαραμάδες. Νά ό λόφος μόλις φαίνεται. Κατεβαίνω. 
Τό ξανθό παιδί άκίνητο έκεί πάνω στήν πρώτη πέτρα. ’Ακόμα έκεί. Μέ τά μά
τια στ’ δνειρο. Μέ τό χέρι στό λευκό χαρτί. Τού χαμογελάω. Μού χαμογελάει. 
Ζητάω νά μού δείξει τί ζωγράφισε. Μού δείχνει. Γραμμές ευθείες. Γραμμές τε
θλασμένες. Κίτρινα χρώματα. Κόκκινα χρώματα. Κ’ έκείνα τά μάτια άνάμεσα, ώ, 
έκείνα τά γαλάζια μάτια, πού δλο γυρεύουνε νά σού μιλήσουνε. Νά σού πούνε 
γι’ αυτούς πού περάσανε καί πού κανένας πιά δέ θυμάται. Γιά τήν έλπίδα τους 
πάνω στήν πέτρα. Καί γι’ αυτούς πού άκόμα δέν ήρθανε, μά πού θάρθουν. Τού 
σφίγγω τό χέρι. "Ετσι τά νοιώθω, μού λέει άπλά. Μπορεί καί νά λαθεύω. Ποιός 
ξέρει; "Ομως τώρα έτσι τά νοιώθω. Κι* δλο χαμογελάει. Κατεβαίνω. Πρίν ή νύ
χτα κρύψει δλότελα τό λόφο, γυρίζω. Μόλις πού τά βλέπω. Ή έπιφάνεια. Τό βά
θος. Ό  θάνατος τής έπιφάνειας. Ή  άθανασία τού βάθους. Ό  χρόνος είναι ό 
θάνατος. *Η τέχνη είναι ή άθανασία. Ή τέχνη άντιστέκεται στό χρόνο. Γιατί ή 
τέχνη είναι κραυγή άγωνίας. Κ’ οί κραυγές τής άγωνίας δέ σβύνουνε. Νά ό έαυ- 
τός μας! 'Υψώνω τό χέρι μου. Σάν άποχαιρετισμό. Καί σάν υπόσχεση. Μιά φωνή 
φωνάζει άπ’ τό λόφο'. Ξαναγύρισε! Μιά φωνή άπαντάει άπ* τήν πεδιάδα! Θά 
ξανάρθω!
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ΣΥΝΕΣΤΗΘΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ
ΑΠΟ ΕΛΛΗΝΑΣ ΚΑΙ ΑΜΕΡΙΚΑΝΟΥΣ

Το μέγα καί έπίμονον αίτημα μιας συνεπούς Ελληνικής πνευματικής παρουσίας είς τήν 
’Αμερικήν, αίτημα τό όποιον από δεκαετηρίδας ήδη άπασχολεί τούς Έλληνο - ’Αμερικανούς 
διανοουμένους, τούς έδώ Έλληνιστάς καί Φιλέλληνας, εύρε τάς ήμέρας αύτάς μίαν κάποιαν 
δικαίωσιν.

Κατόπιν πολυμήνων συσκέψεων καί άθορύβων συζητήσεων, ίδρύθη καί ένομιμοποιήθη 
πλέον υπό της Πολιτείας της Νέας ‘Υόρκης, ένας έπιστημονικός, άνεξάρτητος καί κοινής ώφε- 
λείας ’Οργανισμός μέ έδραν νήν Νέαν ‘Υόρκην καί μελλοντικά παραρτήματα είς άλλα πνευμα
τικά κέντρα, έκτός αύτής.

Ό  νέος αύτός έπιστημονικός καί πολιτιστικός ’Οργανισμός ύπό τήν έπωνυμίαν : «ΤΗΕ  
AMERICAN SOCIETY FOR Ν Ε Ο -HELLENIC STUNDIES, INC», μέ προσωρινήν 
διεύθυνσιν : 2754 CLAFLIN AVE., NEW  YORK, N. Y. 10468, έθεσεν ώς βασικούς του 
σκοπούς:

α) Τήν έπιστημονικήν έρευναν, καλλιέργειαν καί παναμερικανικήν διάδοσιν της νεοελ
ληνικής Γλώσσης καί Φιλολογίας, τής ‘Ιστορίας καί Λαογραφίας, τής Θεολογίας, τής Φιλο
σοφίας, των Τεχνών, ώς καί παντός άλλου πνευματικού έπιτεύγματος των συγχρόνων Ελλήνων.

β) Τήν προαγωγήν καί ένθάρρυνσιν πάσης κινήσεως, διαλέξως, συγγραφής, ύπηρετουσών 
τούς άνωτέρω σκοπούς, ώς καί τήν προώθησιν των νεο - ελληνικών σπουδών είς τά αμερικα
νικά καί λοιπά κολλέγια καί πανεπιστήμια.

γ) Τή έκδοσιν περιοδικού, όργάνου τής Εταιρείας, ώς καί τήν έν καιρώ ίδρυσιν Βιβλιο
θηκών καί ’Αρχείων, πρός συγκέντρωσιν χειρογράφων, μελετών, συγγραμάτων κλπ., άναφερο- 
μένων είς τά Ελληνικά Γράμματα, τόν Ελληνισμόν ’Αμερικής καί τήν Ελλάδα, γενικώτερον.

δ) Τήν διά παντός μέσου έξακτίνωσιν τού αίωνοβίου Ελληνικού πνεύματος είς τόν Νέον 
Κόσμον, τήν έμπέδωσιν τών κοινών ίδανικών Ελλάδος — Αμερικής καί τήν περαιτέρω άνά- 
πτυξιν τής άμοιβοίας ανταλλαγής Ελλήνων καί Αμερικανών διανοουμένων, πρός βαθυτέραν 
άλληλογνωριμίαν τών δύο λαών.

Είς τάς κατά καιρούς συσκέψεις διά τήν ίδρυσιν τής ‘Εταιρείας Νεο - ελληνικών Σπου
δών είχον λάβει μέρος διακεκριμένοι Έλληνες καί ’Αμερικανοί καθηγηταί διαφόρων πανεπιστη
μίων, ώς καί άλλοι διανοούμενοι, έκ τών όποίων σημειώνομεν τούς ήδη μετέχοντας τού Συμ
βουλευτικού Σώματος αύτης :

Professors : Warren Bower, Mentor Brunetti, Const. Georgiou, Richard Gi
rard, of New York University ; Prof. Irving H. Berenson of Geneva ; Dr. George 
Casavis ; Prof. Peter Charanis of Rutgers U niversity ; Professors: Daniel E. Ger- 
shenson and Howard N. Porter of Columbia University; Prof. Deno -Geanakoplos 
of Yale University; Prof. Charles G. Kahn of Pennsylvania University; Prof. Nick 
Kail of Hamburg Universit}'; Prof. J. A. Notopoulos of Trinity College; Prof. John 
E. Rexine of Colgate University, and Prof. Gregory Ylastos of Princeton Uni
versity .

To έκλεγέν πρώτον Δ. Συμβούλιον τού ’Οργανισμού άπηρτίσθη έκ τού Δρος Βασ. Βλα- 
βιανού ώς Προέδρου, τού Καθηγητού JAMES A. COULTER τού Πανεπιστημίου Κολούμπια 
ώς αντιπροέδρου, τού Καθηγητού Κωνσταντίνου Ν. Τσιρπανλή τού Πανεπιστημίου Νέας *Υόρ- 
κης ώς Εκτελεστικού ’Αντιπροέδρου, τής δίδος Έλίζαμπεθ Ροδουσάκη, άρχισυντάκτιδος τού 
«CHILDREN’S DIGEST», ώς Γραμματέως καί τού κ. Μιχαήλ X. Μάνου Συνεκδότου — Συν- 
διευθυντού τού ίστορικολαογραφικού Περιοδικού «Ηπειρωτική Εστία» ώς Ταμίου.

Είς τήν προαναφερθεΐσαν διεύθυνσιν τής Εταιρείας ήρχισαν ήδη νά καταφθάνουν αιτή
σεις εγγραφής μελών άντί έτησίας συνδρομής 10 δολλαρίων, πέραν δέ αύτών τρεις έκλεκτοί 
όμογενεις άπέστειλαν καί δωρεάς, πρός εύόδωσιν τής άναληφθείσης προσπαθείας.

MIX. X. ΜΑΝΟΣ

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  
ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
* Α ρ χ ε ία  Λ α ζ ά ρ ο υ  x a i  Γε(οργίου  Κ ο υ ν το υ ρ ιώ -

χον, τόμ. 8ος (1827), σελ. 475. Εισαγωγή

καί έπιμέλεια Κ .  A . Δ ιαμαντή ,  Διευθυν- 
τού τών ΓΑ.Κ., Άθήναι 1967.

Πόσο δυσχεραίνει τήν άναζήτηση τής Ι
στορικής άλήθειας ή έλλειψη γνήσιων καί



καθαρών πηγών, είναι περιττό νά τονίσω. Συ
χνά ό μελετητής βρίσκεται άναγκασμένος νά 
καταθέτη τόν κάλαμο ή νά καταφεύγη στήν 
άμφίβολης αξίας βοήθεια τών είκασιών καί 
τής φαντασίας.

Στίς ίδιες άκριβώς δυσκολίες προσκρούει 
καί ή παρατηρούμενη τά τελευταία χρόνια 
έντονη προσπάθεια στενής γνωριμίας μας μέ 
τό Είκοσιένα, γιό τό λόγο ότι ένα πλήθος 
σχετικών έγγραφων καί λοιπών γραπτών μαρ
τυριών έξακολουθεί νά παραμένη άπρόσιτο 
στούς έρευνητές καί συνεπώς άνεκμετάλλευτο. 
Σπουδαία έν τούτοις προς τήν κατεύθυνση 
αυτή υπηρεσία προσφέρει ή δημοσίευση τών 
πολύτιμων ’Αρχείων τών Κουντουριωτών Λα
ζάρου καί Γεωργίου, έπιφανών. ως γνωστόν, 
παραγόντων τής ’Εθνεγερσίας, τόν 8ον ογκώ
δη καί καλαίσθητου τόμο τών όποιων, παρα- 
σιαζόμενο μέ τή φροντίδα τοϋ έκλεκτοΟ 
συνεργάτη τής «Ήπ. Εστίας» έξοχου δέ μελε
τητή τής νεώτερης 'Ιστορίας μας κ. Κ. Δια
μαντή, έχω μπροστά μου.

I 'Ο ύπ’ όψιν τόμος περιλαμβάνει είσαγω- 
■ γή (σελ. 3—13) τοΟ επιμελητή τής έκδοσης,
I όπου άναγράφονται κατ’ άλφαβητική σειρά οί 
I άποστολεϊς καί παραλήπτες τών δημοσίευομέ- 

νων έγγράφων, άπαριθμοΰνται τά σπουδαίο- 
1 τέρα γεγονότα τοϋ άποφασίστίκοϋ γιά τήν ’Ε

πανάσταση έτους (1827), στό όποίο αύτά ά- 
ναφέρονται, έκφράζονται ευχαριστίες πρός 

I τούς συνεργασθέντες γιά τήν προπαρασκευή 
καί έκτύπωση τοϋ τόμου καί έκτίθεται έν ό- 
λίγοις ό τρόπος τής έκδοσης αυτών τών έγ
γραφων.

! Σέ συνέχεια δημοσιεύονται αυτούσια τά 
I έγγραφα, 555 τόν άριθμό (σελ. 17—455), καλύ- 

πτοντα τό μεταξύ ’Ιανουάριου — Σεπτεμβρίου 
! 1827 χρονικό διάστημα καί άκολουθεϊ λεπτο-
1 μερές εύρετήριο (σελ. 459—475) τών είς αύ

τά περιεχομένων κυρίων ονομάτων τόπων καί 
προσώπων, πού καθιστά χρηστικώτατη στούς 

; έρευνητές τήν έκδοση.
• Δέν συντρέχει οπωσδήποτε λόγος ούτε 

άλλωστε καί τόν άπαραίτητο είδικόν οπλι
σμό διαθέτουμε γιά έπισταμένη παραπέρα ά- 
νάκρίση τής προκείμενης έργασίας κατά τήν 
πιστή καί εύμέθοδη τουλάχιστον παρουσίαση 
τών κειμένων. ‘Η έγνωσμένη εύσυνειδησία, 
έπιστημονική κατάρτιση καί πείρα τοϋ έπι
μελητή της, έγγυώνται τήν ύψηλή της ποιό
τητα καί δίνουν έπί πλέον τό μέτρο τοϋ κατα- 
βληθέντος σκληροϋ μόχθου γιά τήν έμφάνισή

ι της·Μαζί μόνο μέ τόν δίκαιον έπαινο καί τις 
I εύχαριστίες μας πρός τόν φιλοπονώτατο Δι- 
' ευθυντή τών Γ.Α.Κ. καί τούς άξιους συνεργά

τες του γιά τά παρεχόμενα νέα σχετικά μέ τόν 
Ιερόν ’Αγώνα τής ’Ανεξαρτησίας έγκυρα καί 
άπό πρώτο χέρι στοιχεία, άφορώντα σκέψεις 

j καί ένέργειες ιδιόγραφες γνωστών πρωταγωνι
στών του (ανάμεσα στούς όποιους καί πολλοί 

ί Ήπειρώτες), θά διατυπώσουμε τήν παράκληση 
καί εύχή νά στρέψη ό Κ. Διαμάντης τό έν-

διαφέρον καί τήν άρχειακή έκδοτική του δρα
στηριότητα καί πρός τό έξ ίσου πολύτιμο καί 
σχεδόν παρθένο ’Ηπειρωτικό ’Αρχείο, πού 
άπό καιρό άναζητάει τόν άξιον άπιμελητή καί 
έκδότη του.

ΣΤΕΦ. ΜΠΕΤΤΗΣ

Σαράντον Π ανλέα : «Αμαρτία καί Προσευχή»
(ποιήματα), Θεσσαλονίκη 1968, σελ. 68.

Ή  ποίησι στίς ήμερες μας διέρχεται μια 
αθεράπευτη κρίσι. “Ανθρωποι χωρίς τό «δυνά
μει», χωρίς προϋποθέσεις γιά ποίησι, γράφουν 
«ποιήματα». “Ετσι ή ποίηση άπό τούς πολλούς 
κακοποιείται. ‘Υπάρχουν καί οί πραγματικοί 
ποιηταί, υπολογίσιμοι, γόνιμοι. Α νάμεσα σ’ 
αυτούς τούς διαλεχτούς, ανήκει ό δόκιμος ποιη
τής Σαράντος Παυλέας, πού αποτελεί ένα κε
φάλαιο στα γράμματά*μας.

Τελευταία κυκλοφόρησε τήν ποιητική συλ
λογή «Α μαρτία καί Προσευχή» (Θεσσαλονίκη 
1968 σελ. 68) σ ’ ένα καλοτυπωμένο αρχοντικό 
σύνολο τέλεια εναρμονισμένο μέ τήν ποιότητα 
τής προσφοράς του.

Στό πρώτο του ποίημα «Α μαρτία καί 
προσευχή» παρουσιάζει τήν λειτουργικότητα 
τής αμαρτίας, πού νικιέται μέ τήν αγάπη. Ά -  
ναφέρεται στό θάνατο, πού τό μεταφυσικό δέος 
του μάς οδηγεί στό Θεό. Υ ψ ώ νεται στό Θειον 
καί στήν διαλεκτική του σχέσι }Γ αυτό ποθεί 
τήν ’Αγάπη του. Καί καταλήγει: «Χωρίς ’Εσέ 
μια πολιτεία είμαι ακατοίκητη μέσα στήν “Ε
ρημό μου». Δύναμι πνεύματος, γόνιμη φαντα
σία, ευαισθησία στοχαστική, άνεσι εκφραστική 
καί ποιοτική αρτιότητα σέ καλοδουλεμένο στίχο, 
συνθέτουν τό ποίημα.

Συνεχίζει μέ τά ποιήματα: «Παιχνίδι»,
«Λοξά δέντρα», «Γκρίζος κάμπος». Προσέχετε, 
προσέχετε», «ό Νυχτοφύλακας» κ. ά. πού ανά
γεται σέ περιπτώσεις καθημερινότητας, πού 
καταξιώνει αισθητικά δίνοντας μας τις προε
κτάσεις τών παρατηρήσει»)ν, πού καταλήγουν 
σέ αλήθειες ζωής.

Φτάνομε στά «Προσωπεία», ένα διαλογικό, 
πού κυριαρχεί ύ οτοχαστικόο τόνος καί τύ συμ- 
βολιστικό στοιχείο στήν ένάργεια τών φωνών, 
πού διαλέγονται. Πρόκειται γιά ένα τραγικό 
διάλογο ουσίας τής ύπάρξεως καί τής θέσεως 
τού ανθρώπου στήν γήινη πραγματικότητα μέ 
τά πολλά «ψαίνεσθ<·ι», σάν σκέψι, σάν έκφρα- 
σι, σάν ενέργεια καί σάν δημιούργημα. Ό  άνα- 
γνιυστης συνειδητοποιεί πολλά «κατά συνθήκη».

Συνεχίζει μέ τύ «Δέκα στρατιώτες», ένα 
δεύτερα διαλογικό, στό μοτίβο τών «προσω
πείων». Ό  εναργής καί καλοδουλεμένος διά
λογος, πού θυμίζει καλοάκουστη κουβέντα, μάς 
μιλάει γιά τήν σημερινή πολεμική καί τά πο
λιτιστικά της αποτελέσματα.

Τελειώνει, ό Παυλέας, τά διολογικά του μέ 
τήν «τ»»κτική ακολουθία», τήν τρίτη πτυχή τών 
διαλογικών στοχαστικών του σκοπεύσει»)ν. Συ
ζητούν παρθένοι, πού σάν μοτίβο έχουν σχέσι
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μέ την Ευαγγελική περικοπή, π 3ύ οτά χέρια 
τού ποιητοΰ γίνεται νέα δημιουργία ξέμακρα 
από τήν περιφέρειαν τής γνώσειυς καί κοντά 
στην ουσία της.

Αυτό τό διαλογικό τρίπτυχο : α) συνειδη
σιακό χάος β) πολεμικό τιόρα καί γ) απροετοί
μαστο εγώ, αποτελεί μια τραγική τοποθέτησι 
του άνθριόπου του πνεύματος στο δυσεξήγητο 
«γίγνεσθαι» των ήμερων μας. ’Απευθύνεται 
στις αφυπνισμένες συνειδήσεις τού καιρού μας 
καί τού τόπου μας μέ σκοπό τήν συνειδητο- 
ποίησι τού εαυτού μας, των πραγμάτων καί 
τής αναπόφευκτης Όχέσεώς των.

Ή  ποίησι τού Παυλέα, προϊόν γνήσιας ευ
αισθησίας καί προβληματικής στοχαστικότητας 
στα καίρια προβλήματα τού σύγχρονου ανθρώ
που, μαρτυρεί ραφιναρισμένο πνεύμα. Κινεί
ται στα πλαίσια τής ουσίας, τόσο των μικρών, 
όσο καί των μεγάλων θεμάτων. Ευτυχώς ή ποίη- 
σι καί στις ήμερες μας έχει τούς άξιους της.

X . Κορέλα  : « Ή  γυμνή πολιτεία» (Μυθιστό-
ρήμα).

’Ανάμεσα στούς νεωτέρους λογοτέχνες τού 
τόπου μας κατέχει επάξια μια λαμπρή θέσι ό 
Χρηστός Κορέλας, σαν γνήσιο δημιουργικό τα
λέντο τής τέχνης τού λόγου. Τό έργο του απο
τελεί μια σίγουρη προϋπόθεσι μιας λαμπρής 
άνελίξεως εις τά γράμματα τής χώρας μας. 
Μάς είναι γνιυστός από τό μυθιστόρημά του 
«’Εξορία τού Θεού», τις επιφυλλίδες του στις 
αθηναϊκές εφημερίδες, τά διηγήματά του στο 
περιοδικό «Νέα ’Εστία» κ. δ.

Μέ καθυστέρησι, διάβασα τελευταία τό 
μυθιστόρημά του «Ή  γυμνή πολιτεία», έργο 
πραγματικής αφηγηματικής πεζογραφίας. Φυ
σικά, όλα τά δημιουργήματα, καί τά πνευμα
τικά, έχουν ένα σύνδεσμο γερό μέ τον χρόνο 
δημιουργίας των καί τό προηγούμενο έργο τού 
συγγραφέα, ακόμη καί τις πνευματικές τάσεις 
τού ελληνικού καί παγκοσμίου χώρου. "Οσον 
αφορά τόν αναγνώστη, πού διαβάζει ένα έργο 
τυπωμένο στο «τώρα», ή σχέσι του ανάγεται σ’ 
ένα θετικό συναισθηματικό κύκλο, πού γεννά 
πάντοτε τό καινούριο καί ή νέα ατμόσφαιρα 
κεντρίζει ανοδικά τήν θυμική μας κατάστασι, 
ένφ τό αξιόλογο πνευματικό έργο τού παρελ
θόντος, αξιολογημένο καί άξιοποιημένο άπ’ τόν 
χρόνο, αντιμετωπίζεται μέ λογικά σταθμά καί 
περιωριομένο συναισθηματισμό. ’Εκτός άπό τις 
γενικές αυτές πραγματικότητες, σίγουρα, υπει
σέρχεται καί τό υποκειμενικό στοιχείο τού ανα
γνώστου καί έτσι ή στάσι μας απέναντι στά 
βιβλία αλλάζει άπό ατόμου σέ άτομο.

Ή  ύπόθεσι τού μυθιστορήματος «Ή γυ
μνή πολιτεία* άναφέρεται σέ θέμα τιμής καί 
είναι άπ* αυτά, πού διαβάζομε στά ψιλά τής 
είδησεογραφίας, καί μάλιστα συχνά στις ήμε
ρες μας.

*Ενας δημοσιογράφος άφηγεϊται το γεγο
νός τής συλλήψεως έπ* αύτοφόρω μιάς παντρε

μένης καί συνεχίζει γνιορίζοντάς μας τήν στά
σι τής ιδίας, τού έραστού, τού συζύγου, τών 
άρχών, τής κοινωνίας καί τού ίδιου. *0 σ. ευ
καιριακά καυτηριάζει τήν κοινωνίαν μας. Ή  
ύπόθεσι, θέμα καθημερινότητος άσήμαντο, καί 
στις γενικές του γραμμές μάς αφήνει άδιαφό- 
ρους. Παρά ταΰτα, τό απλό αυτό γεγονός μετά 
άπό αιτιολογημένη, λογικά, ψυχολογικά καί λο
γοτεχνικά θέσι τού ο., τόσο στήν φαινομενο
λογική υφή τού μυθιστορήματος, όσο καί τήν 
ουσιαστική του πληρότητα, παίρνει διαστάσεις 
τραγωδίας. ‘Ολόγλυφη καί Ικανοποιητικά επι
τυχημένη είναι ή προσπάθεια τού Κορέλα γιά 
μιά ένδοσκόπησι τού άνθρώπου τής κοινωνίας 
μας. Τό «φαίνεσθαι» τόν άπασχολεϊ σάν όλι- 
γόλεπτη συνάντησι, τόν ενδιαφέρει πολύ ή ου
σία, ό άνθρωπος (στά διάφορα πρόσωπα τού 
μυθιστορήματος του), πού πλησιάζει μέ άνθρω- 
πιά καί στοργή.

Τό άπλωμα τού μυθιστορήματος γίνεται 
μέ χυμώδη λόγο καί μέ προσωπική στοχαστική 
διάθεσι, πού θυμίζει πολλές φορές σελίδες 
φτασμένου δοκιμίου, μακρυά άπό τις άνούσιες 
βερμπαλιστικές περιγραφές, πού μάς προσφέ
ρουν εξωτερικά οχήματα, σκηνικό άπ* όπου ά- 
πουσιάζει ή «ούσία».

*0 διάλογος ζωντανός, φυσικός καί απέριτ
τος καλύπτει ένα μεγάλο μέρος τού μυθιστο
ρήματος, πλουτίζοντάς το μέ ένάργεια. Ή  τέ- 
χνη τού σ. δούλεψε τόσο καλά, πού όλα μι
λούν πειστικά τόσο, ώστε ό άναγνώστης ξεχνά 
τό μυθιστορηματικό χαρακτήρα τού βιβλίου, 
πού προσπαθεί νά ύπομνήση τό καλλιτεχνικό 
έξίόφυλλο μέ κεφαλαία γράμματα.

Πρόκειται γιά ένα λιτό, φτασμένο μυθι
στόρημα, πού διαβάζεται μέ αδιάπτωτο διαφέ- 
ρον. Στο διάβασμά μας επικοινωνούμε μέ τήν 
«συνειδητή άνθρωπιά», τήν κοινωνική κακο
δαιμονία σέ περιπτώσεις τού μωσαϊκού της καί 
γενικά σπουδάζομε τό μυστήριο «άνθρωπος» 
γνωρίζοντας μέσα στά κοινωνικά του πλαίσια 
βασικές άλήθειες άπό τό «είναι» του. Γιά δλα 
αυτά σφίγγομε θερμά τό χέρι τού συγγραφέα.

Δοκίμιο : ΙΙάνου Καναγιωτούνη : «Τό Μανιά
τικο μοιρολόγι καί τραγούδι», ’Εκδόσεις : 
Δωδεκάτη "Ωρα, (’Αθήνα 1968, σελ. 68).

Ό  κόσμος τού πνεύματος μέ τήν γνήσια 
καί άρτια άνησυχία γιά τό καλό τού τόπου 
μας, συχνά άγκαλιάζει θέματα λαϊκής δημιουρ
γίας τού ύπερηφάνου λαού μας. Πρόκειται γιά 
μιά επιστροφή γόνιμη στις πηγές τού Εθνικού 
μας πνεύματος. Έτσι ερχόμαστε σέ επαφή μέ 
τόν χαρακτηριστικό ψυχικό κραδασμό τού λαού 
μας στήν ήρωϊκή του πορεία γιά ’Εθνική άξιο- 
πρέπεια καί τήν πάλη τής δημιουργίας.

Ό  Πάνος Παναγιωτούνης, νέος στά γράμ
ματά μας σάν ποιητής καί ερευνητής τών πνευ
ματικών μας θεμάτων, μέ πολλή καί άξιόλογη 
εργασία, τελευταία κυκλοφόρησε τό λαμπρό 
δοκίμιό του : «Τό Μανιάτικο μοιρολόγι καί
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τραγούδι», (εκδόσεις Δωδέκατη ('ήρα. ’Αθήνα 
lv 6S σελ. 6S) Τό βιβλίο πλαισιώνουν διακοομη- 
τικά τοΰ ζωγράφου Μιχάλη Νικολινάκου και 
σχέδια Κόντογλου καί Θανάση ΙΙαπαθανασό- 
πονλου.

Ό  σ. μάς γράφει προλογικά για την αγά. 
πη του στο Μανιάτικο τραγούδι καί μοιρολόγι. 
Μετά, άσχολεϊται μέ την «Μανιάτικη φύση καί 
συνείδηση». Συνεχίζει μέ τό «Μανιάτικο μοι- 
ρολόγι θρήνος καί έξαρση θλίψης, έπος καί 
λυρική σύνθεση». 'Ολοκληρώνοντας αυτές τις 
γενικές θεωρήσεις τοΰ θέματός του προχωρεί 
στην έξέτασι : »Τά μοιρολόγια τής καταγωγής 
καί τοΰ χάροντα*. ’Ακολουθεί «*0 Γδικιωμός 
στό Μανιάτικο μοιρολόγι», τό «Μοιρολόγι τής 
ξενητειάς», «Τό Ιστορικό μοιρολόγι». Τελειώ
νει μέ τό «σαν άπόλογος», όπου ανάμεσα στά 
άλλα μάς λέγει: ·Μιά συνοπτική ιστόρηση καί 
εισαγωγή στό μανιάτικο μοιρολόγι καί τρα
γούδι, μπορεί νά θεωρηθεί τούτη ή απόπειρα 
μελέτης του». Παρά τήν έκφρασι τής μετριο
φροσύνης του ή ομολογία του ταυτίζεται μέ 
τήν πραγματικότητα εάν άναλογισθή κανένας 
τό μέγεθος καί τήν υφή τοΰ θέματος.

Τό θέμα τοΰ Παναγιωτούνη είναι θέμα 
μεγά?.ο, ευρύ καί ιδιαίτατα θέμα ουσίας. Δεν 
παύει νά παρουσιάζη έξ αντικειμένου αντιξοό
τητες, πού τό ψυχοπνευματικό δυναμικό τοΰ 
σ. ξεπέρασε. Μ’ ένα πηγαίο λυρισμό, ποιητής 
άλλωστε ό ΓΙαναγιωτούνης, καί μιά ανάλαφρη 
στοχαστική διάθεσι, ζεΐ τις πτυχές τοΰ θέμα
τός του καί πασχίζει καί κατωρθώνει νά μάς 
κάνη κοινωνοΰς τής μεγάλης καί ουσιαστικά 
σημαδιακής δημιουργίας τής ?.αϊκής ψυχής τής 
Μάνης τοΰ Μανιάτικου μοιρολογιού καί τρα
γουδιού.

Μελέτη, σύστημα, λυρισμός, στοχασμός 
καί αγάπη στον λαϊκό μας πολιτισμό, έδωσαν 
τά χέρια καί, αδελφικά εναρμονισμένες οί παρα
πάνω δυνάμεις, μάς έδωσαν τό δοκίμιο «Τό 
Μανιάτικο μοιρολόγι καί τραγούδι», πού προσ
φέρει πολλά στήν πορεία μας για τήν ψυχο- 
γνωσία τοΰ λαοΰ μας, αλλά ακόμη σάν αισθη
τικό δημιούργημα καί τήν άναπόφευκτη συγ- 
κίνησι.

*Η εργασία τοΰ Παναγιωτούνη αξίζει νά 
διαβαστή γιατί προσφέρει πολλά. Γιά όλα αυτά, 
τοΰ σφίγγομε θερμά τό χέρι.

ΙΩΑΝΝΗΣ Γ. ΘΕΟΧΑΡΗΣ

Μελή Ν ιχολα ΐδη  : «Συνέσιος ό Κυρηναίος»
(μυθιστόρημα), ’Αθήνα, 1967.

Ή Ολη τής Ιστορίας, όσο καί νά είναι μιά 
! ψυχρή αιχμαλωσία ζωής έξω άπ* τό κλίμα τής 
ί έποχής πού έγινε, κρατάει πάντα τήν πυκνωμέ- 
J νη άκτινοβολία τής ποίησης πού είχε αύτή ή 
1 ζωή, έστω καί περιβλημένη άπόνα σιδηρένιο 
• τοίχωμα. Μάλιστα, οί χριστιανικοί αιώνες, 
‘ καθώς είναι φτιαγμένοι άπ* τήν έθελοθυσία καί 
: τήν υπέροχη έκείνη θεϊκή μεταρσίωση, πού 
\ αξίωσε τόν άνθρωπο νά συναντήση τόν ίδιον

τόν Θεό, είναι ή ίδια ή ζωή πού δέν δύει στήν 
άκρη τής Ιστορίας. Γιατί έχει τήν θέρμη τής 
πίστης πού έκλύει άκόμα καί τήν ποίηση πού 
έχουν, όχι μονάχα τά πρόσωπα καί τά γεγονό
τα τής άνθρώπινης ίστορίας, άλλά κι’ αυτά τά 
ίδια τά σίδερα. Γι’ αύτό, ή πεζογραφία τοΰ 
Μελή Νικολαΐδη, κρατημένη μέσα στόν χώρο 
τής θεματογραφίας αύτής, είναι μιά ζωή άπό 
έκεΐνον τόν κόσμο πού ό άνθρωπος δέν δυνή- 
θηκε — άλλοίμονο! — νά βαστάξει. Φαίνεται, 
πώς ό σταυρός ώς τόν Γολγοθά, όπου είναι ή 
λύτρωση άπ’ τό χοϊκό βάρος καί τήν ζωώδη 
ματαιότητα, είναι βαρύς γιά τούς γυμνούς ώ
μους μέ τήν έλαφράν άμφίεση τής έφήμερης 
κενότητας. ΓΓ αύτό, νομίζω, καί τό μυθιστό
ρημα τούτο, δέν μπορεί, παρά νά θεωρείται άπ’ 
τούς «μοντέρνους» μιά διάβαση κάπως δύσκο
λη. Καί, όμως, άκριβώς γι’ αύτόν τόν λόγο, 
πρέπει νά τό ξεχωρήσουμε. Είναι μιά βαθείά 
άναπάτριση τής χαμένης άληθινής άνθρώπινης 
ζωής, πού ξαναδίνει τήν συνείδηση καί τήν 
αίσθηση τής ψυχικής καί πνευματικής όντότη- 
τας τού άνθρώπου. ’Η πρωτοχριστιανική θέωση, 
σ’ ένα κλίμα πέρ’ άπ’ τήν μικρότητα καί τό 
άτομικό πάθος, καθώς δίνεται μέ τήν άναπνοή, 
τόν ίδρώτα καί τό ρίγος τών ήρώων πού έκ- 
φράζουν τό άπείραχτο καί άχώρητο πνεύμα τής 
χριστιανικής θεμελίωσης, συνθέτουν μιάν άνώ- 
τερη θεώρηση καί στάση άπέναντι στόν χρόνο 
καί στόν κόσμο. Ό  Συνέσιος ό Κυρηναίος 
καί ή Εύδοκία είναι ή ύγιαίστερη έκφραση ένός 
κόσμου πού γεννήθηκε άπ* τά όνειρα κι’ άπ* 
τά ιδανικά πού έφερε ό χριστιανισμός. "Ετσι, 
ό Μελής Νικολαΐδης, ένας άπ’ τούς πιό άκρι- 
βούς πού έχει ή σύγχρονη χριστιανική γραμ
ματεία μας. εύτύχισε κι’ έδώ νά έκλύσει, μέ 
τήν ζέστα τής πίστης καί τήν άνόθευτη λυρι
κή του εύαισθησία, τήν αίώνια ποίηση πού έν- 
υπάρχει μέσα στήν ζωή τών όραματισμών στούς 
πρώτους χριστιανικούς αίώνες. Γιά νά δώσει 
στή ζωή όλο έκεΐνο τό βάθος, τήν ώραία μέθη 
καί τήν κοντινή άνατολή πού άνυψώνει πάνω 
άπ’ τά σύνορα τής πεπερασμένης πορείας.

•
Ή λ ί α  Π .  Κ α ι σ ό γ ι α ν ν η  .' «Άργοπορημένα»

(ποιήματα), Θεσσαλονίκη, 1967.
Ό λυρικός ποιητής τής άστέγνωτης δρο

σιάς καί τής ρωμαντικής ρέμβης, Ήλίας Π. 
Κατσόγιαννης, πού περιδιαβάζει στήν στέψη 
τής θάλασσας κάτω άπ’ τόν ίσκιο τής Θεσσα
λονίκης, μέ τήν συλλογή τούτη, ξαναπλουτίζει 
τήν ποίησή μας, πού τόση άνάγκη έχει άπ’ τή 
φωνή του. Γιατί, ή κόπωση καί ή έξουθένωση 
άπ’ τήν κατάπληξη καί τήν έγκεφαλικότητα, 
πού άρχίζουν νά βαραίνουν σήμερα στά γράμ
ματα, κάνουν νά είναι, ή ποίηση τής ποιότη
τας καί τής φροντίδας τών παλαιοτέρων, πολύ
τιμη καί άναγκαία. Έτσι, ό Η. Π. Κατσόγιαν
νης, πού σχεδόν μέ τήν καθαρή διαύγεια καί 
τήν άπαλή γοητεία πού, έκαμε τό φαρ
μακείο του ένα μοναδικό πνευματικό έν- 
τευκτήριο καί μιά οικεία στέγη γιά τούς λογο
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τέχνες τής Θεσσαλονίκης, έρχεται, τώρα, νά 
δώσει τό δωδέκατο βιβλίο του. Προσφέρει μια 
ήρεμη όψη καί μια ρέμβη ένός λυρικού δειλι- 
νοΟ, πού χρωματίζει μέ τό αίσθημα καί τήν 
μουσική δόνηση. ΓΓ αυτό, όπως καί στα 
άλλα ποιήματα τών δύο προηγουμένων συλ
λογών του («Δυσμικά» 1956 καί «’Αναλαμπές» 
1961), ή διακριτική ευγένεια καί τό άθόρυβο περ
πάτημα τοϋ Η. Π. Κατσόγιαννη φέρνουν μια 
αίσθηση άπό μια ζωή προσωπικής έμπειρίας 
πού υπάρχει καί πού γίνεται πότε - πότε όρατή 
άνάμεσα στούς άνθρώπους τής καθημερινότητας.

Μ’ ένα μαντήλι, όλόλευκο, στο χέρι

Τον έρωτά της, άγριο περιστέρι, 
μακριά της τόν κυττάζει νά πετά

•
Γ ιάγχον Π ιερίδη  : «Οί έξοχότητες» (νουβέλ-

λα), ’Αθήνα, 1967.
Ό  Γιάγκος Πιερίδης, πού τόσο πολύ ξε

χωρίζει μέ κείνον τόν αίθεριωμένο λυρικό λό
γο καί τήν άβρότητα τοϋ ύφους, μέ τις «Έ- 
ξοχότητές» του, δίνει μιά δηκτική άπεικόνιση 
κι’ έναν άφύλαχτο καθρέφτη άπ’ τήν ζωή μιας

«ύψηλής» τάξης, πού βάραινε πάντα στά κοι
νά. Ή νουβέλλα τούτη, πού πιθανόν νά έξόρ- 
γισε ή καί νά θεωρήθηκε αύστηρή γιά τήν γυ
μνότητα μιας άμβλυμένης συνείδησης, είναι ένα 
καλοχτισμένο πεζογράφημα, καμωμένο άπ’ τήν 
αίσθηση καί τό ζύγιασμα μιας έπαφής πού, ό 
τόσο λεπταίσθητος καί διακριτικός Γιάγκος 
Πιερίδης, είχε άπ’ τήν θητεία μιας όλόκληρης 
ζωής ώς διευθυντής τής Βιβλιοθήκης τοϋ ύ- 
πουργείου ’Εξωτερικών.

ΓΓ αύτό, ή μελαγχολική διάθεση, πού μέ
νει άπ’ τήν ήρεμη άνάγνωση αυτής τής όντως 
χαριτωμένης, στήν λογοτεχνική της δομή, νου- 
βέλλας, δέν μποροϋμε νά υποθέσουμε πώς εί
ναι έξωπραγματική. Ή φαιδρή όψη τών πρα
γμάτων, όσο κι' άν δέν φαίνεται άληθινή, ένέ- 
χει καμμιά φορά καί τήν τραγική μαρτυρία. 
Γιατί, τί άλλο θά δύνονταν νά είναι μιά τέ
τοια σύνθεση, κάτω άπ’ τούς ήχηρούς τίτλους 
καί τήν μοναξιά τών «καλών τρόπων», όταν οί 
ήρωες δέν είναι παρά κενά ονόματα άθυρμά- 
των;

’Αναντίλεκτα, ό Γιάγκος Πιερίδης, δίνον
τας κάτι πολύ άπ’ ότι μάζωξενέκεί τόσα χρόνια, 
συνέθεσε μιά ζωή όχι καί πολύ πλασματική.

ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ Γ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»
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Τό Δ. Συμβούλιον τής Ένώσεως Ιδ ιο 

κτητών Περιοδικού Τύπου κατά τήν έκτακτον 
συνεδρίασιν αύτοϋ τής 23 Μαίου 1968, λαβόν 
ύπ’ όψιν προκήρυξιν τής Κεντρικής Ε πιτρο
πής Βορειοηπειρωτικοϋ Άγώνος, διά τής ό- 
ποίας καταγγέλλονται είς τήν διεθνή κοινήν 
γνώμην : τά μαρτύρια τά όποία ύφίσταται ό 
Ελληνισμός τής Βορείου ’Ηπείρου υπό τοϋ 
Κομμουνιστικού καθεστώτος τής ’Αλβανίας, 
τόν άπεινή διωγμόν τής Ελληνικής ’Ορθοδό
ξου ’Εκκλησίας καί τών Ιερέων είς τούς ό
ποιους άπηγορεύθη πάσα θρησκευτική έκδή- 
λωσις κατά παράβασιν τών διεθνών συνθηκών, 
τήν έφαρμογήν προγράμματος άφελληνισμοϋ 
τής Βορείου Η πείρου, τόν πληθυσμόν τής 
όποιας τό καθεστώς τοϋ Έμβέρ Χότζα έχει 
άπομονώσει άπό τούς είς τήν έλευθέραν Ε λ 
λάδα καί τό ’Εξωτερικόν συγγενείς διά τοϋ 
περιορισμοϋ τής άλληλογραφίας καί τής άπο- 
στολής οίκονομικών ένισχύσεων,

ψ η φ ί ζ ε ι  ό μ ο φ ώ ν ω ς
Εκφράζει τήν άγανάκτησίν του διά τήν 

στυγνήν καί άπάνθρωπον τακτικήν τής Α λ 
βανικής Κυβερνήσεως.

Παρέχει άνεπιφύλακτον τήν συμπαράστα- 
σίν του πρός τούς καταπιεζομένους Βορειο- 
ηπειρώτας, ώς καί πρός όλους έκείνους οί 
όποιοι θέτουν ώς σκοπόν των τήν άπαλλαγήν 
τών άλυτρώτων Βορειοηπειρωτών άπό τόν 
μαρτυρικόν ζυγόν τοϋ Άλβανοκομμουνιστικοϋ 
καθεστώτος,

Κ α λ ε ϊ
τόν δημοσιογραφικόν κόσμον έσωτερικοϋ καί

I Σ Μ A
έξωτερικοΰ, τόν άείποτε άγωνιζόμενονείς τάς 
έπάλξείς διά τήν έλευθερίαν τών λαών, όπως L: 
ύψώση φωνήν διαμαρτυρίας, 1

Καταγγέλλει τήν σκληρότητα καί τήν 
βαρβαρότητα τής ’Αλβανικής Κυβερνήσεως, Q 
έπί τώ τέλει όπως προκαλέση τό ένδιαφέρον c 
τοϋ πεπολιτισμένου κόσμου διά τόν άλύτρω- 
τον καί πολυπαθή Βορειοηπειρωτικόν Λαόν 
καί πρωτοστατήση είς μίαν διεθνή έξέγερσιν, ■ 
πρός έξαναγκασμόν τής. ’Αλβανίας νά σέβα- I 
σθή τάς διεθνείς ύποχρεώσεις της καί παρά- : - 
σχη είς τόν Ελληνισμόν τής Ηπείρου τά ; Γ 
δικαιώματα τά όποία τοϋ άνήκουν, ί

Ποιείται έκκλησιν πρός τήν ’Εθνικήν Κυ-1 ; 
βέρνησιν τής Ελλάδος καί πρός τούς διεθνείς : 
’Οργανισμούς, όπως έν τφ πλαισίω τής &ραρ- | ρ 
μογής τοϋ Καταστατικού Χάρτου τών Ήνω- i 
μένων ’Εθνών, μεριμνήσουν διά τήν άπελευθέ-ί *' 
ρωσιν τοϋ καταδυναστευομένου Βορειοηπειρω- c 
τικοϋ Ααοϋ καί ένωθή ούτος μετά τής μητρός.. 
’Ελλάδος.
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